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THE
PROVINCIAL STATUTES
] 4 or . " |
LOWER-CANADA.
| Aunno Regni Quinto, GEORGII IV,

o HIS EXCELLENCY

SIR FRANCIS NATHANIEL BURTON, K. C. G.
LIEUTENANT GOVERNOR.

e T the Provincial Parliament, begun and holden at Quebec, the eighth
e day of January, Anno Domini one thousand cight hundred and twenty-
« five, in the fifth year of the Reign of our Sovereign Lord GEORGE the
¢ Fourth, by the Grace of GOD, of the United Kingdom of Great Britain and
¢ Ireland, King, Defender of the Faith, &c.

~

o

-

¢ Being the First Session of the Twelfth Provincial Parliament of Lower-Canada.”
CAP. 1L

An Act to continue, for a further limited time, two certain Acts therein-
mentioned, relating to the Watch and Night Lights in the Cities of

Quebec and Montreal.
, (22d March, 1825.)

HEREAS 1t 1s expedient further to continue, for a limited time, andamend
anActpassedinthe fifty-eighth year of the reign of Hislate Majesty George

the Third, intituled < An Act to provide more effectually for the security of the
«« Cities of Quebec and Montreal, by establishing a Watch and Night Lights in
« the said Cities, and for other purposes,” and a certain other Act passad in the-
third
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"STATUTS PROVINCIAUX

BAS-CANADA.

Anno Regni Quinto, GEORGII IV,
S . SON EXCELLENCE |
SIR FRANCIS NATHANIEL BURTON, C. C. G. .
 LIEUTENANT-GOUVERNEUR. =

« & U Parlement Provincial, commencé et tenu & Québec, le huitiéme jour de
o - Janvier, Anno Domini, Mil'huit cent vingt-cing, dans la cinquiéme Année

“du Régne de Notre Souverain Seigneur GEORGE Quatre, par- la Grace de
* Dieu,. ROX du Royaume Uni de la. Grande. Bretagne et d’ Irlande, Défenseur de
“ la Foi, &c.” = AR o e

“ Etant la Premiére Session du Doﬁziéme Par]’emenf;Provincial.' du Bas-Canada.”

Aere pour continuer encore, pour un tems limité, deux certains "Actes.
y mentionnés concernant le Guét et les Flambeaux de Nuit, dans les Y
Cités de Québec et de Montréal.. ' :
o S (22¢. Mars, 1825.)

VU “qu'il est éxpédient de_continuer'encore; ‘pour un'téms limité, et amender =
‘¥ un Acte passé dans Ja cinquante-huitiéme: année du Régne de feu Sa Ma- Fréimbule.
jesté, George Trois, ‘intitulé, “* Acte ‘qui pourvoit plus efficacement 4 la siireté
r des Cités de Québec et de Montréal, par 1’établissement de Guets et’de Flam-
* heaux de Nuit dans les dites Cités, et pour  d’autres objets, ‘et'qui pourvoit aux

- ' 2 o moyens
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. Act 58 Geo.
i1, Cup, 17,
as amended by
Act 3, Geo.
1. Cup.6,
continyed,

Justices of

tace. o meet
and appoint a
Committee - of
three Jysiices
of the Peage
to carry this
Act into exe-
culion,

C. 1. Anno quinto Georgii IV.  A. D. 1825.

third year of the Reign of His present Majesty, intituled “ An Act to amend an
“ Actpassed in the fifty-eighth year of the Reign of His late Majesty George the
© Third,/intituled, “ An Act to provide more effectually for the security of the
* Citics of Quebee and Montreal, by establishing o Watch and Night Lighits in
* thesaid Citics,and for other purposes,” and to increase the Funds necessary for
“ the purposcs of the said Act,” the duration of which said Acts is limited to
the first day of May, one thousand cight hundred and twenty-five: Be it there-
fore enacted Ly the King’s Most Excellent Majesty, by and-with'the advice and
consent of tlic Legislative Council and Assembly of the Province of Lower-Ca-
nada, constituted and assembled by virtuc of and under the authority of an Act
passed in the Parliament of Great-Britain, intituled, < An Act to repeal certain
 parts of an Act passed in the fourteenth year-of His Majesty’s Reign, intituled,
““ dn Act for making more effectual prozvision for the Government of the Province
““of Quebee, in Novth America,” and to make further provision for the Govern-
““ ment of the said Province ; And it is hereby enacted by the authority of the
same, that the said Act, passed in the fifty-eighth year of the Reigu of His.late
Majesty George the Third, intituled, < An Act to provide more effectually for
“ the sccurity of the Cities of Quebec and Montreal, by establishing a Watch
““ and Night Lights in the said Cities,and for other purposes,’” asamended by an
Act passed in the third year of the Reign of His present Muajesty, intituled, < An .
“ Act to amend an "Act passed in the fifty-cighth year of the Reign of His date
“ Majesty George the ‘Third, intituled; « An Act to provide more cfiectually-for
** ‘the sccurity of the Citics of Quehce and Montreal, by establishing aWatch™ and
“ Night Lights in the said Citics, and for other purposes,” and fo increase the
‘ Funds necessary for the purposes of the said Act.”” And the said last mention-
ed Acts shall, respectively,further continue to be and remain in force, and all and
every the duties by the said Acts respectively imposed, shall he raised, levied, col-
lected and paid as therein mentioned and provided ; and all and every the clauses,
matters and things, in the said Acts respectively mentioned and contained, shall
also further continue to be and remain in full force and effect until the first day
of May, onc thousand eight hundred and twenty seven, and no longer. '

-

-

-

~

II. And be it farther.enacted by the authority aforesaid, that it shall be law-
ful for the Justices of the Peace. residing 'in the Cities of Quebec and Mont-
real, respectively, to assemble, pursuant te notice from the Clerks of the Peace;"
duly signified to each of the.said Justices acting in and for the said Cities, on
some certain. day between the twentieth .and thirtieth days of April, annually, -

' during
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“ moyens d’en défrayer les dépenses,” etun certain autre Acte passé dans la troi-
sitme année du Régne de Sa présente Majesté, intitulé, “ Acte pour amender un
‘ Acte passé dans la, cinquante-huitiéme .année du Régne de feu Sa Majesté,
¢ George Trois, intitulé, « Actequi pourvoit plus efficacement:i la siireté des
« Cités de Québec et de Montréal par I’établissement de Guets et de Flambeaux
¢ de Nuit dans les dites Cités, et qui pourvoit aux moyens.d’en défrayer les dépen-
‘“ ses,” - et pour augmenter les fonds nécessaires au.fin du-dit. Acte,”’ la durée des-
quels dits Actes est'limitée au premier jour-de. Mai mil huit cent vingt cing ;
Qu'il soit donc statué par:la Trés-Excellentc. Majesté du Roi, par et de I'avis
et consentement du Conseil Législatif et de I'Assemblée de la Province du Bas-
Canada, constitués et assemblés en vertn et sous I’autorité d’un Acte passé dans
le Parlement de la Grande-Bretagne, intitulé,  Acte qui rappelle certaines par-

-

-

““ ties d’un Acte pass¢ dans la Quatorziéme année du Régne deSa Majesté, in~’

“ titulé, « Acte qui pourvoit plus cfficacement powr le ‘Gowvernement de la Pro-
“ vince de Québec-dans U dmérique Septentrionale,” et qui pourvoit plus ample-
‘“ ment pourile Gouyernement de-la dite Province ;° Et il est par le présent sta-
tué par la dite autorité, que le dit:Acte passé dans la cinquante-huitiéme année
du Rigune ‘de feu Sa Majesté George, Trois, intitulé, «“Acte qui pourvoit plus
 efficacement 4 la Stireté des Cités de Québec et de Montréal, par I’établissc-
ment de Guets-et de Flambeaux de Nuit dans les dites Cités, et pour d'autres
objets, et qui pourvoit aux moyens d'cn défrayer lesdépenses,” tel.qu’amendé
par un Acte passé dans ld troisiéme année du Régne de Sa-présente Majests,
intitulé, “ Acte pour amender un Acte passé dans la cinquante-huitiéme an-
née du Reégne de feu Sa Majesté George Trois, dntitulé, ** Acte qui pourvoit
plus eflicacement & la sircté des Cités de Québec et de Montréal par 1'établis-
sement de Guetset' de Flambeaux de Nuit dans les dites Cités, et -qui pour-
voit.aux moyens d’en défrayer les dépenses,” et pour augmenter les fonds né-
cessaires aux fins du-dit Acte,” et le dit Acte mentionné en dernier lieu, con-
tinueront encore i &tre respectivement, et demeureront.en force, ‘et tous.ct cha-
cun des droits -imposés par les dits Actes respectivement, seront levés, prélevés,
pergus et payés tel qu’y mentionnéet pourvu, et toutes et chacune des Clauses,
Maticres et Choses ‘mentionnées et contenues dans les dits Actes respectivement
continueront aussi A 8tre encore, et demcureront en pleine force et effet jusqu’aun
premier jour de Mai mil huit cent vingt-sept, et pas plus longtems.

e
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IL Et qu’il soit de plusstatué par I'autorité susdite; qu'il sera loisible & tout
Juge de Paix, résidant dans les Cités de Québéc et Montréal respectivement, de
s’assemblcr en vertu d’une notification donnée 3 cet effet parlesGreffiers de la Paix,
et ducment signifiée & chacun des dits Juges de Paix, agissant’ dans et pour les
dites Cités, 4 certain jour, entre les vingtiéme et trenti¢me jours d’Avril, annuelle-

: ment

13

Confinvatinn
del’Acle dela
b8e. Gen, LII.
chap. 17, tel

w'ameadé pnr
?’Al:le deplu
3e. Geo. JLI.
Cap. 6.

Les Joges de
Paix s'assem-
blerontet nom-
meront un Co-
mité de trois
Juges dePaix .
pour  mnetire
cet Acle d ex.
¢eution,
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C. 1. Anno quihto Georgii IV. A. D. 1825,

during this Act, for the purpose of electing and appointing a Committee, in
cach of the said Cities, consisting of any three Justices of the Peace, residing in’
the City for which they shall have been elected and appointéd, who shall serve
for one yearnext after the day of their clectionand appointment;and shall be -vested
with and may exercise all and every the legal powersand authorities, with respect to
the Watch-and Night Lights in their respective Cities, which are actually, by
Law, vested in the Justices of the Peace, residing in each of the said Cities, in
that vespect. Provided, that nothing herein contained shall be construed to di-
vest the Justices of the Peace of the Jurisdiction which, by Law, they now have
in the prosecutions which may occur by virtue of the aforesaid Acts. S

IIL. Provided always, and be it further enacted by the authority aforesaid,
that in casc the election and appointment of the Justices of the Peace shall not
take place within the period hercin above limited and assigned, it shall neverthe-
less be lawful to make such election and appointment at any other time there-
after, notice, asaforesaid, being previously given, by the Clerks of the Peace, of
the day when such election and appointment is to take place, as hercin-above
authorised and directed, and that it shall be the duty of the Clerks of the Peace,
in every instance in which such election and appointment shall not have taken
place within the period above-mentioned, to repeat such notice for sume other
day within a short time next after the failure of such election and appointment
as shall be deemed convenient, and in like manner to repeat such notice,
and, as often as such failure shall recur until an clection angd appointment of
such Justices for the purposes aforesaid, shall have taken place. S

IV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that, in case of the
death or removal of any one or more of the threc Justices of the Peace, who may
have been so appointed, it shall be the duty of the Clerks of the Peace, in like
manner,.to give notice of the circumstance, and to convene a similar meeting of
the Justices of the Peace, for the purpose ofelecting and appointing one or more
(as the case may be,) of the Justiccs of the Peace, to supply the place, in such
Committee, of the Justices of the Peace who may have ceased to be one of the
Committee. :

CAP. IL.
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ment pendant la durée de cet Acte, aux fins d’élire et nommer un Comité dans
chacunc des dites Cités, composé de trois Juges de Paix résidans dans la Cité, pour
laquelle ils auront été élus et nommés, lesquels serviront 1'espace d’une année, a
compter du jour aprés celui de leur Election et Nomination, et seront revétus et
pourront exercer toutes ¢t chacune desautoritéset pouvoirslégaux,enautant qu’ils
concernent le guet et I'éclairage dauns leurs Cités respectives, dont les Juges de
Paix résidans dans chacune des dites Cités, se- trouvent maintenant revétusi cet
¢gard en vertu de la Loi.  Pourvil que rien de contenu en cet Acte, ne sera en-
tendu dter aux autres Juges de Paix la Jurisdiction qu’ils ont maintenant par la
Loi, dans les poursuites gui pourront avoir licu en vertu des susdites Actes,

{I1. Pourvdl toujours, ct qu’il soit de plus statué¢ par lautorité susdite, que
dans le cas oit 'Election et nomination des Juges de Paix n’auroit paseu licu,
dans le tems ci-dessus prescrit et limité, il sera néanmoins loisible de procéder
a telle Election et nomination, en aucun tems aprés, ‘en par les Greffiers de la
Paix donnant notification préalable, comme susdit, du jour ou telle Election
et nomination aura licu tel que ci-dessus ordonné ct autorisé, et il sera du de-
voir des Greffiers de la Paix, toutes et chaque fois que telle Election et nomi-
nation n’auront point eu lieu, de renouveller dans le temps ci-dessus mention-
né, telle notification pour certain autre jour, peu aprés celui ou telle Election
et nomination n'auront pas eu licu, ainsi qu’il sera jugé convenable, et renou-
veller, en la méme manicre, telle notification toutes et chaque fois que ce pour-
ra arriver, jusqu’a ce que I'Election et nomination de ces Juges de Paix pour
les fins susdites ait finalement eu licu, :

IV. Et qu’il soit de plus statué par P'autorité susdite, que dans le cas ott un
ou plusicurs desJuges de Paix qui auroient été ainsi nommés, viendroit i décé-
der ou changer de résidence, il sera du devoir des Grefliers de la Paix de don-
ner notification en la méme maniére, de cette circonstance, et convoquer une
semblable assemblée des Juges de Paix, aux fins d’élire et nommer un ouplusieurs
Juges de Paix, ainsi quc le cas pourra étre pour remplacer dans tel Comité
les Juges de Paix qui peuventavoircessé d’étre Membres de ce Comité., C

CAP. IL.
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CAP. IL

Ax Acr to alter and amend certain parls of an Ordinance made and
passed in the twenty-fifth Year of the Reign of His late Majesty King
>eorge the Third, intituled, ¢ An Ordinance to regulate the proceed-
« ings of the Courts of Civil Judicatuie, and to establish Trials by Ju-
“ ries, in actions of a Commercial nature, and personal wrongs, to-he
‘ compensated in damages, in what relates to the issuing of Writs of
s Capas ad respondendum and to Special Bail.” : :

(22d March, 1825.)

HEREAS, in and by an Ordinauce made and passed by the Governor and
Legislative Council of the Province of Quebec, in the twenty-fifth year

of the Reign of His late Majesty King George the Third, intituled “ An Ordi-
“ nance to regulate the proceedings in- the Courts of Civil Judicature, znd to
gxrdinnce < establish Trials by Juries, in actions of a Commercial nature and personal
e 1L recited. ““ 'Wrongs, to be compensated in damages,” it is, among other things, ordained
and enacted, that in all and every case where one or more Judges of any Court
of Common Pleas is or may be satisfied, by the Affidavit of the Plaintiff, or his
Book-keeper or Clerk, or legal Attorney, that the Defendant is personally in-
debted to the Plaintiff in a sum cxceeding ten pounds sterling; and may also be
satisfied, by the oath of the Plaintiff or some other person, that the Defendant is
immediately about to leave the Province, and whereby the Plaintiff might be
deprived of his remedy against such Defendant, it shall and may be lawful for
one or more Judge or Judges of any Court of Common Pleas, to grant a Capias
or attachment against the body of such Defendant, to be directed to the Sheriff,
to hold such Defendant to Bail for his appearance at the return of such Writ,
and in default thereof to commit him to prison, there to remain until Special:
Bail may be given by such Defendant, or until two days after Execution nay be

. obtained by the Plaintiff, if Judgement be in his favour; And whereas the faci-
lity thereby afforded of obtaining a Capias ad respondendum against Debtors,
whereby such Debtors become liable in their body for the payment of debts for
which otherwise, and of common right, they would not be so liable, has encou-
raged, and may for the future encourage, divers Creditors vexatiously to obtain
such Capias as a means of altering and tortiously improving the nature of their
security, to the manifest oppression and ruin of such Debtors: Be it therefore
enacted by the King’s Most Excellent Majesty, by and with the advice and con-

, sent

Preamble,
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cAP. IL - . -

-

Acte pour changer et amender certaines parties d’une Ordonnance faite.

et passée dans la vingt-cinquieme Année du Regne de feu Sa Majesté,
George Trois, intitulé, “ Ordonpance qui regle les formes de procéder
dans Jes Cours Civiles de Judicature, et qui établit les proces par Jurés
dans les affaires de Commerce, et d'injures personnelles qui doivent étre

compensées en dommages en la. Province de Québec, en ce qui- con-

cerne I'émanation des Wrils de capias ad respondendum et les cautionne-
mens spéciaux.” _

{22e. Mars, 1825.)

U que parune Ordonnance fuite et passée par le Gouverneur et le Conseil

Liégislatif de la Province de Québec, dans la vingt-cinquiéme année “du
Régne de feu Sa Majesté; George Trois, intitulée, ** Ordonnance qui régle les
¢ formes de procéder dans les Cours Civiles de Judicature, et qui établit les pro-
« ¢¢s par Jurés dans les affaires de Commerce, ¢t d’injures personnelles qui
« doivent &tre compensées en dommages en la Province de Québec.” Il est en-
tre antre chose ordonné et statué, que dans tous et chaque cas olt un ou plu-
sieurs Juges' d’aucune des Cours de Plaidoyers communs seront. ‘ou . pourront
atre satisfaits par le Serment du Demandeur, ou de son teneur de livres, :de son

Commis ou de son Procureur- légal, que le .Défendeur est personnellement.en-:

detté au Demandeur d’une somme excédant dix Livres sterling, et.qu’ils peur-
ront aussi 8tre satisfaits par le Serment du Demandeur, ou de quelqu’autre per-
sonné ‘que le Demandeur est sur le point de quitter.la Province, et que ce dé-
part poufroit priver:le Demandeur de son Recours contre tel Défendeur, il sera

ct pourra étre loisible dun, ou plusieurs des Juges des Cours des: Plaidoyers com-

muns d’accorder un Capias ou Prise de Corps contre tel Défendeur; qui sera
adressé au Shérif, pour prendre tel Défendeur .4 cautions, pour sa ‘comparutiion
au retour detel‘ordre ; et au défautde cautions, de ‘le -confiner- ‘en prison ou il
sera détenu, jusqu'd ce qu’il puisse donner cautions spéciales, ou jusqu'a deux
jours aprds quel’Exéention pourra étre obtenue par le Demandeur,.sile Juge-

ment est en sa faveur; Et viique la facilité ainsi. accordée d’obtenir ‘contre des.

Débiteursun Capias ad Respondendum; en vertu duquel tels Débiteurs deviennent
contraignables par corps pourle payement de dettes, pour lesquelles autrement et
de droit commun,ilsne seront pas ainsi contraignables, i encouragé et peatdla-
yenir encourager divers Créanciers'a se procureriét obtenir:d’une maniére véxatoire
4¥1 Calpids, conrize \ini 1moyen de ‘changer et -accrotre injustement la natm‘-e:dtz l*eu"::‘s
o C stiretes,
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sent of the Legislative Council and Assembly of the Province of Lower-Canada,

constituted and assembled by virtue of and under the authority of an Act passed

in the Parlisament of Great Britain, intituled, “ An Act to. repeal certain parts
“ of an Act passed in the fourteenth year of His Majesty’s Reign, intituled,

An Act for making more effectual provision for the Government of the Province

© of Quebec, in North America,” and to make further provision for the Go-

“ vernment of the said Province ;”’. And it is hereby cnacted by the authority of

the same, that, from and after the passing of this Act, the condition of every

Recognizance of Special Bail, or Bail to the action, to be given or put in by any

Defendant, who shall have been arrested under and by virtue of any Writ of

Capias ad respondendum, issued agreeably to the provisions of the said Ordinance,

shall be such that the Cognizors thercof shall not become liable unless the Dé-

fendant shall leave this Province without having paid the debt, interest and costs,,
for which the action shall have been brought, and such Special Bail may be put

in and given, at ‘any time after the arrest of the Defendant in virtue of suchy
Capias, either before the Court from which the same shall have issued, or before:

any Judge or Justice of such Court, at any time before or after Judgment,

43

-

- IL. Provided always, and be it further enacted by the authority aforesaid,.
that nothing in this Act contained shall be construed, or taken in any manner,.
to affect the right of the Bail to take and surrender the Defendant in discharge-
of themselves. '

III. And whereas persons residing in the Province of Upper-Canada, coming
into this Province with an intent speedily to return to the said Province of.
Upper Canada, have oftentimes been arrested and imprisoned in this Province,,
by virtue of Capias ad respondendum issued therein, at the suit of their Credi-.
tors, also resident in the said Province of Upper-Canada, to the intolerable vex-
ation of such Debtors, and contrary to the true intent and meaning of the said
Ordinance, which was made for the Province of Quebec; comprehending the
Provinces of Lower-Canada and Upper-Canada ; for remedy thereof, be.it fur-
ther enacted by the authority aforesaid, that, from and after the passing of this"
Act, no Writ of Capias ad respondendum shall be granted or igsued at:the suit of
any person or persons residing in the Province of Upper-Canada, against any.
person or persons residing within the said Province, unless, in addition to the:
Affidavit required by the said Ordinance, the Plaintiff or. Plaintiffs, or some.
other person or persons, shall make oath, before a Judge or Justice of any Court.

of
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‘siireté, ce qui est manifestement oppressif et ruineux pour ses Débiteurs ; Qu’il soit

donc statué parla Trés-Excellente Majesté du, Roi, par et de I’avis et consente-

ment du Conscil Législatif et de I’Assemblée de la Province du Bas-Canada, con-
stitués et assemblés en vertu et sous lautorité d’un Acte passé dans le Parlement
de la Grande-Bretagne, intitulé, © Acte qui rappelle certaines parties d’un Acte

 passé dans la quatorziéme année du Régne de Sa Majesté, intitulé, < Acte

[

qui pourvoit plus efficacement powr le Gouvernement dela Province de Qué-
“ bec dans I Amérique Septentrionale ;” et qui pourvoit plus amplement pour
« le Gouvernement de la dite Province ;”” Et il est par le présent statué par la
dite autorité, que depuis et aprés la passation de cet Acte, ‘la condition de toute
reconnoissance pour un cautionnement spécial, ou cautionnement de P’action,
qui doit &tré donné ou fourni par aucun Défendeur qui aura été arrété, sous ct
en vertu d’aucun mandat de Capias ad Respondendum, émané en conformité aux
dispositions de la dite Ordonnance, sera telle que les Cautions ne peutront
devenir responsables, & moins que le Défendeur ne laisse cette Province, sans
avoir acquitté la’dette, ainsi que I'intérét et les frais de V'action qui aura été.in-
tentée, et tel cautionnement spécial pourra étre fourni et donné en aucun temps
apré§ l’arr'estati'on du Défendeur, en vertu de tel Capias, soit devant la Cour d’ol
sera émané le dit Capias, ou devant aucun Juge de' telle Cour, en aucun tems

-

avant ou aprés le Jugement,

IL. Pourvi toujours, et qu’il soit de plus statué par l'autorité susdite, que
rien de ce qui'est contenu dans cet Acte, ne sera entendu ou considéré en aucune
maniére affecter le droit des cautions d’ariéter et de livrer le Défendeur, ‘pour se

_libérer eux mémes, : ‘ ' :

III, Et vix 'qué:d‘és'x__i)'ersi)inﬁes"résidéntc:s dans la Province du Haot-Canada, ve-

nant dans cette Province, avec Tintention' de retourner promptement dans la
dite Province du Haut-Canada, ont souvent été arrétées et ‘emprisonnées dans
cette Province, en vertu de Mandats de ‘Capias ad respondendum y émanés i la
poursuite de leurs Créanciers, faisant aussi leur résidence dansla dite Province
du Haut-Canada, ¢e qui est une véxation intolérable envers ‘tels Débiteurs, et

contraired la vraie intention de la dite Ordonnancé; qui a été passée pour la Pro--

vince de Québec, comprenant les Provinces du Haut et du- Bas-Canada, et'a
Veffet d’y remédier : Qu’il soit donc statué par autorité susdite, que depuis et
aprcs la passation de cet Acte, il ne sera accordé ‘ou émané aucun Mandat de
Capias ad - Resporidendum, 3 la demande d’aucune ‘personne’ ou personnes rési-
dentes dans'la Province du Haut-Canada, contre’ aucune personne ou personnes
résidentes dans les limites de Ia ' dite Province, & moins que l¢ demandeur ou les
demandeurs, ou quelque autre personne ou * personnes, outre la déposition sous
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of King’s Bench, or Provincial Judge, that the Defendant or Defendants is-or
are immediately about to resort to some country or place without the limits of
the Province of Upper-Canada, and hath not, et have not, within the limits of
the said Province, any Lands or other immoveable Estate out of which the
Plaintiff or Plaintiffs can reasonably expect to be paid or satisfied the amount
of his debt. S

L]

C A P. IIL

AN Acr to make certain alterations to the Road Laws.

(22d March, 1825.)

HEREAS it is expedient to make certain alterations in the Road Laws :
" Be it therefore enacted by the King’s Most Excellent Majesty, by and
with the advice and consent of the Legislative Council and Assembly of the Pro-
vince of Lower-Canada, constituted and assembled by virtuc of and under the
authority of an Act passed in the Parliament of Great-Britain, intituled “ An
“ Act to repeal certain. parts of an Act passed in the fourteenth year of His Ma-
¢ jesty’s Reign, intituled . n Act for making more ¢ffectual provision for the
“ Government of the Province of Quebec, in North America,” and to make fuc-
¢ ther provision for the Government of the said Province ;”” And it is hereby
enacted by the authority of the same, that it shall be lawful, from and after the
passing of this Act, for the Justices of the Peacc residing in the Cities of Quebec
and Montreal, to make, from time to time, at their General Mectings which
will take place on the first Monday-of every month, or, if the Monday be a
Holyday of Obligation, on the day following, the works to be done respecting
the Streets, Lanes, Market-places and Public Places, Highways, Bridges, Cause-
ways and Water-Courscs of the Towns and Citics or Districts of the Towns and
Cities of Quebec and Montreal, and to appoint for the execution of such works
one or more Committecs of Justices of the Peace, such Committee consist-
ing of not less than three of the said Justices of the Peace, nor of more than
five ; which Committees :liall have the superintendence and dircection of the said
works, with all the powers with which the Justices of the Peace of the said Cities
of Quebcc and Montreal areby Law invested. Provided always, that nothing
herein contained shall extend or be construed to annul or make void the juris-
diction, powers and authoritics committed to the other Justices of the Peaca
with respect to the prosecution of fines and penalties and to the homologation
of Procés Verbaux under the Road Laws heretofore and now'in force. :
11,
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serment requise par la dite Ordonnance, ne . prettent serment devant un Juge
d’aucune Courdu Banc du Roi, ou Juge Provincial, que le- Défendeur ou Défen-
deurs est ousont sur le point de'se retirer dans un pays.ou endroit, hors des
limites de la Province du Haut Canada, et ne possédent, dans les limites de Ia
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dite Province, aucune terre.ou autres biens immeubles qui puissent laisser un

espoir probable au Demandeur ou Demandeurs que le montant de la dette sera
payée ou satisfaite. : ‘

CAP. 1L
Acte pour faire certaing changemens aux Lois des Chemins.
(%2. Mars, 1825.)

TU qu'il est expédient de faire certains changemens dans les Lois des Che-
- ¥ mins: Quil soit donc statué par la Trés-Excellente Mujesté du Roi,
par et de I'avis et consentement du Conseil Législatif et de I’Assemblée dela
Province du Bas-Canada, constitués ct assemblés en vertu et sous l'autorité
d’un Acte passé dans le Parlement de la Grande-Bretagne, intitulé, « Acte
¢ qui rappelle certaines partics d’un’ Acte passé dans la Quatorziéme année
¢ du Régne de Sa Majesté, intitulé, * Acte qui pourvoit plus efficacement pour
< le Gourernement de la Province de Québee, dans U Amérique Septentrionale,”
¢« et qui pourvoit plus amplement pour le Gouvernement de la dite Province ;”
Et il est par le présent statué par la dite autorité, que depuis et aprés la pas-
sation de cet Acte, il scra loisible aux Juges de Paix résidant dans les Cités
de Québec et deMontréal, dé fairc de tems i autre, dans leurs Assemblées
énérales “qui auront Tieu lepremier Lundi de ‘¢haque mois, ou sile Lundi est
Jour de ‘Féte d’Obligation, le lendemain; les travaux'i étre faits relativement
aux Rues, Ruelles, Marchés et Places' Publiques, ‘Chemins, Ponts, Chaussées et
cours @’edu des Villes et Cités, ou” Districts des Villes et Cités de Québec et
de Montréal, et de nommcr, pour Pexécution de telstravaux, un ou plusieurs
Comités de Juges de Paix, tel Comité ne ‘consistant pas en moins de’trois des
dits Juges de Pajx, 1i n’excédant pas le nombre de cing, lesquels Comités au-
ront la -surveillance et direction des dits travaux, avec tous les pouvoirs qui
par la Loi sont attribués et appartiennent aux Juges de Paix des dites ‘€Cités
de Québec et.de Montréal. Pourvi toujours, que rien de ce qui est ici con-
tenu ne s’étendra .ni ne sera censé ¢'étendre d annuller les juridictions, pouvairs
et autorités donnés aux autres Juges de Paix, relativement 4 la poursuite des
‘amendes, ef pénalités, et & 1'homologation des Procés Verbaux, en vertu Ues
Actes des Chemiuns cizdevant ‘et maintenant: en force. o o
' IL.

"
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I1. And whereas in various parts of this Province there exist Bye-Roads and
Bridges, which have never been established by ratified Procés Verbauz, or the
Procds Verbaux of which are lost, which occasions difficulties respecting the’
maintaining of the same : Be it therefore further enacted by the authority afore-
said, that it shall be the duty of the Grand Voyer, or his Deputy, 1f those
Roads and Bridges be in a Country Parish, Seigniory or Township, -or of the
Surveyor of the Cities and Parishes of Quebec and Montreal, if they be in cither
of the said Parishes of Quebec or Montreal, to visit such Bye-Roads or Bridges,
on being thereunto required by any person therein interested, and to establish,
by his Procés Verbal, the mature of the works which it shall be necessary to
perform thereon, and the persons by whom they are to be made and maintained ;
whicl Procés Verbal shall be applied for, made and prosecuted to ratification,
according to the formalitics already by Law provided for the opening of Bye-
Roads. Aud provided always, that according to the fourth Section of the Act
of the thirty-sixth year of the Reign of His late Majesty, George;the. Third,
chapter ninth, it shall be always lawful for the Proprietors who shall have
furnished the ground for establishing the said Bye-Roads, and for the majority
of those who arc or are to be charged with the maintenance of the same, to enter
into an agreement in writing among themsélves, before the said Grand-Voyer
or his Deputy, or before the Surveyor and two Overseers if it be in'a Country
Parish, Scigniory or Township, or before the Surveyor alone if it be in one
of Town Parishes, for keeping, up the said works ; and such agreement
sll/l‘all bind and oblige all the parties interested, and shall avail as a Procés

erbal. | ‘ : R

IIL. And be it further enacted by the authority aforesaid,, that in'case suclé
of the said Roads in either of the said Parishes, Seigniories or Townships, be
upon any Land the depth whereof shall not exceed thirty arpents, and which
may be already intersected or traversed by a Front Road, or charged with keep-
ing a Front Road in repair, the Proprietor or Occupant of such ]gmnd shall not,
in any respect, nor in any case whatever, be held to contribute to make and keep
in repair such Road, Bridge, Ditches, and Fences ; nor shall any such Proprie-
tor claim any compensation for the value of such ground by him furnished for
such Road, if the same have existed and been used by the Public, thirty years ot
more, ‘ o

IV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the, Grand
Voyers, or their Deputies, may, in the several Parishes, Seigniories, or Town-
ships in their respective Districts, at the periods for. that purpose by Law fixed,
appoint, if they shall so deem it necessary, two or three Surveyors of Highways

- an
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CIL- Bt vi - qutil existe en différentes- parties de cette: Province des. Chémins:

" de route; et'des Ponts qui n’ont:jamais ‘été- établis par des Procés. Verbaux

liomologués ou -dont les Procés Verbaux sont perdus, ce qui .occasionse

des. difficultés’ au sujet de'leur “entretien ; Qu’il soit donc de’ plus statué
par lautorité susdite, qu’il sera du devoir.du Grand Voyer:ou de son
Député, si ces chemins ou Ponts sont dans une Paroisse de Campagne, Sei-
gneurie ou Township, ou de: I'Inspecteur: des Cités et Paroisses de Qué-
bec et ‘de Montréal, ¢'ils sont dans Pune :ou lattre des 'dites Paroisses de
Québec ou de Montréal, de visiter tels Chemins de -Route ou Pont, 4 la 1é-

quisition de quelque personne intéressée: que ce soit, et d’établir par son Pro--
cés Verbal, la nature desouvrages qu’il sera nécessaive d’y faire, ainsi que les:
personnes par les qirelles ils doivent: &tre faits et entretenus, lequel Procés Ver-

bal séra’ demandé; fait et poursuivijusqu’a Homologation, suivant les formalités
déja prescrites parles Lois pour Pouverture ‘des Chemins de Route ; et pourvil
toujours,. que conformément i la Section quatriéme du Statut de la_trente-six-

iéme ‘année ‘de feu ‘Sa - Majesté, - George  trois, chapitre; neuf; il sera. tou-.
jours loisible aux 'propri¢taires qui auront fourni le terrein pour établir ‘les.

dites Routes, et la majorité de ceux qui sont ou doivent &tre chargés de leur:
entretien, de transiger entre eux par écrit,- devant le Grand Voyer ou son
Député, ou devant I'Inspecteur et deux Sousvoyers, si ¢’est dans une. Paroisse: de
Campagne, Seigneurie: ou Fownship, ou I'Inspecteur seul, si c’est dans une Pa-
roisse de Ville, pour: I'entretien des dits Travaux, et telle .transaction liera
ct obligera toutes les parties. intéressées, et tiendra lieu de Procés Verbal.

TIL. Et quil soit-de plusstatué par 1'autorité susdite, ‘que dans le cas ou tel des
difs Chemins dans quelqu’une des dites' Paroisses, Seigneuries ou Townships, sera
sur une -Terre dont la:profondeur n’excédera: pas: trente arpens, et qui pourra
&tre déjd coupée ou traversée par un Chemin de Front, -ou chargée del’éntretien
dun Chemin de Front, le Propriétaire ou Occupant 'de telle Terre ne sera en
quelque maniére,ni‘en quelque cas que ce soit tenu de contribuera faire et entre-
tenir tel' Chemin, Pont, Cloture et Fossé; et aucun el Propriétaire nlaura
droit i aucune compensation poui‘la valeur de tel Terrein-par lui fourni pour’
tel Chemin, s’il a existé et qu’ilait été employé:par le public trente années, ou,
plus. o o0 e e

IV. Et qu’il soit de plus statué par I’sutorité susdite, que les Grands-Voyers
ou leurs Députés pourront, dans les différentes Paroisses, Seigneuries ou Town=~
ships dans leurs Districts respectifs, aux périodes fixés par la. Lo pour cet effet,
norimer,s'ils le jugent nécessaire, deux ou trois-Inspecteurs des:Cliemins et Ponts,:

: et

oy
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and Bridges, and assign to each of the Surveyors so appointed, a District or
Division within the Parish, Seigniory or Township for which he is appointed,
who shall -serve for the same periods, with the like powers and under the same
responsibilities as are prescribed with respect to Surveyors of Highways and
Bridges by the now existing Laws. S - o

. V. And be it further enacted by the authority aforesaid; that instead of :nine
Divisions into which the Grand Voyers; ! or. their. Deputies, respectively, may
divide the several Parishes, Seigniories and Townships in their respective Dis-
tricts, the Grand Voyers or their respective ‘Deputies may; from time to time,
from and after the passing of this Act, divide such Parishes, Seigniories and
Townships respectively, into any pumber of Divisions, not exceeding fifteen
for éach Surveyor of Highways and Bridges; to each of which there shall be ap-
pointed an Overseer, in the manner as'by Law already provided ; and the Over-
seers who shall be'so appointed to each:of the said Divisions, shall respectively
serve for the same periods, with the same powers, and under the same responsi-
bilitics as.are prescribed with respect to Overseers of Highways and Bridges by
the existing Liaws. o S : SR

- VI. And whereas the powers of the Grand Voyers for the Districts of Quebec:
and Montreal, do not extend to the Cities and:Parishes of Quebec and Montreal,
and doubts Havearisen, whether the Surveyors of Highways;:Streets; Lanes, and
Bridges of the said Cities and ‘Parishies, are by Law authorised to:proceed as the
Grand-Voyers for the opening of Roads within the said Parishes of Quebec and
Montreal respectively ;—Be it therefore declared and further enacted by the
wuthority aforesaid, thatthe formalities by Law prescribed, and observed by the

- Grand-Voyers in the several Districts of this Province, with respect to: the

tracing, opching, making, widening, reclifying, altering or abolishing ' any.
front on Bye-Road, or any other Communications between: the said Cities.and.
Parishes, or making rew Roads in their stead, and with respect to the making, .
repairing, altering or demolishing of Bridges or Causeways, as well as the open-.
ing-and keeping in repait Public Outlets ( Décharges Publiques). and Water
Courses:and all Public Works and Matters of whatsoever nature which may: be.
deemed necessary, useful or advantageous to the inhabitants of the said Citiesand -
Parishes respectively, and to be done by the inhabitants shall in the like mat-.
ters within ihe said Cities and Parishes of Quebec and Montreal respectively, be
observed and followed by.tlie respective Surveyors of Highways,. Streets and
Bridges of each of the said Cities and Parishes upon a Petition to them respective-.
ly presented by one or more  of the persons. concerned, -and the Publications.
and Deposits of the Procés Verbaux accordingly .made by the;said Surveyors,:

and
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et assigner 4 chacun des Inspecteurs ainsi nommés, un District ou Division dans
la Paroisse, Scigneurie ou 'Township pour lequel il est nommé, lesquels serviront
pour les mémes périodes, avee les mémes pouvoirs et sous les mémes responsabili-
tés qu’il est preserit par rapport aux Inspecteurs des Chemins et Ponts par les
Lois maintenant existantes. )

V. Et quil soit de plus statué par Pautorité susdite, qu’au lieu de neuf Divi-
sions dans lesquelles Jes Grands-Voyers ou leurs Députés respectivement peuvent
diviser lcs différentes Paroisses, Scigneuries et Townships dans leurs Districts
respectifs, les Grands-Voyers ou leurs Députés respectifs, pourront de tems a
autres, depuis et aprés la passation de cet Acte, diviscr telles Paroisses, Seigneu-
ries et Townships respectivement, en quelque nombre que ce soit de Divisions,
n’excédant pas quinze pour chaque Inspecteur de Chemins et Ponts, a chacune
desquelles il sera nommé un Sous-Voyer de Ja maniére déjd pourvue par laLoi ;
ct les Sous-Voyers qui seront ainsi nommés a chacune des dites Divisions servi-
ront respectivement pour les mémes périodes, avec les mémes pouvoirs etsous les
mémes responsabilités qu’il est prescrit par rapport aux Sous-Voyers des Chemins
ct Ponts par les Lois maintenant existantes. o

VI. Et vi queles pouvoirs des Grands-Voyers pour les Districts de Qué-
bee et de Moutréal ne s'étendent point aux Cités et Paroisses de Québec et
de Montréal, et qu’il s’est élevé des doutes si les Inspecteurs des Chemins,
Rues, Ruelles ct Ponts des dites Cités et Paroisses sont autorisés par la Loi a
procéder comme les dits Grands-Voyers pour ouverture des Chemins dans les
dites Paroisses de Québec et de Montréal respectivement; Qu’il seit donc
déclaré et de plus statué par l'autorité susdite, que les formalités prescrites
par la Loi, et observées parles Grands-Voyers dans les différens Districts de cette
Province, pour ‘tracer, ouvrir, faire, ¢largir, redresser, changer ou abolir
aucun Chemin deFront ou Route, ou toutes autres gommunications entre les

dites Cités et Paroisses, ou pour faire de nouveaux Chemins & la place, et

pour faire, réparer, changer ou démolir des Ponts ou Chaussées, ainsi que
pour ouvrir et entretenir des Décharges Publiques et Cours d'Eau, ct tous
autres Ouvrages et objets publics de quelque nature qu’ils soient, quipourront
étre jugds nécessaires, utiles ou avantageux aux habitans des dites Cités et Pa-
roisses respeclivement, et quidevront &tre faits par les habitans, seront observées
et suivies dans les mémes objets dans les dites Cités et Paroisses respectivement,
par les Inspecteurs respectifs des Chemins, Rues, Ruclles et Ponts de chacune
des dites Cités et Paroisses, sur une Pétition 4 eux respectivement présentée par
une ou plus-des personnes intéressécs, et les publications et déplts des Procés

Verbaux faits en conséquence par les dits Inspecteurs, et rcquis des Grands-.

~ Voyers
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and by Law required of the Grand-Voyers, shall be made by one of the Undeti-

\Surveyors of the said Cities and Parishes.

VIL And be it further enacted by the authority aforesaid, that it shall be
lawful for the Overseers in the several Parishes, Seigniories or Townships in
this Province, or to the Under-Surveyors of the Parishes of Quebec and Mont-
real, after having duly notificd the persons interested, at their respective domi-
ciles, to assemble in the month of May and November in every year, at such
places in their respective Parishes, Scigniories or Townships, as they may ap-
point, the Persons, Occupants or Proprietors of Land, who may be charged
with any Bye-Road or Bridge, and to determine whether it would be more for
their advantage that such Bye-Road or Bridge, made by Corvéc within theit
respective Divisions, should be kept up by contract ; and if at such meeting it -
be determined by the majority of such Proprietors or Occupants of Land then
present, that it will be more for their advantage that such Bye-Road or Bridge be
maintained during the cnsuingseason by contract, the said Overseers or Under-Sur-
veyors shall give public noticeat the door of the Church of the Parish, Seigniory,
after Divine Service in the forenoon, on the Sunday
such determination shall have taken place, that the
maintenance and repair of such Bye-Road or Bridge, in cach Distiict of suck
shall be publiely given by contract to the
lowest bidder, on the Sunday next ensuing, at the Door of the Church of such:
Parish, Seigniory or Township, immediately after Divine Service.

next after the day on which

VIIL Provided always,and it is further enacted, that such proposals for the low-.
est tender shall be publicly made in presence of one or more of the said Overseers
or Under-Surveyors, who shall be held then and there publicly to declare the
name or names of the person or persons who shall have contracted for such -
works, and the price at which they have contracted.

IX. And be it furthexr enacted by the authority aforesaid, that the sum or-
sums of Money requisite to defray the expences of ‘such works, shall be levied
and paid into the hands of the Surveyors of the Highways and Bridges for the
Parish, Seigniory, or Township, by an apportionment which shall be made;
sued for, and recovered in the manner provided by-an Act passed in the thirty-
sixth. year of ‘the Reign of His late Majesty, George the Third, Chapter niunth,
upon the several persons who are bound by Taw to do the same, within their
respcctive Districts ; and the same shall be paid by such Surveyors to the several
Contractors within their respective Parishes, Scigniories, or Townships. upon
the Certificate of the several Overseers or Under-Surveyors; that the work or
works contracted for have been dulyper formed. IX.
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Voyers par la Loi, s’exécuteront par un'des Sous-Inspecteurs des dites Cités et
Paroisses. - - . : : '

VIL. Et quil'soit deplus'statué par T'autorité susdite, qu’il 'sera.loisible aux
Sous-Voyers dans les différentes Paroisses, Seigneuries ou Townships en cette
Province, ou aux Sous-Inspecteurs des Paroisses de Québec et Montréal, aprés
avoir -diment notifié les intéressés & leurs Domiciles respectifs, d’ass¢mbler dans
les mois de Mai et de Novembre chaque année, i tels lieux dans leurs Paroisses,
Seigneurics on Townships respectifs, dont ils pourront convenir, les Individus,
Occupants ou Propriétaires de Terres qui pourroient se trouver chargés d’aucun
Chemin de Route ou Pont, et de déterminers’il leur seroit plus avantageux que
tel Chemin de Route ou Pont fait par Corvée dans leurs Divisions respectives,
fit entretenu par Contrat ; Et si i telle assemblée il est déterminé par la majorité
des dits Propriétaires ou Occupants de Terre alors présents, qu’il leur sera plus
avantageux, que tel Chemin de Route ou Pont soit entretcnu perdant la saison
suivante par Contrat, les dits Sous-Voyers ou Sous-Inspecteurs donneront Avis
Public, i la Porte de I’Eglise de la Paroisse, Seigneurie ou Township immédia-
tement aprés le Service Divin du matin, le premier Dimanche aprés le jour olt
telle détermination aura eu lieu, que Pentretien et la réparation du dit Chemin
de Route ou Pont dans chaque District de telle Paroisse, Seigneurie ou Town-
ship seront publiquement dopnés & ’entreprise au rabais, le Dimanche suivant, &
la Porte dz I'Eglise de telle Paroisse, Seigneurie ou Township, 4 I'issue du
Scrvice Divin. S '

VIII. Pourvi toujours, et il est de plus statué, que tels offres de rabais
seront faites publiquement en présence d’un ou de plusieurs des dits Sous-Voyers
ou Sous-Inspecteurs, ‘lesquels seront tenus de déclarer publiquement 1a et alors
le nom ou les noms de la personne ou des personnes qui aura ou auront contracté
pour tels travaux, et le'prix pour lequel ils sont entrepris par Contrat.

IX. Et quil soit de plus statué par l'autorité susdite, que’la somme ou Tes
sommes d’argent nécessaires pour défrayer les dépenses de ces ouvrages seront
levés et payés entre les mains de I'Inspectenr des Chemins et Ponts pour la Pa-

_Toisse, Scigneurie ou Township, par une répartition qui sera faile, poursuivie
* ot tecouvrée en la maniére pourvue par un Acte passé dans la trente-sixiéme
année du Régne de feu Sa Majesté George Trois, chapitre neuf, sur les différentes
personnes qui sont obligés par la Loi de les faire, dans leurs Districts respectifs,
et le' dit argent sera payé par les dits Inspecteurs aux différentes personnes qui
auront contracté dans leurs Paroisses, Seigneuries ou Townships, sur les certifi-
cats des différens Sous-Voyersou Sous-Inspecteurs, déclarant que les-ouvrages
‘pour lesquels-il a été contracté ont été dﬁm_elx)xtgfaits. ' iX

2
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connere ot X Provided always, and be it further enacted by the authority aforesaid,
pntitled (g R L] . o
il 2ame that the Contractor or Contractors for such work or works, shall not be enti-

the work, wles 414 {0-the money of moueys agreed upon with respect to his or their Contract

done to the safise

or Contracts, unless such work or works are entirely to the satisfaction of the
Overseer or Under-Surveyor of the District ; and that in case any part of the
Highways, Byc-Roads or Pridges, sheuld, in the course of the scason for which
such repairs ‘have been made, get out of order, or require repair, the Con-
tractor or Contractors shall, on notice to that cffect by the Overseer or Under-
Surveyor, do the work nccessary to put the same in a proper state: of repair,
or be subject, in case of default, to the same penaltics as the person bound to
such work would have been if such Contract had not been made. Provided
also, that nothing herein contained shall exonerate any person bound to such
work as aforesaid, unless he shall have paid in his proportion or sharc of mo-
ney to the Sarveyor, towards defraying the expences of the work or works con--

tracted for as aforesaid..

Piovis:

Ceery Doputy XI. And be it declared and further cnacted by the a_uifh)orit:y aforesaid; that-
frand Voyer© CVCTY Deputy Grand Voyer shall be Lield to enregister his Procés Verbaux in the-
e Poegs Ver: Office of the Deputy Grand Voyer of the District, in the same Book or Regis-
' ter in which the Froces Verbauw of the Grand Voyer are enregistercd ; and that
the Deputy Grand-Voyers or their Representatives, who, at the time of the:
passing of this Act, have Minules or Registers of Proces Verbaux, whether an-
cient or new, shall be held to send the same to the Office of the Grand Voyerof”
the District, within three months from and after the passing of this Act, under
the penalty of twenty shillings currency, recoverable from each and every such.
person, for every day any such JMinute or-Register shall be by him retained after
the expiration of the aforesaid period ;- which penalty shall be sucd, applied,-
and accounted for, as provided for in an Act passed in the thirty-sixth year-
of the Reign of His tate Majesty, George the Third, chapter ninth. :

reonen vonmax 1 LD And be it further enacted by the authority aforesaid,that it shall be the-

fo be compilcd duty of the several Grand-Voyers, or their Deputies, each in his respective:

g District, to compile the Proces Verbauwz, both ancient and modern, in Regis- -

ters, and so far as it may. be practicable, in’ the order of their date, and to-

make and continue an Index of the Procés Ferbauw, both ancient and modern, -

for their respective Districts, and also of the Proces Verbaua which they shall

afterwards make : which Index shall be by Parish, Scigniory and Township.
separately, and shall refer to the page of the Register for each Procés Verbal.

opunceof X ITLL And be it further enacted by the authority aforesaid, that this.Act shall-
| remain in force until the first day of May, one thousand eight hundred and.
twenty-nine, and no longer. CAP. IV,
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X. Pourvil toujours, et qu'il soit de plus stitué par lautorité susdite, que
celui qui contractera pour tels travaux m’aura pas droit 4 la somme dont on sera
convenu relativement a son contrat, 4 moins que tels travaux ne soient i 'entiére
satisfaction du Sous-Voyer et Sous-Inspecteur du District, et que dans le cas olt
aucune partie des Chemins, Routes ou Ponts deviendroit en mauyais état ou de-
manderoit 4 &tre réparée, dans le cours de la saison pour laquelle telles répara-
tions ont été faites,.Ja personne qui aura contracté fera, sur avis i elle donné &
cet efiet par-le Sous-Voyer ou Sous-Inspecteur, Vouvrage nécessaire pour la.
mettre en 6tat de réparation, ou sera sujette, au cas de défaut, aux mémes pénali-

16s que auroit ét6 la personne obligée @ ces travaux, st tel contrat n’elit pas été-

fait :— Pourvil toujours, que rien de ce qui est ici. contenu ne déchargera au-

cune personne obligée a tels travanx comme susdit, 3 moins qu’elle n’ait payésa
proportion ou part d’argent A PInspecteur, pour subvenir aux dépenses des tra--
vaux pour lesquels il.aura.été contracté comme susdit,.

-

XI. Et quil soit -déclaré'et de plus statué par l'autorité susdite, que chaque

’ ’ . ) - a
Député Grand-Voyer sera tenu d’enrégistrer  ses Procés Verbaux au Bureau du
Grand-Voyer du District, dansle méme livre ou régitre dans lequel sont en-
régitrés les Procds Verbaux du Grand-Voyer, et que les Députés Grands-Vo-
yers ou leurs Reprisentans qui lors de la passation de cet Acte auront des mi--
nutes ou régitres de Proccs Verbaux, soit anciens ou nouveaux seront tenus de.
les envoyer au Burcau du Grand-Voyer du District, sous trois mois de la pas--
sation de cet Acte, sous la pénalité de vingt-chelins courant, recouvrable de.
toute et chaque telle personne pour chaque jour qu’aucunc telle minute ou.
végitre sera par clle retepu apres I’expiration du dit période, laquelle pénalité’
sera employde et il en sera rendu compte tel que pourvu dans un Acte passé’

dans la trente-sixidme année du Régue de féu Si Majesté’ Georgeé Trois, cha--

pitre neuf.

XII. Et qu'il soit de plus statué par 'autorité susdite, qu'il sera da devoir .

des divers Grands-Voycrs ou de leurs Députés, chacun dans leur District res-
pectif, de relier les Procés Verbaux, tant anciens que nouveaux, en forme de ré-,

gitres, et autant que praticable par ordre de date, et de faire et tenir un ré--
pertoire des Procés Verbaux, tant anciens que nouveaux, de leur District res--

pectivement, et aussi des Procés Verbaux. qu'ils feront par la suite, lequel ré-

pertoire sera par Paroisse, Seigneurie et Township, séparément, et référera auw:

Folio du Régitre pour chaque Procés Verbal.

XTIL Bt'qwil soit de plus statué pm‘.l'autdriié' susdite, que le f)réécnt. Acte:
continuera d'8tre en force jusqu'au premier jour de Mai, mil -huit cent vingt-
ncuf, et pas plus long-tems.. CAP IV.

29

* Les Contructeurs

n‘auront droit &
aucun argent

convenu pour

Ponvrage,amoins

qu’il ne soit

falt & lasatisface
tion du  Sous

Voyer ot Souse.

Tnspecteur
districts

Provisos:

dn

Chaque Dépnté
Grand Voyer en.

+ régistrera ses

Procés Verbuux. .

&c.

Les Grands
Yoyers et lears
dbputds relieront™

leurs Procés Ver~

bauz,&c

Durée de
Acte,

cet



30

Preamble,

L5000 or such

C. 4 Anno quinto Georgii IV. A D. 1825,

CAP. IV.

AN Act to appropriate a certain sum of Money therein-mentioned, for
the purpose of reimbursing certain costs incurred by the Grantees of the
Crown and the Censitaires of La Salle. ‘

(22d. March, 1825.)
Most GrActous SOVEREIGN ©

HEREAS by an Address from your Majesty’s most dutiful and loyal
subjects, the Commons of this Province, bearing date the twentieth day
of March, one thousand eight hundred and twenty-three, to the then Governor
in Chief, it was therein prayed, that he would be pleased to advance, out of
the nnappropriated monies, at that time, or that might since come inte the
hands of your Majesty’s Receiver General in this Proviace, a sum of money not
exceeding Five Thousand Pounds, currency, to be applied to defray such
necessary and legal costs as shall be taxed in due course of Law, as well those
incurred by the Grantees of the Crown as those incurred by the persons claiming
as tenants of La Salie, or of the adjoining Seigniories, in the several actions
instituted in respect to the lands aforesaid, whether the same are actually pend-
ing or had heretoforc been disposed of by Judgement of your Majesty’s Court
of King’s Bench, for the District of Montreal, or in the Court of Appeals in
this Province, since the twenty-second day of February, one thousand eight
hundred and nine, on being satisfied that such actions have been wholly discon-
tinued and withdrawn, and that the rights which might be claimed by virtue of
such Judgements heretofore rendered, had been abandoned; and that this
House would make good the same. And whereas it is expedient to make good
the monies so as aforcsaid requested to beadvanced for the purpose above-men-
tioned, pursuant to a vote of the Commons of this Province, bearing date the
day and year aforesaid. Now, therefore, we your Majesty’s most dutiful and
Toyal subjects the Commons of Lower-Canada, in Provincial Parliament assem-

bled, do most humbly beseech Your Majesty, that it may be cnacted, and be it

enacted, by the King’s Most Excellent Majesty, by and with the'advice and -
consent of the Legislative ‘Council and Assembly of the Province of Lower-
Canada, constituted and assembled by virtue- of and under the authority of an
Act passed in the Parliament of Great Britain, intituled, < An Act to repeal”
¢ certain parts of an Act passed in the fourteenth year of His Majesty’s Reign,
¢ intituled, “ An Act for making more effectual provision for the Government
““ of the Province of Quebec in North America,” and to make further provision

: ' ¢« for
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ActE pour approprier une certaine somme d’argenty mentionnée pour
défrayer certains frais faits par les Concessionnaires de la Couronne et
les Censitaires de La Salle. .

(22e. Mars, 1825.)

"Tres  GRACIEUX: SOUVERAIN,

WU que par une Adressedes Trés Fidéles et Loyaux Sujets de votre Majesté
les Communes de cette Province, au Gouverneur en Chef d’alors, en date

du vingt de Mars, Mil huit cent vingt-trois, le dit Gouverneur en Chef fut alors
prié de vouloir bien avancer sur les argents non-appropriés qui se trouvoient ou
pourroient ci-aprds se trouver entre les mains du Receveur Général, une somme
n’excédant pas cing mille Livres courant, pour étre employée a défrayer les frais
nécessaires et légaux taxés, tant ceux qui auroient été encourus par les Conces-
sionnaires de la Couronne, que ceux qui auroient été encourus par les personnes
reclamant comme Censitaires de La Salle ou des Seigneuries adjacentes dans les
diverses actions inteutées par les dits Coucessionnaires de la Couronne contre les
dits Censitaires de La Salle, soient qu’elles fussent alors pendantes ou qu’elles
eussent 6té décidées par Jugement dans la Cour du Banc du Roide Sa Majesté
pour le District de Montréal, ou dans la Cour &’ Appel de cette Province, depuis le
vingt-deuxiéme jour de Février, Mil huit cent neuf, lorsqu’il serait assuré que ces
actions ont été cntirement discontinuées et retirées, et les droits qui pourroint
dtre reclamés en vertu de'tels Jugements déja rendus, ont été abandonnds, et pour
assurer son Excellence le dit Gouverneur en Chef, que cette Chambre ferait bon
de la dite somme, ou de telle partie quipourroit étre ainsi dépensée pour cette fin ;
Et vu qu’il est cxpédient d’approprier une somme d’argent pour les fins ci-dessus
mentionnées, en conformité a la dite Adresse: En conséquence, Nous, les Fidéles
et Loyaux Sujets de Votre Majesté, les Communes du Bas-Canada, assemblées en
Parlement Provincial, prions humblement Votre Majesté qu’il puisse 8tre statué,
Et.quil soit statué par la Trés Excellente Majesté du Roi, par et de l'avis et con-
sentement du Conseil Législatif et de 1’ Assemblée de la Province du Bas-Canada,
constitués et assemblés en vertu et sous Pautorité d'un Acte passé dans le Parle-
ment de la Grande Bretagne, intitulé, « Acte quirappelle certaines parties
« d’un Acte passé dans la quatorzieme année du Regne de Sa- Majesté, intitulé,
« Acte qui pourvoit plus efficacement pour le Gouvernement de la Province de Qué-
¢ bee duns U Amérique Septentrionale,” et qui pourvoit plus amplement pour le
« Gouvernement de la dite Province ;” Et il est par le présent statué par la dite
' ‘ ' autorité,

"
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< {or the Government of the said Province;” And itis hereby enacted by the
authority of the same, that the said sum of Five Thousand Pounds, current mon-
cy aforesaid, :so as aforesaid voted, for the purposcs above-mentioned, or such
part thereof as shall have been paid, shall be, and the same is hereby directed to
‘be charged against the unappropriated monies in the hands of the Receiver Gene-
ral of this Province, which may have been raised, levied and collected under and
Ly virtuc of any Act or Acts of the Legislature of this Province.

I1. And be it further enacted by the authority aforcsaid, that in case the said
sum of Five Thousand Pounds, currency, should not be sufficient to pay in full the
said legal costs so taxed, the said sum shall be distributed in
equal proportions au marc la livre, among all the partics having a right to
the said costs, and the order of distribution thereof shall be made and fixed,
at the request of any onc of the said parties, by any onc of the Judges of the
Court of King’s Bench, for the District of Moutreal, according to the Bill of
Costs, so taxed, which shall be to them submitted by the respective parties,
which order of distribution shall be signed by such Judge and transmitted to
the Governor, Licutcnant Governor or person administering the Government
of the Province for whom it shall then belawful to issue s Warrant in favor
of the parties concerned, conformably to the said order of distribution.

III. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the due ap-
plication of the sum to be charged in conformity to this Act, shall be accounted
for to His Majesty, His Heirs and Successors, through the Lords Commissioners .
of His Majesty’s Treasury, for the time being, in such manner and forni as His
Majesty, His Heirs and Successors shall he pleased to direct.

CAP V.

Ax Acr for the mare certain and expeditious distribution of the Printed’
Acts of the Legislaturc-of this Province.

(22d. March, 1825.)

make more effectual provision for the early .
of the Acts of the Legislature, as,
soon as possible, after the close of every Session, to the end that the Public may
have full information of the Laws enacted therein ; Be it therefore enacted by
the King’s Most Excellent Majesty, by and with the advice and consent of the

Legislative Council and Assembly of the Province of Lower-Canada, constituted
and

HEREAS it is expedient to
circulation of the Prinied Copies
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autorité, quela dite somme de cingmille livres courant, ou telle partie d’icelle
ainsi votée, et qui sera payée pour: lés fins susdites sera,
ordouné, qu’elle soit chargée contre les argents non appropriés entre les mains
du Receveur-Général-de cette Province, qui peavent avoir été levés, prélevés et

pergus sous et en vertu d’aucun Acte ‘ou Actes de la Législature'de cette Pro-’

vince. : . _ -

I1. Et il est de'plus statué par Pautorité susdite, que, dans le cas ou'la dite
somme de cinq mille livres:courant ne seroit‘pas suffisante pour payer en entier
le montant des dits frais de Justice ainsi taxés, la dite somme sera répartie
au marc la livre entre toutes les parties ayant droit aux dits frais, et l’ordre de
distribution en sera fait et fisé; i la demande d’aucune des dites parties, par au-
cun des Juges de 1a‘Cour du Banc du Roi du District de Montréal, d’aprés I'état
des mémoires de fraisainsi taxés, quileur seront soumis par les parties respectives,
lequel ordre de distribution sera signé par tel Juge et transmis.au Gouverneur,
Lieutenant-Gouvernéur; ou la personne ayant I’administration du Gouvernement
de la Province, lequel pourra alors émaner son Warrant en faveur des parties
concernées, conformément au dit ordre de distribution.

1. Et qu'il soit de plus statué par Lautorité susdite, qu’il sera rendu compte
de la due application de la somme 4 étre chargée, ainsi qu’il est ordonné par cet
Acte, 3'Sa Majesté, Ses Héritiers et Successeurs, par la voie des Lords Commis-
saires de la Trésorerie de Sa Majesté pour le temps d’alors, en telle maniére et
forme que Sa Majesté, Ses Héritiers et Successeurs I’ordonneront.

CAP. V.

Acte pour la distribution plus certaine et plus prompte des Actes im-
primés de la Législature de cette Province.

o (22e. Mars, 1825.)

U qu’il ést"éxpéﬂient de p’oui‘voir plus efficacement i la prompte circulation
de 1a Législature aussitdt que possible’

~ des Copies Tmprimées. des Actes
aprés la clotiire dé chaque Session, afin que le Public puisse &tre pleinement in-
formé des Loix'y statuées : Qu’il soit donc statué par la Trés-Excellente Majesté
du Roi, par »t'de P’avis et consentement du Conseil Législatif et de 1’Assemblée
de 1a Provintce du Bas-Canada, constitués et assemblés en vertu et sous V’autorite

E
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and assembled by virtue of and under the authority of an Act passed in - the
Parliament of Great Britain, intituled, ° An Act to repeal certain parts of an
¢ Act passed in the fourteenth year of His Majesty’s Reign, intituled, « An dct
¢ for making more effectual provision for the Government of the Province of
< "Quebec in North America,’ and to make further provision for the Govern-
¢ ment of the said Province ;” And it is hercby enacted by the authority-of
the same, that from and after the passing of this Act, it shall be the duty of
the Clerk of the Legislative Council, instead of transmitting the Printed Copies
of the Laws passed in the Legislature of this Province, to the several offieers
having by Law a right to such Printed Copies, to transmit the same with the
least possible delay to the Clerks of the Peace for the several Districts in this
Province, whose duties it shall be respectively to transmit a sufficient number,
of the same, to the several Parsonage Houses in the Country Parishes through-.
out their respective Districts, and to cause Printed Copies of such Laws to be
distributed among the Officers having a right to the same residing in the Cities.
or Towns wherein such Clerks of the Peace respectively reside, as well as to
such Officers having a right to such Printed Copies of the Laws as reside in the
several Townships with their respective Districts. :

II. And be it further enacted by the authority aforesaid, that it shall be the
duty of the Churchwardens in office, (Marguilliers en charge) in each of the
Country Parishes throughout the Province, on the first Sunday succeeding the
day on‘which such Printed Copies shall have been left at the Parsonage House
of their respective Parishes, to cause public notice to be given at the door of
the Parish Church, at the issue of the forenoon Service, that such Printed Copies.
of the Laws have been left at the Parsonage House, where they may be obtained
by the several Officers residing in the Parish, having a right to the same.

III. And be it further enacted by the authority aforesaid, that it shall be the
duty of the Secretary of the Province or of his Deputy annually within fifteen
days after the close of each and every Session of the Legislature, to transmit to
the Clerk of the Legislative Council, and to the several Clerks of the Peace in
the different Districts of this Province, a list of the several Justices of the Peace
in and for the several Districts in this Province. And it shall in like manner
be the duty of the Adjutant-(}enerul of Militia of the Province, annually,
within the like period, to transmit to the Clerk of the Legislative Council, and
to the several Clerks of the Peace aforesaid, a list of the Officers of Militia by
Law entitled to printed copies of the Laws passed in the Legislature,

IV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that this Act shall
be and remain in force until the first day of May, one thousand eight hundred
and twenty-eight, and no longer. ' - CAP. VI.
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d'un Acte passé dans le Parlement de la Grande-Bretagne, intitulé,  Acte qui
«« rappelle certaines parties d’un Acte passé dans la Quatorziéme année du Régne
«« de Sa Majesté, intitulé, « Acte qui pourvoit plus efficacement pour le Gowverne-
<« ment de la Province de Québec, dans I’ Amérique Septentrionale,” et qui pour-
« yoit plus amplement pour le Gouvernement de la dite Province ;” Et il est
par Je présent statué par la dite autorité, que, depuis et aprés la passation de cet
Acte, il sera. du.devoir du Greffier du Conseil Législatif, au lieu de transmettre
les copies imprimées des Lois passées dans la Législature de cette Province, aux
différens Officiers qui ont droit par la Loi 4 ces copies imprimées, de les frans-
mettre avec le moins de délai possible, aux Greffiers'de la Paix pour les différens
Districts de cette Province, dont il sera du devoir respectivement de transmettre
un nombre suffisant d’icelles aux différens Presbitéres des Paroisses de Campagne
dans leurs Districts respectifs, et de faire distribuer des copies imprimées de ces
Lois parmi les Officiers qui y ont droit, résidant dans les Cités ou Villes, ol tels
Grefliers de Ja Paix résident respectivement, ainsi qué parmi les Officiers qui ont
droit & telles copies imprimées des Lois, résidant dans les différens Townships de
leurs Districts respectifs. o ' '

II. Et qu'il soit de plus statué par Vautorité susdite, qu'il sera du devoir des
Marguilliers en charge dans chacune des Paroisses de Campagne dans la Provin-
ce, de faire donner Avis Public, & la Porte de’Eglise de la Paroisse, 4 Lissue du
Service Divin du matin, le premier Dimanche aprés le jour ol telles copies im-
prithées des Lois auront été laissées au Presbitére de leurs Paroisses respectives,
que les dites copies imprimées des Lois ont été laissées au Presbitére, ol les diffé-
rens Officiers résidant dans la Paroisse qui y ont droit pourront les avoir.

1. Etqu'il soit de plus statué par Pautorité susdite, qu’il sera du devoir du
Secrétaire de la Province ou de son Député, de transmettre annuellement, sous
quinze jours aprés Ta cldture de toute et chaque Session de la Législature, au
Greffier du Conseil Législatif et aux divers Greffiers de la Paix dans les différens
Districts de cette Province, une Liste des divers Juges de Paix dans et pour les
différens Districts de cette Province, et il sera de la méme maniére du devoir de
I'Adjudant-Général des Milices de la Province, de transmettre annuellement dans
le méme période, au Greffier.du Conseil Législatif et aux divers Grefliers de la
Paix susdits, une Liste des Officiers de Milice qui par la Loi on droit & des copies
imprimées des Lois passées dans la Législature.

IV. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité susdite, que cet Acte sera et ,

Mil huit cent vingt-huit, et
CAP. V1,

demeurera en force jusqu'au premier jour de Mai,
pas plus longtems.

. les coples
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CAP. VL

AN Acr relating to the Improvement of the Comimunications with Upper-
Canada. " ' . ' C ‘

(22d March, 1825 )

HEREAS it is expedient to adopt measures for the improvement of the
Communications with Upper-Canada = Be it therefore enacted by the

King’s Most Excellent Majesty, by and with the advice and consent of the
Legtslative Council and Assembiy of the Province of Lower-Canada, consti-
tuted and assembled by virtue of and under the authority of an Act passed n
the Parliament of Great-Britain, intituled, - An Act to repeal certain parts
« of an Act passed in the fourteenth year of His Majesty’s Reign, intituled,
An Act for making more effectual provision for the Government of the Province
of Qucbec, in North America,” and to make further provision for the Govern-
¢ ment of the said Province ; And it is hereby enacted by the authority of the
same, that from and after the passing of this Act, it shall be lawful for the
Governor, Licutenant-Governor, or Person administering the Government of
the Province for the time being, to appoint any number of Commissioners not
exceeding two, for the purpose of meeting sucli Commissioners as are, or may
be appointed on the part of Upper-Canada, and of consulting with such Com-
missioners, relative to the Communications, by Land or Water, between the
two Provinces, and of the most proper and advisable means of improving such
Communications, either by Land or by the Navigation of the River Saint Law-
rence, and of and concerning the improvement of the Navigation ol the said
River ; which Commissioners so to be appointed by virtue of this Act; shall,
within fifteen days after the opening of the ensuing Scssion of the Legislature,
report to the three Branches thereof the result of their deliberations, with all
s;xch Alseful information as they shall dcem expedient to promote the purposes of
this Act. o : LT c

(13

{3

n

4 B P A TN BCEE R

CAP. VIL



A.D: 1825. Annoquinto Georgii IV. C.6. 37

CiA P. VI

Acte concernant’ amélioration .des ‘Communications avec le Haut-
Canada. ' Cens e

(92e. Mars, 1825.)

U qu'il est expédient d’adopter des mesures pour I’amélioration des Com- - reéambue.
munications avec l¢ Haut-Canada : Qu’il soit donc statué par la Trés-Ex-

cellente Majesté du Roi, par et de 'avis et consentement du Conseil Législatif

ot de I’ Assemblée de la: Province du Bas-Canada, constitués et assemblés en vertu

et sous I’autorité d’un Acte .passé dans le Parlement de la Grande-Bretagne,.

intitulé, = Acte quirappelle certaines:parties d’un Acte passé dans la- Quator--

« yidme année du Régne: de Sa Majesté;. intitulé, < Acte qui-pourtoit plus cffi--

« cacement pour le Gouverncment de In Province de Québec dans U Amérique Sep--

« tentrionale,” et qui pourvoit plus amplement-pour.le Gouvernement de la.dite:

« Province ;”: Et il est par lc présent statué par la dite autorité, que-depuis et

aprés la passation.’de cet:Acte, il sera loisible au Gouverneur, ‘Bicuténant-Gou- I Gouserneur

verneur,. ou 4 -la ‘Personne.ayant Padministration- du Gouvernement de la Pro- Q?e'ffl.?ﬁ"ﬁo';}'ﬂ;
vince yiour le dems. d’dlors; de: nommer:'quelque nombre; que-ce soit de Com-: oxchiuar s
missaires; n’cxcédant point deux, aux fins. de s’assemblér.avec les: Commissaires: contrer 1ot Com= -
. ) AL .7 L o . missaires qui
qui sont ou:pourrpnt: étre:nommés. de. lai part du: Haut!Canada, et de consulter pourronteue
avée ces Commissaires ‘rélativement-aux Communications par terre ou. par eau- e st
entre les,denxProvinges, et:aux.moyens les plus: convenables d’améliorer telles: i\ imoas
Communications;soit-par Terre ou par la:Navigation du Fleuve Saint Laurent, DA dau eatre Jos
et concernant:l’amélioration de la. Navigation:du:dit Fleuve, lesquels Commis-:
saires ainsi mommds -en -vertu deé- cet iActe: feront rapport, sous quinze jours: tescCommis
aprés ouverture e la: Session prochiaine de la Législature, :aix trois Branches: Teanitar de ours -
&icelle, du résultat deleurs.délibérations, avec toutes.les informations utiles- fextrois Branchen -
quils jugeront expédientes pour promouxoir. les fins. de cet ‘Acte.. ‘ oy Qe igittature.

R

CAP. VIL
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CAP. VIL

Ax Act to authorize an Enumeration and Return of thé Population of
the Province of Lower-Canada.,

(22d March, 1825.)

Most Gracious SOVEREIGN,

IIEREAS it is necessary-and expedient that an Enumeration and Return
W of the Population of this Province should forthwith be made, for the
information of the Legislature thereof: May it therefore please your Majesty,
that it may be enacted, and be it enacted by the King’s Most Excellent Mayjesty,:
by and with the advice and consent of the Legislative Council and Assembly of
the Province of Lower-Canada, constituted and assembled by virtie of ‘and
under the authority of an Act passed in the Parliament of Great-Britain, in--
intituled, « An Act to repeal certain parts of an Act passed in the fourteenth
“ year of His Majesty’s Reign, intituled, « An JAct for making more effectual
 provision for the Government of the Province of Quebec, in North America,’”*
“ and to make further provision for the Government of the said Province ;"
And it is hereby enacted by the authority of the same, that it shall and may be’
lawful, from and after the passing of this Act, for the Governor, Lieutenant-
Governor, or Person administering the: Government of this Province for the’
time being, to nominate and appoint one or more fit and proper person or per-
sons, resident within each County of this Province, to be Commissioners for the
execution of this Act; and the said Commissioners shall be furnished, without'
delay, with a sufficient number of printed copies thereof, and of the Schedules
thercunto annexcd ; and the said Commissioners shall, within the County for-
which they may be appointed respectively, make or cause to be made, in the
manner herein-after directed, between the twentieth day of Junc and the twen--
tieth day of September. next cnsuing the date of the passing of this Act, an
actual and true Enumeration of the Population of this Province, accerding to
the Schedules A and B hercunto annexed. '

IL And be it further enacted by the authority aforesaid, that it shall and may
be lawful for cach and every of the Cemmissioner or Commissioners, so to be
appointed as aforesaid, to require the assistance of, and cmploy, for the
purpose of making the said Enumeration and Return, any Captain or Subaltern
of Militia, or any Road Officer, within the limits of any Parish, extra-parochial

place
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CAP. VIL

Aete qui autorise un Recensement et des Retours de la Population de

la Province du Bas-Canada.

(2%e. Mars, 1825.)
Tres-GRACIEUX SOUVERAIN,

"U qw’il est nécessaire et expédient qu’il soit fait incessamment une Enumé-

ration et un Rapport de la Population de cette Province, pour I'informa-
tion dc la Législature d’icelle ; Qu'il plaise donc & Votre Majesté quil puisse
Etre statué, et qu’il soit statué par 1a Trés-Excellente Majesté du Roti, par et de
Pavis et consentement du Conscil Législatif et de I’Assemblée de la Province
du Bas-Canada, constitués ct assemblés ‘en vertu etsous Vautorité d’an Acte
passé dans le Parlement de la Grande-Bretagne, intitulé, < Acte qui rappelle
« certaines parties d'un Acte passé dans la Quatorziéme annéc du Régne de Sa
“ Majesté, intitulé, « Acte qui pourvoit plus efficacement pour le Gouvernemént
“ de la Province de Québec, dans U Amérique Septentrionale,” et qui pourvoit plus
“ amplement pour le Gouvernement de la dite Province ;” Et il est par le pré-
sent statué par la dite autorité, que depuis et aprés la passation de cet Acte, il
sera et pourra &tre loisible au Gouverncur, Lieutenant-Gouverneur, ou i la
Personne ayant I'administration du Gouvernement de cette Province, pour le
tems d’alors, de nommer ct établir unc ou plusieurs personnes propres et con-
venables résidentes dans chaque Comté de cette Province, pour étre Commis-
saires pour Pexéeution de ect Acte, et les dits Commissaires seront pourvus sans
délai d’'un nombre suffisant de copies imprimées d’icelui, ct des Cédules y an-
néxées, et les dits Commissaives dans le¢ Comté pour lequel ils seront nommés
respectivement, feront ou feront faire en la maniére ci-aprés ordonnée au pré-
scnt, entrele vingtiéme jour de Juin ct le vingtiéme jour de Septembre pro-
chain, aprés la date de la- passation de cet Acte, une Enumération vraie et
réelle 'de la population de cette Province, conformément aux Cédules A. et B,
ci-annéxées. o -

Il. Et quil soit de’ plus statué par I'autorité susdite, quil sera’ et pourra étre
loisible & tous et chacun des Commissaires qui seront ainsi nommdés, comme
susdit, de requérir l'assistance ct employer pour faire la dite Enumération et
Retour, aucun Capitaine et Subalterne” de Milice, ou aucun des Officiers des
Chemins, dans les limites d’aucune Paroisse, d’aucune place hors d’une Paroisse,

ou
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place or Township, of any County for which such Commissioner or Commis-
sioners respectively may be appointed ; and it shall and may be lawful for such
Commissioner or Commissioners, and the person or persons so assisting and em-
ployed by him or them, as aforesaid, within the limits assigned to them re-
spectively, by going from house to house, to réquire of all manncr of persons
(those in actual service in His Majesty’s Sca or Land Forces only excepted)
true answer to make to each and cvery of the following questions, to wit :
First, What is the name of the head of any family or Familics in any house ?
Secondly, What is the whole number of inmates now in any family ? Thirdly,
What persons belonging to the family are now absent from the Province?
Fourthly, What is the number of inmates of the fanily under six ycars of age ;
what is the number of inmates of the family of six years of age and under four-
teen? Fifthly, What is the number of inmates of the family above fourteen
vears of age and under eightcen years of age? Sixtkly, What is the number of
males, inmates of the family, eighteen ycars of age and not yet twenty-five
years old, distinguishing those who are single from those who are married ?
Seventhiy, What is the number of malcs, inmates of the family, twenty-five
years of age and not yet forty years old, distinguishing those who are single
from those who arc married? Eighthly, What is the number of males, inmates
of the family, who are forty and not yet sixty years of age, distinguishing those
who are single from those who are marvied ? Ninthly, What is the number of
males, inmates of the family, who are sixty years of age and upwards, distin-
guishing thosc who arc single from those who are married ?  Tenthly, What is
the number of females, inmates of the family, who are under fourteen years of
age? Eleventhly, What is the number of females, inmates of the family, whe
arc fourteen years of age and not yct forty-five ycars old, distinguishing those
who are single from thosc who are married? Twellthly, What is the number
of females, inmates of the family, who are forty-five years of age and upwards,,
distinguishing thosc who are single from those who arc married? And all man-
ner.of persons who shall refusc to answer, or knowingly answer falsely, to any
of the.questions aforesaid, shall incur a forfeiturc and penalty not exceeding.
five shillings, currency, for cach and every offence, ; which forfeiture and pe-
nalty shall be sued for and reesvered in a summary manncr, before any one of
the nearest Justices of the Peace, and shall be levied by distress and sale of the
goods and chattels of the offender, by virtue of a warrant under the hand and
seal of the Justice of the Peace before whom such offender-shall have been

convicted.

TIIL
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“ou d’un Township d’un Comté pour lequel tel Commissaire ou Commissaires

pourront tre respectivement nommds, et il sera et pourra étre loisible au dit
Commissaire ou Commissaires, et d la personne ou aux personnes assistant ainsi
et cmployées par lui ou eux comme susdit, en aliant de maison en maison dans
les limites qui leur seront respectivement assignées, de demander et requérir de
toute espéce de personnes (celles en service actuel dans les forces de Terre ou
de Mer de Sa Majesté sculement exceptées) de faire des réponscs vraies A toutes
et chacune des questions suivantes, savoir : Premiérement. Quecl est le nom du
Chef d’aucune famille ou familles dans aucune maison? Sccondement.  Quel
est le nombre entier des persennes demeurant maintenant dans la maison ? Troi-
siemement.  Quelles sont les personnes de la famille, qui sont maintenant absentes
de la Province ? Quatricmement. Quel estle. nombre de gens demeurant dans
la maison, au dessous de I'dge de six ans ? Quel est le nombre de gens demeurant
dans la maison, de I'dge de six ans, et au dessous de quatorze ? Cinquiémement.
Quel cst le nombre de gens demeurant duns la maison, Agds de plus de quatorze
ans, et au dessous de dix-huit ans? Sixi¢mement. Quel est le nombre d’hom-
mes demeurant dans la maison, de dix-huit ans, et au dessous de vingt-cing, dis-
tinguant ceux qui ne sont pas.mariés d’avec ceux qui le sont? Septi¢mement.
Qucl cst le nombre d’hommes demeurant dans la maison, de vingt-cing ans, et
au dessous. de quarante, distingunant ceux qui ne sont pas mariés d’avee ‘ceux
qui le sont? Huiticmement. Quel cst le nombre d’hiommes demeurant daus la
maison, de quarante ans, ef au dessous de goixantc, distinguant ceux qui ne sont
pas mariés d’avec ccux quile sont ? Neuviemement. Quel est lemombre d’hom-
mes demeurant dans la maison, de soixante ans et au deld, distinguant ceux qui
ne sont pas mariés d'avec ceux qui le sont ? Dixidmement. Guel est le nombre
de femmes demcurant dans la maison, au .dessous de quatorze ans ? Onzidme-
ment.  Quel est le nombre de femmes demcurant dans-la_maison de quatorze
ans et au dessous de quarante-cing ans, distinguant celles qui ne sout pas ma-
rices d’avee celles qui le sont ? Douziémemient. Quel est le nombre de femmes
demeurant dansla maison, de quarante-cinq ans et au deld, distinguant celles
qui ne sont pas_mariées d’avee celles qui le sont p—et toutc personne qui refu-
scra de répondre, ou qui- sciemment répondra faux a aucune des questions sus-
dites, encourra une amende ct pénalité n’excédant pas'cing chelius, courant,
pour toutes et chaque offense, lesquelles amendes et pénalités seront poursui-
vies et recouvrées d’une maniére sommaire, devant un des :Juges de Paix le plus
2 proximité, etseront prélevées par saisie et vente des biens ct effets du délin-
quant, en vertu d'un Warrant sous le seing et scean du Juge de Paix devant
lequel elle aura été convaincue. : o

F | HIL.
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IIL. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the person or
persons to be employed by the said Commissioner or Commissioners respectively,
shall, within thirty days after the twenticth day of September next ensuing the
passing of this Act, transmit the Enumeration and Return, certified by his
or their hands, of the Parish, extra-parochial place or Township for which he
or they may respectively have been empowered to act, to the said Commissioner
or Commissioners ; and the said person or persons so employed, and the said

sommissioner or Commissioners who shall have personally made the Enumera-
tion of any Parish, extra-parochial place or Township, shall respectively de-
posit a copy of such Enumeration and Return with the Rector, Curate or Mi-
nister of such Parish, extra-parochial place or Township, or in default of such
Rector, Curate or Minister, with the senior Officer of Militia therein, with him
or them, and their successors, respectively, to remain for the use and inspection
of all and every person or persons concerned, and within ten days after the time
so fixed for the transmission of the parochial, extra-parochial place or Town-
ship Returns as aforesaid, the said Commissioner or Commissioners for cach
County shall transmit a County Return in triplicate, in the form of the Sche-
dule A, signed and certified by him or them, to the Governor, Lieutenant-
Governor, or the Person administering the Government of this Province for the
time being, one copy of which shall be by such Governor, Licutenant-Governor
or person adminisiering the Government of this Province for the time being, .
laid before each of the other Branches of the Legislature, within the first ten
days of the ensuing Session, and the other be deposited in the archives of the
Province.

IV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the said Com-
missioner or Commissioners so appointed for each County, shall, on the receipt
of the Returns as aforesaid, be cntitled to and receive out of any unappropriated
monies in the hands of His Majesty’s Receiver-General of this Province, as a
compensation for his or their services within their Counties respectively, after
the following rates, to wit : for every inhabited house on the Return, in the
Towns of Quebec, Montreal, and Three-Rivers, and in Villages containing up-
wards of thirty houses, three-pence, currency ; in the Country Parishes or Town-
ships, six-pence, cyrrency. And the said Commissioner or Commissioners shall
allow and pay, out of the monies so received by him or them, to .the Captain,
Subaltern of Militia, or Road Officer, who shall have assisted such Commis-
sioner or Commissioners in personally making the Enumeration as aforesaid, for
each inhabited house at the Enumeration of which such Captain, Subaltern.or
Road Officer may have assisted, one third of the rates received by such Commis-

sloper
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IL Et quil soit de plus statué par I'autorité susdite, que la Personne ou
les Personnes qui seront ainsi employées par le dit Commissaire ou les dits Com-
missaircs respectivement, transmettront, sous trente Jours aprés le vingtiéme
jour dc Septembre prochain, aprés la passation de cet Acte, I’Enumération et
Retour, certifiés sous son ou leurs scings, de la Paroisse, Place hors de la Pa-
roisse ou Township, pour lesquels elle ou elles auront été autorisées i agir, au
dit Commissaire ou Commissaires, et les dites Personne ou Personnes ainsi em-
ployées et les dits Commissaire ou Commissaires qui auront fait en personne le
Recensément d’aucune Paroisse ou Township, seront tenus respectivement de
déposer une copie de tel Recensement et du Retour d’icelui entre les mains du
Recteur, Curé, ou Ministre de telle Paroisse ou 'Township, ou & défaut de tel
Recteur, Curé ou Ministre, chez le plus ancien Officicr-de Milice dans icelle,
pour rester chez lui ou cux, et leurs Successeurs respectivement pour I'usage ct
Iinspection de toutes et chacune des personnes intéressées, et sous dix jours aprés
le tems ainsi fixé pour la transmission des Retours des Paroisses, Places hors
de Paroisses ou Townships comme susdit, le dit Commissaire ou les dits Com-
missaires pour chaque Comté transmettront un triple Retour de Comté dans la
forme de la Cédule A, etsigné et certifié par lui ou eux, au Gouverneur, Lieu-
tenant-Gouverneur, ou 4 la Personne ayant I’Administration du Gouvernement
de cette Province pour le tems d’alors, dont une copie sera par tel Gouverneur,
Licutenant-Gouverneur, ou par la Personne ayant alors I’Administration du
Gouvernement de cettc Province, mise devant chacune des autres Branches
de Ia Législature dans les dix premiers jours de la Session suivante, et Pautre
seradéposée dans les archives de la Province.

IV. Et qu’il soit de plus statué par l'autorité susdite, que le dit Commissaire
ou les dits Commissaircs ainsi nommés pour chaque Comté auront droit, lors de
la réception des Retours comme susdit, et recevront sur les argens non-appro-
priés entre les mains du Receveur-Général de Sa Majesté en ceite Province,
comme compensation pour ses ouleurs services dans leurs Comtés respectivement,
d’aprcs les Taux suivans, savoir : Pour ¢haque maison habitée sur le Retour, dans
les Villes de Québec, de Montréal et des Trois-Riviéres, et dans les Villages,

conlenant plus de trente maisons, trois deniers courant ; dans les Paroisses de

Campagne ou Townships, six deniers courant : et le dit Commissaire ou les Com-
missaires alloucront ct payeront, sur les argens ainsi recus par lui ou eux, auw
Capitaine, Subalterne de Milice ou Officier des Chemins qui auront personnel-
fement aidé a4 tel Commissaire ou Commissaires & faire I'Enumération comme
susdit, pour chaque maison habitée i I’Enumération de laquelle tel Capitaine,
sub

F2
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sioner or Commissioners respectively ; and to any Captain, Subaltern of Militia .
or Road Officer, who may, unassisted by such Commissioner or Commissioners,.
have made and certificd the Enumecration and Return of any Parish, extra-
parochial place or Township, at the rate of two-thirds of the rate received by -
the said Commissioner or Commissioners respectively. Provided- always, that
such Captain or Subaltern of Militia, or Road Officer, shall first-have been fur-
nished by the said Commissioner or Commissioncrs, with a copy of this Act, the,
Schedule thereunto annexed, and a Certificate in the form of the Schedule C,
distinctly marking the limits for which such Captain or Subaltern, or Road .
Officer 1s to make such Enumecrarion or Return, unassisted by such Commis- .
sioner or Commissioners,

V. And be it further enacted by the authority aforesaid, that any Commis-.
sioner or Commissioners appointed as aforesaid, or any Captain, Subaltern of,
Militia or Road Officer by such Commissioner or Commissioners employed, whe.
shall, in so far as they or any of them respectively may be concerned, refuse or:
neglect to make or cause to be made the Enumeration required by this Act, or-
shall negligently, wilfully or knowingly make a false Enumeration and Return, .
shall incur a forfeiture and penalty of twenty-five pounds, current-money of:
this Province, over and above the forfeiture of the amount of any compensation
which lie or they may have received or otherwise be entitled to by virtue of this
Act; and the said Commissioner or Commissioners, or such other person as the,
Governor, Lieutenant-Governor, or Person administering the Government of.
this Province for the time being, may appoint, shall forthwith proceed to make -
or cause to be made a true Enumeration and Return, as hercin-before provided. .

VI, And be it further enacted by the authority aforesaid, that the Commise-
sioners who shall be appointed by virtuc of this Act, shall, at least fifteen days -
previous to their proceeding to the Enumeration as by this Act is' directed,
cause this Act to be publicly read immediately after Divine Service, in the fore-
noon of two Sundays or Holydays, at the Church-door of the Parish or Township.
in which such Eiumeration as aforcsaid is to be made ; .and in case-there should
be no Church in such Parish or Township, then the said Commissioners shall .
notify, by writiig affixed and posted up at the most public places in such Parish,.
extra-parochial place or 'Township, as aferesaid, that they will, at a time to be.
by them in such notice fixed and mentioned, after the expiration of fifteen dayw’
notice as aforesaid, proceed to take the Enumeration as by this Act is directed.

VII,
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Subalterne. ou Officier des Chemins pourra avoir assisté, un tiers des Taux recus
par tel Commissaire ou Commissaires respectivement, et a tout Capitaine, Sub-
siterne de Milice ou Officier des Chemins qui pourra, sans étre assisté de tel
Commissaire .ou Commissaires, avoir fait et certifi¢ I'Enumération et Retour
d'aucune Paroisse, Place hors de Paroissc ou Township, surle pied de deux
tiers du taux regu par le dit Commissaire ou Commissaires respectivement.
Pourvil toujours, que tel Capitaine ou Subalterne dc Milice, ou Officier des Che-
mins aura premicrement été muni par le dit Commissaire o Commissaires d’une
copie de cet Acte, dcla Cédule y annexée, et d’un Certificat dans la forme de la
Cédule C, marquant distinctement les limites pour lesquelles tel Capitaine ou
Subalterne, ou Officier des Chemins doit faire telle Enumération ou Retour, sans
Stre assisté de tel Commissaire ou Commissaires.

V. Et qu’ilsoitde plusstatué par 'autoritésusdite,
cier des Chemins employé par tel Commissaire ou Commissaires qui, en autant
qu’ils ou aucun d’eux sont respectivement intéressés, refuseront ou négligeront de
fuire ou faire faire’l’ Enumération requise par cet Acte, ou feront négligemment,
volontairement ou sciemment une fausse ¢numération: et retour,. encourront une
ameade ¢t pénalité de vingt-cing livres,
quelle il ou ils pourroient avoir droit en vertu de cet Acte, et le dit Commis-
saire ou Commissaires, ou telle autre Personne que le Gouverneur, Lieutenant=

Gouverneur, ou la Personne ayant .1’ Administration du Gouvernement de cette.

Province pour le tems d’alors, pourra nommer,. procédera ou rocéderont inces-
3 2

que tout Commissaire ou Com- -
nuissaires nommés comme susdit, ou aucun Capitaine, Subalterne de Milice, ou Offi-.

argent courant de cctte Province, en sus -
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que ci-devant pourvu au présent, .

VI. Et quil s0it de plus statué par V'autorité susdite, que les Commissaires
qui seront nommés en vertu de cet Acte feront lire cet Acte publiquement a la

Porte de 'Eglise de la .Paroisse ou . Township ot doit &tre faite telle Enumé-’

ration comme susdit,” immédiatement aprés le service divin du matin, deux Di-
manches ou fétes qui seront. quinze jours au moins avant de procéder a I'Enumé-

ration telle qu’ordennée par-cet Acte, et dans le cas ol il n’y auroit pas d’Eglise.

dans telle Paroissc ou Township, alors il sera notifié par écrit et affiché aux en-
droits les plus publicsdans telle Paroisse ou Township comme susdit, que le- dits

Commissaires, au tems qui sera par eux fixé et mentionné daus telle annonce, apreés -

Cet Aote rom
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tion tel qu’il est ordonné par cet Acte.
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VIL And be it further enacted by the authority aforesaid, that the fines and
forfeitures incurred under this Act, shall, except as otherwise it is herein-before
provided, be recovered by Action in the Court of King’s Bench for the District
in which the offence shall have been committed, by any person suing for the
same ; and one half of every such fine or penalty shall be paid to the Receiver-
General, for the public uses of the Province, and for the support of the Govern-
ment thereof, and shall, as well as the monies which may be expended and paid
by virtue of this Act, be accounted for to His Majesty, his Heirs and Successors,
through the Lords Commissioners of His Majesty’s Treasury for the time being,
in such manner and form as His Majesty, his Heirs and Successors shall direct,
and the other half to the Informer suing for the same, with the costs incurred in
the prosecution thereof. Provided always, that if any Suit or Action be brought
against any person or persons for any penalty by this Act imposed, such Suit or
Action shall be commenced within six months next after the offence committed,
and not afterwards, : "

SCHEDULE A.
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VII. Et quil soit de plus statué par P'autorité susdite, 'que les  Amendes et
Confiscations encourues en vertu de cet Acte, seront recouvrées (excepté dans
les cas ou il est autrement pourvi par le présent Acte) par Action dansaucune
Cour du Banc du Roi pour le District dans lequel P'offense aura été commise,

v

par la Personne qui poursuivra pour icelles, et la moitié de toute telle amende ou

’

pénalité sera payée au Receveur-Général, pour les usages publics de la Province,
et pour le soutien du Gouvernement d’icelle, etil en sera rendu compte, ainsi
que des argens dépensés et payés en vertu de cet Acte, 3 Sa Majesté, Ses Héritiers
ct Successeurs, par la voie des Lords Commissaires de la Trésorerie de Sa Majes-
té, pourle tems d’alors, en telles maniére et forme que Sa Majesté, Ses Héritiers
et Successeurs ’ordonneront, et V'autre moitié au Dénonciateur poursuivant
pour icelles avec les dépens encourus dans la poursuite d'icelles. Pourvii tou-
jours, que s'il est intenté z’zucqne.poursuite ou action contre aucune personne ou
personnes pour aucune pénalité 1’mposée par cet Acte, telle poursuite ou action
sera commencée sous six mois aprés 1’offense commise, et non apres.

CEDULE A.
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SCHEDULE C.

FORM OF CERTIFICATE to be given to persons empowered by tlie -
Commission 1o make the Knwmperation of any specified limits within,
their Counties. ‘ '

To all persons. whom it may concern, I or We (as the case may be) do hereby
cerlify that (I or We) have appointed (insert the name and quality, and place of
residence) to make an Enumeration of ihe Population of (set forth the place,
and describe its limits by known and well-defined boundaries) and true Return
thereol to make to (Mc or Us, as the case may be,) conformably to an Act passed
in the last Session of the Provincial Parliament, intituled, «An Act.to authorize:
“ an Tnumeration and- Return of the Population of the Province of Lower--
¢ Canada,” of which Act and Schedules thereunto annexed, (I or We) have
furnished (him or them) with copies, for.the.information and guidance of all,
manuer of persons thercin concerned, ‘ -

Dated at 182

Z. - ) .
Signature, % g Commissioner, .

CAP. VIH.

AN Acr to. appropriate a-sum of money therein mentioned for re-printing.
certain Laws in foree in this Province. -

(22d. March, 1825.) -

Mosr GRrAcIOUS . SOVEREEGN,

,.'WI-IEREAS it is expedient to-appropriate a sum of money towards defray- -

A ing the expenses which it-iancessary to incur for reprinting the Or-
flmal}ces of the Legislatl.ve Council of ihe late Province of Quebec, now in force
in this Province ; May it therefore please X our Majesty that it may be anacted

and



A. D. 1825. Anno quinto Georgii IV, C.7-8,
CEDULE C.

-_-Q.,..

FORMULE D'UN-CERTIFCAT gni doit &tre" donné aux personnes -

“autorisées par la Commission"a faire 'Enumération. de quelques }i-

mites spécifiées dans leurs Comtés.

A tous ceux que cés présentes peuvent concerncr, Jé oumous, (ainsi quele -

cas écherra) certifie ou certifions par ces présentes que (j’ai ou nousavons) nom-
M ) B PRI K Y S BT Y . N L . .
mé (insérez le nom, la' qualité, ¢t le'lieu de résidence). ‘pour faire une Enuméra-

tion'de'la Population de (mentionnez 13 place et décrivez les limites par des -

bornes connues et bien ‘définies). '¢t'un Retour fidele d'icelle -qui (me ou nous,
ainsi que le cas pourra '&tre) sera fait conformément & un Acte passe dans la der-

ni¢re Scssion du-Parlemient Provincial, intitulé, ¢ Acte qui autorise un Recense- -

“ ment ct des Retours-de la Population de la Province du Bas-Canada,” des-

quels Acté.et Cédules.y annéxées (je ou nous Ini-ou leur ai ou-avons) fourni des . .

copies pour I'information et.condnite de.toutes personnes y intéressées.

Datéa ' ‘ : 182

K : Sjgnatures:- § . . o § Commissaire..

A

CAP. VI

Acre pour affecter une somme d’argent y mentionnée, pour ré-imprimer .

certaines Lois en force en cette. Province.
(2%. Mars, 1825.)

Tres GRACIEUX SoUVERAIN,

‘ YU quil est expédient qu’une somme d’argent soit 'appropj:-iée pour aider &

défrayer les dépenses qu’il est nécessaire de fuin_‘e'pour-rénl;mpnimei: fes Or-
donnances du. Conseil Législatif de la ci-devant I:rovqnce de ngbes;,.mangtenﬁqnt
en force dans.cette Provinee; Quil plajse donca Votre Majesté gu'il puise £tre

statué,

Préambuie.
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and be it enacted by the King’s Most Excellent Majesty, by and with the advice

~ and consent of the Legislative Council and Assembly of the Province of Lower-

~ thority of the same,
for the Governor, Licutenant-Governor,

£360 granted
for reprinting the
Ordinances of the:
Legislative Coun®
eil of the fate
:‘fDl‘iuce of Que-
2Ca

Titles of the
Ordinances re-
pealed to he men*
tioned with the
dates of theirene
*clnouts, &c,

Appiioation of
tue money to be
accounted for to
Ihis Mujosty,

Proamble.

Treasury for the time being in such -manner and form as his Majesty,

- Most Gractovs SOVEREIGN *

Canada, constituted-and assembled by virtue of and under the authority of an
Act passed in the Parliament of Great-Britain, intituled, < An Act to repeal
“ certain parts of an Act passed in the fourteenth year of His Majesty’s Reign,
« intituled, ¢ An Act for making more ¢ffectual ‘provision forihe Goverment of
“ the Province.of Quebec; in North America,” -and to make further provision
« for the Government of the said Province;” and it'is hereby enacted by the au-
that from and after the passing of this Act, it shall be lawful

or person administering the Govern-
ment of the Province for the time being by a Warrant or Warrants under his
hand to advance and pay out of the. unappropriated . funds in the hands of the
Receiver-General of the Province, a sum or sums of money not exceeding in the
whole, the sum.of two hundred and fifty pounds currency, - towards “defraying
the necessary expences of reprinting under the direction of such person as he shall
appoint for that purposea sufficient number of copies of such Ordinances of the
Legislative Council of the late Province of Quebec, asare actuallyin force in'this
Province. Providedalways that the titles, of such Ordinances as have been repealed
or that are expired shall be mentioned, with the dates of ther several enactments
and continuances, and of their expiration and such other special matter relating

10 the same respectively, as shall be deemed essential or necessary. -

the authority aforesaid, that the due applica-
shall be-accounted for to His Majesty,
of His Majesty’s
His Heirs

-TI. Andbe it further enacted by
tion of the monies hereby appropriated
His Heirs and Successors through the Lords Commissioners

and Successorsshall be pleasedto direct.

CAP IX.

Ax Acr to appropriate certain sums of Money therein-mentioned, to-
wards the encouragement of Education,

(22d. March, 1825.)

HEREAS the InstiltutTiOn'_'o"f the: Society of.Edilciétion,' in the District

W'Y of Quebec, as well as that of the British and Canadian School’ Society
at
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statud, et qu’il soit statué par la Trés Excellente Majesté du Roi,: par et de'l’a-
vis et consentement du Conseil - Législatif et de 1’Assemblée dela Province du
Bas-Canada, constitués etasseinblés en vertu et sous 1autorité d’un Acte passé
dans le Parlement de la' Grante-Bretagne, intitulé,  Acte qui rappelle certai-
¢ nes parties d’un Acte passé dans la quatorziéme ‘année. du Régne de Sa Majes-
« t&, intitulé,  Acte qui pourvoit plus efficacement pour le Gouvernement de la
«« Provinee de Québec, dans I’ Amérique Septentrionale,”. < et qui pourvoit plus
«« amplement pour le Gouvernement de la dite Province ;* Etil est pac le pré-
sent statué par la dite autorité, que depuis et aprés la passation de cet Acte, il
sera loisible du Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur, ou a la Personne ayant
alors I’administration du: Gouvernement de la Province, d’avancer et payerpar
un Warrant ou des Warrants sous son seing; sut. les fonds non affectés, entre les
mains du Receveur-Général de la Province, une somme ou. des sommes. n’excé-
dant pas en total, lasomme de Deux cens cinquante Livres courant,. pour aider
i défrayer les dépenses nécessaires pour ré-imprimer, sous la direction de telle per-
sonne qu’il nommera i cet effet, un nombre suffisant ' Exemplaires de telles Or-
donnances du Conseil Législatif de la ci-devant Provinee de Québec, qui sont
maintenant en foree dans cette Province. Pourvil toujours, qu’il sera fait men-
tion des titres de telles Ordonnances qui auront été abrogées, ou qui sont expi-
rées, et aussi dé la date ol elles auront été statuées, continuées et expirées, et
de toutes et telles. matiéres spéciales qui ont respectivement rapport a iceux, tel
et ainsi qu'il sera jugé nécessaire et expédient.

IL Et qu'il soit de plus statué par Pautorité susdite, qu’ilsera rendu compte
i Sa‘Majesté, Ses Héritierset Successeurs de la due application des argens affec-
tés par cet Acte, par la Voie des Lords Commissaires de la Trésorerie de Sa Ma-
jesté pour le tems d’alors, en telles maniére et forme qu'il plaira 3.Sa Majesté,
Ses Héritiers et Successeurs d’ordonner. ‘ :

+ CAP IX.

ActE pour affecter certaines sommes d’argent y mentionnées, a I’'Encoura-
. gement de ’'Education, - : :
(22¢. Mars, 1825.)
TRES GRACIEUX Sjouvizmm. v _

VU que Etablissemeiit de Ta Société d’Education‘di District de

ainsi que celui de la Société d’Ecole Britannique et Canadienne a Mohti
B . 1éa

Québec,

© 55

. £250 accordés
pour ré-i mprimer
les Ordonnances
du Conseil Légis-

-latif de la civde-

vant Provioce de -
Québec,

11 sera fait men-
tion desTitres des
Ordonnances aiae
8l que de-la dats
deleuc passation,

Ti sera. rendu
comple & Sa Ma=
Jesté’de Pemplof |
de cet argent.

. l’}éamb.n'lei.
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40 granted for
thesnpport of the
Sihoois gt Que--
bee and. Montreal

Applization of
the mongy to he
acconnted for to
His Majesty.

C. 9-10. Anno quinto Georgii [V. A. D, 1825.

at Montreal, is'ext_rcmély‘advnn‘ta.geous “to the Public; and it:is therefore. ex-

pedient to appropriate a certain sum of Money asan aid towards enabling the

said Socicties to defray ‘the necessary expences of supporting their respective

‘Schools, : May it therefore please Your Majesty, that it may be enacted, and be

it enacted by the King’s Most Excellent: Majesty, by and with the advice and
consent of the Legislative Council and Asgembly of ‘the Province of Lower-
Canada, constituted and assembled by virtue ‘of and under. the authority of ‘an-
Act passed in the Parliament -of Great Britain, intituled, ¢ An Act to repeal
“ certain parts of an Act passed in the fourteenth year ‘of His Majesty’s Reign,

< intituled, < An Act for making more effectual provision:for the Government

« of the Province of Quebec in North America,” -and to'make further: provision -

¢ for the Government of the said Province;” And it is hereby enacted by.the
authority of the same; that it shall be lawful for the Governor, Lieutenant-Go-
vermor or Person admipistering the Government of the.Province for the time

being, to advance by a Warrant or ‘Warrants under his hand from and outof .
the unappropriated monies which  now are or hereafter shall tome into the..
hands of the Receiver-General of the ‘Provinee, for the time being, a sum.,
of money not exceeding four hundred pounds currency. one. half whereof shall-.
be paid to each of the Committees or Presidents of the said Societies, Tespees

tively to be by the said Committees respectively employed towards the support..

of their Schools at Quebecand Montreal, and to aid them in defraying the.ex-.
pences nccessary for that purpose. - '

“IT,  And beit further enacted by the authority aforesaid, that the due‘appli-

cation of the Monies appropriated by this Act, shall be accounted for to Hig .,

Majesty, His Heirs and Successors, through the Lords Commissioners of His Ma~;

jesty’s Treasury for the time being, in such -manner and form as His Maj,esty,,?-?‘

_His” Heirs and Successors shall be pleased to direct. L

~ Ax Acr sl farther to: continue fora limited time certain Acts therein=., .

Preumbly.

“CAP. X,

“mentioned, relating to Houses of Correction in the several Districts
~of this Province. '

(22d. March, 1825.)

"BRTHEREAS. itis expedient still further to continue for a limited time, an-

/W' Act passed in the fifty-scventl year of the Reign of - His late Majéstyss
- ' T Géergé
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réal est extrémement avantageux au Public, et qu’il seroit en conséquence con-
venable d’approprier une certaine somme d’argent pour aider les dites Sociétés a
subvenir aux dépenses nécessaires pour le soutien de leurs Ecoles respectives ;
Qu’il plaise donc & votre Majesté qu’il puisse 8tre statué, et qu’il soit statué par
la Tres-Excellente Majesté du Roi, par et de I’avis et consentement du Conseil
Législatif et de1’ Assemblée dela Province du Bas-Canada, constitués et assemblés
en vertu et sous 'autorité d’un Acte passé dans le Parlement de la Grande-Bre-
tagne, intitulé, « Acte qui rappelle certaines parties d’un Acte passé dans la qua-
 torziéme année du Régne de Sa Mhajesté, intitulé;, < Acte qui pourvoit plus
““ efficacement pour le Gouvernement de la Province de Québec, dans I Amérique
“ Septentrionale,” et qui pourvoit plus amplement pour le Gouvernement de la
““ dite Province ;” Etil est par le présent statué par la dite autorité, qu’il sera
foisible au Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur ou & la Personne ayant alors
I'’Administration du Gouvernement de' cette Province, d’avancer par un War-
rant ou des Warrants sous son seing, sur lesargens non affectés qui sont mainte-

nant, ou qui pourront se trouver ci-aprés entre les mains du Receveur Général

de cette Province pour le tems d’alors; une somme d’argent n’excédant pas
quatre cents Livres courant, dont moitié & chacun des Comités respectifs ou aux
Présidents respectifs des dites Sociétés, pour étre par les dits Comités respective-
ment employée au soutien de leurs Ecoles établies & Québec et & Montréal, et
Teur alder 3 subvenir aux dépenses nécessaires i cet effét. '

II. Et qu’il soit de plus statué par P'autorité susdite, qu’il sera rendu compte
i Sa Majesté, Ses Héritiers et Successeurs de la dueapplication des argens affecs
tés par cet Acte;, par la voie des Lords-Commissaires de la Trésorerie de Sa Ma-
Jesté pour le tems d’alors, en telles maniére et forme qu'il plaira & Sa Majesté;
Scs Héritiers et Successeurs ordonner. o

C A P. X.
AcTE pour continuer certains Actes y mentionnés, qui concernent les Mai-
sons de Correction dans cette Province, * -

(22&_ Mars, 1825'). .

JU quil est expédient de continuer éncore, pour un tems limité, un Acté
passé dans la cinquante septicme Année du Régne de feu Sa Majesté, initi-
: H tulé,
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L4060 accordda
_pour le soutien
desEcoles gratuis
tér de Québec et
de Montréal,

Tixera rende
compte 3 8a Ma.
Jesté de Uemplot
Au cét argent.

Préambutt,
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Acts 57 and
58 Geo 9, cap.
10 and 14 con-
Tinged.

Act 8, Geo.
4, cap 27 con-
tinued.

C. 10. Anno quinto Georgii IV. A. D. 1825.

George the Third, intituled, * An Act to provide temporary Houses of Cor~

« reclion in the several Districts of this Province,” asamended by an Act passed

in the fifty-eighth year of His late Majesty’s Reign, intituled, “ An Actto

¢« amend an Act passed in the fifty-seventh year of His Mujesty’s Reign, intitul-

« ed, “ An Act to provide temporary Houses of Correction in the several Dis-

¢ tricts of this Province and for other purposes,” the duration of which Acts is.
limited to the first day of May, One thousand eight hundred and twenty-five :

Be it therefore cnacted by the King’s Most Excellent Majesty, by and with the

advice and consent of the Legislative Council and Assembly of the Province of
Lower-Canada, constituted and assembled by virtue of and under the authority

of an Act passed in the Parliament of Great-Britain, intituled, ““ An Act to

¢ repeal certain parts of an Act passed in the fourteenth year of His Majesty’s

« Reign, intituled, « An Jct for making more effectual provision for the Go-

«« vernment of the Province of Quebee, in North America,” and to make further

s provision for the Government of the said Province;’’ and it is hereby enacted

by the authority of the same, that the above recited Act passed in the fifty-

seventh year of His late Majesty’s Reign, intituled, *“ An Act to provide tem-

s porary Houses of Correction in the several Districts of this Province,” as

amended by the said Act, passed in the fifty-eighth year of His late Majesty’s

Reign, intituled, «“ An Act to amend an Act, passed in the fifty-scventh year of
«“ His Majesty’s Reign, intituled, “ An Act to provide temporary Houses of
¢« Correction in the several Districts of this Province, and for other purposes,”

and all and every the matters and things in the said Acts respectively mentioned

and contained, shall still further continue to be and remain inforce until the

first day of May, one thousand cight hundred and twenty-seven, and no longer ;

all and every the sums of Money therein-mentioned and appropriated, shall,

annually, during the further continuance of the said Acts, be advanced dnd paid
for the purposes thereof, and in the proportionsspecified for each of the Districts

therein-mentioned, and shall be accounted for 1n the manner as in and by the

said Acts it is mentioned and provided.

II. And whereas it is expedient further to continue for a limited time an Act
passed in the third year of the Reign of His Majesty, intituled, © An Act to
‘" extend certain provisions contained in an Act passed in the fifty-seventh
< year of the Reign of His late Majesty, intituled, “ An Act to provide tem-
¢« porary Houses of Correction in the several Districts of this Province,” the
duration whereof is limited to the first day of May, one thousand cight hundred
and twenty-five ; Be it therefore further enacted by the authority of the same,
that the said Act passed in the third year of His Majesty’s Reign, intituled,
 An Act to extend certain provisions contained in an Act passed in the fifty-

seventh
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tulé,  Acte pour pourvoir 3 des Maisons de Correction Temporaire s dansles
« différens Districts de cette Province,” tel quamendé par un' Acte passédans
la cinquante-huitiéme Année du Régne de feu Sa Majesté, intitulé, ¢« Acte qui

« amende un Acte passé dansla cinquante-septiéme Année du Régne de Sa Ma--

« jesté, intitulé, « Acte pour pourvoir & des Maisons de Correction temporaires
¢ dans les différens Districts de cette Province,” et dont la durée des dits Actes est
limitée au premier jour de Mai mil huit cent vingt-cing ; Qu’il soit donc statué
par la Trés-Excellente Majesté du Roi, par et de I’avis et consentement du Con-

59

seil Législatif et de I’Assemblée de la Province du Bas-Canada, constitués et

assemblés en vertu et sous Pautorité d’un Acte passé dansle Parlement dela
Grande-Bretagoe, intituls, < Acte qui rappelle certaines parties d’un Acte
¢ passé dans la Quatorziéme année du Régne de Sa Majesté, intitulé, < Acte qui
«« powrvoit plus cfficacement pour le Gouvernement de la Province de Québec,
« daris I Amérique Septentrionale,” et qui pourvoit plus amplement pour le
« Grouvernement de la dite Province ;” Et il est par le présent statué parla dite
autorité, que I’Acte ci-dessus récité passé dans la cinquante-septime année du
Régne de feu Sa Majesté, intitulé, < Acte pour pourvoir 2 des Maisons de Cor-

« rection Temporairés dans les différens Districts de cette Province,” tel qu'a- &

mendé par ledit Acte passé dans la cinquante-huitiéme Année du Régne de feu
Sa Majesté, intitulé, © Acte qui amende un Acte passé dans la Cinquante:
« septieme Année du Régne de Sa Majesté, intitulé, “ Acte pour pourvoir 3
« des Maisons de Correction temporaires dans les différens Districts de cette
« Province,” et toutes et chacune des matiéres et choses mentionnées et conte-

nues dans les dits Actes respectivement, continueront encore et resteront en force-

jusqu’au premier jour de Mai, Mil huit cent vingt-sept, et pas plus long-tems ;
et toutes et chacune des sommes d’argent y mentionnées et appropriées seront
anuuellement avancées et payées durant la durée ultérieure des dits Actes pour
les objets d'iceux, et d’aprés les proportions spécifiées pour chacun des Districts
y mentionnés, et il en sera rendu compte en la maniére mentionnée et pourvue
par les dits Actes. '

II. Et vit quil est expédient de continuer encore, pour un tems limité, un
Acte passé dans la troisiéme Année du Régne de Sa Majesté, intitulé, « Acte
« pour étendre certaines provisions contenues dans un Acte passé dans la cin-

-« quante-septiéme Année du Régne' de feu Sa Majesté; intitulé, « Acte pour
« pourvoir a des Maisons de¢ Correction temporaires dans les différens Districts
« de cette ‘Province,” et dont la durée est limitée au premier jour de Mai, Mil
huit cent vingt-cing : Qu’il soit donc de plus statué par I'autorité susdite, que
le dit Acte passé dans la troisidme Année du Régue de Sa Majesté, intitulé, « Acte
« pour étendre certaines provisions contenues dans unActe passé dansla cin-

o H2 ¢ quante-septiéme

Contingation
des Actes de la
ble. et 58s. de
Geo. Ill. chap.10

4

Qontinuation de’
PPActedela Se.de
Geo, IV. chap. 97
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Preamble.

C. 10.11. Anno quinto Georgii IV. A.D. 1825,

¢ geventh year of the Reign of His lateMajesty, intituled, ¢ An Act to pro-
¢ vide Temporary Houses of Correction in the several Districts of this Pro-
“ vince,” shall further continue to be and remain in force until the first day of
May, one thousand cight hundred and twenty-seven, andno longer.

C AP XL

AN Acr to appropriate a certain sum of Money therein-mmentioned for the
support of the Emigrant Hospital, in. Quebec.

(22d March, 1825.)
Most GRrACIOUS BOVEREIGN, |

HEREAS it is expedient to appropriate a sum of money towards-the

relief of Indigent Sick Emigrants arriving at Quebec from the United-
Kingdom, as well as for other Indigent Sick Persons labouring under conta-
gious Diseases ; May it therefore picase Your Majesty, that it may be enacted,
and be it enacted by the King’s Most Excellent Majesty, by and with the ad-
vice and consent of the Legislative Council and Assembly of the Province of
Lower-Canada, constituted and assembled by virtue of and under the -authority
of an Act passed in the Parliament of Gréat-Britain, intituled, < An Act to
¢ repeal certain partsof an Act passed in the fourteenth year of His Majesty’s.
“« Reign, intituled, < AnAct for making more effectud provision: for the Go-~
< ywernment of the Province of Quebec, in North America,”” and to make fur-

© < ther provision for the Government of the said Province ;” and it is hereby

£700 grant-
ed tor the sup-
portof the Li-
migrant Hos
plrial at Ques
hecand for de-
raying cer-
win grrears
duetothe Quea
bee Bank, for
advances by
the saig Bank,
made towards
the sgid Hos-
Pitil,

enacted by the authority of the same, that from and after the passing of this
Act, it shall be lawful for the Governor, Lieutenant-Governor, or Person admi-
nistering the Government of the Province for the time being, by a Warrant or
Warrants under his hand, from time to time, as occasion may require, to advance
from and out of any appropriated in the hands of the Receiver-General of the
Province, during the present year one thousand eight hundred and twenty-five,
towards the support of the Hospital actually established in-the City. of Quebec;
for the relief of Indigent Sick Emigrants from the United-Kingdom, and to-
wards defraying certain arrears due to the Quebec Bank, for advances by the
said Bank made towards the said Hospital a sum, not exceeding in the whole
the sum of seven hundred pounds,: currency, from and out of which said sum,

the
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« quante-septiéme Année du Régne de feu Sa Majesté, intitulé,  Acte pour
< pourvoir a des Maisons de Correction temporaires dans les différens Districts
« de cette Province,” sera de nouveau continué et demeurera en force jusqu’au
premier jour de Mai, Mil huit cent vingt-sept, et pas plus long-tems.

CAP XL

Actr pour affecter une certaine Somme d’Argent y mentionnée, pour le-

soutien de PHopital des Emigrés a Québec.

(22e. Mars, 1 825.)

TreEs-GRACIEUX SOUVERAIN,

‘ TU qu’il est expédient qu’une: somme d’argent soit affectée au soulagement:

des Pauvres Emigrés Malades quiarrivent du Royaume-Uni a Québec, ainsi

que d’autres Pauvres Malades qui se trouvent attaqués de maladies contagieuses;.

Qu'il plaise donc a Votre Majesté qu'il puisse &trestatué, et qu’il soit statué par

la Trés-Excellente Majesté du Roi, par et de I'avis et consentement du Conseil -

Législatif et de I’ Assembiée de la Province du Bas-Canada, constitués et assem-
blés en vertu et sous I'autorité d’un Acte passé dans le Parlement dela Grande-
Bretagne, intitulé, “ Acte qui rappelle certaines parties:d’un Acte passé dans la
 Quatorziéme année du Régne de Sa Majesté, intitulé, «* Acte qui pourvoit plus
“ efficacement pour le Gouvernement de la Province de Quélec, dans I Amérique

-

-

¢ dite Province ;”* Etil'est par le présent statué par la dite autorité, que depuis
et aprés la passation de cet Acte, il sera loisible au Gouverneur, Lieutenant

Gouverneur, ou i la Personne ayant alors I’ Administration du Gouvernement de:

cette Province, d’avancer de temsi autre, ainsi que le cas pourra le requérir, par

un Warrant ot des Warrants sousson seing, sur les argens non affectés qui seront
. B . - ’ ,

entreles mains du - Receveur-Général de la - Province, durant la.présente année

mj‘l huit cent vingt cing; pour-lesoutien de 1'Hopital maintenant établidans la-
Cité de Québec, pour le soulagement des Pauvres Emigrés. malades venant du

Royaume-Uhni, et pour défrayer certains arrérages dis ala Banque de Québec
R . - g . o . ) I3
pour des:avances faites au dit Hopital par la dite Banque, une somme n’excédant

pas en tout la somme-de sept cens livres courant,” sur. laquelle dite somame, celle:

de cinquantesept livres courant, .avec les intéréts accrus. et qui accroitront sur
o ‘ icelle,

¢ Septentrionale,” et qui pourvoit plus amplement pour le Gouvernement de la .
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Préambule.
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the sum of fifty-seven pounds currency, with the interest accrued, and to accrue
thereupon, shall be refunded to the said Quebee Bank, orto'the pa,shier of the
said Bank for the use thereof, and in discharge of 3o much remaining due to the
said Bank, for advances made to the aforesaid Hospital. '

II. And be it declared and further cnacted by the authority aforesaid, that the
second, third, fourth, fifth, and sixth Clauses or Scctions of an Act qf the Legisla-
ture of this Province, passed in the fourth year of His Majesty’s Reign, intituled,
<« An Act to appropriate a certain sum of Money therein-mentioned, towards
¢ the support of the Emigrant Hospital established in Quiebec,” and all’and
.every the matters and things therein respectivel mentioned and (:Oqtalned, shall
further continue to be and remain in force with respect to the said Hospital,
and to the appropriation made by this Act, until the first day of May, one thou-
sand eight hundred and twenty-six.

IIL And be it further enacted by the authority aforesaid, that the ‘due appli-
cation of the Monies by this Act appropriated, shall be accounted for to His Ma-
jesty, his Heirs and Successors, through the Lords Commissioners.of His Majes*
ty’s Treasury for the.time being, in such manner and form, as His Majesty, his
Heirs and Successors shall be pleased to direct. :

CAP. XIL

AN Act to appropriate certain Sums of Money towards the support of
Hospitals, and for other charitable purposes therein-mentioned.

(22d March, 1825.)
Most GrAcious SOVEREIGN,

rHEREAS it is expedient to appropriate certain sums of Money towards

the support of the ‘Establishments herein-after mentioned: May it
therefore please Your Majesty that it may be enacted, and be it enacted by the
King’s Most Excellent Majesty, by and with the advice and consent of the Le-
gislative Council and Assembly of the Province of Lower-Canada, constituted
and assembled by virtue of and under the authority of an Act passed in the Par.
liament of Great-Britain, intituled,  An Act o repeal certain parts of an ‘Act
¢ passed in the fourteenth year of His Majesty’s Reign, intituled, «“JAn Actkfar‘
« making
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icelle, sera Temise 2 Ta dite Banque de Qué’bec, ‘ou au Caissier de la dite Ban-
que, pour 'usage d’icelle, eten décharge d’autant qui reste dit ala dite Banque

pour avances [aites au dit Hopital., - '

IL. Qu'il soit déclaré et de plus statué par autorité susdite, que les deuxic¢me,
{troisidme, quatriéme, cinquiéme et sixieme Clauses d’'un Acte de la Législature
de cette Province, passé dans la quatriéme année du Régne de Sa Majesté, inti-
tulg, < Acte pour approprier une cerlaine somme d’Argent y: mentionnée, pour
« le soutien de 'Hopital des Emigrés établi dans Québec,” et toutes matiéres et
choses y mentionnées et contenues, continueront encore i 8tre et demeureront en
force par rapport au dit Hopital, et i Pappropriation faite par cet Acte, jus-
qu'au premier jour de Mai, Mil huit cent vingt-six. '

TII Et quil soit de plusstatué par Pautorité susdite, qu’il sera rendu compte
i Sa Majesté, Ses Héritiers et Successeurs. de VPemploi convenable de VArgent
affecté par cet Acte, par la voie des Lords Commissaires de la Trésorerie de Sa
Majesté pour le tems d’alors, en telles maniére et forme qu’il plaira a Sa. Majesté,
Ses Hiéritiers et Successeurs I’ordonner., . - ‘ '

‘€ A P. XIL

N ’

ActE pour affecter une certaine somme d’argentau soutien d’Hopitaus, et
pour d’autres objets de charité y mentionnes.. -

(?2e._ Mars, 182b.)
Tres-GRACIEUX SOUVERAIN, B '

U qu'il est expédient d’affecter certaines sommes d’argent ait soutien des

W établissemens ci-aprés mentionnds au présent ; Quil plaise donc i-votre
Majesté qu’il puisse étre statué, et qu'il soit statué” par la Trés-Excellente Ma-
jesté du Roi, par et de l'avis et consentement du Conseil Législatif et de I'As-
cemblée de la Province du Bas-Canada, copstitués et assemblés en vertu et sous
T'autorité d’un Acte passé dans le ‘Parlement dé la Grande-Bretagne, l-nt-lt\ﬂf’:,
« Acte qui rappélle certaines parties d’un Acte passé dans la Quatorziéme annee

“ duRégne de Sa Majesté, intitulé, * JActe ‘qui -pourvoit ‘plus efficacement pour
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“ making more ¢ffectual provision for the Government of the Province of Quebec,
“ in North-America,” and to make further provision for the Goyernment of the
“ said Province ;” And it is hereby enacted by the authority of the same, that
for the year one thousand eight hundred and twenty-five, it shall and may be
lawful for the Governor, Lieutenant-Governor, or Person administering the
Government of the Province for the time being, to advance, from time to time,
by a Warrant or Warrants under his hand, from and out of any unappropriated
Monies that now are, or that hereafter shall come into the hands of the Receiver-
General of the Province for the time being, the following sums of Maoney,
for the several purposes herein-after particularly mentioned and specified, that
1s to say : A sum, not exceeding five hundred pounds, currency, for defraying
the expences of Insane Persons, under the carc of the Religious Ladies of the
General Hospital ncar Quebee, for the year commencing on the first doy of
November last ; and a further sum, not cxceeding five hundred pounds, curren-
¢y, for the boarding and care of Invalids and Infirm Persons in the General
Hospital aforesaid, for the like period ; a sum,-not exceeding ninc hundred
pounds, currency, for defraying the expences to be incurred in the District of
Quebee towards the support of Foundlings, for.the like period ; a sum not ex-
ceeding one hundred and fifty pounds, currency, for defraying the expences for
the maintenance of Tnsane Persons under the carce of the Religious Ladies of the
General Hospital at Montreal, for the year commencing the first of August last ;
& sum not_exceeding seven hundred pounds, curcency, for defraying the ex-
pences of Foundlings under the care of 1he Religious Ladies of the Greneral
Hospital at Montreal, for the like period ; a sum not exceeding two hundred
and fifty pounds, currency, asan aid to the Religious Ladics of the Eéeel Diew
at Montreal; a sum, not excecding two hundred and fifty pounds, currency, as
an aid to the Corporation of the General Hospital at Montreal ; a further sum
not excceding one hundred and forty pounds, currency, for defraying the ex-
pences of the maintenance of Insane Persons, in the District of Three-Rivers,
for year commencing the eleventh day of October last; a sum not exceedin

thirty-five pounds, ‘currency, towards the relicf of Indigent Sick and Infirm

Persons in the District of Three-Rivers, for the like period ; and a sum not ex-
ceeding one hundred and lwenty-five pounds, currency, towards the mainte-
nance of Foundlings in the District of Three-Rivers, for the like period,  *

II. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the following
sums, that is to say : A sum not exceeding three hundred and forty-one pounds,
eighteen shillings and scven-pence halfpenny, currency, for paying arrears due
for the maintenance of Insanc, Invalid and Infirm Persons, and of Foundlings,

for
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‘“ lc Gouvernement de la Province de Québec, duns UAmérique Septentrionale ;
““ et qui pourvoit plus amplement pour le Gouvernement de la dite Province e
Lt il est par le présent statué par la dite autorité; que pour lannée mil huit
cent vingt-cing, il sera et pourra étre loisible au Gouverneur, Lieutenant-Gou-
verneur ou & la Personne ayant I'Administration du Gouvernement de la Pro-
vince pour le tems d’alors, d’avancer de tems i autre, par un Warrant ou des
Warrants sous son seing, sur aucun des argens non appropriés qui sont mainte-
nant ou qui viendront ci-aprés cntre les mains du Receveur-Général de la Pro-
vince pour le tems d’alors, les sommes d’argent suivantes pour les divers objets
ci-apres particuliérement mentionnés etspécifiés au présent, savoir : Une somme
n’excédant pas cing cent Livres:courant pour. défrayer les dépenses des personnes
dérangées dans leur esprit, aux soins des Dames Religieuses de 1'Hopital Général
prés de Québec, pour I'année commencée le premier jour de Novembre dernier ;
Et une autre somme n'excédant point cing cens Livres courant pour la pension
clic soin des personnes invalides ¢t infirmes dans I'Hopital Général susdit, pour
leméme période : Une somme n'excédant point neuf cens livres “courant pour
défrayer les dépenses qui seront encourues dans le District de Québec pour le
soutien des Enfans trouvés, pour le méme période i Une somme n’excédant point
cent cinquante Livres courant pour défrayer les dépenses pour le soutien des

personnes dérangées dans leur esprit, aux soins des Dames Religicuses de I’Hopital

Géntral de Montréal, pour I’année commencée le premier d’Aotit dernier ; Une
somme n'cxeédant point sept cens Livres courant, pour défrayer les dépenses des
Enfans trouvés, aux soins des Dames Religieuses de 'Hopital Général & Montréal
pour le méme période : Une somme n’excédant point deux cens cinquante
Livres courant, i titre d’atde, aux Dames Religieuses de 1'Hotel Dieu 3 Mont-
réal ; Une somme n’excédant point deux cens cinquante Livres courant,  titre
d'alde, ala corporation de I'Hopital Général-a Montréal ; Une autre somme
w'excédant point cent quarante Livres courant pour défrayer les dépenses du
soutien des personnes dérangées dans leur esprit, dans le District des Trois-Ri-
vicres, pour I’'année commencée le onze Octobre dernier: Unesomme n’excé-
dant point trente cing Livres courant pour le soulagement des Malades Indigens
et des personnes Infirmes dansle District des Trois Rivicres, pour le méme
période ; Et une somme n’excédant point cent vingt-cing Livres courant, pour
le soutien des enfans trouvés dans le District des Trois-Riviéres, -pour le méme

période. . =
IL. Et qu'il soit de plus statué par V'autorité susdite, que lessommes suivantes
savoir : une somme: n’excédant point trois cens quarante et une livre, dix-huit
chelins et sept deniers et demi courant, pour payer les arrérages dus pour le
soutien des personnes dérangées dans lfur csprit, Invalides et Infirmes, Et f‘des
nfans
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for the District of Quebee, for the year ending the thirty-first day of October
last ; a sum not excecding one hundred and cleventpounds, sixtecn shillings and
three-pence, currency, to reimburse the Religious Ladies of the General Hos.
pital at Montreal, forthe like sum by them disbursed, up to the thirty-first day of
July last, over and above the sum appropriated for the mainterance and sup-
porvt of Foundlings and of Insanc persons in the District of Montreal; and a sum
not exceeding twenty-five pounds, nine shillings and cleven-pence, currency, to
reimburse the Religious Ladies of Three Rivers for the like sum by them ex-
pended for the relicf of several Indigent, Infirm and Destitute Persons in the
Town of Three-Rivers, up to the tenth day of October last,—shall be taken
from and be charged against the unappropriated Monies which are or have been
levied by virtue of any Act or Acts of the Legislature of this Province, and paid
into the hands of the Receiver-General of this Provinee for the time being.

III. And be it further enacted by the authority aforesaid, that no Insane or
Infirm, or Invalid Person or Persons, shall be admitted or reccived into any of
the Religious Houses above-mentioned, unless by the consent and authority of
the Commissioners, who shall or may hercafter be appointed by the Governor,
Licutenant-Governor, or Person administering the Government of the Province
for the time being, for the purposes of this Act.

IV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the due appli-
cation of the Mories appropriated by this Act, shall be accounted for to His
Majesty, his Heirs and Successors, through the Lords Commissioners of His
Majesty’s Treasury for the time being, in such manner and form as His Majesty,
his Heirs and Successors, shall be pleased to direct.

V. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the Commis-
sioners for carrying this Act into effect, shall, in the course of fifteen days after
the opening of the ensuing Session of the Legislature, lay before the three
Branches thereof, a detailed and full statement or account of the manner in
which the sums appropriated by this Act have been laid out and expended.

C A P. XIIL
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Enfans trouvés dans le District de Québece, pour I’année finic le trente-et-uniéme
jour d’Octobre dernier; une somme n’excédant point cent onze Livres, seize
chelins et trois deniers courant, pour rembourser les Dames Religieuses de IHo-
pital Général de Montréal de pareille somme qu’elles ont déboursée jusqu’au
trente-et-uniéme Juillet dernier, en sus de la somme affectée au soutien des Iin-
fans trouvés, et des personnes dérangées dans leur espritdans le District de Mont-
réal ; et une somme n’excédant point vingt-cing Livres, neuf chelins et onze
deniers courapt, pour rembourser les Dames Religicuses des Trois-Riviéres de
pareille somme par elles dépensée pour le soulagement de diverses personnes in-
digentcs et dépourvues dans la Ville des Trois-Rivicres, jusqu'au dix Octobre
dernier, scront prises ¢t chargdes contre Jes argens non affectés qui sont ou ont
itélevés en vertu d’aucun Acte ou Actes de la Législature de cette Province,
ot payés cntre les mains du Receveur-Général de cette Province pour le tems
d'alors, : :

[I1. Et qu'il soit de plus
personnes derangées dans leur esprit, ou Infirmes, ou Invalides ne secront admises
ou recucs dans aucune des maisons Religieuses ci-dessus mentionnces, sans préa-
lablement avoir obtenu I’ordre et le consentement des Commissaires qui seront ou
pourront ci-aprés é&tre nommés par le Gouverneur, Licutenant-Gouverneur, ou.la
Personne ayant alors I’ Administration du Gouvernement de a Province, pour les
fins decet Acte. -

IV. Et quil soit de plus statué par P'autorité susdite, qu’il sera rendu compte a
Sa Majesté, Ses Héritiers et Successeurs de I’emploi convenable des argens
aflectés par cet Acte, par la voic des Lords Commissaires de la Trésoreric de Sa
Majesté pour le tems d’alors, en telles maniére et forme qu’il plaira & Sa Majesté,
Ses Héritiers et Successeurs d’ordonner. ' :

~

V. Et qu'il soit de plus statué par Pautorité susdite, que les Commissaires
nommés pour mettre cet Acie i exécution, mettront, sous quinze jours aprés
Pouverture de la prochaine Session de la Législature, devant les trois Branches
{'icelle, un état ou compte détaillé de la maniére qu'auront été dépensés et dé-
boursés les argens appropriés par cet Acte.

w
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C A P. X1IL

An Act for the further encouragement of Agriculture in this Province.
(22d March, 1825 ),
Most Gracious SOVEREIGYN, |

.7 HEREAS it is expedicent to appropriate a certain sum of Money for the
¥V cocouragement-of Agriculture ; May it therefore please Your Majesty
that it may be enacted, and be it enacted by the King's Most Lxcellent Majes-
ty, by and with the advice and consent of the Legislative Council and Assembly
oF the Province of Lower-Canada, constituted and assembled by virtue of and.
under the authority of an Act passed in the Parliament of Great-Britain, inti-
tuled, ©“ An Act to repeal certain parts of an Act passed in the fourteenth year
¢« of His Majesty's Reigu, intituled, < An Act for making more cffectual pro-
<« pision for the Government f the Province of Quebec, in North America,” and
¢« to make further provision for the Government of the said Province ;" And
it is hereby enacted by the authority of the same, that it shall be lawful
for the Governor, Licutenant-Governor, or Person administering the Govern-
ment of the Province for the time being, out of any unappropriated Monies,.
that are or hereafter may come into the hands of the Receiver-General of the.
Province, for the time being 'to advance and pay from time to time by a War-
rant or Warrants under his hand, a sum not exceeding in the whole the sum of
one thousand, three hundred and twenty-five pouuds, currency, for the encourage-
ment of Agriculture during the present year one thousand eight hundred and
twenty-five, and to be distributed and applied in each of the undermentioned
Pistricts in this Province, in the following proportions, that is to say, asum.
not exceeding five hundred pounds currency, to the Agricultural Society for the .
District of Quebec ; a sum not exceeding five hundred pounds currency, for the
Agricultural Society established in the District of Montreal, or such Agricul-
tural Societies in the said District, as may hereafter be established with the ap-
probation of the Governor, Licutenant-Governor, or Person administering the-
Government of the Province; a sum not exceeding two hundred and fifty
pounds currency, for the Agricultural Society established in the District of.
Three-Rivers, or such Agricultural Societies 1n the said District as may here-
after be established with the approbation ot the Governor, Lieutenant-Gover~
nor, or Person administering the Government of the Province : a sum not ex-
ceeding seventy-five pounds currency, for the Agricultural Society in the Infe-
rior
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XIIL i
AcTE pour 1;ellcoux'agemex1t ultérieur de I'Agriculture en cette Province.
(22e Mars, 1825.)
"U'rEs GRACIEUX SOUVERAIN.

U qu'il est expédient d’affecter une certaine somme A I'encouragement de: Prambule:
I’Agriculture ; Qu’il plaise donc & Votre Majesté qu’il puisse &tre statué, -
ct qu'il soit statué par la Trés Excellente Majesté du Roi, par et de l’avis et con- -
sentement du Conseil Législatif et ‘de 1’ Assemblée dela Province du'Bas-Canada,’
comnistitués et assemblés en vertu et sous I'autorité d’un Acte passé dans:le Parle-
ment dela Grande Bretagne, intitulé, < Acte qui rappelle certaines parties d’un’
« Acte passé daus ld quatorziéme année du Régne de Sa Majesté, “*intitulé,
« Acte qui‘pourcoit plus efficacement pour le Gouvernement dela Province de Qué=
« bec, dans I'Amérique Septentrionale,’” €t qui pourvoit’ plus amplement pour le"
« Gouvernement.de la dite Province ;* Et il est par le présent statué parla dite:
autorits, qu'ilsera loisible au Gouverneur, Licutenant Gouverneur ou a la Per- -
sonneayant alors I’Administration du Gouveriiement de la Province, d’avancer °
ct payer de tems & autre, par un Warrant ou ‘Wirrants sous son’ seing, sur les
deuiers non affectés qui sont-maintenant ou” qui- pourront ci-aprés venir entre les
mains du Receveur-Général de la Province,” unesomme n'excédant pas en toutla .
somme de mille trois cens vingt cing livres-courant; pour I'encouragement de
I'Agriculture durant la présente-année mil- huit-cent vingt cing, -laquelle sera
distribuée et employée dans chacun des Districts -ci-desssous mentionnés en cette
Province, dans les proportionssuivantes;savoir: Une somme n’excédant point cing -
cens Livres courant, & la Société d’Agriculture pour le District de Québec; Une'  Le Gouver-
somme n’excédant point-cing cens-Livres courant, pour la’ Sociétéd’Agriculture o, autorise
“tablie danps le District de Montréal, ou telles Sociétés d’Agriculutie dans le dit uwe somme :
. o .. . N A , Y s - . , Cargent pour
District qui ‘pourront ci-aprés étre -établies, avec 1 approbation du Gouverneur, "Tencourage-
Licutenant-Gouverneur, ou dela Personne ayant 1"Administration du Gouverne-- Eatre
ment de la Province; Unie somme n’excédant point deux cens cinquante Livres :
courant, pour la Société-d’Agriculture établie dans 1e District des Trois-Riviéres, -
ou telles Sociétés d’ Agriculture dans le dit District qui pourront - &tre. ci-apres
{tablies avec I'approbation- du Gouverncur, Licutenant-Gouverneur, ou de’la -
Personne ayant-I’Administration.du Gouvernement de la Province ; Une somme
wexcédant point soixanteet quinze Livres courant, pourla Société d’ Agriculture. -
dapsle District Inférieur de Gaspé, ou pour telles Sociétés d’Agriculture dansdl_e* .
’ : it
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dit District Inférieur qui pourront Stre ci-aprés. établies avec Papprobation du
Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur, ou de la Personne ayantalors I’ Adminis-
tration du Gouvernement de la Province : Pourvil toujours, que la moitié de la
dite sommeainsi affectée pour le dit District Inférieur de Gaspé, ira d toute So-
ciété @' Agriculture formée ou a former dans lo Baie de Gaspé, ou pour la partie
du dit District Inférieur & U'Est de la Pointe aux Maquereaux, ct 'autre moitié
i toute Société &’ Agriculture formée ou A former dans la Baie des Chaleurs, ou
pour la partiz du dit District & 'Ouest de la Pointe aux Maquercanx.

\

IL. Gt quil soit de plus statué par Pautorité susdite, que depuis ct-apresla
passation de cet Acte, il sera loisibled la Société &’ Agriculture de Québec; d’em-
ployer une somme n’excédant pas deux cens quatre-vingt-neuf Livres, un chelin
et quatrc»deniers courant, pour liquider et payer la balance due par la dite So-
ciété sur 'Importation de certains Instrumens. d’Agriculture et de Livres, laquel-
le dite somme sera prise sur les deniers affectés par un 6 dans la premicre

_ Acte passé ¢
année du Régne de Sa Majesté, chapitre cing, pour les fins de I’Agriculture et
I’encouragement d'icelle..

IIL. Et quil soit de plus statué par 'autorité susdite, queles Sociétés I’ Agri-
culture des Cités de Québec et Montréal, et de 1a Ville des Trois-Rivicres, et du
District Inférieur de Gaspé, rendront compte des argens qu’elles auront respec-
tivement avancés et dépensés en vertu de cet Acte; et de leurs procédés, ainsi
que de toutes informations qui- pourroient tendrc i l'encouragement de I'Agri-
culture, aux Trois Branches de la Législature,.dans le cours de vingt jours aprés

l'ouverture de la prochaine Session..

IV. Et qu'il soit de plusstatué par ‘autorité susdite, qu’aucune Société d"A-
griculture en cette Province, ne pourra employer-aucune partie des argens affec-
tés par- cct Acte, au payement du salaire d'aucun Secrétaire ou Ecrivain de telle
Société, ou pour-frais de voyages, ni pour aucune dépense que ce soit des Mem-
bres, Officiers ou Serviteurs d'icelle, excepté seulement pour les frais de papeterie
et d’impression pour telle société.

V. Et quil soit de plus statué par Pautorité susdite, qu’il sera rendu compte
i Sa Majesté, Ses Héritiers et Successeurs de la due application des argens appro-
priés par le présent Acte, par la voie des Lords Commissaires de la Trésoreric de
Sa Majesté pour le tems d’alors, enla maniére et forme qu’il plaira.d Sa Majes-
16, Ses Hériticrs et Successeurs ’ordonner. . :

C AP. XIV.
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C AP. XIV,

AN Acr lo appropriate a sum of Money therein-mentioned, for defraying
~ the expense 'of preparing plans and estimates of a New Gaol, for the
District of Montreal.

. (22d March, 1825.)
Most GrAcious SOVEREIGN,

HEREAS it is necessary to erect a New Gaol in the Town ‘of Montreal,

‘ for which purpose it is expedient to’cause one or more Plans, Estimates
and Statements of the probable expense for'the erection of the said Gaol, tobe
made and prepared, and - whereas also it is expedient to appropriate a certain
sum of Money for defraying the expense of the said Plans, Estimates and State-
ments ; May 1t therefore please Your Majesty, that it may be enacted, and be it
enacted by the King’s Most Excellent Majesty, by and with the advice and con-
sent. of the Legislative Council and Assembly of the Province of Lower-Canada, -
constituted and assembled by virtue of and under the authority of an Act passed
in the Parliament of Great-Britain, intituled, “ An Act to repeal certain parts

« ofan Act passed in ‘the fourteenth year of His Majesty’s Reign, intituled,

« n Act for making more effectual provision for the Governaent of the Pro-
< vince of Quebee, in North America,” and to make further provision for the
« ‘Government of ‘the said Province ;" and it is hereby enacted by the authority
of the same, that it shall and may be lawful for the Governor, Licutenant-Go-
vernor, or Person administering the Government of the Province for.the time

‘being, to advance at any time after the passing of this Acts by a Warrant or

_ Warrants under his hand, from and out of any unappropriated Monies, that

£200 gran-
ted for Plans
and Estimales
for anew Goal
in the town of
Moantreal.

Plans and
Estimatesto be
offered for
compeltition.

actually are, or that hereafter shall come into the hands of the Receiver-General
of the Province, a sum not excéeding two hundred pounds currency, to enable
the said Governor, Liculenant-Governor, or- Person administering the Govern-
ment of the Province for the time being, to cause the said Plans, Estimates and
Statements -of the probable expense for the erection of a New Gaol of sufficient
dimensions in the said Town of Montreal, to be prepared and made, and to de-
fray the expense of preparing and making such Plans, Estimates and Statements:

IL. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the making of
the said Plans, Estimates and Statements, shall be offered for competition, and
that of the said sum of two hundred pounds currency, that of one hundred

pounds
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C A P. XIV.

AcTE pour approprier une somme d'argent y-mentionnée, pour défrayer la
dépense de préparer des Plans et Devis pour une Prison Nouvelle pour
le District de Montréal. :

(22¢, Mars, 1825.)

1.

‘TrEs GRACIEUX SOUVERAIN.

‘ U qu’il est nécessaire de batir une nouvelle Prison dans la Ville de Mont-

réal, et qu'il est expédient de faire faire et préparer un ou plusieurs Plans,
Estimations et Devis de la dépense probable pour I’érection de la dite Prison ;
Et vl aussi qu’il est expédient d’approprier une certaine somme d’argent pour
défrayer la dépense des dits Plans, Estimations et Devis; Qu’il plaise donc a
Votre Majesté qu’il puisse étre statué, et qu’il soit statué par la Trés-Excellente
Majesté du Roi, par et de I'Avis et consentement du Conseil Législatif et de
I’Assemblée de la. Province du Bas-Canada, constitués et assemblés en vertu et
sous Iautorité d’un Acte passé dansle Parlement de la Grande-Bretagne, intitulé,
« Acte qui rappelle certaines parties d’un Acte passé dans la Quatorziéme année
« du Régne de Sa Majesté, intitulé, « Jfcte qui pourvoit plus efficicement pour le
¢ Gowvernement de la Province de Québec, dans I Amérique Septentiionale,” et qui
« pourvoit plus amplement pour le Gouvernement de la dite Province;” Et il
est par le présent statué par la dite autorité, qu’il sera el pourra étre loisible au
Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur, ou a la Personne ayant alors I'Adminis-

tration du Gouvernementde cette Province, d’avancer en aticun tems apres la P

passation de cet Acte, par un Warrant ou des Warrants sous son seing, sur les
Argens non-appropriés qui sont maintenant ou qui pourront ci-aprés se trouver
entre les mains du Receveur-Général de cette Province, une somme n’excédant
pas deux cens livres courant, pour mettre le dit Gouverneur, Lieutenant-Gou-
verneur ou la Personne ayant I’Administration du Gotvernemeént de cette Pro-
vince pour le tems d’alors, 34 méme de faire faire et préparer les dits Plans, Esti-
mations et Devis de la dépense probable pour Iérection d’une nouvelle Prison
de grandeur convenable dans I dite Ville de Montréal, et pour défrayer la dé-

. . ’

peuse encourue pour préparer et faire tels Plans, Estimations et Devis.

II. Et quil soit.de plus statué par Pautorité susdite, que les dits Plans, Esti-
mations et Devis seront mis au concours, et que de.la-dite somme de deux cens
livres ‘courant, celle de cent livres du dit cours sera payée a la personne qui aura

' fait

3
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shall be paid to the person who <hall have made and transmit-
ted within six months to the Office of the Civil Secretary, the Plan, accompa-
nied by Estimates and Statements, which shall by the Governor, J.jeutenant-
Gavernor, or Person administering the Government, be deemed the best, and
most fit to be followed for the ercetion of the said Prison ; that of sixty pounds,
currency, to the person who shall have made and transmitted as aforesaid, the
next best Plan, accompanied by Estimates and Statements, and that of forty
pounds currency, aforesaid, to the person who- shall have made and transmitted
as aforesaid, the next best Plan to the second, accompanied by Estimates and
Statements. ‘ '

pounds currency,

further enacted by the authority aforesaid, that public notiec
the Quebec and Montreal News Papers, by the Civil Secretary
or Person acting as such, as soon as possible after the passing of this Act, for
the information of every person desirous of entering into competition for making
the Plans, Estimates and statements above mentioned, which notice shall set

forth the conditions herein before mentioned.

1IL. And be it

shall be given 1n

IV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the said Plan
or Plans, accompanied by the Statecments and Estimates which shall so have
been transmitted to the Office of the Civil Secretary, shall be laid before the
Three Branches of the Legislature, in the first fiftcen days of the next Session of
the said Legislature. :

V. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the due appli- .
cation of the Monies appropriated by virtue of this Act, shall be accounted for
to His Majesty, His Heirs and Successors, through the Lords Commissioners of
His Majesty’s Treasury for the time being, in such manner and form as His Ma-
jesty, His Heirs and Successors shall be-pleased to direct. '

CAP. XV.

A~ Acr to make further provision for the Salmon Fisheries in the Bay of
Gaspé, and in certain parts of the County of Northumberland, and to
repeal in part a certain Act @_herein-mentioned. -

(22d March, 1825.)

HEREAS it is expedient to make further provisions relating to the Sal-

mon Fisheries in the Rivers falling into the Bay of Gaspé, and iﬁ.the
iver
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fait et transmis, sous six mois, au Bureau du Secrétaire Civil, le[Plan accompagné
d'Estimations et Devis, qui sera jugé par le Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur,
ou la Personne ayant I’Administration’ du fXouvernement de- la Province, étre
Jo meilleur et le plus convenable a 8tre suivi pour I'érection de la dite Prison,
celle de soixante livres dit cours, 3 la personne  qui aura fait et transmis com-
me ci-dessus le meilleur Plan; accompagné 4’ Estimations et Devis, aprés le pre-
mier, et celle de quarante livres dit cours, d la personne qui anra. fait et trans-
mis comme ci-dessus le meilleur Plan accompagné d Estimations et Devis aprés
le second. : : ' '

III. Et qu'il soit de plus statué par Pautorité susdite, qu'un avis public sera
donné dans les _'Papier-nouvelle‘s de Québec et de Montréal par le Secrétaire
Civil, ou la personneen faisant les fonctions, aussitdt que possible apres la “pas-
cation de cet Acte, pour I'information de tout individu qui youdroit concourir a
faire les Plans, Estimationset Devis ci-dessus mentionnés, lequel avis fera men-

tion des conditions ci-dessus mentionnées.

plus statué par V’autorité susdite, quele dit Plan ou Plans
auront 646 ainsi transmis au Bureau du
Branches de la Législature, dans les
de 1a dite Législature. '

IV. Et quilsoit de
accompagnés d’ Estimations et Devis qui
Secrétaire Civil, seront mis devant les-trois.
premiers quinze jours de la prochaine Session

V. Et qu'il soit de plus statué pvar J’autorité susdite, qu’il sera tenu compte
Sa Majesté, Ses Héritiers et Successeurs, de 1a due application des Argens ap-

propriés en vertu de cet Acte, par la voie des Lords Commissaires de la Trésore-
rie

de Sa Majesté pour le tems d’alors, en telles maniéfe et forme que Sa Majesté,
Ses Héritiers et Successeurs Y'ordonneront.

C A P. XV.

AcTe pour pourvoir plus amplement 3 la’ Péche du Saumon dans la Baie
de Gaaspé, et dans certaines parties du Comté de Northumberland, et pour
abroger en partie un certain Acte y ‘mentionné. -

(22¢. Mars, 1825.)
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River Saint Lawrence, in that part of the County of Northumberland east of
the little River Malbay to. the Black River, inclusively, than heretofore : Be it
therefore enacted by the King’s Most Excellent Majesty, by and with the advice
and consent of the Legislative Council and Assembly of the Province of Lower-
Canada, constituted and assembled by virtue of and under the authority of an
Act passed in the Parliament of Great-Britain, intituled, “ An Act to repeal
¢ ¢ertain parts of an Act passed in the fourteenth year of His Majesty's Reign,
intituled, «An Act for making more ¢ffectual provision for the Governmment of
« the Province of Quebee, in Norith-America,” and to make further provision
¢« for the Government of the said Province ;” And it is hereby enacted by the
authority of the same, that hereafter during this Act, it shall not be lawful for
any of the inhabitants or persons in the Inferior District of Gaspé, and in that
part of the County of Northumberland cast of the little River Malbay to the
Black River, inclusively, other than Indians, to take or kiil Salmon in any of
the Rivers falling into the Bay of Gaspé, or into the River Saint Lawrence, in
that part of the County of Northumberland above-mentioned, by means of
spears, whether by night or day, at any scason of the year. :

II. And be it further enacted by the authority aforesaid, that it shall not "be
lawful for the Indians trequenting or resorting to any of the said Rivers, to take
or kill Salmon therein, ‘after the first of July of cach year during this Act, at
night time, by means of spears, with the assistance of flambcauwx, under the
same penalty or forfeiture, in case of disobedience to this Act, as is with respect
to Indians in the like case provided in the fifth clause or section of an Act passed
in the fourth year of His Majesty’s Reign, intituled, « An Act for the better
« regulation of the Fisherics in the Inferior District of Gaspé, and in the
<« Counties of Cornwallis and Northumberland.””

III. And whereas it is proper that the aforesaid Rivers should at all seasons.
remain entirely open and unencumbered by nets above the scttlements, and the
Salmon thereby be left unmolested at, and in ascending to their spawning re-
cesses : Be it therefore further ecnacted by the authority aforesaid, that during
this Act, it shall not be lawful to place or fix any ncts for taking or killing:
Salmon in any of the aforesaid Rivers, above or higher up the said Rivers than
the situation of the lots of land thercupon owned and occupied by the Fisheries,.
or persons following the S8almon Fishery, under the penalty, in case of disobe-
dience to this Act, of twenty shillings, currency, for every day during which
such net may remain in any of the aforesaid Rivers, and such net or nets may be
removed by any Justice of the Peace, Officer of Militia or Peace-Officer, as in
the like case it is ordained and provided in the above recited Act. .

Iv.
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de Gaspé et dansle Fleuve Saint Laurent, dans cette partie du Comté de Nor-
thumberland qui esti I'Est de la petite Riviére de la Mal-Baie, jusqu'dla Rivieé-
re Noire inclusivement ; Quil soit donc statué par la Trés-Excellente Majesté
du Roi, par et del'avis et consentement du Conseil Législatif et de I’Assembléce
de la Province du Bas-Canada, constitués et assemblés en vertu et sous I'autorité
d'un Acte passé dansle Parlement dec la Grande-Bretagne, intitulé, < Acte qui
« rappelle certaines parties d’'un Acte passé dans la Quatorzi¢me année du Reé-
« ene de Sa Majesté, intitulé, “ Acte qui pourvoit plus efficacement pour le Gou-
« vernement de la Province de Québee, dans U'Amérique Septentrionale,” et qui
« pourvoit plus'amplement pour le Gouverncment de la dite Province ;” Et il
est par le présent statué par la dite autorité, que ci-aprés, pendant la durée de cet
Acte, il ne sera loisible A aucunes personnes, dans le District Inférieur de Gaspé,
et dans la partie du Comté de Northumberland-qui est & I’Est de la petite Rivié-
re de la Mal-Baye, jusqu'd la Riviére Noire inclusivement, autre que les Sauva-
ges,de prendre ou tuer du Saumon dans aucune des Riviéres qui se jettent dans la
Baie de Gaspé ou daus le fleuve St. Laurent, dans la partie du’ Comté de Nor-
thumberland sus-mentionnée, par le moyen de Dards, soit de jour ou de nuiten
quelque saison de I'année que ce soit.

IL. Et quil soit de plus statué par autorité susdite, qu’il ne sera pas loisible
aux Sauvages qui fréquentent aucune des dites Riviéres d’y prendre ou tuer du
Saumon aprés lc premier de Juillet de chaque année, pendantla durée decet Acte,
dax: 12 nuit par le moyen de Dards avec Passistance de Flambeaux, sous la méme
pénalité-ou confiscation en cas de désobéisance a cet Acte, qui est pourvue quant
aux Sauvages dans le méme cas, dans la cinquiéme Clausé ou Secticn d’un Acte
passé dans la quatriéme année du Régne de Sa Majesté, intitulé, © Acte pour
« micux régler les Péches dans le District Inférieur de Gaspé, et dans les Coni-
«« 143 de Cornwallis. et de Northumberland.” ‘ o

I Et vl qu'il est convenable que les susdites Rividres restent, dans toutes les
saisons, libres et non. obstruées par des filets au-dessus des Etablissements, et
qu’ainsi le Saumon puisse monter: librement aux endroits ol il fraye, et n’yétre
point dérangé ;: Qu’il soit donc de plus statué par I'autorité susdite, que pendant
Ja durée de cet Acte il nesera pas loisible de placer ou tendre aucun filet, pour
prendre ou tuer du Saimen, dansaucune des susdites Riviéres au dessus deslots

de Terre sur icelle appartenant aux Pécheurs ou. personnes faisant la; Péche du

Szumon et par eux occupés, sous la pénalité, dans le casde désobéissance a cet
Acte, de vingt chelins courant pour chague jour durant lequel tel filet demeurera
dans quelqu’une dessusdites Riviéres, et tel filet potrra étre enlevé par quelque

ix, Ofcierde Milice ou Officier de Paix que ce soit, ainsi qu'il est

Juge de Paix,

, . ) . "

pourvil et ordonné en pareil cas dans I’Acte ci-dessus récite.. I
Vl
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IV. And be it further enacted by the authority aforcsaid, that the fines, pe-
nalties and forfeitures imposed by this Act, shall be sued for and recovered
within the time, and in the manner as specified in the said Act, passed in the
fourth year of His Majesty’s Reign:;; and shall be disposed of as therein it is
authorised and directed, and shall be accounted for to His Majesty, his Heirs
and Successors, in the manncr as in and by the said Act it is ordained and
provided.

V. And whereas it is cxpedient to repeal the-sixth Clause of the above recited
Act, which prohibits the use of any Caplin, or any Herring Spawn or Caplin
Spawn, for the purposes of Manure: Be it therefore further enacted by the
authority aforesaid, that the said sixth Clause or Section of the above recited
Act, passed in the fourth year of His Majesty’s Reign, shall be and the same is
hereby repealed.

V1. And be it further enacted by the authority aforesaid, that this Act shall
be and remain in force until the first day of May, one thousand cight hurdred
and twenty-nine, and no longer.

CAP. XVL

A~ Act further to continue, for a limited time, two certain Acts therein-
mentioned, relating to the Lumber T'rade.

(22d March, 1825.)

HEREAS it is expedicent further to continue, for a limited time, an Act

passed in the fifty-ninth year of the Reign of His late Majesty, George

the Third, intituled, < An Act to repeal certain Acts therein-mentioned, and
“ to regulate the Lumber Trade,” as in part rcpealed and amended by an Act
passed in the third year of the Reign of His present Majesty, George the
Fourth, intituled, « An Act to repeal in part and to amend and continue, for
¢ a limited time, an Act passed in the fifty-ninth year of the Reign of His late

¢« Majesty, George the Third, intituled, < An Act to repeal certain Act

¢ therein-mentioned, and to regulate the Lumber Trade,” as well as the said
last-mentioncd Act : ‘Be it therefore enacted by the King’s Most Excellent Ma-
jesty, by and with the advice and:consent of the Legislative Council and Assem-
bly of the Province of Lower-Canada, constituted and assembled by virtue of
and under the authority of an Act passed in the Parliament of Great-Britain,

' : intituled
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1V. Et qu’il soit de plus statué par Pautorité susdite, que les Amendes, Péna~
lités ct Confiscations imposées par cet Acte seront poursuivis et recouvrées dans
lc tems et de la maniére spécifiés dans le dit Acte passé dans la quatricme année
du Régne de Sa Majesté, et il en sera disposé tel qu'autorisé et ordonné dans
icelui, et il en sera rendu compte i Sa Majesté, Ses Héritiers et Successeurs, cn la
maniére ordonnée et pourviie dans et par le dit Acte.

V.Et vl qu’il cst expédient d’abroger la sixiéme clause de I’ Acte ci-dessus récité,
qui prohibe I'usage de Capelans ow d’@Eufs de Harengs ou de Capelans pour en-
grais : Quil soit donc de plus statué par l'autorité susdite, que la dite gixiéme

clause ou section de I’Acte ci-dessus récité, passé dans la quatriéme année du
Rigne de Sa Majesté, seract elle est par le présent abrogée.

VI. Et qu'il soit dc plus statué par 'autorité susdite, gue cet Acte sera et de-
meurera en force jusqu'au premier jour de Mai mil huit cent vingt-neuf, et pas
plus long-tems.

C A P. XVL

ActE pour continuer encore, pour un tems limité, deux certains Actes y
menlionnés concernant le Commerce des Bois.

(22¢. Mars, 1825.)

U qu’il cst expédient de continuer encore, pour un tems limité, un Acte pas-

sé dans la cinquante-neuviéme année du Régne de feu Sa Majesté George
Trois, intitulé, « Acte pour rappeller certains Actes y mentionnés, et pour régler
« 1¢ Commerce des Bois,” tel que révoqué en partie et amendé par un Acte passé
dans la troisiéme année du Régne de Sa présente Majesté,George Quatre, intitulé,
« Acic qui rappelie en partic, amende et continue, pour un tems limité, un Acte
« passé dansla cinquante-neuviéme année du Régne de Sa Majesté George Trois,
« intitulé, © Acte pour rappeller certains Actes y mentionnés, et pour régler le
« Commerce des Bois,” ainsi que le dit Acte mentionné en dernier lieu ; Qu’il
soit donc statué par la Trés Excellente Majesté du Roi, par et de l’avis et con-
sentement du Conseil Législatif ct de 1'Assemblée de la Province du Bas-Canada,
constitués ct assemblés en vertu et sous l'autorité d’un Acte passé dans ie Parle-
ment de la Grande-Bretagne, intitulé, « Acte qui rappelle certaines parties g.:utn
“ Acte
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intituled, * An Act to repeal certain parts of an Act passed in the fourteenth
« year of His Majesty’s Reign, intituled, « An Act for making more effectual
« provision for the Government of the Province of Quebec, in North America,”
« ‘and to make further provision for the Government of the said Province;”
And it is hereby enacted by the authority of the same, that the said Act, passed
in the fifty-ninth year of the Reign of His late Majesty, George the Third, in-
tituled, “ An Act to repeal certain Acts therein-mentioned, and to regulate
« the Lumber Trade,” as altered and amended by an Act passed in the third
year of the Reign of ‘His present Majesty, George the Fourth, intituled, “ An
¢« Act to repeal in part, and to amend and continue, for a limited time, an Act
¢« passed in the-fifty-ninth year of the Reign of His late Majesty, George the
¢ Third, intituled, * An Act to repeal certain Acts therein-mentioned, and to
 regulate the Lumber Trade,” as well as the Jast-mentioned Act, and all and
every the matters and things in the said Acts respectively contained, shall further
continue to be and remain in full force and effect until the first day of May, one
thousand eight hundred and twenty-seven, and no longer. "

CAP. XVIL
AN Acr relating to Inspectors of Flour.
(22d March, 1825.)

FHEREAS it is expedient io augment the Fees allowed to Inspec-

~ tors of Flour: Be it therefore enacted by the King’s Most Excellent
Majesty, by and with the advice and consent of the Legislative Council and
Assembly "of the Province of Lower-Canada, ‘constituted and assembled by
virtue of and under the authority of an Act passed in the Parliament of Great-
Britain, intituled, ¢ An Act to repeal certain parts of an Act passed in the four-
 teenth year of His Majesty's Igei’gn, intituled, ¢ An Act for inaking more
“ effectual provision for the Government of the Province of Quebec, in North-
“ America,”’ and to make further provision for the Government of the said Pro-
“ vince;”” And it is hereby enacted by the dguthority of the same, that from
and after the passing of this Act, the Inspectors of Flour in this Province shall
be entitled to demand and receive, for the Inspection of Flour and Branding
the Barrels as by Law prescribed, the sum of three-pence, currency, and no
more, per barrel, instead of two-pence, as allowed by an Act passed in the
second year of His Majesty’s Reign, intituled, “ An Act to provide for the
“* better Inspection of Flour.” -



A. D. 1825. Anno quinto Georgii IV. C. 16-117.

« Acte passé dans la quatorzi¢me année du Régne de Sa Majesté, intitulé, « Acte
« qui pourvoit plus efficacement pour le Gowverncment de la Province de Québec,
¢ dans U'Amérique Septenirionale,” et qui pourvoit plusamplement pour le Gou-
« yernement de la dite Province ;" Etil est par le présent statué par la dite au-
forité, que ledit Acte passé dans la cinquante-neuviéme année du Régne de feu
Su Majestt, George Trois, intitulg, © Acte pour rappeler certains Actesy men-
“ {ionnés, et pour régler le Commerce des Bois,” tel que changé et amend¢ par
un Acte passé dans la troisime année du Rigne de Sa présente Majesté, George
Quatre, intitulé, « Acte qui rappele cn partic, amende et continue pour un
« toms limité, un Acte passé dans la cinquante-neuviéme année du Régnc de Sa
“ Majesté, George Trots, intitulé, < Acte pour rappeler certains Actes y men-
« tionnés, ct'pour régler e Commerce des Bois,” ainsi que I'Acte mentionné en
dernier lieu, ct toutes et chacune des mati¢res et choses contenues dans les dits
Actes respectivement, continueront encore a &tre, et demeureront en pleine force
et effet, jusqu'au premier jour de Mai mil huit cent vingt-sept, ct pas pluslong:
tews, '

CAP. XVIL
Acrte concernant les Inspecteurs de Farine.
(22c. Mars, 1825.)

U qu'il est cxpédient d’augmenter les Salaires des Inspectcurs de Farine ;

Qu’il soit" donc statué par la Trés-Excellente Majesté du Roi, par et de
Iavis et consentement du Conseil Législatif ¢t de I'Assemblée de la Province du
Bas-Canada, constitués et assemblés en vertu ct sous lautorité d’un Acte
passé dans le Parlement de la Grande-Bretagne, intitulé, « Acte qui rappele
« certaines parties d'un Acte passé dans la Quatorziéme année du Régne de Sa
« Majesté, intitulé, « Actc qui pourvoit plus efficacement pour le Gowverncment
« de la Province de Québec, dans I’ Amérique Septentrionale,” et qui pourvoit plus
 amplement pour le Gouvernement de la dite Province ;”’ Et il est par le pré-
sent statué par la dite autorité, que depuis et aprés la passation de cet Acte, les
Inspecteurs des Farine en cette Province auront droit de demander et recevoir
pour inspecter la Farine et étamper les quarts, ainsi qu'il est pourvu par la Loi,
la somme de trois deniers courant par quart et pas plus, au licu de deux deniers
allouds par un Acte passé dans la seconde année du Régne de Sa Majesté, intitu-
1, « Acte qui pourvoit i la meilleure Inspection de la Farine.”
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cominuance 11 And be it further enacted by the authority aforesaid, that this Act shall
ol Ac  be and remain in force until the first day oft May, one thousand eight hundred
and twentyj-eight, and no longer.

C A P. XVIIL

A~ Acr to continue for a limited time two Acts therein-mentioned, relaling
{o the Inspection of Fish and Oil intended for exportation.

(22d. March, 1825.)

HEREAS it is expedient to continue further, for a limited time, an Act
passed in the Third Year of His Majesty’s Reign, intituled, * An Act
« to provide for the Inspection of Fish and Oil intended for exportation, from
« the Ports of Quebec and Montreal,” as also an Act passed in the Fourth
Year of His Majesty’s Reign, intituled, An Act to extend the provisions of
« g certain Act therein-mentioned, relating to the Inspection of Fish and Oil,
« intended for exportation,” the duration of which said Acts respectively is li-
mited until the first day of May, one thousand eight hundred.and twenty-five ;
Be it therefore enacted by the King’s Most Excellent Majesty, by and with the
advice and consent of the Legislative Council and Assembly of the Province of
Lower-Canada, constituted and assembled by virtue of and under the authori-
ty of an Act passed in the Parliament of Great-Britain, intituled, < An Act to
«“ repeal certain parts of an Act passed in the fourteenth year of His Majesty's
« Reign, intituled An Act for making more effectual provision for the Go-
¢« wernment of the Province of Quebec, in North America,” and to make further
¢ provision for the Government of the said Province ;”” And it is hereby enacted
by the authority of the same, that the said Act passed in the Third Year of His
Majesty’s Reign, intituled, < An Act to provide for the Inspection of Fish and
A 8 Ger. < Oil, intended’ for exportation from the Ports of Quebec and Montreal,” and
b Gro. 4, the said Act passed in the fourth year of the Reign of His Majesty, intituled,
cop. B3, ¢00li- e« Ap Act to extend the provisions of a certain Act therein-mentioned, relating
¢« {0 the Inspection of Fish and Oil, intended for exportation,” and all and
every the matters and things in the said Acts severally mentioned and contained,
ghall continue to be and remain in force until the first day.of May, one thousand
eight. husdred and twenty-seven, and no longer.

Preamble.
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11. Et qu’'il soitde plus statué par lautorité susdite, que cet Acte sera et con-
tinuera en force jusqu’au premier jour de Mai, mil huit cent vingt-huit, et pas
plus long-tems.

C A P. XVIIL

ActE pour continuer,.pour un tems’ limité, deux Actes-y mentionnés, con
cernant PInspection du Poisson et de 'Huile destinés a 'exportation.

(22e. Mars, 1825.).

VU'qu’il est expédient de continuer encofe pour un tems limité, un Acte
passé dans la troisiéme Année du Régne de Sa Majesté, intitulé, “ Acte
« pour pourvoir & I'Inspection du Poisson et de I’Huile destinés 4 étre exportés
«« des Ports de Québec et de Montréal,” “ainsi qu'un Acte passé dansla-qua:
triéme année du Régne de Sa Majeste, intitulé, « Acte pour étendre les disposi-
« tions d’un certain Actey mentionné, qui a rapportd I’'Inspection du Poisson et
« de 'Huile destinés i &tre exportés” et dont la durée des dits Actes respective-
ment est limitée au premier jour de Mai, Mil huit cent vingt-cing ; Qu’il soit
doue statué par la Trés Excellente Majesté du Roi, par et de I'avis et consente-
ment du Conseil Législitif et de I’Assemblée de la Province du Bas-Canada, con-
stituds ot assemblés en vertu et sous Pautorité d’un Acte passé dans le Pailement
de la Grande-Bretagne, intitulé, « Acte qui rappéele certainés parties d’'un Acte
v passé dans la quatorziéme année 'du Régne de Sa Majesté, intitulé, < Acte' qui
“ pourvoit plus efficacement pourle Gowvernemeut 'de In Province de Québec, dans
« I' Amérique Septenerionale ; ¢t qui pourvoit plus amplement pour le Gouverne-
« ment de la dite Provinces” Etil est parle présent statué par la dite autorité,
que le dit Acte passé dans la troisiéme année du Régne de Sa Majesté, intitulé,
¢ Acte pour pourvoir "Inspection du Possson et de I'Huile destinés & €tre ex-
« portés des Ports de Québec et de Montréal,” et le dit Acte passé dans la'qua-
tricme année du Rigne de Sa Majesté, intitulé, ¢ Acte pour étendre les disposi-
« tions d’un certain Acte v mentionné, quia rapportd ' Inspection du Poisscn et
« de I’Huile destinés & étre exportés,” et toutes et chacune des matiéres et choses
séparément mentionnées et contenues dans les dits Actes, continueront et de-
meureront en force jusqu'au premier jour de Mai, Mil huit cent vingt-sept, et
pas-plus long tems. - ’ v
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CAP. XIX.

Ax Acr to authorize the Commissioners for making the Canal between
Lachine and Montreal, to effect a Loan o complete the said Canal.

(22d March, 825.)

HEREAS the sum of twenty thousand pounds, currency, appropriat-

ed by the Legislature for completing the Lachine Canal, by virtue of

an Act passed in the fourth year of His Majesty’s Reign, intituled,” © Au Act
““ to authorize the Commissioners appointed for the completion of the Canal
 between Lachine and Montreal, to cffect a Loan for that purpose, and to
“ establish rates of Toll to pass thereon,” has been found insufticient for com-
pleting the said Canal. And whereas the inconvenience and damage which
would result to the Province from discontinuing, or even suspending the prose-
cution of an undertaking so useful, arc of a nature imperiously to require that
means should be provided to accomplish it as soon as possible:  Be it there-
lore enacted by the King’s Most Excellent Majesty, by and with the advice and
consent of ihe Legislative Council and Assembly of the Province of Lower-
Canada, coustiluted and assembled by virtue of and under the authority of an
Act passed in the Parliament of Great Britain, intituled, ¢ An Act to repeal
 certain parts of an Act passed in the fourteenth year of His Ma.icsty’s Reign,
intituled, < An dct for making more ¢ffectual provision for the Government of
the Province of Quebec, in North-America,” and to make further provision for
the Government of the said Province ;”” and it is hereby enacted by the au-
thority of the same, that the Commissioners for the aforesaid Lachine Canal,
appointed under and by virtuc of an Act of the first year of His Majesty’s
Reign, intituled, © An Act for making a Navigable Canal from the neigh-
“ bourhood of Montreal to the Parish of Lachine, and to appropriate a cer-
“ tain sum of monecy for that purposc, and to repeal a certain Act therein-
“ mentioned,” shall be, and they are hereby authorised, for the purposes of this
Act, and for nonc other, to effect, fiom time to time, as the case may require,
a Loan or Loans of Mouey, not excceding in the whole the sum of thirty thou-
sand pounds, currency, and at such rate of interest, not exceeding the legul
rate of interest, as they may be able to obtain, for completing entirely the said
Canal, to the neighbourhood of and above the Port of Montreal; which: said
sum or sums of money, of which a Loan or Loans shall, as aforesaid, be made,
shall be redeemable at pleasure, in whole or in part, one year after the loan
shall have been effeeted, or within cight years at latest thercafter, by any un-
appropriated monics, which now are, or hereafter shall come into the hands of
the Receiver General of the Province. IL,
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CAP XIX.

Acre qui autorise les Comnnissaires chargés de la Confection du Canal en-
tre Lachine et Montréal, a faire un Emprunt pour achever le dit Canal.

(22e. Mars, 1825.)

U que la somme de vingt mille Livres courant appropriée par la_Législatu-

re pour achever le Canal de Lachine, en vertu d’un Acte passé dans la qua-
tricme annde du Régne de Sa Majestd, intitulé,  Acte qui autorise les Commis-
““ saires chargés dela confection du Canal entre Lachine ct Montréal, de faire un
 emprunt pour cette fin, et qui établit des Taux de Péage pour passer sur ice-
* lui,” a été trouvée insuflisante pour achever le dit Canal: et vil que les inconvé-
niens et les dommages qui résulteroient d la Province de la discontinuation ou
méme de la suspendion d’une entreprise aussi utile, sont d’'une nature i exiger im-
périeusement qu’il soit pourvii aux moyens de la terminer aussitdt que possible;
Qu’il soit donc statué par la Trés-Excellente Majesté du Roi, par et de 'avis et
consentement du Conseil Législatif et de I’Assemblée de la Province du Bas-Ca-
nada, constitués ct assemblés en vertu et sous'autorité d’un Acte passé dans le
Parlement de la Grande-Bretagne, intitulé, < Acte qui rappele certaines par-
ties d’'un Acte passé dans la quatorziéme aunée du Régne de Sa Majesté, intitulé,
“ Acte qui pourvoil plus efficacement pour le Gowvernement de la Province de Qué-
““ bec, duns I’ Amérique Septentrionale,”” et qui pourvoit plus amplement pour
“ le Gouvernement de la dite Province ;” Et il est par le présent statué par la
dite autorité, que les Commissaires du dit Canal de Lachine nomméssous et en
vertu d’un Acte de la premiére année du Régne de Sa Majesté, intitulé, « Acte
« pour faire un Canal Navigable du Voisinage de Montréal 4 la Paroisse de La-
“ chine, et pour appropricr une certaine somme &’ Argent a cette fin, et pour rap-
“ peler un certain Acte y mentionné,” seront et ils sont par le présent autorisés
pour ies fins du dit Acte, et d nulle autre fin, d’cffectuer de tems A autre, ainsi
que le cas pourra le requérir, un emprunt ou des emprunts d’Argent n’excédant
pas en tout la somme de trente mille Livres courant, et i tel taux d’intérét qu’ils
seront & méme d’obtenir, n’cxcédant pas cependant ’intérét 1égal, pour achever
enti¢rement le dit Canal jusqu’au voisinage et au-dessus du Port de Montréal,
laquelle dite somme ou sommes d’Argent, dont il aura été fait un emprunt ou des
emprunts comme susdit, sera remboursable i volonté, en tout ou en partie sous
une année, aprés le prét, ousous huit années au plus tard, sur aucundes Argens non-
appropriés qui sont actuellement, ou qui pourront venir ci-aprés entre les mains.
du Receveur-Général de cette Province.”
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C. 19.20. Anno quinto Georgii IV. A.D. 1825.

1. And be it further enacted by ‘the authority aforesaid, that the Interest
which shall arise and become due upon the sum or sums of money of which the
loan or loans are to be effected as aforesaid, shall annually be paid by a Warrant
or Warrants to that effect, addressed to.the Receiver General of the Province,
for the time being, under the hand of the Governor, Lieutenant-Governor or
person ddministering the Government of the Province, for the time being.

IIL. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the due appli-
cation of the money appropriated by this Act shall be accounted for to His
Majesty, His Heirs and Successors, through the Lords Commissioners of His
Majesty's (Freasury, for the time being, in such manner and form as His Majesty,
His Heirs and Successors shall be pleased to direct.

IV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the ‘Commis-
sioners for carrying this Act into eftect, shall, in course of fifteen days after the
opening of the ensuing Session of the Legislature, lay before the three branches
thereof, a detailéd and full statemeut or account of the manner in which the
sums appropriated by this Act, have been laid out and expended. ’

C A P. XX.

Ax Acr for the encouragement of the Trade and Intercourse between
the Ports of Quebec and Halifax.

(22d. March, 1825.)
Most GRracious SOVEREIGN.

HEREAS it is expellient to appropriate asum of Money for the encou-

‘ ragement of the communication and more casy intercourse between the
Ports of Quebec and Halifax, and for the advancement of Navigation, and the
Trade between Canada and Nova:Scotia, and whercas We, Your Majesty’s
most dutiful and loyal Subjects, the'Commons of Lower-Canada in Provincial
Parliament assembled, have in the present Session freely resolved to grant for
the-purposes aforesaid, an aid to Yeur Majesty.; May it therefore please Y our
Majesty that it may be enacted, and be it enacted by the King's Most Excellent
Majesty, by and with the advice and consent of the “Legislative Council and As-
sembly of the Province of Lower-Canada, constituted and assembled by virtue
of and under the authority of an Act passed in the Parliament of Ccat-Britain,
intituled,
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IL. Et'qu’il soit'de plusstatué par 1autorité susdite, que I'Intérét qui sera dit
sur la somme oules sommes d’Argent, dont il doit étre effectué un emprunt ou des
emprunts comme susdit, sera payé chaque année par un Warrant oudes War-
rantsa cet-effet, adressés au Receveur-Général-de la Province pour le tems d’a-
lors, sousle seing da Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur, ou de la'Personne
ayant alots 'administration du Gouvernement de la Province.”’

III. Et qu’il soit de plus statué par autorité susdite, qu'il sera rendu compte
i Sa Majesté, Ses Héritiers et Successeurs de la due application de I’'Argent appro-
prié par cet Acte, par la voie des Lords Commissaires de la Trésorerie de Sa Ma-
jesté pour le tems d’alors, entelles maniére et forme qu’il plairad Sa Majesté, Ses
Héritiers et Successeurs vouloir bien I'ordonner. '

IV. Et qu'il soit de plus statué par 1'autorité susdite, que les Commissaires
nommés pour mettre cet Acte 3 exécution, soumettront sous quinze jours aprés
V'ouverture de la prochaine Session de la Législature, devant les trois Branches
d'icelle, un état ou compte détaillé de la maniére dont auront été dépensés et dé-
boursés les Argensappropriés par cet Acte.

CAP. XX.

Acte pour Encouragement du Commerce et des Communications entre
les Ports de Québec et d’Halifax. ' o

(22e. Mars, 1825.).
Tres GRACIEUX SOUVERAIN,.

U qu'il est expédient d'affecter une somme d’Argent & I'encouragement de

la Communication et d’ume correspondance plus facile entre les Ports de
Québec et d’Halifax, et & 'avancement de la Navigation et du Commerce entre
le Canada et-1a Nouvelle-Ecosse ; et vu.que Nous, les fideles et loyaux Sujets de
Votre Majesté, les Communes du Bas-Canada réunies en Parlement Provincial
avons, dans la présente Session volontairement résolu d’accorder une Afided
Votre Majesté, pour les objects susdits ; Qu'il plaise donc & Votre Majesté qu'il
puisse &tre statué, et.qu'il soit statué par la Trés-Excellente Majeste du Roi,
par et de I’avis et consentement du Conseil Législatif et de I'Assemblée de la Pro-
vince du Bas-Canada, constitués et assemblés en vertu et sous V'autorité’ d’un
Acte passé dans le Parlement de la Grande-Bfetagne, intitulé, © Acte qui ra;;-
: : €< pe ¢
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intituled, < An Act to repeal certain parts of an Act passed in the fourteenth
“ year of His Majesty’s Reign, intituled, « An Act for making more effectual
<« provision for the Government of the Province of Quebec,. in North America,”
«« and to make further provision for the Government of the said Province ;”
and it is hereby enacted by the authority of the same, that it shall be lawful for
the Governor, Licutenant-Governor, or Person administering the Governinent
of the Province, for the time being, to advanceand pay by a Warrant or War-
rants, under his hand, out of any unappropriated Monics that may come into
the hands of the Recciver-General of the Province for the time being, the sum
of fiftecn hundred pounds currency, by three equal and annual payments to the
first Person or Company that shall cause a Stcam Vessel of not less than five
hundred tons burthen, to be builtand regularly navigated between the Ports of
Quebec and Halifax, during four years, cach payment to be made after the ter-
mination of the first voyage, cach year, for three successive years.

II. Provided always, and be it further enacted by the authority aforesaid, that
previous to the first payment, to be made under and in virtue of this Act, suffi-
cient security shall be required and given before some onc of His Majesty’s Jus-
tices of the Court of King’s Bench, that such Steam Vessel shall for at least
four successive years, regularly ply between the Ports of Quebec and Halifax,
solely, (accidents always excepted) entering only, if the owner or owners shall
so think proper at the intermediate Ports or places, which security so taken shall -
be transmitted to and deposited in the Office of the Secretary of the Province.

1IT. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the due appli-
cation of the Monies appropriated under this Act, shall be accounted for to His
Majesty, His. Heirs and Successors, through the Lords Commissioners of His Ma-
jesty’s Treasury, for the time being, in such manner and form as His Majesty,

" 'His Heirs and Successors, shall be pleased to direct.

Preamble.

C AP XXIL

Ax Act to conlinue certain Acts therein-mentioned, relating to the Militia
of this Province.

(22d. March, 1825.)

HEREAS it is expedient still further to continue for a limited time an

Act passed in the forty third year of the Reign of His Majesty George

the third, intituled, « An Akt for the better regulation of the Militia of this
' . “ Province,



A. D. 1825. Annoquinto Georgii 1V. C. 20-21.

"« pelle certaines paities d’'un Acte passé dans Ia quatorziéme année du Régnede
« Sa Majesté, intrtulé, «“ Acte qui pourvoit plus efficacement pour le Gouvernement.

89

“ dela Province de Québec, dans I'Amérique Septentrionale,”: et ‘qui. pouryoit .

« plus amplement pour le Gouvernement ‘de la dite Province 57 Et il est par le

présent statué par la dite autorité, qu'il sera loisibleau Gouverneuy, Lieutenant- 4

Gouverneur, ou a'la Personne ayant 1'Administration du Gouvernement, de la.
Province-pour le tems d’alors, d’avancer et payer-par un Warrant oudes Warrants
sous son s€ing, sur aucun des Argens non-affectés qui pourront venir eptre les
mains du Beceveur-Général dc la Province pour le tems d’alors, la somyne de.
“quinze’ cents livres coutant, -en trois payemens égaux et annuels, 4 la premiére
personne ‘ou compagnie qui fera construire un Vaisseau i Vapeur, du port de pas
-moins de cing cents tonneaux, et le fera naviguer réguliérement entre les Parts

V4

de Québec et ‘d’Halifax, durant quatre années, chaque-payement A $tre fait pprés

‘le premier voyage chaque année, pendant trois apndes sugcessives..

I Pourvi toujours; .et.qu'il soit de plus statué par Pgutorité susdite,. qu’a-
vant de faire l¢ premier payement en vertu de cet Acte, il sera reguis ct.dogné-
cautions suffisantes devant un-des Juges de la Cour du Bane du Roi de Sa Majos.-
t¢, quetel Vaisseau & Vapeur naviguera réguliérement pendant. aumoins qugize
années successives entre les Ports de Québec et d’Halifax sealement { les accidops
toujours exceptés) entrant seulement, sile proprictaire on leg propriftairg; le.
jugent & propos, aux Ports et Places intermediaires, leque] cautionpement zinsi.
pris sera transmis et déposé au Bureap du Secrétajre de la;Provinge, .o

II. Et qu'il soit de plus statué par Pantorité snsdite, gu'il sers rendu wmy;e .
de I’emploi convenable des Argens affeciés par cet Acte, a.Fa M'a'gsté, Ses:Herij-.
tiers et Suecesseurs, par la voie des Lords Commissaires de la _'frégqrgrjg,dg;&.
Majesté pour le tems d’alors, en telles maniére et forme.qy'd. plairg 3,53 Ma-.
jesté, Ses Héritiers et Successeurs d’ordonner. T T I

R L R

O CARERL
‘Milice.
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o | S (2 Murs) 1895

‘7U q{;’il est eipédient de c‘bnﬁnﬁer ‘e’néﬁ:"e, ‘pour un .tem“s flimia:é,{.fu!‘i‘nlkﬁté‘f

Acte pour continuer cértains Attes y mentionngs, rélativenrent & 1a
de cette Province, .~ = o

passé dans la quarante-troisiémie année du Régne de Sa Majesté, George

Trois, intitulé, * Acte pour mieux ~ré»ﬁlér la Milice de cette Province €t pour
*¢ rappeiler

- £1500 necors
és pour en-
courager la
construction
d’un Vuisseun
a8 Vapeur. qui
naviguera
entre Québes
et-Halifux.
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Act 43 Geo.
8, Cap. 1 as
amended by
Act 557 Geo. 3,
Cn}). 92 and
59 Geo, 8,cap.

2'continued,

C-21. - Anno quinto Géorgii IV:® AL D. 1825,

“ Province, and for repealing certain Acts or Ordindnces therein-mentioned,”
as amended by two sevéral Acts, that'is to say byan Act passed in the fifty-
seventh year of His late Majesty’s Reigii aforesaid, intituled, ¢ An Act for re- -
“ viving and continuing for a limited time, and amending an Act passed in the

“ forty-third year of His Majesty’s Reig’h,"intitu]’cd,'.“, An Act_for'the better
“« regulation of the Militia of this Province, and for Tepealing certain Acts or.

¢« Ordinances theréin-mentioned,” and by an Act passed'in the fifty-ninth year
of the Reign of His latc Majesty aforesaid, intituled, “ An Act further to cen-
“ tinue for a limited time, and to amend an Act passed in the forty-third year of
“ His Majesty's Reign, intituled, * An Act for the better regulation of the

¢- Militia of this Province, and for repealing certain Acts or Ordinances thérc-
¢ in-mentioned,” the duration of ‘which'said Acts is limited to the first day of
May onc thousand eight hundred and twenty-five ; Be it thereforc enacted, by
the King's Most Excellent Majesty, by and with the advice and consent of the

Legislative Council and Assembly, of the Province of Lower-Canada, constituted

and assemblcd by virtue'of and under the authority of an Act passed in the Par-
liament of ‘Great-Britain, intituled, * An’Act to repéal certain parts of an Act

« passed in the " fourtcenth year'of His Majesty’s Reign, intituled, « An Act
“ for mdking more effectual provision for. the Government of the Province of
“ Quehec, in North America,” and to make further provision for the Govern-,
“ ‘ment of the ‘said Province ;”:and it is hereby enacted by the duthority of the.
same, that thesaid Act passed in‘the forty-third year of the Reign of His late-
Majesty, George thie Third, intituled, « An'Act for the better regulation of*
« the Militia of this. Province, and for repealing certain Acts or Ordinances

« thereinzmentioned,” as amended by theabove recited Act, passed in the fifty-

seventli year of the’ Reign of His late Majesty aforesaid; intituled, “ An’Act”
¢ for reviving ‘and continuing fora limited time, and amending an’Act.passed.
“ in-the forty-third year of His Majesty's Reign, ‘intituled; < An Act for the.
“ better regulation of the Militia of this Province, and for repealing”certain™
¢« Acts or Ordinances thercin-mentioned,” and byan Act passed in the fifty-

ninth year of the Reign of His late Majesty, aforesaid, intituled, « An Act

¢« further to continue for a limited time, and 10 amend an Act passed in the
« forty-third ycar of His Majesty’s Reign, intituled, “ An Act for the better
¢ regulation of the Militia of this Province, and for repealing: certain Acts,or.

«« Ordinznces therein-mentioned,” and all and” every the Q_l?_i'_(lf_S"'é_é;;-Pfr’p'\;jfslpﬂhs’, :
Powers, Authoritics, Directions and Regulations in the said Acts'severall§ con-
tained, shall be, and the same is, and are hereby further continued in full force
and effect until the first day of May one thousand eight hundred and twenty-se-
ven, and no longer. Dol e e e T e e Ty l‘éff
S T I TR
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«. rappeller certains :Actes ou Ordonnances y .mentionnés;” . tel qu’amendé par
deux différensiActes; clest A savoir, par un: Acte passé dans ;la quarante-septiéme

annéc du Régne:de feu; Sa- Majesté; intitulé, ««: Acte pour: remettre:-en force et

« continuer pour un tems limité, et amender un .Acte passé: dansila quarante-
« {roisitme année du Régne de Sa Majesté; intitulé, < “Acte pour.régler-la Mi-
¢ lice de cette :Province;. et pour : rappeller certains JActes ou Ordonnances y
« mentionnés;”’. et.par, un' Acte pass¢ dans la cinquante-netuviéme::année du Re-

-~

gne de feu Sa Majesté,-intitulé,: Acte pour contiriuer, . pour:un Aems limité-et -

¢ amenderun Acte passé dans la quarante-troisiéme année.du;Régne de Sa Majes-
« ¢, intitulé,” Acte pour mieux régler la Milice de cette Province, et pour rap-
« peller certains Actes ouOrdonnances y mentionnés;” la durée desquels dits Actes
est limitée au premier jour de Mai inil huit cent vingt-cing ; Qu’il soit donc statué
par la Trés-Excellente Majesté du Roi, paret de Pavis et consentement du Con-
seil Législatif et de I’Assemblée de . la. Province.du ! Bas:Canada, constitués et

assemblés en: vertu et sous.l'autorité d’un " Acte passé: dans le. Parlement de la

Grande- Bretagne, intitulé, . Acte qui: rappelle, certaines- parties d’un: Acte

« passé dans la Quatorziéme année du Régne de Sa Majesté, intitulé,  Acte qui
< pourvoit plus efficacement pour le Gouvernement de la Province de Québec,
« dans I'Amérique Septentrionale,” et qui pourvoit plus amplement pour le

-~

« Gouvernementde la dite Province ;* Et il est par le présent statué parla dite Contimmation

autorité, que le dit Acte passé dansla quarante-troisicme année du Régne-de few
Sa Majesté, George Trois,, intitulé, ¢ Acte pour mieyx régler la Milice de. cette
« Province, et pour rappeller certains Actes ou Ordonnances y mentionnés,”; tel
. N . e I g . K "
qu'amendé par 'Acte ci-dessus, récité passé dans la. quarante-septiéme année: du.
Régne de feu Sa. Majesté, intitulé, « Acte pour remettre en force et continuer
« pour un tems limilé, et amender un Acte passé.dansla uarante-troisi¢éme année
o du Regue de Sa Majesté, intitulé, < Acte pour mieux régler 1a Milice de cette
Rogne de Sa Majesté, intitulé, « Acte pour. mieux Milice de

« Province, et pour rappeller certains Actes ou Ordonnances y nientionngs,” et
ar un Acte passé dans la cinquante-ncuviéme année du. Reégne: de feu Sa Majes-
t&, intitulé, < Acte pour continuer pour un tems. limité, ct .amender un Acte
R SR TR oy " s g SRR B8 . \ . Y ’

“ passé - dans la ‘quarante-troisicme annce «du Régne  de. Sa Majesté, intitulé,

o Ry,

« Acte pour micux régler la Milice de’ cette- Province, et pour rappeller cer-

« tains Actes ou Ordonnances y mentionnés,” et toutes ct.chacune des Clascs,
Dispositions, Pouvoirs, Autorités.et Réglemens séparément, gontenus dans les

dits Actes, seront et ils sont encore par le . présent’ continués en, pleine force ct

del’Actede 1=
43e. - Geo. 3,
Chap,: 1, tel
qu’nmendé llnu-
PActe de la
57e. Geo, 3,
Chap, 22, etde
1a 59, Geo, 3,
Chap, 2.

effet jusqu’au premier jour de Mai mil huit cént vingt-sept,. et pas plus long- .

tems,, ... . ...,
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Act3.Goo.d,
Cap. 26, ro-
yealed,

Preamble;

£00,sterling,
allowed Pro-
vincial Judge
of Gaspé, for
kis travelling
expeices,

C. 21.22. Anno quinte:Georgii IV.. A. D. 1825,

IE. Andiswhereas it is;expedient to-repead an Act passed iw-the third yda# of
His Majesty’s Reign, intituled, ‘* An:Act. to continueand amend three certain -
 Acts therein-mentioned, for the better regulation’ of the Militia of this Pro- .
 vince,”? ! Beiig- therefore further enacted . by.the authority aforesaid, that the -
said Aict passed: i the third year of His Majesty’s. Reign, ‘intituled, .- An Act-
“ to.contimueiand: amend -three certain Aicts .therein-mentioned, for the better -
““ regulation of the Militia: of this Province,” ‘and alk and every the provisions,.
matters and things in ‘the suid Act contained, shall be, and the same aré hereby..
repealed from-the ficst: day .of May one thousand eight'huendred and twenty-fivé...

€ AP XXII.

AN A to, d’éfray: 'tzhcf..'l‘né,-x}ellingr_:- Ex-p_'e.nsés: of the Provincial Jiudge for
the Inferior District-of Gaspé-in his Cireuit: for holding the -Grenerat :
Sessions. of the Peace for the said’ District.. -

(224 March,. 1825;) |
. Mps"n' GRrAcCIOUS. SOVEREIGN, '

RS HEREAS it-is expedient to appropridte a certain sum -of moneyfor: de- -
.Y fraying the travelling expences of the Provincial Judge of'the Tiferior
District of Gaspé in his Circuit for liolding the Courts of Quarter Sessions-in the-
said Inferior ‘District, the situition of the settlements-and the difficulty . of tlig
commtnications in the said District rendering the said €ircuit, expensive. May -
it therefore’ please: Your Majesty that it may be enacted, and:lie it enacted :
by the King’s Most' Excellenf’ Majesty, by and with the advice and-
consent’ of the. Legislative Coucil and Assembly’ of the Province of Low- .
er-Canada, constituted and. dssembled by virtue of and wunder the autho-
rity' of an Act passed in the Parliament of Great Britain, intituled) ¢ An -
“ Act to repeal certain parts of an Act passéd in: tle' fourteenth year of His Ma~
¢ jesty’s Reign; intituled; A Act for making more effectual provision. for the
“ Government of the Province of Quebec, in North America,” and'te make further
““ provision for the GoVernment of thesaid’ Province ;” And it is liereby enac-
ted by the authority of the same;, that from and after the passing of this Act, it
shali be lawful: for the Governor Licutenant-Governor or Persot Aministeririg
the Government of the Province for the time being by a Warrant or Warrants
under his hand to-advance and pay from and out of any unappropriated monies.
that now are or hereafter may come into the hands of the Receiver-General of
the Province for the time being, the sum of nincty pounds sterling for defrayir}:g
the.



A. D. 1825. Anno quinto Georgii IV C. 2122, 9%

IE. Et v qiiliest expédivit de rappélier un' A'cte: passé dans la troisidme ‘ane'. Révocation
née-du Régne de Sa: Majesté; intitulé, < Acte pour continuér et amender trois 5c4c® ol
“ Actes y mentionnés pour micux régler la Milice de'ceite Province ;* Qu’il soit Chap.%.
donc de plus statué par 1'autorité susdite, que le dit Acte passé dans la troisiéme
année du Régne de Sa Majesté, intitulé, < Acte pour continuer et amender trois
“ Actes y méntionnés pour mieux régler la Milicedecette Province,” et touteset
chacune des dispositions, matiéres, et-choses ¢ontenues dans le-dit Acté seront et
clles sont par le présent rappelides & €onpter'du premier jour de Mai mil huit/
cent vingt-éing, I ' S C

CAP. XXIL

AcTe pour défrayer les frais de voyage du Juge Provincial du District In--
férieur de Gaspé, dans ses tournées pour tenir les: Sessions Géndrales de -
la Paix pour.le dit District. . - '

(22e. Mars, 1825.) -
TrEs GRACIEUX SOUVERAIN:. ' ' '

U qu'il est expédient d’affecter-une certaitie sohime dPrgrent A ‘défidyer es - Préambule,

V frais de voyage du Juge Provincial du- District Inférieur de Gaspe, dans - ‘-

ses tournées pour tenirles Cours de Sessions de Quartier - dans. le dit. District In--

férieur, la situation des établissemens.et la difficulté des Comnunications dans le -

dit District reffdant Jes'dites toushées dispundieuses ;- Quw'il plaise‘deire: & Votie -

Mujesté qu’il puisse 8tie'status, ot gwil soit stutué par la Tres Excellénte’ Majesté

du R, par et'de P'avis ¢t consentemerit.du Conseil': Eégidldtif et d& T'Alssemblée -

dela Province dut Bas-Cdnada; constituds et assemblés et vertu®et-sous Pautorité

d'un Acte pdssé dans 16 Parlement de 14-Gidnde Bretagne, intitulé, < Alcte qui-

“ rappelle certaines parties d’un Acte fassé dans la quatorziéme arnée dit” Régne

“ de Sa Majesté, .ir_xtitiilé,ii‘f‘;ﬁfcte-‘qdiépbi’zr_’z’:&it{p;us-qﬁ'i‘c‘dcemm‘f pour+lé Gonternes

“ ment de I Province dé" Québec duns, Amérique:: Septerttrionule ; et qut.pourvoit

“ plusamplemeiit pour’ le' Gouvernement de 1a .dite Provinee';” " Et il edt par

le présent ‘statué par la.dite autorité; que depuis et'aprésla passation dé cet Acte,.

il sera loisible au Gouverneur, - Lieutenant-Gouverneur, ou i la Pérsotine ayant

alors I'Administration du' ‘Gouverdément de la Province, d’dvancer et payer par 4" 25t escor

Warrdnt.ou des. iWaﬁdr‘itS’-squs‘y;-'Sori«..seiﬂg;_surﬁles:deniei‘s 9 affectés quisont lios au Juge

maintenant oi¥ qui pourtont vefiir'ci-dprésentre les muins du' RecevéursGiénéral Gaspé pour scs

dela Province pout.le tems d’alors, la somme. de quatre-vingt dix:Livrés sterling ?3:‘,152?
pour



94  (C.22:23. Anno quinto Georgii IV. A. D. 1825:

the travelling expenses of the Provincial Judge of the Inferior District of Gaspé
in his circuit for holding the terms of the (eneral Sessions of the Peace:for the
said Inferior District of Gaspé for the present year, onc thousand eight hundred -
and twenty-five. : o S _

- applieation LI And be it further enacted by the authority aforesaid, -that the due appli-

of thamoney — cation of the money appropriated by this Act, shall be accounted for to His Max

o forto M jesty, his Heirs and Successors through the "Lords Commissioners of -His Ma-.
' jesty’s Treasury for the time being, in such manner and form as His Majesty,

‘his Heirs and Successors shall be pleased to direct.

C A P. XXIII

An Acr further to continue for a limited time -an Act passed in-the third

year of His Majesty’s Reign, intituled, ¢ An Act'to amend an-Act pass- .

« ed in the hirty-fourth year of the Reign of His late Majesty George
¢ the Third, intituled, < An Act for the Division of the Province of
¢ Lower-Canada, to amend the Judicature thereof, and to repeal cer-
« tain Laws therein-mentioned, in as much as the same relates to the
¢ Courts of Criminal Jurisdiction.” e

~ o~

-

(224, March, 1825.) .°

Proamble. HEREAS it is expedient to continue for a limited time, an. Act passed
in ihe third year of His Majesty’s Reign, intituled, “ An Act to amend

«"an Act passed in the thirty-fourth year of the Reign of His late Majesty
«« George the Third, intituled, *“ An Act for the Division of the Province of.
¢ Lower.Canada to amend the Judicature thercof, and to repeal certain Laws’
¢ therein-mentioned, in as much as the same relates to ‘the Courts of Criminal.
« Jurisdiction,” the duration of which Act is. limited to the first day of May.
one thousand eight hundred and twenty-five ; Be it therefore enacted by the.
King’s Most Excellent Majesty, by and with the advice and_consent of the Le-
gislative Council and Assembly of the Province of Lower-Canada, constituted
and assembled by virtue of and under the authority of an Act-passedin the Par--
liament of Great-Britain, intituled, * An Act to repeal certain parts of an'Act,

« passcd in the fourteenth year of His Majesty’s Reign, intituled, An'ActhT
“¢¢ qnaking more cffectual provision for the Government o f.the Province of. Quebec, .
« in North America,”” and to make further provision for the: Government of the -
' ' T e gaid



A. D. 1825. Anno quinto ‘G'eb'rg*i'i IV. C. 22-23.

pour défrayer les frais_de voy age du Juge Provincial du District Inférieur de
Guspé, dans ses Tournées pour tenir les Termes de Sessions Genuales de la Paix
pour le dit DlStllCt Infcneul de ‘Gaspé, pour la présente année Mil huit cent
vingt-cing. -

1L T‘t qu 11 soit de plus statué par V'autorité susdltc, qu’il sera rendn compte
A Sa I‘«I‘LJest(, Ses Heéritiers et Succcswurs de I’emploi convenable des deniers
affectés par cet Acte, par la voie'des Lords Commissaires de la Tresorenc de Sa
‘\’Ia]ccte pour le tems d'alors, en telles maniére et forme qu’il plaira a Sa MaJcste,
Scs Héritiers ct Successeurs @ ordonner.

1
e

C:’A- P.. XXIIL

Actr pour contmucr pour un tems limité, un Acte passé dans la troisieme
année du Regne de Sa Ma;estc, mntule “ Acte qui amende un
“ Acte passé dans la trente-quatridme année du Reégne de feu Sa Ma-
“ jesté, George Trois, intitulé, ¢ Acte qui divise la Province du Bas-
« Cunada, qm amende la. Judncatune d’icelle, et qui rappele certaines
“ Loisy menuonnces, en autant qu ‘ila rappoxt aux Cours de J urisdic-
“_tion (ernm,lle...- e co

(22e. Ma'r.éﬁ 1825.)
U quil est cxpfd'ient de continuer pour un temslimité, un Acte passé dans

lar tro:sreme annéc du Régne de Sa MaJcste,, intitalé, “ Acte qui-amende
“ un Acte passé;dans la. trente- -quatriéme. année. du Régne de feu Sa” 1 'V[aJesté

““ George ‘Trois, intitulé,  Acte qui | divise. la Province du. Bas-Canada) qui.

““ amendela Ju(hcature «dicelle, et. qui rappele certaines Lojs y mentionnées, en

‘“ autant qu’ila rapport aux Cours:de.Jurisdiction Cnmmelle,”_ Ia durée duquel.

|||||||

Acte. est limité au. premier .jour. de, Mai, "\’Ill huit cent yingt- cing ;. "Quil soit

donic statué.par la Trés- Exu‘llenie MaJeste du Roi,- par et de avis et consente--'

ment du Conseil L(,glslatlf(,t de I’Assemblée de la Proyince du Bas- Cdnada, con-

stitués,ct. assembh s en yertu et sous. l’autorltc d’un Acte asse dans le Parlement',
de la Grande-Breta«nc~ intitulé, .« Acte quirappele certaines parties d'un’Acte;

- passé: dans. LL Quatorzwmc année, du Régne.de Sa MaJest(, mtltule, « Acte qui
‘. pourvoit, plus efficacement. pour. le; Gauvernement de la Provmce de Queb
“ l’Amemque beptentrwnale et qun pourvoxt plus amplunent pour le Go

ment de la. dite, Province; " Bt il est par. le présent statué par. la dxte ‘autopité,

‘.l-.'.._.,-:.'{‘ B . RN qll(-‘
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Act 3 Geo. 4
Cup. 9 contl-
nued,

Act3Gen: 4
Cap.9 and this
Actmayheal:
tered during
the present
Session,

Yreambie.

C. 23.24. Anno quinto Georgii IV. A. D. 1825,

¢ said Province ;" and it is hereby enacted by the authority of the same, that the
said Act passed in the third year of His present Majesty’s Reign, intituled, * An
« Act to amend an Act passed in the thirty foutth year of the Reign of His late
<« Majesty, George the third, intituled, " An Act for the Division of the Pro-
“ vince of Lower-Canada, to amend the Judicature thereof, and to-repeal cer-
¢ tain Laws therein-mentioned, jn as much as-the same vélaies to the Courts of
¢ Criminal Jurisdiction,” and all matters and. things therein contained, shall
continue to be in force until the first day of May, ‘one thousand eight hundred
and twenty-seven and no longer. : :

IT. And be it further enacted by the authority aforesaid, that this as'well as
the above mentioned Act passed in the third year of the Reign' of His present
Majesty, George the Fourth, may he altered, amended or repealed, by an Act'or
Acts of the Legislature of this Province, if need be, during the.present session of
the same. ‘ .

CAP. XXIV. |
Ax Aer to continue still further, for-a limited time,"an Act passed- in the
fifty-seventh year of tlie Reign-of His late Majesty George: the ‘Third,

intituled, * An Act to facilitate the Administration of J usgiceu,if?\i cer-
 tain Small Matters therein-mentioned:in the Country Parishes.”

(224, Mareh, 1825.)

FHERFAS itis expediert still Turther to eontinue; for alimited time, an:
“Act .passed ‘in the fifty-seventh year of the Reign of His late Majésty

"Gé(‘)rgue “the Third, intituled, * An Actto facilitate the Admiinistration of Jus-

“.tice in. -certain Small Matters ‘therein-mentioned 1in-the Country "P'ziriéhes,;_’f'

:the duration whereof, is by ‘an ‘Act “passed in-the -third -year of His Majesty’s
‘Reign, chapter second, ‘limited "to “the "first day -of May, ohe thousand eiglit

hundred and twentyifive-; Be it therefore -enacted by the King’s 'M‘ost Excél-
lent Majesty;, by and “with ‘the advice and consent of the Legislative Couricil
and Assembly of the Province “of T.ower:Canada, -constituted and agsembled by
virtue: 6f and under ‘the authority *of an Act passed'in the Parliamerit of Great

‘Britain, intituled, * An Act “to repeal certain parts of an Act passed in‘the
*< fourteenth year of His M@jcsty’s‘Re_ig’n,'in_tituled, « An Act for making more

« effectual provision for the Government of the Province of Quebec, in er!h-
“ America;”* and to make further _provigion for the Government of the saqg

't Province-;"”,
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que le dit Acte passé dans la troisiéme année du Régne de Sa présente Majesté,
intitulé, ¢ Acte qui amende un Acte passé dans la trente quatriéme année du
Réﬁ:e de feu 8a Majesté, George Trois, intitulé, ¢ Acte quidivise la Province du
* Bas-Canada, qui amende la-Judicature d’icelle, et qui rappcle certaines Lois
« y mentionnées, en autant qu’il a rapport aux Cours de Jurisdiction Criminel-
le,” et toutes les matidres et choses y contenues, continueront i étre en force
jusqu'au premier jour de Mai, Mil huit cent vingt-sept, et pas plus long-tems,

1. Et qu’il soit de plus statué par Pautorité susdite, que cet Acte, ainsi que
1'Acte ci-dessus mentionné, passé dans Ia troisiéme année du Régne de Sa présente
Muajesté, George Quatre, pourront &tre changés, amendés ou révoqués, si be-
soin est, par un Acte oudes Actes de la Législature de cetie Province, durantla
présente Session d'icelle,

CAP. XXIV,

“ ACTE pour continuer encore, pour un tems limité, un Acte passé dans
“ la cinguante-septitmeannéedu Régne de feu Sa Majesté, George Trois,
¢ intitule, * Acte pour faciliter I’ Administration de la Justice dans cer-
“ taines petites affaires y mentionnées, dans les Paroisses de Campagne.”

- (22e. Mars, 182%.)

'@TU qu’il est expédient de continuer encore, pour un tems limité, un -Acte
passé dans la cinquante-septiéme année du Régne de feu Sa Majesté, Geor-

ge Trois, intitulé,  Acte pour faciliter I’Administration de la Justice dans cer-
“ taines petites affaires y mentionnées dans les Paroisses de Campagne,” la durée
duquel est, par un Acte passé dans la troisiéme année du Régne de Sa Majesté,
chapitre deuxiéme, limitée au premier jour de Mai mil huit cent vingt-cing ;
Qu'il soit donc statué par la Trés-Excellente Majesté du Roi, par et de I'avis et
consentement du Conseil Législatif et del’Assemblée de la Province du Bas-Ca-
nada, constitués et assemblés en vertu et sous lautorité d’un Acte passé dans le
Parlement dela Grande-Bretagne, intitulé, ¢ Acte qui rappelle certaines parties
“ d’'un Acte passé dans la Quatorzieéme année du Régne de Sa Majesté, intitulé,
« Acte qui pourvoit plus efficacement pour le Gouvernement de la Province de Qué-
“ bee, dans U Amérique Septentrionale,” et qui pourvoit plus amplement pour le
“ Gouvernement de la dite Province ;’ Et il est par le présent statué par la dite
' ' “autorité,

o

Acte 8, Gco,
1Y. cap. 9,
continug,

L'Acte 3, Gro.
IV.cap.Y ain+
sl que cet Acie
pourront éire
changés du=
rantlaprésente
Session.
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Act 57 Geo,
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could notle~
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sing of thig
Act.

C. 24-25. Anno quinto Georgii IV, A. D. 1825.

* Province ;”’ and it is hereby enacted by the authority of the same, that the

said Act passed in the fifty-seventh year of the Reign of His late Majesty George
the Third, intituled, “-An Act to facilitate the Administration of Justice in-
“ certain Small Matters therein-mentioned in the Country Parishes,” and ail
matters and things therein-contained, shail further continue to be in force until
the first day of May, one thousand eight hundred and twenty-seven, and no
longer.

C A P. XXV.

An Act to confirm certain Marriages heretofore solemnized in the District
of Si. Francis. g

(22d. March, 1825,)

HEREAS many Marriages have been Lad and solemnized by Protestant

dissenting Ministers, by persons reputed to be Protestant dissenting Mi-
nisters, and by Justices of the Peace within the limits of the District of St,
Francis ; And whereas it is cxpedient to prevent all doubts and questions coa-
cerning the validity of the same ; Be it therefore enacted by the King’s Most
Exccllent Majesty,” by and with the advice and consent of the Legislative Coun.
cil and Assembly ‘of the Province of Lower-Canada, constituted and assembled
oy virtue of and under the authority otan Act passed in ths Parliament of Great-
Britain, intituled, < An Act to repeal certain parts of an Act passed in the
fourtcenth year of His Majesty’s Reign, intituled, « .dn Act for making more
“ ¢ffectual provision for the Government of the Province of Quebec, in North-
“ America,” and to make further provision for the Government of the aid
““ Province ;’ And it is hereby enacted by the authority of the same, that all-.
Marriages heretofore had, and’ solemnized within the limits of the District of
St. Francis, by any Protestant Dissenting Minister, by any Person reput-d to be
a Protestant Dissenting Minister, or by any Justice of the Peace, shall be ad-
Jjudged, esteemed and faken to be, and to have been from the day of the celebra-
tion of such Marriages respectively, good and valid in Law, to all civil effects, -
and to all intents and purposes whatsoever, any law, usage ot custoin, to the
contrary notwithstanding. :

IL. Provided nevertheless, and be it further enacted by the authority afore-
gaid, that nothing herein contained, shall be construed or taken to confirm apy-
Marriage between persons who at the time of the celebration of such Marriage
could notlegally intermarry with each other, nor to confirm any Marriage which
shall be celebrated after the passing of this Act. CAP. XXVIL
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autorité, que le dit Acte passé dansla
Sa Majesté,

« Justice dans certaines petiies affaires y mentionnées, dans les Paroisses de Cam-
‘“ pagne,” et toutes matiéres et choses y mentionnées,.continucront encore & &tre

en force jusqu’au premier jour de Mai mil huit cent vingt-sept, et pas plus long-
tems.

ns l2 cinquante-septiéme année du Régne de feu
George Trois, intitulé, « Acte pour faciliter ’Administration de la

CAP XXV,

ActE qui confirme certains mariages ci-devant solemnisés dans le District:
de Saint Frangois.,

(2Re: Mars: 1825)

. TTENDU quun grand nombre de Mariages ont eu: lieu et ont:été solen-
é nisés par des Ministres dissidents Protestants,
linistres dissidents Protestants; et par des Juges-de Paix dans les limites-du. Dis-
trict de St. Frangois :—Etattendu qu’il est: expédient de.prévenir tous doutes.et’
questions sur-la validité ife: ces Mariages : Qu’il soit donc statué par la: Trés-Ex-
cellente Majesté-du: Roi, par et de I’avis et consentement.du Conseil Législatif et:
de ’Assemblée de la. Province du Bas-Canada, constitués et -assemblés en vertu et:
sous I’autorité d*un Acte passé dans:le Panlememt:de:lavGra_nde?Bref:aghe; intitulé;
“ Acteiqui rappelie certaines parties d’un Acte: passé dans la: quatorziéme année
« du-Régne;de-Sa;Majesté, intitulé, « Acte qui pourvcit:plus efficacement pounr le'
“ Gowvernement de:la Province de Québec; dans U Amérique Septentrionals; * Et
*“ qui pourvoit plusamplement-pour le Gouvernement dé la dite Psovince 3’ Et:
it est par le présentstatué.par 'autorité sasdite; ‘que tousimariages: qui:onteulieu:
ci-devant: et ont été solennisés.dansdes - limites du. District  de: St. - Francois; -par
quelque Ministre dissident Protestant; par-aucune personner réputée Stre:Ministres
dissident Protestant, ou.par.quelque. 1
adjugés,considérés.etpriscomme étantietayant été;dujourdelacélébratidn diceusy
respectivement bons,. val ides et 1égauy; & toutes finsret intentionsy et Jtous effets
civils quelconques, nonobstant toute loi, usage ou coutiime & ce contraire,
IE. Pourvi¥ tonjours, et qu’il soitdesplus stataéi par Fairtorité susdite, que rien:
de-ce-quit esti‘conteny danis- lé. présent- Aicte Tiessera’ entendu siétendre 3 confirmer:
sucun thariage: entre personnes quiy lors<be 14 céléhration ‘d’icelti;’ mauroient'pay
pu légalermentse \prendre enmariage; nil i ‘confrmer aucun mariage' quisera célés
bré apré§la passation: de cet: Acte: - R L
R N2 CAP! XXVES

Juge: de Paix, seront-comme ils soutietseront’ =
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C. 26. Anno quinto Georgii IV. A. D. 1825.

CAP. XXVI

An Act to authorize a further Loan of Money for the erection of the:
Common Gaol for the Inferior District of Saint Francis. .

-(22d March, 1825.)
Most Graciovs SOVEREIGN,

HEREAS it is expedient to autliorize the Loan of agreater.Sum of

Money than hath by Law already been allowed for the erection: of the
Common Gaol in the Inferior District of Saint Francis ;- May: it? therefore
please Your Majesty that it may be enacted, and be it enacted by the King's
Most Excellent Majesty, by and with the advice and consent: of the Legislative:
Coun¢il and Assembly of the Piovince of Lower-Canada, constituted and as-
sembled by virtue of and under the authority of an Act passed in the Parliament
of Great-Britain, intituled, < An Act to-repeal certain parts of an Act passed
“ in the fourtcenth year of His Majesty’s Reign,. intituled, “ 4n JAct for.
““ making more effectual provision for the Government of the Province of Quebec,
“ in. North-America,” and to make further provision for the Government of the*
 said Province;” And it is hereby enacted by the authority of the same, that:
in addition to the sum already fixed for the erection of a Common Gaol in-the-
Inferior District of Saint Francis, under and in virtue of an Act of the Legis-
lature of this Province, of the fourth -year of His Majesty's Reign, intituled;
“ An Act. to authorize the erecting of a Commen Gaol in the Inferior District
¢« of Saint Francis, and for providing the means of defraying the expenses there~
< of, and for other purposes;” it shall be lawful for the Commissioners appoint--
ed in virtue of the said Act, for-the purposes thereof, to borrow and effect; on
the best terms they can procure, 2 Loan or Loans at an interest not exceeding:
the legal rate of interest, @ further sum or sums of Money not exceeding: in all:
the sum "of eight hundred pounds, currency, towards the crection of the said;
Gaol, and which said sum of Money, with the interest annually to accrue therec+:
upon, shall be reimbursed and paid to the Lender or Lenders, and ‘shall be.ac-.
counted for in the manner as-mentioned and provided in the above-reeited ‘Act.:-

II. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the said Com-
mon-Gaol, when erected and finished, and notice thereof shall have.been given’
by. Proclamation as provided in and by the said Act, as also the Temporary Gaol,
provided by the authority of the said Act, shall be by-the aforesaid Commission-
ers delivered over to the Sheriff, for the time being, of the said Inferier District,
of Saint Francis, under whose direction and charge the same shzll thereafter be:

"~ and remaim, CAP, VII,



A. D. 1825. Anno quinto GeorgiiIV. C.26. 101

CA P. XXVI.

ActE pour autoriser un autre emprunt d’argent pour 'érection de la Prison
Commune pour le District Inférieur de Saint Francois,

(%2e. Mars, 1825.)

TRES-GRACIEUX SOUVERAIN,

U qu’il est expédient d’autoriser 'emprunt d’une plus grande somme d’ar-
¥ gent qu'il n’enra déja été accordé par la Loi, pour I'érection de la. Prison Frésmtvre-
Communc dans’ le - District Inférieur de Saint Frangois ; Qu’il plaise  donc a
Votre Majesté qu'il puisse étre statué, et qu’il soit statué par la Trés-Excellente
Majesté du Roi, par et de ['avis et consentement du Conseil Législatif et de-
I’Assemblée de la Province du' Bas-Canada, constitués et assemblés en vertu et
sous I'autorité d’un Acte pass¢ dans le Parlement de la Grande-Bretagne,. inti- .
tulé, << Acte qui rappelle certaines parties d’un Acte passé dansla quatoerziéme:-
 année du Régne de Sa Majesté, ‘intitulé, « Acte qui pourvoit plus efficace--
‘« ment pour le Gouvernement: de la Province de Québec;, dans I’ Amérique. Septen~ .
“ trionale;”. et qui pourvoit plusamplement pour le Gouvernement de.la dite .
“ Province ;” Etil est par le présent statué.par la dite autorité, qu’en:. addi--
tion & la somme déja fixée pour -I’Erection d’une Prison Commune dans.le;Dis+. _
trict Inférieur deSaint Frangois, sous.et:-en vertu dun Acte de la Législature - de- sares Sommig- -
cette Province de la- quatriéme: Année du Régne de Sa Majesté, intituld, “Acte hon unter
‘ pour autoriser I'Erection’ d’une Prison Commune dans. le- District Inférieur - Latisse &’nne
“ deSaint Frangois;: et ‘pour:pourvoir aux moyens d’en défrayer les. dépenses; et ' mune a Saiss..
pour d’autres objets,” ‘il sera loisible aux Commissaires nemmés en vertu:du-dit Fraosis
Acte,  d’emprunter: pour lés:fins d’icelui, et éffectuer.. aux:.conditions -les ‘plus
favorables--qu’ils pourront -avoir, un emprunt ou des: emprunts, & un intérét
n'excédant pas le taux1égal de I'Intérét, d’une-autre somme ou d’autres sommes ..
d'argent n’excédant pad-entout la somme’ de huit cents Livres courant, pour:&tre -
employée pour la Bitisse de la: dite Prison, laquelle dite somme d’argent; avec - .
Vintérét qui ’accroitra annuellement sur.icelle, sera remboursée et payée au Pré- .
teur ou' aux - Préteurs, et.il en sera rendu.-compte en la maniére mentionnée et;;
pourvue dansl’Acte ci-dessus récité. SRR e

O N o . N S ie
- II. Et qu’il soit de plus statué par.I’autorité susdite, . que la dite, Prison Com~.. Loreqé la
mune, lors, qu’elle sera'érigée et finie, et qu'il en -aura été donné. avis pat Procla~ ,,,.{;:;;‘.-}’,;féi?;-,g. ,
mation, {el que pourv(i dans: et par.le dit Acte, et aussi la ‘Prison tcmporaire 9% puhlic -
pourvue sous lautoritédu dit Acte, seront livrées par les susdits Commissaires donnc. elie’

sera livrée a« _

au Shérif du dit District Inférieur de Saint Frangois, pour le tems d’alors, sous vec Ia Prison
emporaire am.

la direction et la charge duquel.clles seront et demeureront ci-aprés. Sherif,
) CAP, XXVII.
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CAP, XXVII

An, Act to malke further provision towards defraying the Civil Expenditure,
of the Provincial Government. '

(22d. March 1825.)

Most Gracious SOVEREIGN,

Preawble, M/ HEREAS by Message of His Excellency: the Lieutenant Governor, bearing
Wda-te theeighteenth day of February,onethousand eight hundredand. twep- -
ty-five laid before.both Houses of the Legislature, it appears that.the funds.alrea- -
dy appropriated by:Law are not adequate to. defray the whole.of: the expences of’
Your Majesty’s Civil Government in this. Province, and of the administration of"
Justice, and; other expences mentioned.in the said Message ; and whereas it.is.ex<.-
pedient to make further. provision towards defraying the same.for the year com-.
mencing the first: day. of November, One thousand eight hundred and:twenty-fous,.
and ending; the thirty-firstdayofOctober, Onethousand eight hundredand twenty-
five ; We, Your Majesty’s most.dutiful and:}oyal subjects, the Commons of Lower-
Canada.in: Provincial Parliament:assembled, most humbly beseech Your Majesty;
that it may be enacted, and: be it enacted by.the King’s Most Excellent Majesty,
by and: with the advice and coaseut: of the Legislative Council and Assembly. of*
the Province. of Lower-Canada, constituted;and assembled by virtue of and under.
the authority.of an. Act;passed:in the Parliament of Great-Britain, intituled; ‘An.
“ Act to.repeal certain parts of -an Act passed: in.the fourteenth: year of His Ma-
“ jesty’s Reign, intituled, * An Act for making more effectual provision.forthe
Governinent-of -the. Province of: Quebec, in. Morth. America,” and to make further:
provision for the Giovernment.of‘the said:Province.;’* And it is. hereby. enacted.”

In addition 10 by the. authosity. of the same, -that in: addition to the revenues appropriated fos.

sppropriaica  defraying the. expeuces of: the.administration of: Justice; and:for the suppovt: of:

for ;‘:lf:;‘lgjgf the €ivil- Government of'the. Province, there.shall be supplied and: paid' from .and:
tmiheadminis: out of the. znappropriated monies which now are, or:héreafter may come intoi the:.
ticeand sup-  hands of: the, Receiver :General:of:the Province. for the time being, sucl sum oxi

port of (e Ci-

vil Govern-_ 8UMS as:may be necessary to make up and:complete a.summnot exeeeding fifty. eights
,‘;‘:g;;_;:::;;;{ thousand and seventy-four pounds,two shillingsand eleven. pencey Sterling;for ithe
oo of the ua- purpose of defraying the said expences of the Civil Government of this Province,
mcoi}lge;f:‘g'fng:r_ andof theadministration of-Justice therein;and'the other expencesfor-thesaid year
Fabe M commencing the- first. day-of * November, One thousand:eight iundred:and twen-:
seffuig, " ty-four, and ending:the thirty-first day-of October; Omne-tliousand eight hundéed!

- and;

P
by
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CA P, XXVIT, . -_

ActE poar pourvoir -ultétievrement 4. délrayer Jes Dépenses Civiles i
Gouvernement Provincial, _ , C o

(2%. Mais, 1825.) -
Tres ‘Gracrevx Sovveran, o :

U que par un Message de Son .Excellence l¢e Lieutenant-Gouverneur; en

date‘du dix-huitiéme jour de Février, Mil huit cent-Vingt-cing, fiis devant
les detx ‘Chambres de la Ligislature, il parult que '
Loi ne sont pas suffisans '
vil de Votre Majesté en cette Province, et de I’Administration do la Jlis_tice, et
autres dépenses mentionnées au dit Message; et vil qu'il est expédient de pourvoir
ultéricurement & défrayer icelles pour I'année commencée le premier jour de No-
vembre, Mil huit cent vingt-quatre, et
bre, Mil huit cent vingt-cing ; Nous,

les fidéles et loyaux Sujets de Votre Ma-

198

Préqmbnle.

i . e lés fonds déja affectéspar la
ponr défrayer toutes Tes dépenses di Gouvernement Gi- -

finissant le trente-et-uniéme jour d’Octo-

jesté, les Communes du Bas:Cdnada, réunis en Parfement Provincial, prions

umblement Votre Majesté qu’il puisse &tre statué, et qu’il soit statué par la
Trés-Excellente Majesté du Roi, par et deT’avis et consentement du Consei] Lé-
gislatif-et de {*Assemblée de !a Province du Bas-Canada, constitués et assemblés

en vertu et sous l'autorité d’un Acte passé dans le Parlement de la Grande Bre-

tagne, intitulé, « Acte qui rappelle certaines parties d’un Acte passé ‘dans fa
“ quatorzicme année du Régne de Sa Majesté, « intitulé, « Acte qui pourvoit
 plus efficacement pour le Gouvernement & 1o Province de Québer, dins U’ AMié-
“orique Septentyionale,” €t qui pourvoit plas amplement pour le Gonvernement
“ de la dite Province ;* Et il est par le présent statué par la dite autorité, gu’en
addition aux Revenus affectés i défrayer les dépenses de 1’ Administration de Ta
Justice, et'du soutien du_Gouvernement Civil de la Province, il sera doniné ¢t
pay¢ sur les deniers non-affeciés qui sont maintenaat -ou qui Pourront venir ¢i-
aprés entre les mains du Receveur-Général de Ja Province poar le tems d’alors,
telle somme ou somimes qui-poirrront etre nécessaires pour faire et compléter uine

somme n’excédant pas cinquante-hait mille soixante-et:quatorze Livres, deux ¢he.

lins et onze deniters sterling, au finsde défrayer les dépewses du Gouvernenient
Civil de cette Provinee, et de PAdministration de la Justice et autres dépenses
dans icelle, pout 1a dite ainnde commenicée le premier jour de Novembre, Mil buit
cent vingt-quatre, et Bnissant le trente-et-unicme Jjour &’O¢tobie, Mil huit eent
vingt-cing, savsy comprendre la sovanie i bes sommés poutvues par 14 Lot pour

En addition
anx revenus
appropriés
pour défrayer
lesdépenses de
Paidminisirati-
on dela Justi= -
ce,et le soutien
du Gouverne-
ment Civil, il
estaccordé une
somme & pren-
dre sur les ar-
gens non.ap-
propriés pour
compléter la.
shmme de .
£38074 2. 1M
slerling. '




~

C. 27-28. Anno quinto Georgii IV. A. D, 1625,

and twenty-five, not including the sum of sums by Law provided:for the support
of wounded or disabled Militia-men, nor ‘the :ippropriations made ‘by the Acts

pussed in the third year of His Majesty’s reign;-chapters third and thirty-ninth. -

Application of
the money to
be nceounted
tor to Ilis Ma.
jeity.

I1. Andbe it further enacitediby’ﬂj'e'adthofity 't.i':fdre;;‘zili.d,' that the due a});;iica-
tion of the monics by this Act approprigted, shall be accounted for to His Majesty,
His Heirs and Successors,‘through'the Lords Commisioners of His Majesty’s Trea-

sury for the time being,'in-such manner and form, as His Majesty, His Heirs and

. Successors-shall be pleased-to-direct.

An Account
of the monies
expended, to
be laid before -
the Leglislatu-
re.

ML And b iit usther ‘enaéted by the authority aforesiid fhat s dotailed
account of the monies expended under the authority of this act, shall be Jaid ‘be~

fore the' Legislature during the first fifteen days-of the next session.

‘CAP. XXVIIL

“AN ‘Acr to appropridte'a sum of money towards promcting ‘the ‘iniproves

‘Bay Saint Paul.

Preambls,

“ment of the Road of Communication between Saint Joachim and the

(22d. March, 1825.) .

‘Most Gracious SOVEREIGN,

WHEREAS it is 'exlpeilient to appropriate a certain sum of money tbw:irds

perfectin_g and keeping in repair the Road of Communication between

'Séint Joachim and the Bay Saint Paul,wherefore, We, your Majesty’s most duti~
ful and loyal subjects the Commons of Lower-Canada in Provincial Parliameént

assembled, beseech Your Majesty, that it may be enacted, and be it emacted
by the King’s Most Excellent Majesty, by and- with the advice- and consent

" .of the Legislative Council and Assembly of the Rrovince of Lower-Canada,

constituted and -assembled by virtue of and under. the authority of an- Act
passed in .the Pa_rliament.ot'.Great-Britain, intituled, “ An Act to repeal
< certain parts of an. Act passed in the fourteenth yecar -of His Majesty’s
¢ Reign, intituled,  An Act for making more effectual provision for the Go-
« yernment of the Province of Quebec, in North America,”- and to make fur-
¢ ther provision for the Govrnement of the said Province ;” and it is hereby
enacted by the authority of the same, that out of any of the unappropriated
monies remaining in the-hands of the Receiver-General of this Province, it shall

Cand
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le'soutien des Miliciens blessés, ni les appropriations faites. par les Actes passés
dans la troisiéme année du Régne de Sa Majest, Chapitres trois et trente-neuf,

IT. Et qu'il soit de plus statué par P'autorité susdite, qu'il sera rendu compte
i Sa Majesté, Ses Héritiers ct Successeurs de ’emploi cenvenable des deniers af-
fectés par cet Acte, par la voic des Lords Commissaires de la Trésorerie de Sa
Majesté pour le tems d’alors, en telles maniére et forme qu'il plaira 4 Sa Majesté,

Ses Héritiers et Successeurs d’ordonner. .

ITI. Et qu’il soit de.plus statué par 'autorité susdite, qu’il sera mis devant la
Législature, durant les quinze premiers jours de la Session prochaine, un compte
détaillé des deniers dépensés sous I'autorité de-cet Acte.

C AP. XXVIIL

AcTe pour une somme d'argent i leffet d’encourager Pouverture et
I'amelioration du Chemin de Communication entre Saint Joachim, et la
Baie Saint Paul. . : . :

(22e. Mars, 1825.)
TrES GRACIEUX SOUVERAIN.

W\ /U qu’ilest expédient qu’une. certaine somme.d’argent. soit:affectée & effet

. de perfectionner et réparer le Chemin de- Communication: entre Saint Joa-
chim et la Baie Saint Paul; C'est pourquoi, Nous, les fideles et loyaux Sujets
de Votre Majesté, les Communes du Bas-Canada, assemblés en Parlement Pro-
vincial supplions Votre Majesté qu’il puisse 8tre statué, ‘et qu’il soit statué par
la Trés-Excellente Majesté du Roi, par et de l'avis et consentement-du Conseil
Législatif et de 1’ Assemblée de la Province du Bas-Canada, constituds: et asseme
blés en. vertu et sous:l'autorité.d’un . Acte.passé dans.le Parlement deld Graude-
Bretagne;. intitulé; “ Acte qui- rappelle: certaines: parties d’un Acterpassé dans:
“ la.quatorziéme:année du. Régne . de Sa Majesté, intitulé, <= ete qui pourvoit
“ plus cfficacement pour le Gouvernement:de: la-Province de Québee;, dans. I' Anid-
“ mérique Septentrionale ; et qui pourvoit plus amplement pour le Gouverne-

“ ment de la dite Province;” Et il cst par le présent statué par la dite autorité,

qu'il sera et pourra étre loisible au Gouverneur, Licutenant-Gouverneur, ou a
la Personne ayantalors 'Administration du Gouvernement de la Province, d’a-
vauger,, par un Warrani ou Warrants sous son Seing et Sceau, sur_ aucun des
- o ' : O . argens
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and may be lawful to and and for the Governor, Licutenant Governor, or Per-.

son administering the Government of this Province for the time being, by a

Warrant or Warrants under his hand and seal, to advance a sum of Money not

) exceeding five hundred pounds currency, for and towards perfecting and keep-
£500 gramed ing: in repair the said Road of Communication between Saint Joachim and the
feciing and Bay Saint Paul, by affording a gratuity not exceeding twenty-five pounds cur-
piit avout of Tency, to each one of the cighieen persons who first shall scttle themselves on the

communice- - said Road, at no greater distance from each other than half a league, the said

fuint Joachim - grratuity payable at two periods, the first to consist of the sum of eighteen pounds
Saint Bual. - f1fteen shillings, currency, when the said persons severally sliall have erected
upon their respective lands a habitable house of at least twenty-feet in length
- by twenty fect in depth, french measure, witha good barn and stable of twenty
feet by twenty feet at least, and cleared, the stumps only excepted, and put under
cultivation five acres ofland in superficies, thesecond when the saidfive acres shall
have been covered with a good grmvth of grass, and two additional acres shall
have been cleared as aforesaid, and put under cultivation, the said persons shew-
ing in a satisfactory manner that they have respectively resided, and have held
few et liew, on their said landsat least one year before the first payment, and two'
years before the second payment, zud that they have kept the Road in repair in
front of their respective lands, and in front of the adjacent unconceded lands,
not exceeding in all half a league for eaclh person, and the five persons settling
and residing on the three leagues, half-way as nearly as can be ascertained on
the said Road, shall in addition to the above be entitled to the further gratuity
of ten pounds, currency, three fourths whereof shall be paid at the first period of
payment as above prescribed, and the remaining fourth at the sccond period as
aforesaid, the said gratuities payable on a report of experis or other satisfactory
evidence, and publicly announced as soon as possible two successive Sundays at.
the Clurch doors of the several Parishes in the Counties of Noxthumberland and

Orleans.

Applicationot 11+ And be it further enacted by the authority aforesaid, that the-due appli-
the moncy o cation of the monies by this Act appropriated, shall be accounted for to His Ma--
for ta 1is ya- jesty, his Heirs and Successors, through the Lords Commissioners of His Majes-
deety ty’s Treasury for the time being, insuch manner ‘and form as His Majesty, his:

Heirs and Successors.shall be pleased to. direct. : :

CAP. XXIX,
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argens non affectés qui sont maintenant entre les mains du Receveur-Général de

cette Province, une somme d’argent n’exééd_zmt pas cing cens livres courant,
pour contribuer au perfectionnement. et-a P’entretien du Chemin de Communi-
cation entre Saint-Joachim et la Baie Saint Paul, afin de-donner une gratifica-
tion n’excédant point vingt-cing Livres courant a chacune desdix-huit premiéres
personnes qui s’établiroientsur le dit chemin, 3 une distance 'qui nesera pasmoins
d’une demi-lieue 1'une de P'autre ; la dite gratification payable en deux termes,
le premier, en une somme de dix-huit Livres quinze chelins courant, lorsque les
dites personnes auront érigé sur leurs Terres respectives une Maison logeable de
vingt pieds de largeur, sur vingt pieds de profondeur, mesure frangaise, avec

une bonne Grange et Etable de vingt pieds sur vingt au moins, et défriché

(les souches sculement exceptées) et mis en culturé cing arpens dé terre'en'su-
perficie ; le deuxiéme, lorsque les cing premiers arpens seront bien en herbe, et
qu’il y auradeux dutres arpens défrichés comme susdit ‘en cultiire, les dites per-

sonnes prouvant d’unc maniére satisfaisante qu’elles ont résidé et tenu feu et

lieu sur leurs dites Terres respectives, durant une année avant le premier paye-
ment, et deux années avant le deuxiéme, et qu'elles ont entretent le chemin
sur le front de leurs Terres respectives et sur’le front des. Terres non concédées,

n’excédant pas en tout une demi-licue pour- chaque personne, ¢t ‘pour que les .

cinq personnes qui s’établiront et résideront ‘sur ‘les trois.licues du centre du
chemin aient droit en outre d une gratification’ de dix. Livres courant, dont
trois quarts seroient ajoutés au premier payement, et tel que ‘ti-dessus prescrit,
ct le quatriéme quart, lors du deuxiéme payement comme susdit, les dites gra-
tifications payables sur un rapport d’experts, ou autre témoignage satisfaisant
et annoncé publiquement aussitdt que possible, -deux Dimanches de ‘suite aux
Portes des Eglises  de toutes les Paroisses duComté'de Northumberland, et du
Comté d’Orléans, - R e

II.. Et qu’il soit de plus statué par Pautorité susdite, qu’il ‘sera rendu compte
4 Sa Majesté, Scs Héritiers et Successeurs, par'la voie des Lords-Commissaires de
la Trésorerie de Sa Majesté “pour ‘le tems d’alors, de I'emploi convenable 'des
argens affectés par le présent Acte, en telles maniére et ‘forme qu’il plaira 5 Sa
Majesté, Ses Héritiers et'Successeurs I'ordonner, -~ © 77 0

-
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C A P. XXIX,

AN Acr to appropriate a Sum of Money towards perfecting and improv-
ing the Road of Communication between Saint Grégoire and Long
Point, in the Township of Kingsey.

(22d March, 1825.)
Most GrAcious SOVEREIGN, '

HEREAS it is expedient that the Road of Communication between the

rear line of the Parish of Saint Grégoire, in the District of Three-
Rivers, and the place called Long Point, in the Township of Kingsey, in the
said District, should be perfected and improved, and that a sum of Money should
be appropriated for that purpose ; We, therefore, Your Majesty’s most dutiful
and loyal Subjects, the Commons of Lower-Canada, in Provincial Parliament
assembled, beseech Your Majesty that it may be enacted, and be it enacted by
the King's Most Excellent Majesty, by and with the advice and consent of the
Legislative Council and Assembly of the Province of Lower-Canada, constituted
and assembled by virtue of and under the authority of an Act passed in the. Par-
liament of Great-Britain, intituled, “ An Act to repeal certain parts of an Act
“ passed in the fourteenth year of His Majesty’s Reign, intituled, « An Act for
““ waking more cffectual provision for the Government of the Province of Quebec,
““ in North-America ;" and to make further provision for the Government of
“ the said Province;” And it is hereby enacted by the authority of the same,
that out of any of the unappropriated monies remaining in the hands of the
Receiver-General of this Province, after the payment of the public expenditure
for the present year one thousand cight hundred and twenty-five, it shall and
may be lawful to and for the Governor, Lieutenant-Governor, or person ad-
ministering the Government of this Province for the time being, by Warrant or
Warrants under his hand and seal, to apply a sum.of Money not exceeding
seven hundred pounds, of lawful current money of this Province, towards per-
fecting and improving the said"Road of Communication between the rcar line
of the Parish of Saint Grégoire, in the District of Three-Rivers, and the place
called Long Point, in the Township of Kingsey, in the same District.

II. Provided always, and be it further enacted by the authority aforesaid,
that no part of the sum hereby appropriated towards the said Road between
the Parish of Saint Grégoire and Long Point, in the Township of Kingsey, shall

be
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CAP. XXIX,

Acre poor affecter une somme d’Argent pour achever et améliorer le Che-’

min de Communication entre Saint Gregoire et Longue Pointe, dans le
Township de Kingsey.

(22e. Mare, 1825.)
Tres GRACIEUX SOUVERAIN.

U qu’il est expédient d’achever et améliorer le chemin de Communication
V entre la ligne de profondeur dela Paroisse de Suint Grégoire, dans le
District des Trois-Riviéres; et I’endroit appellé Long Point dans le Township de
Kingsey, dans le dit District, et qu'une somme d’ Argent soit affectéc pour cet ob-
jet 3 C’est-pour quoi, Nous, les trés fidéles et loyaux Sujets de Votre Majesté, les
Communes du Bas-Canoda, assemblés en Parlement Provincial, supplions Votre
Majesté qu’il puisse &tre statué, et qu’il soit statué par la Trés Excellen-
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te Majesté du Roi, par et. de l’avis et consentement du Conseil Législatif et de

'Assemblée dela Province du Bas-Canada, constitués et assemblés en vertu et
sous 'autorité d’un Acte passé dans le Parlement de la Grande-Bretagne, intitulé,
« Acte qui rappelle certaines parties d’un Acte passé dans la Quatorziéme année
¢ du Reégne de Sa Majesté, intitulé, “.Acte qui pourvoit plus cfficacement pour le
< Gouvernement de la Province de Québec, dans I Amérique Septenirionale,” et qui
« pourvoit plus amplement pour le Gouvernement dela dite Province ;” Etil
est par le présent statué par la dite autorité, que sur les Argens non-affectés res-
tant éntre les mains du Receveur-Général de cetlé Province, aprés le payement
de la dépense publique pour la présente année mil huit cent vingt-cing, il sera
et pourra &tre loisible an Gouverneur, Licutenant-Gouvernéur ou 4 la Personne
ayant alorsl’Administration du Gouverncment de cette Province, par Warrant ou
Warrants, sous son seing et sccau, d’appliquer une somme d’argent n’excédant pas
sept cens Livres d’Argent 1égal et courant de cette Province, i I'effet d’achever et
améliorer le dit- chemin dée- Communication entre la ligne de profondeur de la
Paroisse de Saint Grégoire dans le District des Trois-Riviéres, et 'endroit appelé
Long Point, dans le Township de Kingscy, dans le méme District. '

II. Pourvil toujours, ctqu’il soit de plus statué par I'autorité susdite, qu’au-
cunc partic de la somme affectée par le présent au dit chemin entre la Paroisse de
Saint Grégoire et Long Point, dans le Township de Kingsey, ne sera employée ni

dépensée |

£400 accordés
our achever
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be employed nor expended until by a Procés Verbal of the ‘Grand Voyer or his

‘Deputy, duly homologated at Law, the said Road has been duly traced and es-

tablished, and the majntaining and repairing thercof by the persons thercunte
held by Law have been provided for, by such Procés Verbal,

III. And be it further enacted by the authority aforesaid, that ‘there shall,
for the said Road, be appointed by .the Governor, Lieutenant-Governor, or Per-
son administering the Government of the Province for the time being, six Com-

_missioners, three of whom shall exclusively be authorized to enter into Contracts,

taking good and sufficicnt sccurity for the due and faithful performance thereof
for the works and improvement to be done upon the said Road, notice having
been previously given of the works and improvements intended to be made as
required by an Act passed in the fifty-seventh year 'of the Reign’of His Majesty
George the Third, intituled, “An Act to mike more effectual provision for the-
< improvement of the Tnternal Communications of this Province,’ and the three.
other Commissioners shall. be Experts for the purpose of surveying and reporting
upon such works,from time to time,as well during the progress of the same, asafter
the completion thereof, and whose Certificate that suchworks and improvements
have been well and faithfully done-and performed according to Contract, shall be
necessary and requisite before the*Coutractor or Contractors shall be entitled to
a Warrant or Warrants for the full amount of his or their Contract or Contracts.

"Provided always, that during the progress of such works and improvements, a

sum not exceeding in all one-half the whole amount of the Contract may be
advanced to the Contractor or'Contractors, by 2 Warrant or Warrants in his or

their favor, upon their obtaining a’ Certificate or Certificates from such Experts,
that the works or improvements cortracted for are in progress and likely to be

.completed aceording to Contract.

V. ‘And be it Turther enacted by the authority aforesaid, that the due appli-
cation of the sum of money by this Act appropriated, shall be accounted for to
His Majesty, His Heirs and Successors, through the Lords Commissioners of
His Majesty’s Treasury for the time being, in such manner and form as His Ma-

jesty, His Heirs and Successors shall be pleased to direct.

CAP. XXX.



A. D. 1825. Anno quinto Georgii IV. C. 29

dépensée jusqu’d ce que par un Procés-verbal du Grand-Voyer ou de son Député
diiment homologué en Loi, le dit chemin ait été diment tracé ct établi, et qu’il
ait 6t pourvix par tel Procés-verbal i I’entretien etréparation d’icelui-par les pes-
sonnes qui, par la Loi, peuvent yétre tenues. . : '

[IT, Et quil soit de plus statué par I'autorité susdite, que pour le dit chemin, il
sera nommé parle Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur, ou la Personne ayant alors
I Administration du Gouvernement de la Province, six Commissaires, dont trois
scront exclusivement autorisés i contracter, cn prenant bonues et suffisantes Cau-
tions pour la vraie et fidéle exécution d’iceux pour les travaux et améliorations
i faire sur le dit chemin, avis ayant é16 préalablement donné des travaux et améli-
orations proposés, tel querequis par un Acte passé dans la cinquante-septi¢me an-
née du Régne de Sa Majesté, George Trois, intitulé, < Acte pour pourvoir plus
« ¢fficacement & améliorer les Communications Intérieures dans la Province,” et
Jes trois autres Commissaires seront experts pour examiner les dits travaux et
améliorations, et faire rapport sur iccux de tems & autre durantle cours d’iceux,
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ainsi quaprés qu'ils seront complétés, et leur certificat, déclarant que tels tra- -

vaux et améliorations ont été bienet fidélement faits suivant le Contrat, sera né-
cessaire et requis avant que ceux qui auront contracté aient droit a un Warrani
ou i des Warrants pour le montant entier de leur Contrat. Pourvil toujours, que
dans le cours de tels travaux ét améliorations une somme n’excédant point en
tout la moitié du montant du Contrat pourra étreavancée & ceux qui auront con-
tracté par un Warrant ou des Warrants en leur faveur, sur un certificat ou des
certificats de tels experts, déclarant que les travaux ou améliorations pour les-

Une partie du-
montant du
Contrat pougt
ra.étre avan-
cée dans le
cours de teds
travaux,

quels il a été contracté, son avancées, et qu'ily a probabilité qu’ils seront coms= -

plétés suivant le Contrat,

TV. Et qu'il soit de plus statué par Pautorité susdite, qu'il sera rendu compte
i Sa Majesté, Ses Héritiers-et Successeurs, de la dueapplication de la somme d’ar-
gent affectée par cet Acte, par la voic des Lords Commissaires de la Trésorerie de
Sa, Majesté pour le tems d’alors, en la maniére et forme qu’il plaira 4 Sa Majes-
té, Ses Héritiers et Successeurs 'ordonner. '

Fs
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C. 30. Anno quinto Georgii IV. A.D. 1825.

CAP. XXX,

Ax Acr to appropriate certain sums of money therein-mentioned, for open-
ing a Road from Cotecau du Lac to the Province Line, and for pxploring
the Country between the Township of Frampton and the River Saint
John, . ‘

(22d March, 1825.)

Most GRracIoUS SOVEREIGN,

HEREAS it is expedient to appropriate a certain sum of Money towards

exploring the intermediate Country, and tracing a Road between the
last settlements in the Township of Frampton, in the County of Dorchester
and the River Saint John, and for opening a Road from Cotean du Lac to the
line separating this Province from Upper-Canada ; May it therefore please Your
Majesty that it may be enacted, and be it enacted by the King’s Most Excellent
Majesty, by and with the adviccand consent of the Legislative Council and Assem-
bly of the Province of Lower-Canada, constituted and assembled by virtue of and
under the authority of an Act passed in the Parliament of Great-Britain, inti-
tuled, « An Act to repeal certain parts of an Act passed in the fourteenth year
" of His Majesty’s Reign, intituled, “ dn Act for making more cffectual pro-
 «ision for the Government of the Province of Qucbec, in North America,” and
“ to make further provision for the Government of the said Province ;” And
it is hereby enacted by the authority of the same, that from and after the passing
of this Act, it shall be lawful for the Governor, Licutenant-Governor, or Person
administering the Government of the Province, for the time being, by a War-
rant or Warranis under his hand, to cause to be advanced and paid out of any
unappropriated monics that now are or hercafter may come into the hands of the
Recetver-General of the Province, for the time being, a sum not exceeding eighty
pounds, currency, for exploring the.intermediate Country, and tracing-a Road
between the last Scttlements in.the Township of Frampten inthe County of
Dorchester andithe River Saint John, and for. making Plans and Reports: thereof;
to be laid before the Legislature which Plans and Reports shall be laidjbefore
the Legislature within fifteen days after; the opening of the ensuing:- Sessian;
thercof by the person whom it shall please the Governor, Licutenant-Governor,
or Person administering the Government of the Province for the time being, to
appoint for the purposes of this Act.

il
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CAP. XXX,

Acre pour affecter certaines sommes d’argent y mentionndes 4 l'ouverture
d’un chemin du Céteau du Lac 4 la ligne de la Province, et pour exa-
miner le Pays entre le Township de Frampton, et la Riviere St. Jean.

(2%e. Mars, 1825.)

Tres GRACIEUX SOUVERAIN.

U qu'il est expédient d’affecter une certaine somme d’argent pour exa-
miner le terrein intermédiaire et tracer un Chemin entre les derners
Etablissemens dans le Township de Frampton, dans le Comté de Dorchester,
et la Riviére St. Jean, et pour ouvrir un Chemin du Céteau du Lac a la ligne
qui sépare cette Province du Haut-Canada ;- Qu’il plaise donc 3 votre Majesté
qu'il puisse étre statué, et qu'il soit statué par la Trés-Excellente Majesté du
Roi, par et de I'avis et. consentement du Conseil Législatif et de I’Assemblée de
la Province du Bas-Canada, constitués et assemblés en vertu.et sous lautorité
d'un Acte passé dans le Parlement de la Grande-Bretagne, intitulé, « Acte qui
“ 1appelle certaines parties d’un Acte passé dans la quatorziéme année dua Régne
“ de Sa Majesté, intitulé, * Acte qui pourvoit Plus efficacement pour le Gouverne-
““ ment de la Province de Québec, dansl'Amérique Septentrionale : et qui pour=
“ voit plus-amplement pour le Gouvernement de la dite Province ;7 Etil est
par‘le présent statué par la dite autorité, que depuis et aprés la passation de cet
Acte, U ser. loisible au Gouverneur, Lieutenant-GOuyerneur ou a la Personné
ayant alors I’Administration du Gouvernement de la Province, de faire avancer
ct payer, par un Warrant ou des Warrants, sous son seing, sur les deniers non-
alfectés qui sont maintenant ou pourrent ci-aprés venir entre les mains du Rece-
veur-Général de la Province pour le tems d’alors, une somme n’excédant point
quatre-vingt livres courant, pour examiner le pays intermédiaire, ct tracer un
hemin entre les derniers Etablissemens dans le Townshi‘pj de Frampton, dans
le Comté de Dorchester et la Rividre Saint Jean, et pour faire des Plans et
Rapports d’iceux pour &tre mis devant la Législature, lesquels Plans et Rapports
seront mis devant la Législature, sous quinze Jours” aprés l'ouverture de la
prochaine Session d’icelle, par la Personne qu’il plaira au Gouverneur, Lieute-
nant-Gouverneur ou i la Personne ayant alors I' Administration du Gouvernement
de la Province, de nommer pour les fins de cet Acte.

p iL
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IT. And be it further enacted by.the authority aforesaid, that it shall from
and after the passing of this Act be lawful for the Governor, Lieutenant-Gover-
nor, or Person administering the Government of the Province for the time being,
in manner aforesaid, to advance, from any of the unappropriated monies afore-
said, a sum not excecding five hundred pounds, currency, ‘towards opening a
Road from Cotean du Lac to the line, separatiug this Province from Upper-Ca-
nada.

IIL. Provided always and be it further enacted by the authority aforesaid,
that no part of the said sum of five hundred pounds shall be employed nor ex-
pended until by a Procés Verbal of the Grand Voyer, or his Deputy, duly homoe-
logated at law, the said Road have been traced and established upon such line as
may not be submerged by the rising of waters, and the maintaining and repairing
thereof, by the pcrsons. thercunto lheld by law have been provided for, by such
Procés Verbal. ' '

IV. And be it further enacted by the authority aforcsaid, that there shall for
the said Road between Coteau du Lac and the said Proviuce line be appointed by
the Governor, Licutenant-Governor, or Person administering the Government
of the Province for the time being, six Comuissioners threc of whom shall ex-
clusively be authorized to enter into Contracts, with good and sufficient secu-
rity for the performauce thercof, for opening and making the said road, notice by
them having been previously given of the works and improvements intended to
bemade upon such road as required by an Actpassed in the fifty-scventh year of the
Reign of His Majesty George the Third, intituled, © An Act to make more ef-
« fectual provision for the improvement of the internal Communications of this
« Province,” and the three other Commissioners shall be coperis for the purposc
of surveying and reporting upon such works from time to time during the pro-
gress of the same, as after the completion thereof, and whose certificate that such
works and improvements have been well and faithfully donc and performed ac-
cording to Contract, shall be necessary and requisite before the Contractor or
Contractors shall be entitled to a Warrant or Warrants, {or the full amount
of his, or their Contract or Contracts.  Provided always, that during
such works and improvements a sum not excceding in all one half of the
whole amount of the Contract, may be advanced to the Contractor or Contrac-
tors, by a Warrant or Warrants in his or their favor, upon their obtaininga
Certificate or Certificates from such cxperts, thatthe works or improvements
contracted for are in progress, and likely to be completed according to contract.

V.



A. D. 1825, Anno quinto Georgii IV. C, 30.

IT. Et qu’il soit de- plus statué par Pautorité susdite, que depuis et ‘apreés la
passation: de cet Acte, il scra loisible au Gouverneur, - Lieutenant-Gouverneur
ou 4 la Personne ayant alors I’ Administration du Gouvernement de la Province,
d’avancer de la maniére susdite, sur les susdits deniers non-affectés, une somme
n’excédant point cinq cens livres courant, pour.ouvrir un Chemin du Céteau
du Lac 4 la ligne qui sépare cette Province du Haut-Canada.

I Pourvil toujours, et qu’il soit de plus statué par autorité susdite, qu’au-
cune -partie -dc la dite somme de cinq cens livres ne sera employée ni dépensée
jusqua ce que, parun Procds Verbal du Grand-Voyer ou de son Député diment
hiomologué en Loi, le dit Chemin ait été tracé et établi sur une ligne qui ne puisse
étre submergée par la crue des caux, ct qu'il ait été pourvil par tel Procés Verbal
a I'entretien et réparation d'icelui par Ics personnes qui, par la Loi, peuvent y
¢tre tenues.

1V. Et qu'il soit de plus statué parl’autorité susdite, que pour le dit Chemin en-
trele Coteau du Lac et laligne qui séparecette Province du Haut-Canada, il sera
nommé par le Gouverneur, Licutenant-Gouverneur - ou la Personne ayant.alors
I’Administration’ du Gouvernement dc la Province, six Commissaires dont trois
serontexclusivementautorisés i contracter, en prenant bonnes etsuffisantes cautions
pour lavraie et fidéle exécution d’iceux pour les travaux ct les améliorations 3 faire
sur le chemin pour lequel tels Commissaires auront été nommés, avis ayantété préa-
lablementdonné des'travaux et améliorationis proposés tel que requis par un Acte
passédansla cinquante septiéme Année du Rigne de Sa Majesté,George Trois, inti-
tulé, « Acte pour pourvoir plus efficacementaaméliorerles Communications Inté-
“ rieures dans la: Province,” et les trois autres Commissaires seront Experts
pour examiner les dits Travaux et améliorations, et faire rapport sur iceux de
temsd autre durantle.Cours d’iceux, ainsi qu'aprés qu’ils -seroit complétés, et
leur Certificat déclarant que tels Travaux :et améliorations ont été Dbien et
fidelement faits suivant le Contrat, sera nécessaire et requis avant.que ceux qui
auront contracté aient droit & un Warrant ou i des Warrants pour le montant
entier deleur Contrat. Pourvii toujours, que durant le cours.de tels Travaux ct
amcliorations une somme n’excédant point en tout la'moiiié du montant du Con-
trat: pourra étre avancée 3 ceux : qui auront contracté par un Warrani ou des
Warrants cn leur faveur; sur-uin Certificat’ ou des Certificats: de-tels Experts,
déclarant que les travaux ouaméliorations pour lesquels il a été:contracté, sont
avancés, et qu’il y a probabilité gu’ils seront complétés:

2
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C. 30-31. Anno quinto Georgii 1V. A. D. 1825,

V.. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the due applica-
tion of the monies appropriated by this Act, shall be accounted for to His Ma-.
jesty, His Heirs and Successors, through the Lords Commissioners of His Ma-.
Jesty’s Treasury for the time being, in such manner and form as His Majesty, His.
Heirs and Successors shall be pleased to direct. '

CA P. XXXI.,

A~ Acr to appropriate certain sums of Money therein-mentioned, towards:
the improvement of the Kennebec and Craig Roads..

(22d. Marclh, 1825,)
Most GRACIOUS SOVEREIGN..

HEREAS it is expedient to- apprepriate a: sum of Money for- the im-.
\ provement of the Kennebec and Craig Roads ; May it therefore please:
Your Majesty that it may.be enacted, and be it enacted by the King’s Most:
Excellent Majesty, by and with the advice and consent of the Legislative Coun-.
cil and Assembly of the Province of Lower-Canada, constituted and assembled
by virtue of and under the authority of an. Act passed in. the Parliament of:
Great-Britain, intituled, *“ An Act.to repeal certain parts of an Act passed-in.
¢ the fourteenth year of His Majesty’s Reign, intituled, « 4n 4ct Jor-making:
°“ more effectual- provision for the Government. of the Province of Quebec, in.
“ North America,” and to make further provision for the Government of the.
““ said Province;’ and it is hereby enacted by the authority. of the same, that
from and after the passing of this act, it-shall be Jawful for the Governor, Lieu~
tenant-Governor or person administering the Government of the Province for..
the time being, by a Warrant or Warrants under lis-hand, to cause to be ad-.
vanced and paid out.of any unappropriated monies that now are, or that hereaf-.
ter may come into the hands of the Receiver-General of the Province for. the:
time Deing; a sum not exceeding eight hundred pounds, currency, for making-
and repairing- the Road connecting the. last and uppermost settlements on ihe
River Chaudiére with.the Province line towards-the River Kennebec, and a fur-
ther sum not exceeding four hundred pounds, currency, for repairing the-part:of-
Craig Road within the District of Three Rivers, '

II..



A. D. 1825. Anno quinto Georgii IV. C. 30-31.

V. Et qu'il soit de plus statué par 'autoriié susdite, qu’il sera rendu compte
a Sa Majesté, Ses Héritiers et Successeurs de ’emploi convenable des deniers
affectés par cet Acte, parla voie des Lords Commissaires de la Trésorerie de Sa
Majesté pour le tems d’alors, en telles maniére et forme qu’il plaira 2 8a Majesté,
Ses Heéritiers et Successeurs d’ordonper.

XXXI.
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C.381. Anno quinto Georgii IV. A. D. 1825.

H. Provided always and be it further enacted by the authority aforesaid, that
no part of the sumshereby appropriated towards the said Road from the Chau-
diére towards the Kennebee and towards Craig Road, shall be employed nor ex-
pended until by a Procés Verbal of the Grand-Voyer or his Deputy, duly homeo-
logated at Law, the said Roads have been duly traced and established and the
maintaining and repairing thereof, by the persons thereunto held by Law have
been provided for by such Procés Verbal.

ITL. Provided also and be it further enacted by the authority aforesaid, that
no part of the monics by this Act appropriated towards the said Road, from the-
River-Chaudiére towards the Kenncbec, and towards Craig’s Road aforesaid,
shall be employed or expended-until the maintaining and keeping of such Roads
respectively in repair, shall have been provided for by grants of Land upon the
said Roads, respectively under the special condition of maintaining and keeping
in proner repair the whole or part of such roads respectively.

IV. Andbe it further enacted by the authority aforesaid, that there shall for -
each of the said roads, be appointed by the Governor, Licutenant-Governor or
Person administering the Government of the Provinee for the time being, six
Commissioners, three of whom shall exclusively be authorized to enter into con-
tracts, taking good and sufficient security for the due and faithful peiformance
thereof, for the works and improvement to be done upon the road, for which
such Commissioners shall have been appointed, notice having been previously
given of the works and improvements intended to be made, as required by an
Act passed in the fifty-scventh year of the Reign of His Majesty George the
Third, intituled, *“ An Act to make more effectual provision for the improve-
“ ment of the internal communications of this Province,” and the threc other
Commissioners shall be Experts for the purpose of surveying and reporting up--
on such works from time to time, during the progress of the same, as after the
completion thereof, and whose certificate that such works and improvements
have been well and faithfully done and performed, according to contract shall
be necessary and requisite before the Contractor or Contractors shall be entitled
to a Warrant or Warrants, for the full amount of his or their contract or con-
tracts.—Provided always, that during the progress of such works and improve-
ments, a sum not exceeding in all, one half of the whole amount of the contract
may be advanced to the Contractor or Contractors by a Warrant or Warrants:in-
his or their favor, upon their obtaining a certificate or certificates from such
Experts, that the works or improvements contracted for, are in progress and
likely to be completed according to contract.

V.



A. D. 1825. Annoquinto Georgii IV..C. 31..

I1. Pourvitoujours, et qu’il soit de plus statué par I'autorité susdite, qu’au-
cune partie des sommes affectées par le présent au dit chemin de la Chaudiére
au Kennébec et auchemin de Craig, ne sera employée ni dépensée, jusqu’d ce
que, par un Procés-verbal du Grand Voyer ou de son Député diiment homologué
en Loi, les dits chemins aient été diiment tracés et 6tablis, et qu’il ait été pour-
vl par tel Procés-verbal & V'entretien et réparation d’iceux, par les perssonnes
qui par la Loi peuvent y &tre tenues.

II. Pourvil aussi, et qu’il soit de plus statué par I'autorité susdite, qu’aucune
partie des deniers affectés par cet Acte au dit chemin, depuisla Riviére Chaudiére
Jusqu’auKennébec,et aususdit Chemin de Craig, ne seraemployée ou dépensée qu’il
n'ait ét¢ pourvii A entreticn et réparation de ces Clicimins respectivement, par des
Concessions de terres sur les dits chemins respectivement, aux conditions spéciales
(’entretenir et réparer le tout ou partic de ces chemins respectivement,

IV. Lt qu'il soit de plus statu¢ par l'autorité susdite, que pour chacun des
dits chemins, il sera nommé par le Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur ou la
Personne ayant alors ’Administration du Gouvernement de la Province, six
Commissaires, dont trois seront exclusivement autorisés i contracter, en prenant
bonne et suffisantes cautions pour la vraie et fidéle exécution d’iceux, pour les
travaux et améliorations i fairc sur le Chemin pour lequel tels Commissaires
auront été nommés, avis ayant ét¢é préalablement donné des travaux et améliora-
tions proposés; tel que requis par un Acte passé dans la cinquante-septiéme année
du Reégne de Sa Majesté,. George Trois, intitulé, « Acte pour pourvoir plus
efficacement d améliorer les Communications Intérieures dans la Province,” .ct
les trois autres Commissaires seront Experts pour examiner les dits travaux et amé-
liorations, et faire rapport sur iceux de tems i autre, durant le cours d’iceux,
ainsi qu’aprés qu'ils seront complétés, et leur certificat, déclarant que tels tra-
‘aux et améliorations ont été bien et fidélement faits suivant.le Contrat, sera
nécessaire et requis avant que ceux qui auront contracté aient droit & un War-
rant ou & des Warrants pour le montant entier de leurs Contrat. Pourvil tou-
Jours, que durant le cours de tels travaux et améliorations, unc somme n’excédant
point en tout la moitié du montant du Contrat pourra &tre avancée i ceux qui
auront contracté, par un Warrant ou des Warrants cnleur faveur, sur-un Certi-
ficat ou des Certificats de tels Experts, déclarant que les travaux ou améliorations
pour lesquels il a été contracté, sont avancés, et qu’il y a probabilité qu’ils seront
somplétés.. . : '
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C. 81.32. Anno quinto Georgii IV. A. D. 1825,

V. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the due appli-
cation of the monies appropriated by this Act, shall be accounted for to His
Majesty, His Heirs and Successors through the Lords Commissioners for His
Majesty’s Treasury for the time being, in such manner and form as His Majesty,
His Heirs and Successors shall be pleased to direct.

C A P. XXXII

AN Acr to continue for a further limited time and amend certaitt Acts

Fraamble,

therein mentioned, relating to the trial of controverted Elections of Mem=
bers to serve in the Assembly of this Province.

22d. March, 1825.)

BT HEREAS it is expedient further to contirue for a limited time and

‘¥ Y ‘amend certain Acts herein-after mentioned, that is to say, An Act passed
in the forthy eighth year of His latc Majesty’s Reign, intituled ¢ An Act to
 regulate the trial of controverted Elections or returns of Members to serve in

< the Houseof Assembly of Lower-Canada,” And also an Act passed in the fifty
+ eighthiyear of His late Majesty’s Reign, intituled,  An Act to facilitate the trial

“ of controverted Elections or returns of Members to serve in the House of As-
““ sembly;’’ the duration of which, islimited to the first day of May, one thousand

~eight hundred and twenty five-: Be it therefore enacted by the King’s Most Ex-
- cellent Majesty, by-and with the advice and consent, of the Legislative Concil and

Assembly of the Province 6f Lower-Canada, constituted and assembled by virtue

“of and under the authority of an Act passed in'the Parliament of Great-Britain,
“intituled, <“An Act to repeal certain partsofan Act passed in the fourteenth year
"¢ of His Majesty’s Reign, intituled, . An Act for making more cffectual provi-

45 (teo. 3.
Cap. 21, and
Act58 Geo. 3.
Cap, 5th cone
RIGTHLN

“ sion for the Government of the Province of Quebee, in North America,” and

"¢ to make further:provisionfor the Government of the said Province ;* And it iy

hereby enacted by the authority of thesame, that the said Act passed in the forty-
eighth year-of His late Majesty’s Reign, intituled;  An Act to regulate the trial

"¢ of controverted KElections or Returns of Members to serve in the House of
"¢ Assembly of Lower-Canada,” and the said Act passed in the fifty-eighth year

“of His late Majesty’s Reign, intituled, « An Act to facilitate the trial of con-
¢ troverted Elections, or Returns of Members to serve in the House of Assem-

¢ bly,” and all and every the clauses, provisions, powers, authorities, directions

and regulations in the satd Acts, in so far as ihe same is not derogated from by this
Act, respectively contained, shall further be and remain in full force and effect
until the first day of May, one thousand eight hundred and twenty-nine, and

-nolonger. 1L



A. D. 1825. Anno quinto Georgii IV, C. 31-32.

V. Et qu’il soit de plus statué par l'autorité susdite, qu’il sera rendu comptea
Sa Majesté, Ses Héritiers et Successeurs, de I'emploi convenable des deniers affec-

1és par cet Acte par la voie des Lords Commissaires de la Trésorerie de Sa Majesté A

pour le tems d’alors, en telles maniére et forme qu’il plaira & Sa Majesté, Ses
Heéritiers et Successeurs d’ordonner.

CAP. XXXII,

AcTE pour conlinuer encore, pour un tems limité, et amender certains
Actes y mentionnés concernant les Procédures sur les Elections contes-
tées des Membres de I’Assemblée de celte Province. '

(22e. Mars, 1825.).

U qu'il est expédient de continuer encore, pour un tems limité, et amender
certains Actes ci-aprés mentionnés au présent, savoir: un Acte passé dans
la quarante-huitiéme année du Régne de feu Sa Majesté, intitulé, < Acte pous
“ régler les procédures sur les Elections contestées ou les Retours des Membres
“ puur seiviz dans la Chambre &’Assemblée du Bas-Canada,” et aussi un Acte
pass¢ dans la cinquante-huiticme année du Régne de feu Sa Majesté, intitulé,
“ Acte pour faciliter les procédures sur les Elections contestées ou les Retours
« des Membres pour servir dans la Chambre'd’Assemblée,” la durée desqucls est
limitée au premier jour de Mai, mil huit cent vingt-cing ; Qu’il soit done
statué par la Trés Excellente Majesté du Roi, par et de V'avis et consente-
ment-du Conseil Législatif et de I’Assemblée de la Province du Bas-Canada, con=
stituds et assemblés en vertu et sous I'autorité d'un Acte passé dans le Parlement
de la Grande-Bretagne, intitulé, < Acte qui rappele certaines parties d'un Acte
¢ passé dans la quaforziéme année du Régne de Sa Majesté, intituld, < Acte qui
“ pourvoit plus efficacement pour le Gouwvernemeut de la” Province de Québec, dans
“ U'Amérique Septentrionale, ct qui pourvoit plus amplement pour le Gouverne=
* ment de la dite Province ;” Etil est par le présent statué par la dite autorité,
que le dit Acte passé dans la quarante-huiti¢me année du Régne de feu Sa Ma-
Jesté, intitulé, * Acte pour régler les Procédures sur les Elections contestées ou
““ Tes Retours des Membres. pour servir dans la Chambre d’Assemblée du Bas-
“ Canada,” et le dit Acte passé dans la cinquante-huitiénic année du Régne de
feu Sa Majesté, intitulé, < Acte pour faciliter les Procédurcs sur les Elections
““ centestécs ou les Retours des Membres pour servir dans la Chambre d’Assem-
“ blce,” et toutes et chacune des Clauses, Dispositions, Pouvoirs, Autorités,
Ordres et Réglemens respectivement contenus dans lesdits Actes, en autant qu’il
wy est pas dérogé par le présent Acte, et le présent Acte continueront encore
et demeureront en pleine force ct cffet jusqu’au premier jour de Mai; mil bui¢
cent vingt-neuf, et pas plus long-tems, ¥

: Q
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C. 32. Aﬁno quinto Georgii IV. A. D. 1825..

II. And whereas it is necessary to remove-all doubts concerning the recog- .
nizance by Law required of persons petitioning against any Election of a Mem- .
ber or Members to scrve in the Assembly, and to increase the amount for which
recognizance shall, in such case, be required ;- Be it therefore declared-and fur- ..
ther enacted by the authority aforesaid, that the security or- recognizance re-.
quired by the second clause or scction of an Act passed in the forty-eighth year
of the Reign of His late Majesty, intituled, “ An Act to. regulate the trial of -
< controverted Elections, or Returns of Members to serve in.the House of Ag...
¢ sembly in Lower-Canada,” shall he required of and given, whether, the person
or persons petitioning against the Election have been.a-Candidate or. Candidates
or not, that is to say: a recognizancc for the sum.of one hundred pounds, cur- .
rent money of this Province, shall, for the ends and: purposes.specified in the
said Act, and to answer and pay all costs that may be awarded by the House of
Assembly against the Petitioners, be required.and taken from two. persons being
Freeholders, each for thesum of fifty pounds, currency, and which recognizance-
shall be in the form prescribed in the Schedule hereunto annexed, and shall be- .
given before the petition complaining of the Election, ispresented.

III. Provided always, and be it further enacted by the authority aforesaid;
that every surety who.shall have paid any sum of money, in exccution of sucl
recognizance, shall be entitled to obtain.thé¢ reimbursement of the said sum, as.
well by his Co-Obligee as by the other Petitioners, minus the share.and portion
of the said surcty as one of the Petitioners, in case such surety shall be onc of the
said Pectitioners.. -

SCHEDULE. :

Form of a recognizance to be entered-into before any Petition by any persop:
or persons against an Election, or. Return of.a Writ of Election. can be pros
ceeded upon.,

Be it remembered tliat on the. )
the year of our Lord - before me,  A. B. (Speaker of the House
of Assembly,) came C. D. of . _ and E. F.of ©~
who severally acknowledged tliemselves to- owe the following sums, that is te -
say: the said'C.: D. the sum of fifty pounds, currency, and the said E. F. the.
sum of fifty pounds, currency, to be levied on their respective goods and chattels,.
lands and tenements, to the use of’our Lord the King, His Heirs and Successors,. .
or to whomsoever it shall'appertain, in consequence of a Petition to the. House

day of" in

of Agsembly against the regularity of a.certain Election, held in the

- for-



A. D. 1825. Anno quinto Georgii IV. C. 32.

II. Et vil qu’il devient nécessaire de lever tous doutes concernant la recon-
noissance requise par la Loi, de personnes présentant une Requéte contre
I'Election d’aucun Membre ou Membres, pour servir dans I’Assemblée, ct pour
augmenter le montant de la reconnoisance qui sera requise en pareil cas; Qu’il
soit donc déclaré et de plusstatué par I'autorité susdite, que le cautionnement ou
reconnoissance requise par la deuxiéme Clause ou Section d’un Acte passé dans la
quarante-linitiéme année du Rigne de feu Sa Majests, intitulé,  Acte pour
« régler lés procédures sur les Elections contestées, ou les Retours des Membres
“ pour servir dans la Chambre d’Assemblée du Bas-Canada,” sera requise et
donnée, soit que la personne ou personnes présentarit une Requéte contre I'Elec-
tion aient ét¢é ou n’aient pas ét¢ Candidat ou Candidats, c’est-i-savoir : Une
reconnaissance cn la somme de cent liyres argent courant de cette Province,
pour les fins et intentions spécifiées dansle dit Acte, et répondre et payer tous
rais qui pourront étre adjugés contre les Pétitionnaires par la Chambre d’Assem-
blée, sera requise et exigee de deux personnes étant Francs-Tenanciers, chacune
en la somme de cinquante Livres, courant ; laquelle reconnoissance scra dressée
daprcs la forme prescrite par la Cédule y annexée, et sera donnée avant quc la
Requéte sc plaignant de I’Election soit présentée.

II1. Pourvil toujours, ‘et qu'il soit de plus statué par Vautorité susdite, que
toute Caution qui aura payé aucune somme d’argent en exécution de tel cau-
tiouncment ou reconnoissance aura droit de se faire rembourser de la dite somme,
tant par son co-obligé que par les autres Pétitionnaires, moins sa part et portion
de la dite Caution, comme un des Pétitionnaires dans le cas ol telle Caution seroit
un des Pétitionnaires, '

CEDULE.

Forme d’unc reconnoissance ou obligation qu’il sera nécessaire de donner avant
qu'il soit procédé sur aucune Pétition par aucune personne ou personnes contre
une Election ou Writ &’Election :—

Qu’il soit connu que le " -~ jour de _ dans
'année de Notre Seigneur - - - sont comparus devant moi, A. B.
(Orateur de la Chambre d’ Assemblée,) C. D. de ' et E. F. de

. et ont séparément reconnu devoir les sommes suivantes,
avoir: le dit C. D. la somme de cinquante livres, et ledit E. F. la somme de

cinquante livres, & étre prélevées sur leurs biens, meubles, terres ou possessions -

respectivement, i 1'usage de Notre Seigneur le Roi, Ses Héritiers et Successeurs,
. R Y 7 V4
ou i quelconque quil appartiendra, en conséquence d’'une Pétition présentée &
la Chambre d’Assemblée; contre la régularité d’une certaine Election tenue dans
: ' Q2 Is
~
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Preamble.

C. 32-33. Anno quinto Georgii IV. A. D, 1825,

for a Representative to serve in the said Assembly, (or against the Re-
turn, as the case may be,) in case the conditions hereunder-mentioned shall not
be complied with, N
The condition of this recognizance is, that if the persons so petitioning shall
duly appear before the said House of Assembly, at such time or times as shall be
fixed by the said House of Assembly, for taking into cousideration their Peption,
complaining of (here specify the complaint, whether for an undue Election or-
an undue Return, or for want of a Return, that no Return has been made upon
an Election concluded,) for the County, Town or Borough of
and shall appear before the said House, for trial of the said Petition, and if ne-
cessary at every subsequent Session of the present Assembly, and follow up the
same until a final determination thereupon, or unti! the same shall have been
withdrawn by permission of the said House of Assembly, and shall also pay such
costs as the said House of Assembly shall resolve and adjudge to be paid to any
person or persons aggrieved by the said Petition, then this recognizance to be
void, otherwise to be and remain in full force and effect. c b
E. T
Taken and acknowledged before me, in pursuance of an Act passed in the
year of His Majesty George the Fourth, Chapter

C A P. XXXIIIL

An Aecr to repeal certain Acts therein-mentioned, and to censolidate the
Laws relating to the Eleclion of Members to serve in the Assembly of
this Province, and to the duty of Returning Officers, and for other pur-
poses. ,

(22d: March, 1825.)

"HEREAS the Act of the: Parliament of this Province, passed in the forty-

' seventh year of the Reign of His late Majesty, intituled, * An- Act to

“ provide Returning Officers for the Election of Knights, Citizens: and Bunges-
% ses to serve in the House of Assembly, and te regulate Elections to be held
¢ for that purpose ;" is defective, and the two Acts since passed in amendment
thereof, will expire on the first day of Maynow next, and that it is expedient to re-
peal the said Acts, and to make:more ample provision respecting Returning Offi-
cers, and for regulating the Election of Knights, Citizens and Burgesses' to serve
in Assembly : Be: it therefore enacted by the King’s Most Excellent Majesty,
by
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le - pour un Représentant qui doit servir dans la dite
Assemblée, (ou contre le Retour, suivant le cas) en cas que les conditions ci-
aprés mentionnées, ne soient point remplies. Ld condition de cette reconnois-
sance est que si les personnes ainsi pétitionnant comparoissent dfiment devant la
dite Chambre d’Assemblée, i tels tems qui seront fixés par la dite Chambre d’As-
semblée, pour prendre en considération leur Pétition se plaignant de (iciinsérez
la plainte si ¢’est pour une Election illégale, ou un Retour illégal, ou faute d’un
Retour, qu'aucun Retour n’a été fait aprés la cldture d’une Election,) pour le
Comté, Ville ou Bourg de et qu’clles comparoissent aussi 4fin
qu’il soit procédé sur la dite Pétition, et sil est nécessaire & toutes Sessions sub-
scquentes de cette présente Assemblée, et poursuivre I’affaire jusqu’a ce qu’elle
soit finalement décidée, ou jusqu'd ce que la Pétition soit retirée avec la permis-
sion de la dite Chambre d’Assemblée, et paye aussi tels frais que la dite Chambre
d’Assemblée. déterminera et adjugera comme devant étre payés i la personne ou
aux personnes lézées par la dite Pétition, alors cette reconnoissance sera nulle,
autrement efle aura sa pleine force et effet.
C. D.

Prise et reconnue devant moi en conformité & un Acte passé dans la
anpée du Régne de Sa Majesté, George Quatre, Chapitre

C A P. XXXIII

AcTE pour abroger certains Actes y mentionnés,. et pour réunir en un
seul Acte les Lois concernant V'Election des Membres pour servir dans
PAssemblée de cette Province, et les devoirs des Officiers-Rapporteurs,
et pour d’autres objets.

(%2e. Mars,. 1825.)

U que ’Acte du Parlement de cette Province passé dans la quarante-septié-

me année du Régne de feu Sa Majesté, intituld, < Acte qui pourvoit des

“ Officiers-Rapporteurs pour I'Election des Chevaliers, Citoyens et Bourgeois,
“ pour servir en Assemblée, et qui- régle les Elections i &tre tenues en consé-
“ quence,” est-défectueux, et que les deux Actes passés depuis en amendement
dicelui expireront le premier jour de Mai prochain, et quil est expédient d’a-
broger les dits Acctes, et de pourvoir plus amplement & ce qui concerne les Offi-
ciers-Rapperteurs, et i régler I'Election des: €hevilies, ‘Citoyens et Bourgeois
pour servir en. Assemblée ; Qu’il soit donc statué par la Frés:Rxzeellénte Majez'g‘é
u
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by and with the advice and consent. of the 'Legislative Council and Asscmbly
of the Province of Lower-Canada, constituted and assembled Dby virtue of
and under the authority of an Act passed in the Parliament of Great-Britain,
intituled,  An Act to repeal certain parts of an Act passed in the four-
¢ teenth year of His Majesty’s Reign, intituled, ¢ 4n Act Jor making more
“¢ffectual provision for the Government of the Province of Quebec, in North-
“ America,” and to make further provision for the Government of the said Pro-
“ vince;” And it is hereby cnacted by the autherity of 1he same, *hat the
said Act passed in the forty-seventh year of His late Majesty’s Reign, intituled,
“ An Act to provide Returning 'Officers for the -Election of XKnights, Citizens
“ and Burgesscs to serve in the House of Assembly, and to regiilatc Elections to
¢ be held for that purpose,” and an Actpassed in the second year of His present
Majesty, intituled, < An Act to-amend certain parts of an Act passed ir the
« forty-seventh yecar of the Reign of His late Majesty,“intituled. ** An Act to
“ provitle Returning Officers for the Election of - Knights, Citizens and Burgesses
““ to serve in the House of Assembly, and to regulate Elections o be held for that
““ purpose,” and more cflectually 10 prevent illegal practices in the Election of
« Members to serve in the said Assemby, and for further securing the freedom of
 such Elections,” and an Act passed in thn ‘fourth year of the Reign of His
present Majesty, intituled, < An Act to explainan Act passed in the second year
“ of His Majesty’s Reign, chapter fourtl, relating to the Returning Officers’
“ duty, and to the Election of Members to serve iuthe Housc of Assembly of
 this. Province,”” shall be, and the same are hereby respectively repealed.

II. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the Governor,
Licutenant-Governor, or Person administering the Government of this Province
for the time being, shall have power and authority to name and appoint, when-
ever it shall be necessary, fit and proper personsto act and officiate as Returning
and Boroughs in this Province,

III. Andbeit further ‘enacted by the ‘authdrity aferesaid, that'no Returniriz
Oflicer, so nominated and appointed, shall be obliged to act and officiate as Re.
turning Oflicer at more than one Election. Provided -always, that no Member
of the Legislative-or- Executive Council, or of-the House of Assembly, or of any
Religious order, or Justice of the Court of King’s Bench, or Provincial Judge,
or Physician, JMiller, or Maitre de Poste, nor any person being sixty years of
age or upwards, shall be.named or appointed Returning Officer, and that o per-
son having served as a Member of the House of Assembly-during the Provincia}

: Parliament
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du Roi, par et de I'avis ct consentement du Conseil Législatif et de 1’ Assemblée
de la Province du Bis-Canada, constitués et assemblés en vertu et sous I’autorité
d’un.Acte passé dans le Parlement de la Grande-Bretagne, intituld, « Acte qui
¢ rappele certaines parties d’un Acte passé dans la quatorziéme année du Régne
‘ de Sa Majesté, intitulé, Acte qui pourvoit plus gfficacement pour le Gowvernement
“ de la Province de Québec, dans UAmérique Septentrionale,” et qui pourvoit
“ plus amplement pour l¢ Gouvernement de la dite Province ;” Et il est parle
présent statué par la dite autoritd, que le dit Acte passé dans la quarante-sept-
itme année du Régne de feu Sa Majesté, intitulé, * Acte qui pourvoit des Offi-
¢ ciers Rapporteurs pour I'Election des
“ servir en Assemblée,. ct qui régle les Elections A &tre tenues en conséquence,”’
¢t un Acte passé dans la deuxiéme année du Régne de Sa présente Majesté, inti-
tulé, « Actc pour amender certaincs parties d’un Acte passé dans la’ quarante-
“ septicme année du Régne de feu Sa Majesté,
‘. Officiers Rapportcurs pour I'Election des
“ pour servir en Assemblée, et qui régle les Electionsd &tre tenues en conséquen-
ce, et qui. pourvoit plus efficacement 3 empécher les pratiques illégales dans
“ PElection des Membres pour scrvir dans la dite Assemblée; et assure.plus am-
¢ plement la liberté de telles Elections,”
née du Régne desa présente Majesté, intitulé, « Acte qui explique un Acte passé
“.dans la deuxiémce année du Reégne-de Sa Majesté, chapitre quatri¢me, concer-

“ nant le devoir des Ofliciers-Rapporteurs et les Elections des

13
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III. Et quil soit de plus statué par 'autorité susdite,
porteur.ainsi nommé ct constitué, ne sera. obligé d’agir.comme Officier-Rappor-

teur & plus d’une Election, . Pourvil toujours, qu’aucun Membre des Conseil Lé-.

gislatif ou Exécutif, ou.de Ia Chambre -d’Assemblée, ou-d’aucun Ordre:Reli-
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Médec.iir,.'Chir_urgicn, Meunier ni Maitre de Poste,. ni aucune personne dgée de
so1xante ans ou plus, - ne sera nommée ou constituée Officier-Rapporteur, . ¢t qu’-
aucung personne qui aura servi comme Membre de la Chambre d’Assemblée du-
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Parliament immediately preceding, shall be nominated or appointed a Return-
ing Officer at the general Election then next thereafter. Provided also, that no

person having heretofore served as a Returning Officer, shall be again obliged:to
act or officiatc as such.

IV. And be it further cnacted by the authority aforesaid, that every person
refusing to perform the duty of Returning Officer, after having been nominated
and appointed thereto, in manner aforesaid, and after his reccipt of a Writ of
Election, shall forfeit the sum of twenty-five pounds, current money of this
Province. Provided always, that every person named and appointed Roturning
Officer be resident in and qualified as an Elector of the County, City or Borough
for which he shall have been so named and appointed.

V. And be it further enacted by the authority aforesaid, that nothing con-
tained in this Act, shall extend, or be construed to cxtend to prevent or exclude
any person who shall be nominated and appointed a Returning Officer from
being clected a Member of the Assembly for any County, City, Division of City
or Ward thereof, or Borough, other than the County, City, Division of City or
Ward thereof, or Borough, for which such person shall have been nominated
and appointed Returning Officer.

VI. And be it further enacted by the authority aforesaid, that, hencelorth,
each and every Returning Officer shall be allowed for his fees for atiending at
each Election, the sum of three pounds, current mouey, and for drawing noti-
fications, indentures and other necessary writings, five sl‘nillings cach, as well
for the French as for the English, when the same are required in both langua-
ges, together with forty shillings for furnishing and preparing a Poll book 3
and shall morcover be allowed one shilling per league for sending to fix up such
notifications in each Parish or Township, both going and rcturning, and his
reasonable expenses for causing the same to be fixed up in his own Parish or
Township ; and when the Poll shall last more than one day, he shall have a
further allowance, for every other day that {iac Poll shall be so held, of Twenty
Shillings, like moncy ; and whenever there shall be a Poll, he shall also be
allowed the sum of Ten Shillings, like money, for each and every day that the
Poll shall be so held fer a Clerk, and when the Returning Officer docs not reside
in the place where the Poll shall be so held, he shall be allowed the Post Char-
ges of the journey—exeept when he shall be obliged to travel by water, and
when the Returning Officer shall be under the necessity of travelling by water,
a reasonable allowance for his expenses shall also be made. Provided always,
that when a Poll is demanded, the Returning Officer shall cause proper and con-

venieat
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Tant le Parlement Provincial quiaura immédiatément précédé, ne sera nommée
ou constituée Officier-Rapporteur i I'Election générale qui lesuivra. Pourvil

aussi, qu’aucune personne qui aura ci-devant servi comme Officier-Rapporteur,
ne sera de nouveau obligée i agir comme tel.

IV. Et qu'il soit de plus statué par I'autorité susdite, que toute personne qui
refusera de remplir le devoir d’Officier-Rapporteur aprés avoir été nommée et
constituée comme tel, enla maniére susdite, et aprés avoir recu un Writ d’Elec-
tion, encourra la somme de vingt-cing livres, argent courant de cette Province.
‘Pourvi toujours, que toute personne nommée et constituée Officier-Rapporteur,
s0it domicilie et qualifiée comme Electeur dans le Comté, la Cité ou le Bourg
pour lequel ou laquelle elle aura été ainsi nommée et constitude. ;

V. Et qu’il soit de plus statué par I'autorité susdite, que rien de contenu en cet
Acte ne s’étendra ni ne sera entendu s’étendre 3 empécher ou exclure aucune per-
sonne qui aura ¢té nommée et constituée Officier-Rapporteur d’étre élue Mem-
bre de I’ Assemblée pour quelque Comté, Cité, Division de Cité ou Quartier d'i-
celle, ou Bourg que ce soit, autre que le Comté, Cité, Division de Cité, Quar-
tier d’icelle ou Bourg, pour lequel ou laquelle elle aura été nommée et consti-
tuée Officier-Rapporteur.

VI. Et qu'il soit de plus statué¢ par autorité susdite, qu’d I'avenir il sera
alloué & tout et chaque Officier-Rapporteur, pour ses Honoraires, Ppour assister
a chaque Election, 1a somme de trois livres, argent courant, ct pour dresser les
Notices, Indentures et autres Ecritures nécessaires, cinq shelins pour chaque,
tant pour le Frangois que pour 1'Anglois, lorsqu’elles sont requises dans les deux
langues, et quarante shelins pour fournir et préparer uri Livre de Poll ; et il lui
sera alloué de plus, pour envoyer. afficher les Notices.dans chaque Paroisse ou
Township, un shelin par lieue, tant pour aller que pour revenir, et ses frais rai-
sonnables pour les faires afficher dans sa propre Paroisse ou Township : et lors-
que le Poll durera plus d’un jour, il lui sera alloué en outre vingt shelins argent
susdit, pour chaque autre jour que le Poll sera ainsi tenu, et lorsqu’il y.aura un
Poll, il 1ui sera aussi alloué pour un Clerc la somme de dix 'shelins, argent susdit,
pour tout et chaque jour que lc Poll sera ainsi tenu ; et lorsque I’Officier-Rap-
porteur ne résidera point dans ’endroit ot le Poll se tiendra, il lui sera alloué
le prix de la Poste pour le voyage, excepté lorsqu’il sera obligé de veyager par
eau ; et lorsque I’Officier-Rapporteur sera dans 1a nécessité de voyager par eau,
ses frais raisonnables lui seront aussi alloués. Pourvil toujours, que lorsqu’il sera
demandé un Poll, 'Officier-Rapporteur fera ériger un Hustings convenable, ou
Pprocurera une place commode et conv&nable pour Yy terir I’Election, les fra(.iis

- e
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venient hustings to be erected, or procure a proper and convenient place for
holding therein the Election, the expense of erecting which hustings, or the
hire of such.place for holding therein the Election, shall be borne by the Can-
didates and the represcntatives of the Candidates, who shall have demanded or
stood such Poll, and be paid by them to the Returning Officer at the close of
the Election, to be by him distributed and paid to whom it shall appertain.

VIIL. And be it further cnacted by the authority aforesaid, that every person
who shall be nominated and appointed to act and officiate as a Returning Offi- .
cer, shall, before procecding to any Election, take and subscribe before a Magris-
trate the Oath Number one, in the Schedule hereunto annexed, and the certifi-
cate of such oath shall be signed by the Magistrate administering the same, and
annexed to the Return of every Writ of Election, under a penalty of fifty
pounds, current money of this Province, upon every Returning Officer neglect-
ing so to do.

VIIL. And be it further enacted by the authority aforesaid, that each Re-
turning Officer may nominate and appoint, in writing under his hand, a person
to act and assist him as Clerk at the Poll, and in such case the said Returning
Officer is hereby authorized and required to administer to such person the Qath
Number two in the Schedule hereunto annexed, before heshall act in the said ca-
pacity of Clerk. Providedalways,thatnothingherein contained,shall be construed |
to prevent any Justice of the Peace from administering such Oath, or any other
Oath authorized or required by this Act, all which any and every Justice of'the
Peace, on due application to him for the purpose, 1s hereby authorized and
required to administer.

IX. And be it further enacted by the authonty aforesaid, that every person
nominated and appointed Returning Officer in the manner herein before direct-
ed, shall, on receiving any Writ of Election to him addressed, indorse thereon
the date on which he shall have received the same, and shall within fifteen days
then next following, cause public notice to be given, of the day and hour or the
days and hoursat which such Election will be held, at such place or places (as the
case may be) as by this Act is or are fixed on for such purpose, and the said notice
shall be, by an advertisement in the French and English languages, conforma-
ble to the form Number three in the schedule hereunto-annexed, posted up,
immediately before Divine Service, in the forenoon, at the door of every
Church or Chapel, or other public place of Divine Service, and be also thereat,
at-the issue, or immediately after such Divine Service,. publicly and audibly
read, in each Parish of the City, Town, Township, Borough or County. for

which such Election is to be held, ona Sunday, not less than eight days nor
more
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de.I'érection duquel Hustings, ou le loyer de laquelle place pour y tenir 1'Elec-
tion, seront supportés par les Candidats et les Représentans des Candidats qui
auront demandé tel Poll, ou qui s’y seront présentés, et seront payés par eux
a I'Officier-Rapporteur a la cléture de I'Election, pour €tre par lui distribués et
payés i qui il appartiendra.

VII Et qu'il soit de plus statué par Vautorité susdite, que chaque personne
qui sera nommée et constituée pour agir comme Officier-Rapporteur, prétera et

souscrira devant un Magistrat , avant de procéder 3 une Election, le Serment .

Numéro un, dans la Cédule annexée auprésent, et le Certificat du dit Serment
signé par le Magistrat qui ’aura administré, et annexé au Rapport sur chaque
Writ d’Election, sous une Pénalité de cinquante livres, argent courant de cette
Province, sur chaque Officier-Rapporteur qui négligera de le faire,

VIIL Et qu’il soit de plus statué par 'autorité susdite, que chaque Officier-
Rapporteur pourra nommer- et constituer par écrit sous son Seing, une personne
pour Laider et I'assister comme Clerc au Poll, et dans ce cis, le dit Officier-Rap-
porteur est par le présent autorisé et requis d’administrer 3 telle personne le Scr-
ment Numéro deux, dans la Cédule annexée au présent, avant d’agir en la dite
qualité de Clere. Pourvil toujours, que rien de contenu au présent ne soit censé
empécher aucun Juge de Paix d¢’administrer tel Serment, ou tout auire Serment
autorisé ou requis par cet Acte, tous lesquels Sermens tout et chaque Juge de
Paix, sur demande i lui diment faite 3 cet effet, est par le présent autorisé et
requis d’administrer. s

IX. Et qu'il scit de plus statué par autorité susdite, que toute personne
nommée et . constituée Officier-Rapporteur en la manicre ci-devant ordonnée au
présent, endosscra sur tout Writ d'Election i lui addressé, la date qu’il aura
recu, et dans les quinze jours alors suivant, fera donner avis public du jour et de
heure, ou des jours et heures auxquels telle Election aura licu i la place ou
aux places, ainst que le cas pourra le requérir, fixées par cet Acte 3 cet effet’; et
le ditavis sera donné par un Avertissement dans les langues Angloise et Frangoise,
conformément 4 la Forme Numéro trois, dans la Cédale annexée au présent, le-
guel sera affiché .immédiatement avant le Service Divin du matin, i la Porte de’
chaque Eglise ou Chapelle ou autre place public de Cultc Divin, et y sera lu pu-
bliquement & haute voix a Vissue ou immédiatement aprés le dit Service Divin,
dans chaque Paroisse de la Cité, Ville, Township, Bourg ou Comté pour lequel
ou laquelle telle Election devra se fali{e; un jour de Dimanclie, qui né sera pas

moins
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more than fiftcen days preceding the first day fixed for holding such Election,
and where there is no Church or Chapel, or other public place of Divine Wor-
ship, such advertisement shall be published and posted up at the most public
place or places of the County; Parish or "Township ; and every Returning
Officer refusing or neglecting to give such notice, as s herein before directed, -
shall, for such offence; forfeit the sum. of "Thirty Pounds, current money of
this Province. :

X. And whereas, from the great. extent of certain Countics, many of'the
Electors would be prevented from atiending at the Elections of the said Coun-
ties, if there werc only one place for holding the Election in cach of the said
Counties, and for this reason it is expedient to fix upon two ormore places in
such Counties where the votes may be taken ;. and whereas it is expedient also
that the places for holding the Elections in the other Counties should be fixed
and ascertained ; Be it further enacted by the authority aforesaid, that, in
future, the Elections. in the respective-Countics of this Province shall be Leld
in the several places following, to wit :—The Election for the County of Gasp¢,
at Gaspé, and at New-Carlisle ; the Election for the County of Cornwallis, in
the Parish of Kamouraska, and in.the Parish of Trois Pistoles; the Llection
for the County of Devon, in the Parish of L'Islet ; the Election for. the County
of Hertford, in the Parish of Saint Valier; the Election for the County of Dor-.
chester, in the Parish of PointeLévi, and.in the Parish of Saint Joseph, Nouvelle
Beauce ; the Election for the County of Buckinghanishire, in the Parish of Lot-
biniére, and in the Parish of Nicolet ;. the Election for the County of Richelieu,.
in the Parish of Saint Ours and in the Parish of Saint Hyacinthe ; the Election for
the County of Bedford, in the Seigniory of Saint Armand, in the Parish of Point.
Olivier ; the. Election for the County of Surrey, in the Parish of Verchéres ; the
Election for the County of Kent, in the Parish of Longucuil; the Election for
the County of Huntingdon, in the Parish of Saint Philippe and in the Parish of”
Chateaugay ; ihe Election for the County of York, in the Parish of Vaudreuil,
and in the Parish of Saint Eustache, on the River du Chéuc; tlic Election for the
County of Montreal, in the Parish of-Saint Laurent ; the Election for the County
of Effingham, in the Parish of Sainte Rose ; the Election for the County of Lein--
ster, in the Parish of Saint. Pierre, commonly called I’ Assomption ; the Election
for the County of Warwick, in the Parish of Berthier, and in the Parish
of Saint Paul;- the Election for the County of Saint Maurice, in the Parish of”
Yamachiche, and in the Parish of Champlain ; the Election for the County of
Hampshire, in the Parish of Deschambault, and in the Parish of Pointe aux
Trembles ; the Election- far the County of Qucbec, in the Parish of Charles-
bourg ; the Election for tlie County of Northumberland in the Parish of Sainte
Anne, and in the Parish of Saint Picrre, in Saint Paul’s Bay; and the Election

' ‘ for
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moins de hhitjoﬁrs, ni plus de quinze jours avant le premier jour fixé pour faire
telle Election ; Et lorsqu’il n’y aura pas d’Eglise, de Chapelle ou de Place Pu-
blic o1 se fait le Service Divin, tel Avertissement sera publié et affiché & I'endroit

ou aux endroits les plus publics du Comté de la Paroisse ou du Township ; et
tout Officier-Rapporteur refusant ou négligeant de donner tel avis, ainsi qu’il .

est ci-dessus ordonné au présent, encourra, pour telle contravention,. la somme
de trente livres, argent courant de cette Province.

X. Et v quela grande étendue de certains Comtés empécheroit beaucoup
d’Electeurs de se rendre aux Elections des dits Comtés, s'il n’y avoit qu'une pla-

ce pour tenir les Elections dans chacun des dits Comtés, ct que pour cette raison.
il est expédient de fixer deux ou plusieurs places dans ces Comtés ol les votes.

puissent &tre pris ; et vit qu’il est expédient aussi que les places pour tenir l¢s
Elections dans les autres Comtés soient fixées et déterminées; Qu’il soit de plus
statué par l'autorité susdite, qu’d I'avenir les Elections dans les Comtés. respec-
tifs de cette Province, seront tenues dans les diflérentes places suivantes, savoir :
I"Election pour le Comté de Gaspé, i Gaspé et & New-Carlisle ; Election pous
le Comté de Cornwallis, dans la Paroissec de Kamouraska et dans la Paroisse des
Trois-Pistoles; I’Election pour te Comté de Devon, dans la Paroisse de I'Islet ;
I'Elcction pour le Comté de Hertford, dans ta Paroisse de Saint Valier ; I’Elec-
tion pour le Comté de Dorchester, dans la Paroisse de la Pointe-Lévi et dans
la Paroisse de Saint Joseph de la Nouvelle-Beauce ; IElection pour le Comté de
Buckinghamshire, dans la Paroisse de Lotbinidre et dans la Paroisse de Nicolet 3
I'Election pour le Comté de Richelieu, dans ka Paroissc de Saint Ours ct
dansla Paroisse de Saint Hyacinthe ; I’Election pour le Comté de Bedford, dans
la Seigncuric de Saint Armand et dans la Paroisse de la. Pointe Olivier; I'Elec-
tion pour le Comté de Surrey, dans la Paroisse de Verchéres ; IElection pour le
Comté de Kent, dans la Paroisse de Longueuil ;. I'Election pour le Comté de
Huntingdon, dans la Paroisse de Saint Philippe et dans la Paroisse de Chateau-
gay ; I'Elcction pour le Comté de York, dans la Paroisse de Vaudreuil et dans
la Paroisse de Saint Eustache, sur la. Riviére du Chéne; 1’Election pour le Comté
de Montréal, dans fa Paroisse de Saint Laurent ;. I’'Election pour le Comté d’Et-
fingham, dans la Paroisse de Sainte Rose; I'Election pour le Comté de Leinster,
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dans la Paroisse de Saint Pierre, communément appelée I’ Assomption ; I'Election .
pour le Comté dc Warwick, dans la Paroisse de Berthier et dans la Paroisse .

dé Saint' Paul'; V'Election pour le Comté de Saint Maurice, dans .la. Paroisse
de Yamachiche et.dans la Paroisse de Champlain; I’Election, pour le Comté
de Hampshire, dans la Paroisse de- Deschambault et dans la Paroisse dela Pointe
aux Trembles; I’Election.pour le Comté de Québec, dans ii'Paroisse de Char-
lesbourg ;- I'Election pour le Comté de Northumberland, dans la Pairoisse
de Sainte Anne, et dans la. Paroisse de Saint Pierre. dela . Baie Saint Paul, et

I'Election .
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for the County of Orleans, in the Parish of Saint Jean. Provided always,
that in all cases where there is a communication by land between the two
places of Election, every Returning Officer shall, and he is hereby required,
to open and commence the second Poll within three days and not less than
thirty-six hours after the close of the first Poll. Provided also, that where
two Polls are authorized to be opened and held within the same County, the
Election shall commence at each of the said places, alternately.

XL And be it further enacted by the anthority aforesaid, that the Elections,
for the Counties aforesaid, shall be held near the Churches of the Parishes herein
before fixed upon for holding the same in the open air, orin some building near
the Churches, provided such building be not a Tavern or Ale-House, and that
free access be had thereto by every Elector ; and where there is no Church, then
at the most public place of the Parish, or Place fixed on for such Election by this
Act.

XII. And be it further enacted by the authority aforesaid, that every Return-
ing Officer shall, at the time and ‘place fixed for holding any Election, make
Proclamation inthe presence of the Elcctors then and there present, conformable
to the form Number four of the Schedule hereunto annexed, and shall thereafter
requirc the Electors then and there present, to name the person or persons of
whom they make choice as a Member or Members to serve in the Assembly.
And if the Candidates, or their respective Representatives, and the Electors, do
agrec and arc so satisfied, upon a shew of hands, that the said Candidatcs, or
any or either of them, or any other person or persons proposed by the Electors,
is or are duly clected, then the said Returning Officer shall immediately close
the said Election, and shall proclaim such person or persons duly elected and
named as a Member or Members of the Assembly, But if any of the Candidates,
or any person representing a Candidate, or any three Electors then and there
present, do not agree that the Election ought to be immediatcly closed, and
shall ask or demand a Poll, then it shall be the duty of the Returning Officer,
and. he is hereby required, {0 grant the same, and forthwith to proceed and take
the votfes, and enter them in a book which he shall keep or cause to be kept for
that purpose,according to thc form Number five in the Schedule hereunto annex-
ed. Aund in all cases whercan Electionisto be heldin a County where two places
arc fixed upon or appointed by this Act for holding the Poll, the Reiurning
Officer shall not hold the said Poll more than six days at the first place, and
he shall be afterwards held to adjourn the said Poll to the second place, if he be
thereunto required by three Electors for the said County, duly qualified and
present at the close of the first Poll, or by any Candidate, or by any person re-
prescating a Candidate then and there present. Provided always, tl?t any

Elector
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PElection pour le Comté d’Orléans, dans la Paroisse de Saint Jéai. Pour-
vit toujours, que dans tous les cas ofy | Y aura une communication par terre
entre les deux places @’Election, chaque Officier-Rappoiteur ouvrira, et
il est par le présent requis d’ouvrir et commencer le second Poll sous trois
Jours, et non avant trente-six heures, aprésla cloture du premier Poll. Pourvii
aussi, que_dans les endroits ol I'ouverture et la tenue de deux Polls sont auto-
risées dans le méme Comté, UElection commencera & chacune des dites places
alternativement.

XL Et quil soit de plus statué par l'autorité susdite, que les Elections pour
les Comtés susdits se tiendront prés des Eglises des Paroisses ci-devant désignées
dans le présent pour tenir icelles, soit en plein air ou dans quelques Bitimens
prés des Eglises, pourvil que ces Bitimens ne soient pas des Tavernes ou des Ca-
barets, et que I'accés en soit libre 3 tout et chaque Electeur ; et on il n’y aura
point d’Eglise, alors & 'endroit le plus public de la Paroisse ou place désignée
par cet Acte pour tenir telle Election, .

XII. Et qu'il soit de plus statué par Pautorité susdite, que chaque Officier-
Rapporteur aux tems et lieux fixés pour tenir une Election, fera, en la présence
des Electeurs lietalors présensla Proclamation suivant la forme Numéro quatre,de
la Cédule ci-annéxée, et requerra ensuite les Electeurs 13 et alors présents de nom-
mer la personne ou les personnes qu’ils voudront choisir pour Membre ou Mem-
bres de I'Assemblée ; Et si les Candidats ou leurs Représentans respectifs et Ies
Electeurs -conviennent et demeurent d’accord sur les suffrages 4 vue, que quel-
qu’un ou quelqites-uns des dits Candidats, ou quelqu'autre personne ou person-
nes proposées par les Elccteurs est duement élue ou sont ducment ¢lues, alors le
dit Oflicier-Rapporteur clora sur le champ la dite Election, et proclamera telle
personne ou personnes comme étant duement 4lye ou élues comme Membre ou
Membres de I’ Assemble ; mais si quelqu’un des Candidats oy persennes repré-
sentant un Candidat ou trois Electeurs 13 et alors présens, ne conviennent pas
que telle Election doit étre close sur je champ, et demande ou demandent 1a te-
nue du Poll, alors il sera du devoir de T'Officier-Rapporteur, et il est par le pré-
sent requis d’accorder telle demande,et de procéder a recevoir les votes des Elec-
teurs, et 4 les entrer dans un livre qu’a cet effet il tiendra ou fera tenir suivant la

forme Numérocing, mentionnée 4 la Céduleci-annéxée ; et danstous les casotiuné”

Election devra &tre faite dans un Comté op il est fixé par cet Acte deux places
pour la tenue du Poll, I'Officier-Rapporteur ne pourra tenir le dit Poll A la pre-
miére place plus de six jours, et il sera ensuite tenu d’ajourncr le dit Poll & la se<
conde place, s'il en est requis par trois Electeurs pour le dit Comté.diment qua-
lifiés et présensa la cldtire du. premiet Poll, ou par un Candidat, ou toute per-
sonne représentant un Candidat 13 et alors présens. Pourvi toujours, que tout
Electeur pourra, en quelque tems que ce soit d'une Election, se déclarer le Re-

présentant
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Elector may, at any period of any Election, declare himself the Representative
of any absent Candidate, without any special power to that effect., Provided
also, that nothing in this Act contained shall extend or be construed to cxtend,
to prevent any Returing Officer from closing any Elcction to be held in virtue
of this Act, af any period of such Election, if all the Candidates and the Repre-
sentative or Representatives of any Candidate or Candidates consent thercto, or
if o vote shall have been given during one hour, the Returning Officer having
first made Proclamation of his intention to close the Poll at the expiration of
one hour from the time of such Proclamation. Provided always, that after
such Proclamation, an adjournment - of the Poll, until the ensuing day, shall
be granted, if so required by any three Electors, at which time the Election
shall be finally closed, if no voie shall be given in the course of one liour, the

‘Returning Officer having made Proclamation of his intention to that effect,

previous {o the commencement of such hour. And provided also, and the Ne-
turning Officer is hereby required to keep the Poll at cvery Election open eight
Tiours at least in each day subscquently to the first day of Election, between

cight of the clock in the morning and five of the clock in the afternoon, unless

otherwise determincd by-the unanimous consent of the Candidates, or their Re-
presentatives, or by the final close of the Poll.

XTII. ‘And be it further cnacted by the authority aforesaid, that no Return-
ing-Ollicer, or person authorized by him, to aid and assist him as a Clerk, shall
refuse the vote of any person claiming a right to vote as an Elector, unless all
the Candidates, -and person or persons representing any Candidate or Candidates
shall agree, ihat such person is not qualified to vote at such Elecction ; and in.

-gvery-case of objection by a Candidate, or the Representative of a Candidate, to

the vote of any person, the said Returning-Officer, or the person by him autho-
rized to aid and assist him asa Clerk, shall enter in the Poll Book, opposite the
Elector’s name, the words “objected to,” and by whom ; and if required by the
said Candidate, or Representativeof a Candidate, shall also cause to be entered in
ihe said Poll Book,opposite the Elector’s name, the description of the property
or specification of the qualification under which the right of voting is claimed.

XIV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that as soon as
any Election shall be closed, the Returning-Officer for such Election shall im-
mediately prociaim the same, with a loud and audible voice, to the Electors
thenandthere present, and shallimmediately execute an Act or Instrument of In-
denture thereof, under his hand and seal, and the hands and seals of at least three
of the Electors then and there present, agreeable to the form Number six in
the Schedule anucxed, one part of which Act or Instrument of Indenture he

shall
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présentant d’un Candidat absent sans aucun pouvoir spécial i cet effet. Pourvil
aussi que rien, de contenu en'cet Acte ne s’étendra ni ne sera censé s'étendre
empécher aucun Officier-Rapporteur de clore une Election qui sera tenuc cn
vertu de cet Acte en quelque tems que cesoit de la dite Election, si tous les Can-
didats et le Représentant oules Représentans d’un Candidat ou des Candidats y
consentent, ou s'il n’a été donné aucun vote durant une heure, ’Officicr Rappor-
teur ayant auparavant annoncé son intention de clore le Poll a I'expiration d’une
heure aprés la dite annonce. Pourvii toujours, qu’aprés la dite annonce, il sera
accordé, sil est requis par trois Electeurs, un ajournement du Poll au jour sui-
vant, auquel tems le Poll sera finalement clos s'il n’a été donné aucun vote dans
le cours d’unc heure, I'Officier-Rapporteurayant annoncéson intention 3 cet effet
avant le commencement dela dite heare. “Et pourvit aussi, et I'Officier-Rap-
porteur est par le présent requis de tenir le Poll ouvert, i toute Election, huit
heures au moins chaque jour aprés le premier Jour de P'Election, entre huit
heures du matin et cinq heures du soir, i moins qu'il ne soit autrement détermi-
né du consentement unanime des Candidats ou de leurs Représentans, ou par la
cloture finale du Peli,

XIII. Et qu'il soit de plus statué par I’autorité susdite, qu'aucun Officier-
Rapporteur ou personne par lui autorisée i I'aider et assister comme clerc, ne
pourra refuser le vote d’aucune personne prétendant avoir droit de voter comme
Electeur, 4 moins que tous les Candidats et personnes représentant des Candi-
dats ne consentent que telle personne n’est peint qualifiée pour voter i telle Elec-
tion, et dans chaque cas d’objection par un Candidat ou représentant d’un Can-
didat au vote de quelque personne, le dit Officier-Rapporteur ou la personne
par lui autorisée i 'aider et assister comme clerc, entrera dans le livre du Poll,
vis-a-vis le nom de I’Electeur, le mot objecté,” et par qui, et il en est requis
par le dit Candidat ou par le représentant d’un Candidat, il fera aussi entrer sur
ledit livre de Poll, vis-a-vis le nom de I'Electeur, Ia description de la propriété
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XIV. Et qu’il soit de plus statué par Pautorité susdite, qu’aussitdt qu’une Elec-
tion sera close, I'Officier-Rapporteur pour telle Election Ju proclamera immédi-
atement & haute et intelligible voix aux Electeurs 13 ef alors présens, et en passera
aussitdt un Acte d'indenture sous son Seing et Sceau et sous lcs Seings et Sceaux
d’au moins trois des Electeurs, 13 et alors présens, suivant la forme Numéro six,
de la Cédule ci-annexée, une partic duquel Acte sera délivrée & linstant a cha-
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shall forthwith deliver to each of the persons elected, or his representative, and
the other part thereof, together with the Writ of Election, his oath and the
oath of his Clerk, (if he have one,) required by this Act, hie shall transmit to the
Clerk of the Crown in Chancery without delay.

XV. And be it further enacted by the authority aforesaid, thatit shail be the
duty of the Returning Officer, immediately after the return of such Election,
made in Chancery, to deposit the Poll-Book (if any there be) in the office of the
Prothonotary or Prothonotaries of the Court of King’s Bench. for the District ;.
and for the Counties of Buckinghamshire and Saint Maurice, the same deposit
shall be made in the Office of the Prothouotary or Prothonotaries.of the Court of:
King's Bench for the Bistrict of Three-Rivers: for the County of Tampshire,in
the Ollice of the Prothonotaries of the Court of King's Benceh for the District of’
Qucbee, and for the County of Gaspé in the Office of the Clerk of the Provincial
Court of the Inferior District of Gaspé, to the end that the said Poll-Book be-
proof in all prosccutions respecting such Election which may take place under
this Act.  Provided always, that in case of any contested Election, it shall be-
the duly of the Prothonotary or Clerk in whose Office thic said Poll-Book shall
have been deposited, to cause the said Poll-Book to be conveyed to the Clerk of
the House of Assembly, when ke shall be thereunto required.

XVI. And be it further enacted by the authority aforesaid, t{hat any persons.
having or claiming to have a right to vote at any Election of a Member or
Members to serve in the House of, Assembly for this Province, shall, before he
is admitted to vote at such Election, take one or more of the Oaths scverally
numbered one, two, three, four and five, in the Schedule hercunto subjoined,
(or being onc of the people called Quakers, shall solemnly affirm) in case the
same shall be demanded by any or either of the Candidates, or person repre-
senting a Candidate, that is to say, if such person shail have or claim to have
a right to vote at any Election of a Member or Members-to scrve for a County,
he shall take the Qaths in the said Schedule numbered one, two and three.
If such person shall have or claim to have a right to vote as a Proprictor at
any Election of a Member or Members to serve for a City, Town or Borough,
he shall take the Oaths in the said Schedule numbered one, two and four;.
and if such person shall- have or claim to have a. right to vote as a Tenant,
in a City, Town or Borough, at any. Election of a. Member or Members to
serve for such City, Town or Borough, he shall take the Oaths in the said
Schedule numbered, one, two.and five ;; which Oaths and Affirmations the
Returning Oflicer is hereby empowered. and required to administer gratis, un-
der the penaltly, in casc of refusal so.to do, of the sum of ten pounds, cur-
rent. money of this Province, to be receovered by any person who shall sue fﬁr

' the
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‘que personne ainsi élue'ou 3 son représentant, et une autre partie avec le writ
d'Election et le serment requis par cet Acte de POfficier-Rapporteur et de son
clerc, 'il en a, sera transmis-sans délai par le dit Officier-Rapporteur au Greffier
de la Couronne en Chancellerie,

XV. Et quil soit de plus statué par autorité susdite, qu’il sera du devoir de
tel Officier-Rapporteur, wussitdt aprés le retour de telle Election fait en chancel-
lerie; de déposer le dit livre de Poll;s'il a été tenu un Poll, au Greffc de 1a Cour du
Banc du Roi du District, et pour les Comtés de Buckinghamshire et Saint Mau-
rice, le dit dépdt se fera ‘au Greffe de la dite Cour pour le District des Trois-Ri-
vitres, et pour le Comté de Hampshire, -au Greffe dc la dite Cour pour lec Dis-
trict de Québec, et pour Ié Comté de Gaspé, au Greffe de la Cour Provincialé du
District Inféricur de Gaspé, pour le dit livre faire foi dans toutes poursuites qui
pourront avoir lieu en vertu du présent Acte, Pourviy toujours, que dans le cas
d'aucune Election contestée, il sera du devoir du Greffier qui en sera chargé, de
faire parvenir le dit Livie de Poll au Greffier de la Chambre d’Assemblée lorsqu’il
€N sera requis, :

XVI. Et quwil soit de plus statué par 'autorité susdite, que toute persornne
ayant ou prétendant avoir droit de voter i telle Election d’'un Membre ou de
Membres pour servir dans la Chambre d’Assemblée de cette Province, prétera,
avant d’étre admise & voter a telle Election, “un ou plusieurs des Sermens respec-
tivement cotés un, deux, trois, quatre et cing, dans la Cédule annexde au.présent
Acte, (ou étant unc des personnes appcléesQuakres, affirmera solennellement,) s'il
‘est exigé par un-ou aucun'des Candidats, ou la personne représentant an Candidat,
c’est-d-dire : Si telle personne a ou prétend avoir le droit de voter & aucune Elec.
tion d’'un’ Membre'ou de Membres ‘pour servir dans-un Comts,
Sermens numéroiés dans 12 Cédule un, deux et trois ; “si telle personne a ow:pré-
tend avoir le dreit de voter comme propriétaire 4 aucune Election d’un Membre
ou de Membres pour scivir pourune Ville ou un Bourg,
numérotés dans la dite Cédule un, deux et quatre ;
prétend avoir le droit de voter comme Locataire dans une Ville ‘ou Bourg; 3
aucune Election d’un Membre ou de Membres ‘pour servir pour telie Ville ow
Bourg, elle prétera les Sermens numérotés dans la dite Cédule un, deux et cing;.
lesquéls. Sermens et affirmations, I'Officier-Rapporteur est par le présent autorisé
‘et-requis d’administrer gratuitement, sous la pénalité, dans le cds. de refus de le
faire, dela somme. de dix livres, argent courant de cette-Province, laquelle sera.

52 recouvrée

et si telle personnea, ou

clle prétera les

clle prétera les:Sermers.
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the same, with full costs of suit, by action of debt, bill, plaint or information,
in any of His Majesty’s Courts of competent jurisdiction ; and no person shall be
admitted to vote uniil he shall have taken the said Qaths, in a public manner,
before the Returning Officer, in case the same shall have been required as afore-
said ; and the Returning Qfficer is hereby required to enter or cause to be enter-
ed in the Poll-Book of such Election, the name or names of every person so-
sworn, with his addition, profession or trade, the place of his abode, and the-:
description of his property, or specification of the qualification under which the-
right of voting is claimed, in the same words made use of in the Qaths, and also-
the nature of the Oath or Oaths administered ; which entry the said Returning
Officer shall certify by and under his hand, in the said Poll-Book, opposite the
nanme of the person so sworn.

XVIL And be it further enacted by the authority aforcsaid, that when_an
Elector shall not understand either the English or the French language, the Re-
turning Officer shall swear an Interpreter to translate thie Oath or Oaths which
shall be rcquired of the said Elector, as well as the questions which shall be put
to him, and his answers ; which Interpreter shall take the Oath following :—

~«“to wit ; Iswear that I will faithfully translate such Oaths, Declarations, Affir-

“ mations,Questions, and Answers, as the Returning Officer shall direct me to
“ translate.” So help me God.”

X VIII. And be it further enacted by the authority aforesaid, that if any Re-
turning Officer shall admit any person to vote without taking such Oath or Oaths,.
Aflirmation or Affirmations, or the description of the Property or Specification
of the qualification on which such Person claims the right of voting, if required
as aforeszid, such Returning Officer shall forfeit for cach offencethe sum of Ten
Pounds current money of this Province, to be recovered in manner aforesaid ; and
ifany Person shall vote at such- Election, without having first tuken the Qath or
Oaths, or, if a Quaker, the affirmation or affirmations aforesaid, and given the
description or specification aforesaid, if required, such Persor shall incur a simi-
lar penaltyto that imposed upon the Returning Officer for admitting him so to
vote as aforesaid, to be recovered in manner aforesaid.’ ' '

XIX. And be it further-enacted by the authority aforesaid, thatif any Elector
or Peison taking the Oath or Oaths, Affirmation or Affirmations herein-before
mentioned, shall be guilty of wilful and corrupt perjury or of falsely aflirming ;
or if any person shall bribe or corrupt another to take such-Qath or Oaths, or:
falsely affirm, whereby he shall be guilty of wilful and corrupt perjury, and be-
thereof convicted in duc course of Law, such Electors or Persons shall respefm

tively
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recouvrée par toute personne qui poursuivra pour icelle, avec tous les frais de
‘poursuite, par action de dette, bill, plainte ou information, dans aucune des
Cours de Sa Majesté de Jurisdiction compétente ; et aucunc personne ne sera
admise & voter, qu'elle n’ait pris le dit Serment ou les dits Sermens d’une ma-
ni¢re publique, dans le cas ot il aura été demandé comme susdit, devant I’Officier
Rapporteur, ct le dit Officier-Rapporteur est par le présent requis d’entres ou
fair entrer dans le Livre de Poll de telle Election, le nom ou les noms:de chaque
personne ainsi assermentée, avec sa qualité, profession ou métier, le lieu de sa
résidence, ct la spécification desa propriété et autres qualifications en vertu des-
quelles elle réclame le droit de voter, dans les mémes termes employés: dans le
Serment, et aussi la nature du Serment ou Sermens administrés, laquclle entrée
le dit Officicr-Rapporteur certifiera sous son seing dans le dit Livre de Poll, vis-
a-vis le nom de la personne ainsi assermentée.

XVIL Et qu'il soit de plus statué par I'autorité susdite, quelorsqu’un Elec-
teur n’entendra ni la langue Anglaise ni la Frangaise, il sera loisible & 1’0 fficier
Rapporteur d’assermenter un Interpréte pour traduire le Sernent quisera requis
du dit Electeur, ainsi que les
lequel Interpréte prétera lc Serment suivant : < Je jure que je traduirai fidéle-
ment tels Sermens, Déclarations, Affirmations, Questions ct Réponses que I'Offi-
cier-Rapporteur me requerra de traduire concernant cette Election,” ¢ Ainsi
Dieu me soit. en aide.”

XVIII. Et qu'il soit de plus statué par Vautorité susdite, que si aucun Offi-

cier-Rapporteur admet aucune personne & voter, sans prendre tel Serment ou.

Scrmens, Affirmation ou Affirmations, ou la deseription des propriétés et autres
qualifications sur lesquelles telles personnes réclament le droit de voter, s’ils sont
demandés comme susdit, tel Officier-Rapporteur cucourra, pour chaque offense,
la somme de dix livres, argent courant de cette Province, laquelle sera recou-
vrée en la maniére susdite, et si aucune personne

la description ou spécification susdites, si elle en est requise, telle personne en-
courra la méme: pénalité qui cst imposée 3 I'Officier-Rapporteur qui I’admettra i
voter ainst comme susdit, laquelle sera recouvrée en la manicre susdite;

XIX. Et qu’il soit de plus statué par I'autorité susdite, que si un Electeur ou
toute autre personne prenant le
~ou lesaffirmations ci-devant mentionnées au présent, est coupable de parjure pré-
médité et corrompu, ou d’affrmation fausse, ou si une personne en suborne ou

engage une autre & prendre tel Serment ou Sermens, .ou 3. attirmer faussement de:

manicre & se rendre coupable de parjurc prémédité et corrompu, et en est juridi-
quement

questions qui lui serontproposées, et ses réponses,.

vote d telle Election, sans avoir.
préalablement. pris le Serment, ou si c¢’est un Quakre les aflirmations, et donné:

Serment ou les Sermens, ou. faisant I'affirmation.
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tively incur and suffer the painsand penalties which by Law are imposed or inflict-
ed in cases of wilful and corrupt perjury, orofsubordination thercof, and be in-
capable of voting at any Election, or of being Elected, or of sitling and voting
in the House of Assembly,

XX. And be it further enacted by the authority aforesaid, that ne person shall
be admitted to vote at any Election for -any County in this ‘Prevince, without
having an Estate in frechold, ficf or roture, or derived from 'certificate of the
Governor and Council of the Province of Quebec, or by virtue of some Act or
Acts of the Legislature of this Province, in the County for which he votes, of the
clear yearly value of Forty Shillings sterling;, that is to say, Forty-four Shillings
and five Pence one Farthing, currency, over and above all rents and charges
payable out of or in respect of the same, and without having been in the actual
possession thereof, or in receipt of the rents and profits thercof, for his own use,
above six calendar months immediately preceding such Election, unlcss the same
came to him within the time aforesaid by descent or inheritance, marriage, con-
tract of marriage, or by devisc.

XXI. And be it further enacted by theauthority aforesaid, that no person hav-
ing or who hercafter shali have or claim to have a right to vote as a Free-holder,
in any of the following places, that is to say, in the Upper-Town of the City of
Quebec, in the Lower-Town of the said City, in the Iast Ward of the City of
Montreal, in the West Ward of thesaid City of Montreal, in the Town of Three-
Rivers, or in the Borough of William-Henry, .shall be admitted to vote at any
Election for any of the said places, unless such person at the time of such Elec-
tion be really and bond fide, 2 proprictor and possessor for his own proper use,
benefit, and behoof, in virtue of a legal title of alotof ground and dwelling
house thereupon, within the limits of the place for which the Election is held,
of the yearly value. of at least Five Pounds sterling, thatisto say, Two Pounds
Eleven Shillings and One Penny Farthing, currency, over and above all annual
rents,. be the same ground rents or constituted rerits, (rentes constituées) with-or
for which the said lot of ground i¢ annually charged or affccted, and without
having been in the actual possession thereof, or in receipt of the rents and profits
thercof, for his own use above six calendar months, immediately preceding such
Election, unless the same camée to him within the time aforesaid, by descerit or
inheritance, marriage or contract of marriage, or by devise. '

XXII ‘And be it further enacted by the authority aforesaid, thit no person
who hath, or hereafter shall have or shall claim to have a right te voteas an Elec-’
' tor
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quement convaincue, tels Electéurs ou personnes respectivement encourront et
souffriront les peines et pénalités qui sont imposées ou infligées dans les cas de
parjure prémédité et corrompu, ou de subornation i icelui, et seront inhabiles 3
voter d aucune Election,

ou d &tre ¢lus ou a siéger et voter dans la Chambre
d’Assemblée. .

XX. Et qu'il soit de plus statué par autorité susdite, qu’aucune personne ne
sera admise & voter 4 aucune Election pour aucun Comté dans cette Province,
sans avoir.un Bienen franc-alleu, en fief ou en rdture, ou par certificat du Gou-
verneur ct Conseil-de la Province de Québec, ou en vertu de quelque Acte ou
Actes de la Législature de cette Province, dans le Comdtd pour lequel elle vote,
de la valeur claire et annuelle de quarante -chelins, sterling, ¢’est-d-dire : qua-
rante-quatre chelins et cing deniers, un quart, courant, en sus’ de toutes rentes
ct charges payables sur ou concernant icelui, ou sans avoir été dans la posses-
sion actucle,.ou dans la recctte des rentes et profits d’icelui pour. son propre
usage, plus.de six mois de Calendurier, précédant immédiatement telle Election, a
moips qu’il ne lui soit venu dans I’espace de tems susdit, par héritage, legs, ma-
riage ou conventions matrimoniales.

XXL Et quil soit deplus statué par I'autorité susdite, qu'aucune personne
qui aura.ci-aprés ou prétendra avoir droit de voter comme franc-tenancier i au-
cune des places suivantes; savoir : a la Haute-Ville de la Cité de Québec, i la
Basse-Ville dela dite Cité, au- quartier est de la Cité de Montréal, au quartier
ouest.de Ia dite Cité de Montréal, & la Ville des Trois-Riviéres ou au Bourg de
William Henry, nesera admise & voter & aucune Election pour aucune des dites
places, & moins que,.dans le tems de telle Election, la dite personne ne soit pro-
pri¢taire de bonne foi, et ne posséde pour son propre usage, bénéfice et avantage,
en vertu d'un titre 1égal, un lot de terre et une maison habitable suricelui, dans
les limites de la place pour laquelle se tient I'Election, de la valeur annuelle d'au
moins cing livres sterling, c’est-d-dire ; .'einq livres-onze chelins et un denier et
un quart courant, en.sus de toutes rentes-annuelles; soit fonciéres ou constituées,
dont le dit lot de terre est.zmmuellement chargé ou affecté,; et qu’elle nait été
dans la possession:actuelle d’icelui, ou dans la recette des rentes.et profits d’ice-
lui, pour son prope usage, plus de six mois-de Calendrier, immédiatement avant
telle Election, d-moins qu'ils ne lui soient.venus dans Pespace de tems susdit, par
Héritage, Mariage ou Contratde Mariage, ou par Legs. - :

XXII. Et qu’il soit de plus:statué par autorité susdite, qu’aucune personne
qui a.ou. qui aura ci-aprés, .ou-prétendra avoir le droit de voter.comme Electeur
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rewnor 0. tor atany Election, for the said Tpper-Town of Quebee, the Lower-Town of
et Quebee, the East Ward of the City of Montreal, the West Ward of the said
City of Montreal, the Town of Three-Rivers or the Borough of William-Henry,
as a tenant of any house or part of a house separately, within the limits of cither
i hane. Of the places aforesaid, shall be admitied to vote, unless he shall bave actually
et el 410 pesided as atenant within the limits of the place for which such Election is held
' during twelve calendar months, next before the date of the saummens for such
Election, and do actually reside, within the limits of the place for which such

Lleciion is held, at the time of voling thereat, and shall also have actually paid

one year's reat, at the rate of at least Ten Pounds, sterling, equal to Elcven

Pounds Two Shillings and T'wo Penceand a Half-penny, cl.lrré'ncy,. a vear, for the

house or houses, or part or parts of a house or houses, which he shall have occu-

Pivisg picd separately, during the time aforesaid,  Provided always, and it is hereby
declared, that any person who shall only have within the limits of auy of the

places aforesaid, a counfry house or office, or other place used as such, and who

shall not actually reside there, shall not be entitled to vote at any such Election.

H
nnit

veromvot. . o ITL And be it further enacted by the autherity aforesaid, that no person
wg in righior shall vote in respect of, or in right of any estate which was granted or made
oy helity over to him (raudulently and en purpose to qualify him to vote at any Election,
dulenily.slall gnd that if any person shail vote in respect of or in right of any such cstate
o * granted and made over to him as aforesaid, or il any person shall vote more
ihan once at the same Election, or shall vote contrary to the true intent and
meaning of this Act, or without being legally qualilied to vole, and knowing
such to be the case, he shall forleit and pay to any person suing for the same,
the penalty of ten pounds, current money of this Province, for every such of-
fence, 10 be recovered in manner aforesaid, with full costs of suit, inany of

His Mujesty's Courts of competent jurizdiction.

Any person XXIV. Aud be it furiher enacted by the authority aforesaid, that every per-
;Z:'J}.;;‘ﬁ:},{’f son who, by himsclf or by means of others in his interest or favour, shall, before
53,!;’,3,?*““‘,'})‘;;{“‘ or during the time of any Election, employ or cause to be employed any means

st of corruption, to cbtain any voie at such Election, or 10 prevent any Llector
{,;;d_m,..,._'ﬁ‘flgﬁ,ﬁ from giving his vete thereat, in keeping him back by any threat, or causing
waitard wote Jiiny 4o lose any salary or advantage, or by making him any promise of any gift,
Asembly,  advantage or reward ; or who shall at any time within one menth prior to any

Election, or during the same, either by himself or by any other person by him
emploved, or by any ways or means whatseever, dircctly or indirectly, make a
present of, or allow to any person having a right to voic at such Election, of

any
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i aucunc Election ecomme susdit, soit dans la Haute-Ville de Québec, ou dans la
Basse-Ville de Québee, soil duns lc quarticr est de la Cité de Moutréal, ou dans
fe quarficr ouest de la dite Cité, soit dans la Ville des Trois-Riviéres, ou dans
le Bourg de William Henry, comme locataire d’aucune maison ou partie de
maison séparément dans les limites d'aucun des licux susdits, ne scra admise a
voter 4 moins quelle n'ait réellement résidé comme locataire dans les limites de
la place ol se tiendra telle Election, pendant I'espace de douze mois de calen-
drier, immédiatement avant la date du Writ de Sommation pour telle Election,
et qu'elle ne réside actucllement dans le tems qu’clle votera dans les limites de Ja
rlace pour laquelle se fait telle Election, ¢t moins qu’clle n’ait réellement payé
une annde de lover & raison d’au moins dix livres sterling, ¢égales & onze livres
deux chelins et deux deniers et demi courant par an, pourla maison ou les mai-
sons, ou partic de maison qu'clle aura ainsi occupées séparément durant le tems
susdit. Pourvit foujours, et il est par le présent déclard, que toute personue
qui ne¢ tiendra, dans les limites d'aucun des leux susdits, qu'un comptlolr cu
bureau, ou autre place employée comme tel, ¢t qui 'y tiendra point feu ct lieu,
ct n'y résidera point, ne poura avoir droit de voter a telle Election,

XXIIL Et qu'il soit de plus statué par I'autorité susdite, qu’aucune personne
ne votera en conséquence de ce quelle pourra posséder un bicn qui lui aura été
donné ou transporté frauduleusement, et afin de lui donner droit de voter 4 une
Election, et que si une personne vote en constquence de ce qu’clle pourra pos-
séder un tel bien qui lui aura été donné ou transporté comme susdit, ou si une
personne vofe plus d’une fois & la méme Election, ousi clle vote contre le vrai
sens et intention de cet Acte, ou sans avoir légalement droit, ct le sachant, elie
encourra ¢i payera, 4 quelque personne que ce soit qui poursuivra pour icelle,
une pénalité de dix Livres, argent courrant de cette Province, pour chaque telle
offence, laquelle sera recouvrée en la maniére susdite, avec tous les frais de peur-
suite, dans queique Cour que ce soit de Sa Majesté ayant juridiction compéienie,

XXIV. Ei qu'il soit de plus statué par P'autorité susdite, que {oute personne
Gui par elle méme ou par le moyen d'autres en sa faveur, soit avant ou durant le
tems d'une Election, emploicra ou fera employer quelques moyens de corruption
pour obtenir des votes i telle Election, ou pour empécher quelque Electeur de
donner son vote & icelle, en le retenant par queique menace de lui faire perdre
quelque salaire ou avantage, ou en lui faisant quelque promesse de quclque don,
avantageou récompense, ou gui en quelque tems que cesoil,dans 'espace d'un mois
avantune Election, ou durant icelle, soit par elle méme ou par quelgu’iutre per-
sonne cmployée par elle, éu par quelgue voic ou moyen que ce soit, dircciement
ou indirectement, donnera ou alloucra i quelgue personne ayant droii de voter i

telle
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any sum of mouey or promisc of any sum of money or other reward, or whe shall
st his cost or charge, open or support, or cause to be. opened and supported,
any house of public entertainment during the period aforesaid, within the limits
of any County, or within the County in which any City, Town or Borough is
situated, for which sueh Elecction is held, every such person so offending, (the
offence being proved to the satisfuction of the House of Assembly,) shall be ad-

“ judged and declared to be disqualificd o sit or votein the. said House of Assem=

bly uponsuch Election ; and thereupon a new Writ of Election shall issue, and
every such person so disqualified shall be, and is hercby declared incapable of
being re-clected at such new Election, or at any other Election during the con-
tinuznce of the then Provineial Parliament.

XXV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that if any per-
son who hath claimeth to have, orshall have or claim to bhave any right to vote
at any Election, or any other person not having or claiming to have a right to
vote at such Election, shall, by himself or by any other person whomsoever on
his behalf or account, give or promise or cngage to give any sum or sums. of
moncy or other valuable consideration, with the intent of aiding or procuring
any person whomsoever to be elected or returned at such Election; or if any
persen whomsoever, by himself or by any other person cm ployed by him;- doth
or shall, by any gift or reward, or by any promise, agrecment or security for
any gift or reward, whether as a compensation for loss of time or for expences
in going to vote, for soliciting votes, or on any other pretence whatsoever,
corrupt or procure any person or persons to give his or their votes, or forbear to
give his or their votes at any such lilection, such person so offending in any
of the cases aforesaid, shall, for every such offence, forfeit the sum of ten
pounds, current money of this Province, to any persons suing for the same, to
be recovered as before directed, with full costs of suit, and be incapable of
being elected and of sitting and voting in the louse of Asscmbly during the
Parliament for which such Election is held ; and every person offending again
at any subsequent Election, in any of the cases aforesaid, and after judgment
shall have been obtained against” him in any action for any such offence at a
former Election, or after he shall have been'lawfully convicted thereof, shall,
for cvery such offence at any subsequent Election, forfeit the sum of twenty
pounds, current mouncy aforesaid, to any person suing for the same, to be reco-
vered as herein-before directed, with fall costs of suit, and be again disqualified
and incapable of being elected, and of sitting and voting in the House of As-
sembly, during the Parliament for which such subsequent Election shall be hekd.

XXVL
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telle Election, quelque somme d’argent, ou fera promesse de quelque somme d’ar-
gent ou autre récompense, ou qui a ses frais et dépens ouvrira et soutiendra, ou
fera ouvrir et soutenir, durant le période susdit, quelque majson de traitement
public dans les limites d’un comté, ou dans le comté dans lequel est située 1a Cité,
Ville ou Bourg pourlaquelle telle Election devra sc tenir, chaque telle personne
contrevenant ainsi (lacontravention étant prouvée i la satisfaction de la Chambre
d’'Assemblée) sera jugée et déclarée inhabile dsiéger ou voter dans la dite Cham-
bre d’Assembléed’aprés telle Election, etil scraen conséquence expédiéun nouveau
Writ d’Election, ct toutc telle persounc .ainsi renduc inhabile scra et est parle
présent déclarée incapable d’8tre éluc de nouveau i telle Election, ou a toute autre
Election durant la continuation du Parlemement Provincial d’alors.’

- XXV, Et qu'il soit de plus statué par Vautorité susdite, que si aucune person-
ne qui a ou prétend avoir, ou aura ou prétendra avoir -aucun droit de voter
a aucune telle Election, ou toute autre personne qui n’aura ni ne préitendra
avoir droit de voter a telle Election, donnc ou promet, ou s’engage A
donner par elle méme ou par sucune autre personne quelconque, de sa part, au-
cune somme ou sommes d’argent, ou autre considération de prix, avec intention
d’aider aucune personne quelconque i étre” élue ou rapportéc, ou de procurer
qu’elle-soit élue ou rapportée i aucune telle Klection, ou si ancuue personne guel-
conque, par elle méme ou par aucune autre personne employée par clle corrompt
par don ou récompense, ou par aucune promesse, accord, ou sureté pour aucun
don ou récumpense, (soit comme compensation pour-perte de tems, ou pour frais

aencourrirpour aller voter, pour solliciter des votes, ou sous aucun autre prétexte:

quelconque,) ou engage aucune personnc 3 donner son vote ou ses votes, ou I'emn-
péche de donner son vote ou ses votes, & aucune telle Election, telle personne
ainsi contrevenant dans aucun des cas susdits, encourra pour chaque telle offense,
unc amende dec la somme de dix livresargent courant de cette Province, payable
4 quelque personne que ce soit poursuivant pour icclle, ct recouvrable comme

ci-dessus ordenné, avec tous les frais de poursuite, ‘et sera inhabile i &tre élue et

4 siéger ou voter dans la Chambre d’Assemblée durant le Parlement pour lequel
telle Election aura eu lieu, et toute personne contrevenant de nouvean 4 aucune
Election subséquente, dans aucun des cas ci-dessus, depuis et aprés le jugement
obtenu contre elle en quelque action que ce soit, pour aucune telle offense 3 une
Election précédente, ou aprés qu'clle cn aura ¢été legalement convaincue, encour-
ra pour chaque telle offense une amende de vingt livres; argent courant de cette
Province, payablea toute personne qui en fera Ja poursuite, et recouvrable comme
ci-dessns ordonné, avec tous les frais de poursuite,’et sera de nouveau disqualifiée
el inhabile i étre élue, et 3 si¢ger ou voter dans la Chambre d’Assemblée durant
le Parlement pour lequel telle Election aura eu lieu,
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- XXVI. Aundbe it further enacted by the authority aforesaid, that all cenvey-

ances of real property or estate, made and exccuted to and in favor ofany person,

or persons, in a fraudulent or collusive iranuer, on purpose to qualify him orthem
to give his or their vote or votes at any Llection of a Member or Members to

serve in the House of Assembly, notwithstanding any condit

lon or agrecment to

defeat or determine such conveyance, or to reconvey the same, shall be deened
and taken against the persons who shall have made and executed the same, valid

and absolute, and the real property or estate thereby grantec

1 and conveyed, shall

be holden and enjoyed by the person or persons, to or in whose favor the said

conveyance or conveyances shall have been made and execut

and assigns for ever, free and clear, and absolutely exonerated and discharged of

and from all conditions and agrecements made and contained

ed;, his or their heirs

in such conveyance

or conveyances, to defcat or determine the estate thereby conveyed, or for the re-
conveyance thereof, whether thesaid conditions or agreements be with thegran-

tee or grantees, or withany person or persons, in trust or acting for him or them;

and all such conditions and agreemecnts as shall be made and contained in any

such conveyance or conveyances made and exccuted as aforesaid, to defeat and
determine the estate thercby granted and conveyed, or for the reconveyance of

the same, shall be null and void to all intents and purposes,

and the real proper-

ty or estate thercby granted and conveyed, shall vest in the person or persony
to and 'in whose favor the said conveyance or conveyances, shall have been
made and executed, his or their heirs and assigns for ever, and in the saime man-

ner as if no such conditions or agreements had been made or

every persen who shall make or cxccute such conveyance or conveyances as afore -

entered into: And

said, or be privy thereto, or devise or preparethe same, or vote at any Election
in pursuance and by virtue thereof, shall, for every such couveyance, so made

and executed, forfeit and pay the sum of Forty Pounds, current money of this

Province, each.

XXVII. And be it further enacted by the authority afores
ing Officer shall take any part either before or during any E

lection by him held,

by favoring or influencing, or causing to be favored or influcnced, the interest

of any Candidate or Candidates at such Election, but that

Officer shall conduct himself in an upright and impartial manner, in the discharge

of the duties of his office, and shall faithfully take and enter

the said Returning

or .cause to be faith-

fully taken and entered the votes of the Electorsand other particulars, in the
Poll-Book as herein-before directed, under the penaltv of the spm.of tvxer,l,t;;‘)‘_{-.ﬁw

pounds, current money of this Province.

XX VIIL

-
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XXVI. Et qu'il soitde plus statué par 'autorité snsdite, que tous transports
de Biens Immeuybles faits et.consentis en faveur de quelque personpe que ce. soit
d'une maniére frauduleuse ou collusoire, et & I’effet dc la qualifier & donner son
vote ou ses votes a une Llection d’'un Membre ou de. Membres: pour servir dans
la Chambre.d’Assemblée, nofiglstant toute condition ou convention de résilier et
annuler tels.transports, ou d’en faire yne rétrocession, seront jugés et censés vali-
des et efficaces contre les persannes qui les auront. faits et.exécutés, et les: Biens
donnés et transportés par iceux-seront tenus et possédés:par la personne en faveur
de laquelle tels- transports auront été faits et.exécutés, ses hoirs et ayans cause
pour toyjours, franchement et quittement, et absolument déchargés et acquittés
de toutes conditions ct conventious faites et contenues dans tels transports pour
xésilier ot annuller iceux, ou pour rétrocéder les dits Biens Immeubles, soit que
les dites conditions qu conventions soient.avec le Cessionaire ou les Cessionaires,
Ou avec aucune, personne ou personnes faisant pour luj ou eux; et toutes. telles
conditions et conventions qui serant. faites et contenues dans agycun tel trans-
port fait' et exécuté comme: susdit, pour résilier et annuller le transport des
‘Biens Immeubles ¢édés et transportés paricelui, ou pour la rétrocession d’iceusx,
seront nulles et de nul effet & toutes fins et iutentions ‘quelconques; et les Biens
Immeubles cédés ou transportés par icelui, resteront -]a personne en faveur de la-
‘quelle: le transport aura été fait et passé, ses hoirs et ayans cause pour toujours,
-¢t de Ja méme--maniére que-'i] n’eut été fait ou consenti aucune condition ou
conventian, et toute personne qui-fera- ou passera tel transport comme susdit,
-ou qui-y aura part, ou le projettera; ou le dressera, ou votera i une Election
en -vertu d’icelul, encourra et payera, pour chaque tel transport ainsi fait et
exéouté, la somme de quarante livres, argent: courant de cette Proyince. - .

XXVI. Et qu'il soit de plus statué par Pautorité susdite, quaucun Officier-
Rapporteur ne prendra aucune part, soit avant ou pendant une Election par lui
tenue, en favorisant ou influengant, cu faisant favoriser ou influencer les inté-
réts.de quelque Candidat.ou Candidats telle Election, mais que le dit Officiey-
Rapporteur se conduira dans I'exécution de son office d*une manicre intégre et
wmpaitiale, et prendra ct entrera fidélement ou fera prendre et-entrer fidélement
les.votes des Electeurs et autres particularités dans le livre de Poll, tel que ci-

. devant ozdonné dans le présent, sous la pénalité de vingt-cing-livres, argent cou-
rant de cette Province. .

XX VIH,
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XXVIIL And be it further enacted by the authority aforesaid, that cach and
every person who shall at any Election of a Member or Members to serve in the
Assembly, wear or carry any flag, ribbon, or cockade or other badge or mark
whatsocver to distinguish him or them, as supporting any particular Candidate
or Candidates at such Election, or who shall by violence, menace or malicious
practice, ot in any manner or way whatsoever impede or disturb, or thereby en-
deavour to impede or disturb any Election, or thereby prevent or endeavour to

‘prevent any Elector or Electors from giving his or their votes at the same, accord-
'1ig to his or their wish or desire, shall, on conviction thercof, forfeit and pay

the sum of Ten Pounds current money-of this Prevince, for every such offence.

XXIX. And beit further enacted by the authority aforesaid, that every Re-
turning Officer, shall have power and authority to maintain and ‘enforce order,
and keep the peace at the Election held by him, and all Officers-and Non-com-
missioncd Officers of Militia, Constables and other Peace Officers, and all others
His Majesty’s subjects, within the limits of the place for which such” Election is
held, or who shall be present thereat, are hereby required to be aiding and as-

-sisting him therein ; and if any person or persons shall commit violence, or be

v

ray or riot, or be armed with clubs, stives, or other offensive

thereof, thesaid Returning Ofticer shail have power and authority, on view, ‘ot
on the oath of one credible witness (which oath the said Returning Officer is

‘hereby authorized and empowered to administer) arrest or confine or commit to

prison, any such person or persons so offending. by an order in writing, directed
to any Officer of Militia, Peace Officer or Gaoler, within the limits of the place
for which such Election'is held, which order such Officer of Militia, Peace Offi-
cer or Gaoler is hereby required and commanded to obey under a peralty of not
exceeding five pounds, currcnt money of this Province; for disobedience thereto,
provided the time: of such arrest, confinement or imprisonment, shall not cxceed
Awenty-four hours. And provided also, that no such arrest, confinement or im-
‘prisonment, shall in any manner exempt the person or persons so ‘arrested, con-
fined, imprisoned or detained, from any of the painsand penalties to which they

may be liable for any thing done contrary to the true intent and meaning of . this
Act.’ o ‘

XXX. And be it further-enacted by the authority aforesaid, that if at any
iElection the Poll shall be interrupted by the death or severe illness of the Re-

turning
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XXVIIL Et quil soit de plusstatué par autorité susdite, que toute et cha-
que personne qui a I'Election d’un Membre ou- de Membres -pour servir: dans
I’Assemblée, portera quelque Pavillon, Ruban ou Cocarde, ou autre signe ou
marque quelconque, qui la- fasse distinguer comme soutenant i telle Election
quelque Candidat ou Candidats particuliers, ou qui par violence, menace ou
pratique malicieuse, ou par quelque voie ou moyen ‘que ce soit, empéchera ou.
troublera, ou essavera i empécher ou troubler quelque Election, ou enipéchera
ou essayera d empécher quelque Electeur d'y donner librement son vote suivant
son désir ou sa volanté,; encourra ct payera pour chaque telle offense, en étant
-convaincue, la somme de dix livres, argent courant de cette Province.

XXIX. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité susdite, que tout Officier-
Rapporteur aura pouvoir et autorité de maintenir et faire observer I'ordre, et de
tenir la paixa I’Election tenue par lui, et tous les Officiers et Sous-Officiers:de
Milice, Connétables et autres Officiers de. Paix, et tous aatres. des Sujets de Sa
Majesté dansles limites de la Place, pour laquelle telle Election sera tenue oy
qui y seroat préscns, sont par le présent requis de I'y aider et assister ; et si au-
cune. personne commet des violences,ou cst engagée en aucune émeute on tumulte,
ou est armée de massues, de bitons ou d’autres armes- offensives, ou porte aucun
pavillon, ruban ou cocarde, ou autre signe_ou marque quelconque, qui la fasse
distinguer comme: soutenant quelque Candidat ox Candidats particuliers, ou
trouble Ia paix ou I'ordre i telle Election, ou empéche 4 dessein,ou s’efforce d’em-
pécher quelqu’Electeur d’y ‘venir - voter, ou interrompt en quelque maniére que

- cesoit le Poll, ou les affaires d’icelui, le dit Officier-Rapporteur aura pouvoir et
autorité d’arréter d vue ¢t sur le serment d’un témoin digne de foi, lequel ser-
ment le dit Officier-Rapporteur est par le présent autorisé et a pouvoir d’admi-
nistrer, et de confiner ou faire mettre en Prison toute telle personne ainsi contre-
venant, par unordre en écrit adressé & un Ofh¢ier de Milice, Officier de Paix ou
Geolier dans les limites de la place pour laquelle telle Election se tiendra, auquel
ordre tel Officier de Milice, Officier de Paix ou Geolier est par le présent requis
et commandé d’obéir, sous la pénalité n’excédant pas cinq livres courant de ceite
Province pour désobéissancé i icelui, pourvil que le tems de telle arrestation, dé-
tention ou emprisonnement n’excéde pas vingt-quatre heures,. et pourvil aussi
qu’aucune telle arrestation; détention ou emprisonnement n’exempte en aucune
manicre la personne ainsi arrétée, détenue, confinée ou emprisonnée d’aucune des
peines-et pénalités auquelles elle pourroit avoir été sujette i raison de quelque
c¢hose faite contre le vrai sens et intention -de cet Acte.

XXX. Et qu'il soit de plus statué par 'autorité susdite, que si a une Election
+ le Poll est interrompu. par le décés ou la maladie séricuse de- I'Ofhicier Rappor-
: ' teur,
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turning Officer, the person authorised by him to aid and assist him as Clerk, and
sworn -as is hercin-before directed, shall, under. the penalty of the sum of .one
hundred pounds, current moncy of this Province, to be paid to any person suing
for the same, and to be recovered as hcrein-before directed, with full costs of
suit, forthwith assume-the functions of the Returning Oflicer, and take and
subscribe the Oath herein-before directed to be taken and subscribed by the Re-
turning Officer, before proceeding to such Election, which Gath any Magis-
trate is hereby authorised and required to administer, and shall proceed to take

the Poll, and act in every respect as Returning Oflicer, for all the purpases of

this Act, and in the same manner as if he had been originally Returning Officer,,
and with all and every the powersand authority appertaining to the appointment
of Returning Officer ; of all which the said Clerk shall make a particular entry
in the Poll Book, as well as make a special Return, unless his authority shall
have been previously superceded by the recavery of the Returning Officer from

such illness as aforcsaid, or the legal appointment of a new one, as the case
may be. '

XXXI. And be it further enacted by the authority aforesaid, that if any va-

«cancy shall happen in the Assembly by the death of any Member or otherwise, it

shall be the duty of the Speaker, on information thercof being given to him by

.any VMlember rising in his place, if the said vacancy shall happen during auy

Session of the Assembly, or in writing, under the hands and seals of any two

- Members of the Assembly, if the said vacancy shall happen during any recess of
-the Assembly, by prorogation or adjournment, to give notice thereof by a War-

rant under his.hand and seal, directed to thc Clerk of the Crown in Chancery,
that a new Writ may issue for the Election of a Member of the Assembly to fill
up such vacancy. ' :

XXXIIL. And be it further enacted by the authority aforesaid, that it sliall be
the duty of the Senior Officer of Militia, in each and every Parish or Township
in ihis Province, to causc the Nineteeth, Twentieth, Twenty-third, Twenty-
fourth and Twenty-fifth Sections of this Act, to be publicly read at the Church
door of each of their respective Parishes or Townships, immediately after Divine
Service, on some Sunday or Holiday, not more than three weeks, nor less than
eight days before every Election of a Meniber or Members to serve in the House
of Assembly, for the County in which such Parish or Township is situate, and
that it shall be the duty of every Returning Officer, immediately before proceed-
ing to any Election, to read, or cause the aforesaid Sections of this Act to be ]
publicly read to the Electors then and there present. '

XX XIIIL
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teur, la personne autoriséede lui 3 Vaider et & 1’assister comme Clerc, et asser-
‘mentée tel' qu’il est ci-devant ordonné dans le présent, -prendra immédiatement
les fonctions de I'Officier-Rapporteur, sous la penalité de la somme de cent livres
argent courant de cette Province, payable 3 toute personne qui poursuivra pour
icelle, et-recouvrable tel que ci-devant ordonné au présent, -avec taus les frais de
poursuite;-et elle prendra et souscrira le serment qu’il est- ci-dessus enjoint par
le présent 3 1'Officier-Rapporteur-de prendre et souscrire avant.de procéder telle
Election, lequel serment tout Magistrat est par le présent autorisé et requis d’ad-
ministrer, et elle procédera au Poll et agira sous tous les rapports pour toutes les
fins decet Acte, et de la méme maniére que si elle eut été originairement Officier-
Rapporteur,etavectous et chacun des pouvoirs et autorités quiappartiennent i 1a
Commission de ’Officier-Rapporteur, et de tout ce le'dit Clerc fera une entrée
particuliére dans le livre du Poll, et il en fera un rapport spécial, & moins que son
autorité n'ait préalablement expirée par le rétablissement de I'Officier-Rappor-
teur ou par la nomination légale d’un nouveau, ainsi que le cas pourra étre,

- XXXI. Et quil soit de plus statué par I'autorité susdite, que 8'il arrive quelque
vacance dans I’Assemblée par.le décés d’un Membre ou autrement, il sera du de-
voir de I'Orateur, lui en étant donné information par un Membre quelconque, se
levant a sa place, si la dite vacance.a lieu durant une Session de 1’ Assemblée, ou
par un éerit sous les Seings et Sceaux de deux Membres quclconques de 1’ Assem-
blée, sila dite vacance a lieu durant la levée de' I’ Assemblée par prorogation ou
ajournement, d’en donner avis par un Warrant ou Ordre -sous son Seign et
Sceau, adressé au Greflier de la Couronne e Chancellerie, afin qu'il puisse tre
expédié un nouveau Writ pour I'Election d’un Membre de T"Assemblée pour rem-
plir telle vacance: - A et e T

XXXIIL Et qu;il soit de plus statué -paf I'autorité sﬁsditc’, qu’il séra du devoir L

du plus ancicn Officier de Milice, dans toutes et chacune des Paroisses ou Town-
ships en cette Province, dc faire lire publiquement les dix-neuviéme, vingti¢me,
vingt-troisiéme, vingt-quatriéme et ‘vingt-cinquiéme clauses de cet Acte, 3 la
Porte de I'Eglise de leur Paroisse ou Township respectif, immédiatement aprés
le Service Divin, un Dimanche ou Féte, pas plus de trois semaines, ni moins de
huit jours avant aucunc Election d’un Membre ou de Membres pour servir dans
I’Assemblée pour le Comté dans lequel telle Paroisse ou Township cst situé, et il
sera du devoir de chaque Officier-Rapporteur, immédiatement avant de procéder
daucunc telle Election, de lire ou  faire lire ‘publiquement les clauses ci-dessus
de cet Acte, aux Electeurs assemblés pour y voter.

U . XXXIIL
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XXXIII. And be it further enaeted by the authority aforesaid, that it shall
be sufficient for the Plaintiff inany action given by this Act, to statein the decla-
ration, that the Defendant is indebted unto him in the sum of money thereby
demanded, and to allege the particular offence, for which the action er suit is.
brought, and that the Defendant hath acted contrary to this Act, without men-
tioning the Writ of Summonsto Parliament, or the return thereof, and it shall
be sufficient in any Indictment or Information for any offence committed contrary
to this Act, toallege the particular effence charged upon the Defendant, and that

the Defendant is guilty thereof,

without mentioning the Writ of Summons to

Parliament or the Return thereof, or the authority of the ‘Returning Officer,
grounded upon any such Writ of Summons. Provided always, that every action,
suit or information given by this Act, shall be commenced within the space of
nine Calendar months next after the fact committed, and not afterwards.

XXXIV. And be it further cnacted by the authority aforesaid, that the fines,

forfeitures and penalties by this

Act imposed, except those which are granted to

informers; shall be paid into the hands of His Majesty's Receiver-General, for-the
public uses of the Province; and tlie support of the Government thereof,. and
shall be accounted for to His Majesty, His Heirs, and Successors, through the
Lords Commissioners of His Majesty’s Treasury, for the time being, in such man=
ner and form as His Majesty, His Heirs and Successors shall direct.

XXXYV. And beit further enacted by the authority aforesaid, that a sufficiens
number of copies of this Act shall be printed separately, and one copy thereof
shall be forwarded to every Returning Officer, who shall be hereafter named and
appointed for any ensuing General or Special Election, together with the Writ
of Election that shall be addressed to him. '
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XXXIV. Et quil soit de plus statué par Pautorité susdite, que les amendes,
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dans (nule acs
tinn donnée
par cet Acie.
allégnern \’of-
fensesans faire
mention du
Writ de Somw
maltlon.

Limitation des
Actions,

‘Les amendes

seraut payées
au Receveur
Général, et il
en sern rendu
comple.

Il sera impri-
méunceriain
nombre de co-
pies de cet
Acte pour-.
tre transmises
aunx Officiers
Rapporteurs

' avecles Wrils

| NUMERO UN.
SERMENT DE L'OFFICIER-RAPPORTEUR.
« Je, A, B. Officier-Rapporteur, p_d,lii- le ‘;(Co‘m'té., .Cité, Division d’une Ci-

, &c.) jure solennellement, (ou si

U2

té, Quartier d’icelle, Ville ou Bourg de

¢ c’est

d’Eleciion.
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““of the people called Quakers do solemnly affirm) that I am resident in and duly
““ qualified as an Klector of this (County, City, Division of a City,Ward thereof,
“Town or Borough of &c.) and thatI have not; directlynorindirectly
““ received, any sum or sums of noney, office, place or employment, gift, gratuity,
““or reward, or any Bond, Bill or Note, or any promise of any gratuity whatso-
‘ever, either by myself or by any person for my use,. benefit, or. advantage, for
““favoring the Election of any particular person or persons, or making or endea-~
“ vyouring to make the Return of any particular person or persons at the present
‘“Election of a Member or Members to serve in the Assembly of this Prevince,
““and that I will proceed in taking the votes of the Electors, and will make Re-
‘“turn of such person or persons as shall appear to me to have the majority of
““ legal votes, and this I do solemnly swear (or affirm) to do without partiality,

\

“ fear, favor or affection,”— So help me God,” :

NUMBER, TWO.
OATH TO BE TAKEN BY POLL-CLERKS.

‘1, A. B. do solemnly swear (orbeing @ Quaker,dosolemnly affirm,) that I wil}
‘“at this ensuing Election of a Member or Members to serve in Assembly for the
-¢ (County, City, Division of a City or Ward thereof, Town or Borough of
o &c.) truly and indifferently take the Poll, and set down the name of
‘“ each Voter, his addition, profession or trade, and the place where his qualifi
““cation lies, with the description or specification of the same, as well as the na-
‘¢ ture of the Qath or Qaths administered to him, and for whom he shall Poll and
‘¢ give his vote, and that I will truly enter every vote upon the Poll-book, with
““the other particulars required to be entered therein, without partiality, fear,
“favor or affection.”—¢ So help me God.”

NUMBER, THREE,
FORM OF THE NOTICE TO BE GIVEN BY A RETURNING OFFICER
PRIOR TO HOLDING ANY ELECTION.
(County, City, Division of a City or Ward thereof, Town or Borough of

&c.) ¢ Public Notice is hereby given to the Electorsin
¢ the
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“ c'est.un des gens appelés Quakres,affirme solemnellement,) que je sis domicilié
“ dans'ce (Comté, Cité, Division d'une Cité, Quartier d’icelle, Ville ou Bourg,’
““ de &c.) etsuis dfiment qualifié comme Electevir en icelui, et que:je n’ai ‘recu,
¢ ou directement ni indirectement, aucune somme’ ou sommes d’argent, office, ou
““ place ou emploi, don, ‘gratification ou récompense, ni aucune obligation ou’
“ billet, . ni aucune promesse de quélque gratification que ce soit,. soit par moi-
“ méme ou par aucune autre personne pour mon usage, bénéfice ou avantage,’
“ pourfavoriserI’Election d’aucune personne ou personnes particuli¢res, ou pour
““ faire ou ticher de.faire le Rapport d’aucune personne ou personnes particu~
““liéres d!la présente Election d'un.Membre (ou-de. Membres) pour: servir-dans’
“ I'Assemblée’ de cette’ Province, et -que je procéderai- i prendre les voix des
“ Electeurs, et.que je ferai rapport- de ‘telle personne qui me paroftra (ou pa~
‘ roftront)-aveir la pluralité des voix 1égales ; et je jure (ou affirme) solennelle-
 ment que je ferai toutes ces choses sans partialité, crainte, faveur ou affection.
¢ Ainsi Dieu me soit en ajde,” '

NUMERO DEUX. _
SERMENT QUE PRENDRONT LES CLERCS DE POLL.

“ Je, A. B, jure solennellement, (ou'si c'est un Quakre, affirme solennelle~

“ ment,) qu’a cette Election prochaine d’un Membre (ou de Membres) pour
“ servir dans I'Assemblée pour le Comté, (Cité, .Division d’une Cité.ou Quar-
“ tier d’icelle, Ville ou Bourg de, &c.) je prendrai fidélement et indifferemment
 les voix; et écrirai le nom de chaque Voteur; sa qualité, profession ou métier,
“ et le lieu ou est située sa qualification, avec. la’description ou spécification
“ @icelle, ainsi que la nature du Serment ou des Sermens 2 lui administrés, et
“ pour qui il donnera son vote, et que j'entrerai tous les votes dans le Livre de
““ Poll, avec les autres particularités dont I’entrée est requise, sans partialité,
¢ crainte, faveur ou affection.—Ainsi Dieu me soit en alde.”

NUMERO TROIS,
FORME DE I’AVERTISSEMENT QUE DOIT DONNER UN OFFICIER
RAPPORTEUR AVANT DE TENIR UNE ELECTION.

Comté, Cité, Division d’une Cité, Quartier d'icelle, Ville ou Bourg de
&c. © Avis public est donné par le présent aux Electeurs du C%xpté
' « Cité,

157
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e ‘the . | - day of

'C.83. Anno quinto Georgii IV. A.D. 1825.

« the County, (City, Division of a City or Ward thereof, Town or Borongh
e : - &c.) qualified to elect
“ and constitute a Member or Members to serve in the Assembly of this Province,
¢ that in pursuance of His Majesty’s Writ to me directed, bearing date the -

« day of I do require the attendance of the Electors of the said
«County,City, Division of a City or Ward thereof, Town or Borough of

« &c.) at " in the (Parish or of - &e.) on “the
“day of at of the clock in the foremoon, for the purpose of

“eleeting a person or persons to represent them in the: (ensuing or present) : As-
 sembly of this Province. And I do give further notice, that I shall continue
“the sald Election, in such manner as is by law directed, - of. which all persons
« are hereby required to take notice, and govern themselvesaccordingly.”
: : ““A. B. Returning Q{ﬁsce-r.
1

3
3

FORM OF THE PROCLAMATION.
. ““Ovez, Ovez, Ovsz.”

~«'All manner of persons are strictly commanded and charged to keep silence,

* ¢ while His Majesty's Writ of Summons is publicly read for the Election of a
"¢ Member or Members to serve in Assembly, for the (County, City, Division of e
“<¢ City or Ward thereof, Town or Borough of &c.) under the pains.and

* penalties resulting therefrom.”

NUMBER



A.D.1825. Anno quinto Georgii IV. C.83, 159 |

«“ (Cité, Division d’une Cité, Quartier d’icellé; Ville ou Bourg) de

¢ . _ qualifiées pour. élire et constituer un Membre (ou
“ deux Membres) pour servir dans:l’Assemblée de. cette Province, qu’en confor-
« mité au Writ de Sa Majesté & moi adressé en date du - : jour
« de _ : - je requiers-la. présence des: Electeurs du dit
«.Comté (Cité, Division d’une Cité, Quartier d’icelle, Ville ou -Bourg) de .
¢ a dans la- Paroisse-de - ' le jour-
« de a . . - heures du matin, aux fins d’élire une
¢ personne (ou deux personnes) pour les représenter dans la prochaine) ou pré-
« sente) Assemblée de cette Province. -Et.je donne avis de plus que je continue-
“ raila dite Election en’la:manitre ordonnée par la loi;dont toutes personnes sont
“ par le présent requises de prendre connoissance et se gouverneront en consé-
“ quence, - ' . ““4 B. Officier-Rapporteur.”
«“ le A Jjour de - 18 :

-~

s

NUMERO " QUATRE.
FORME DE PROCLAMATION.
© «Qvng, Oyez, Ovez;

“ 1l est strictement enjoint et ordonné 4 toutes personnes de garder le silence
“ pendant que le Writ de Sommation de Sa Majesté pour I’Election d’un Mem-
*“ bre (ou de Membres) pour servir dans I’ Assemblée pour le Comté '(Cité, Divi-
““ sion d’une Cité, Quartiet d’icelle, Ville ou Bourg) de . . va
“ publiquement:&tre lu, sous les peines et pénalités qui en peuvent résulter.”

NUMERO
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NUMBER SIX.
FORM OF THE INDENTURE.

«This Indenture made this dayof in the year of Our Lord,
*t one thousand cight hundred and and in the vear of the Reign

s of our Sovercign Lord George the Fourth, by the Grace of Giod, of the United
« Kingdom of Great Britain and Ircland, King, Defender of the Faith : Between
« A. B. Esquire, Returning Officer, for the County, (City, division of a City or
« Ward thereof, Town or Borough of &c.) in the Provinece of Lower-
<« Canada, of the one part, and C. D., E. F. and G. H. Electors of the said Coun-
« ty, (City, division of a City or Waid thereof, Town or Borough of &e.)
« of the other part. Witnesseth—"That in conformity to His Majesty’s Writ,,
“ hearing date the day of (now last past or instant) and after
« notice thereof having been given according to law, they the said C. D., E. F,
«and G. H. Electors as aforcsaid, in full Assembly, have chosen D, E. (and F. G.)
« Esquire, (or Esquires) as a Member or Members to serve for the said County,

« (City, division of a City or Ward thereof, Town or Borough of &e.)
«in the Assembly of this Province, 1o be held at' Quebec, the day of
a next, and they the said Electors did, and do hercby give to-the sad D. .

« and F. G. ample and sufficient power for them the said Electors, and the Com-
« mons of ihe said County, (City, division of a City or Ward thereof, Town or
«“ Borough of &c.) distinct from the said Commons, to make and consent
« to such matters, asin the said Assembly by the Common Council of the said
« Province, shall be by the favor of Godordained. In ‘Witness whereof the said
« parties have {6 these presents, made and executed in three parts, severally set
s gnd subscribed their respective names and signatures, and affixed their respec~
 tive seals, the day and year first above written,”’ (L. S.)
' A, B.—Returning Officer.
C. D. (L.S)

Electors, <E. F. (I.8.)
{G. H. (L.S)

OATHS TO BE ADMINISTERED TO VOTERS,

NUMBER ONE.

“You swear, (or heing one of the people called Quakers, you solemuly affirm)
¢ that your name 1s that your addition, profession or trade is :
¢ that
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NUMERO SIX.
FORME DE L’'ACTE D'INDENTUREL,

“ Cet Acte fait le jour de dans I'année de Notre Seigneur,
Mil huit cent et dans la année du Régne

de Notre Souverain Scigneur, George Quatre, par la Grice de Dieu, Roi du
Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d’Irlande, Défenseur de Ia Foi, entre
A. B. Ecuyer, Officier-Rapporteur pour le Comté, (Cité, Division d’une
Cité, Quarticr d'icelle, Ville ou Bourg,) de . dans la Prog-
vince du Bas-Canada, d’une part, et C. D.—E. F. et G- H. Electcurs du dit
Comté, (Cité, Division d’une Cité, Quartier d’icelle,. Ville cu Bourg) de

d’autre part, aticste qu’en conformité au Writ de Sa Ma-
jesté, en date du Jour de _ . . dernier, (ou courant,) et
aprés quil en z eu été donné avis, suivant la Loi, les dits C. D.—E. F. et G,
H. Electeurs, comme susdit, -ont choisi D. L. (et F. G.) Ecuyer {ou Ecuyers)
comme Membre (ou Membres) pour servir pour le dit Comté, (Cité, Division
d’unc Cité, Quartier d’icelle, Ville ou Bourg)de - . dans
I'Assemblée de cette Province qui sc tiendra & Québee, le Jjour
de prochain, et les dits Electeurs ont donné et donnent par le
présent au dit (ou aux dits) D. E. (et F. G.) ample et suffisant pouvoir, de faire
et consentir, pour cux les dits Electeurs et les Communes du dit Comté, (Cité,
Division d’une Cité, Quartier d’icelle, Ville ou Bourg) de et
indépendamment des dites Communes, les matiéres et choses qui, avec I'alde
de Dicu, scront ordonnées dans la dite Assemblée par le Conseil Commun de
la dite Provinee. En foi de quoi les dites partics ont respectivement mis leurs

,

Signatures i ces présentes faites et exbeutées en deux (ou trois) partics, ety

ont appos¢ leurs Sceaux les jour ct an ci-dessus mentionnés,”

(L. 8) A. B. Officicr-Rapporteur.
C.D. (I.S)
Electcurs, ;E. . (L.S)
G. H (LS}

(13

SERMENS A ADMINISTRER AUX VOTEURS.

NUMERO UN.

“ Yous jurez (ou étant un des gens appelés Quakres, vous affirmez solennelle-
ment) que votre nem est que volre qualité, protession ou métier est
’ 1 )

x 2 s
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“ that the place of your abodeis at in the County of

« (and if in a City or Town, the street Or part of the City or Town is to be speci-
« fied) that you are of the full age of twenty-one years, and that you have notal- ~
“ ready voted at this Elcction.”— So help you God.” :

NUMBER TWO.
“You swéar, (or being one of the people called Quakers, you solemnly affirm):
¢ that your name is that your addition, proféssion or trade- is ‘
«that the place of your abede is at’ in the €ounty of (and if

“ i a City or Town, the sircet-or part of the City ox- Town is to be specified) that
« you have not received or had by yourself, or by any other person whomsoever
“1n trust for you, or for your own use and benefit, directly or indirectly, - any

¢ sum or sums of money, office, place or employment, gift orreward, oranypro-

¢ mise or security forany sum or sums gf money, office, employment, gift or re-
« ward in order to give your vote at this Election, and that you have not before.
¢ yoted at this Election.””—* So help you Gad.™ S

NUMBER THREE.

"« You swear, (0r being one of the people called Quakers, you solemnly. affirm,):

¢ that your name is that your addition, profession or trade, is

¢ that the place of your abode is at in the County of
i (if in a City ox Town, the street or part of the City or Town is to be spe-
< cified) that you are possessed fox your. own use aud benefit of a land or tene-.
“ ment, lying and being at in the County of adjoining an one
« side to the Jand or tencment occupied by and on the other side to
s that occupied by which land or tenement so belonging to you, are
« of the clear yearly value of forty shillings, sterling, that is to-say, forty-four.
« shillings and ' four pence one farthing, currency, over andabove all rents and
« charges payable out of or inrespect of the same, and that you have been in the
« getual possession thereof, or of the rents and profits thereof, for your own use,
« for six calendar months and upwards, immediately preceding the present Elec-
« tion, or that the same came to you within that time, by descent or inheritance,
¢ marriage, contract of marriage, or by devise, and that such land or tcneri;ent
' ' ‘ hath
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s que le lieu de votre résidenceest 3 dans
le Comté de -~ - (et si c'est dans une Cité ou Ville, la rue, ou lg
partie de “la Cité ou Ville doit élre spécifie,) que vous avez atteint 'ige com-
plet de vingt-et-un ans, et que vous n’avez pas déja voté i cette Election,
Ainsi Dieu vous soit en aide.” - - :

NUMERO.DEUX.

nellement) que votre nom est :
té, profession ou métier est - S - . +. quele lieu de.votre ré-
sidence estd- - . -+ .. .daps le Comté de - .~ = -

(et si-c’est-dans une. Cité ou Ville, Ia.rue ou la partie de la Cité ou Ville doit dtre
spécifiée,) que vous.n’avez pas regu ni eu par vous, méme, ni. par aucune per-
sonne quelconque, i la charge de vous les remettre ou pour.votre propre usage
- et--avantage, directement ou indirectement; aucune somme ou sommes d’ar-
gent;. office, place ou.emploi, don ou réeompense, , ou : aucune:promesse ouw
sﬁreté pour aucune somme owsommes d’argent, office, place ou emploi, don

“ Vous jurez (ou étant un des gens appelés. Quakres, vous affirmez solen--
L que votre quali- -

ou.récompense, afin de donner votre voix i cette Election, et que Vous n’avez:

pas-déji voté.a cette Eleclion. Ainsi Dieu vous soit.en.aide.” -

NUMERO TROIS:

“ Vous jurez (ou étant. un des gens appelés. Quakres, vous.affirmez solen- -

nellement) que votre nom est | . que votre qualité,
profession ou. métier est. que le lieu de votre rési-
dence est & . dans le Comté de

(si c’est dans une Cité ou Ville, la Rue ou.la partie de la Cité ou Ville doit étre
spécifie,) que vous possédez pour-votre propre usage et avantage. une terre et

pessession sise et située &' . dans.le-Comté de .
joignant. d’'un-cdté.-a 1a terre et possession. occupée par .- et d’autre-
cOté d celle qui est-occupée-par . ". ¢ laquelle terre et possession vous

appartesant ainsi;.cst de la valeur nette ei-annuelle:de quarante chelins ster-
ling, ¢’est-d-dire, quarante-quatre chelins et cing-deniers.et-un quart, courant,
en sus de toutes rentes et charges payables sur-ou par rapport.a icelle, et que
vous avez ét¢ réellement en possession d’icelle, oii des rentes et profits d’icelley
pour votre propre usage pendant six mois de Calendrier et plus, immédiatement
avant-la presente Election, et .qu’elle vousest échue dans I’espace de tems sus-

« dit par héritage, mariage, contrat de mariage ou legs, et que cefte terre ou
. s ge, &¢; ) d

“ possession
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“hath not been granted or made over to you fraudulently and on purpose to qua-
“ lify you to vote at any Election, and that you have not already voted at this
¢ Election.”— S0 help you God.” :

NUMBER FOUR.

““ You swear, (or being one of the People called Quakers, you solemnly affirm,)
“ that your name is that your addition, profession or trade, is
“ that the place of your abode is at in the County of (and if in
“a City or Town, the street or part of the City or Town,is to be specified) that you
“ are really and bond fide proprietor and possessed for your own proper use, bene-
¢ fit and behoof, in virtue of a legal title of a lot of ground and dwelling-house
¢ thereon, within the limits of this (Upper or Lower-Town of the City of Que-
““bec, East-Ward or West-Ward of the City of Montreal, Town of Three-Ri-~
““vers or Borough of William-Henry, as the case may be) adjoining on one side
‘“to the house or lot occupiedby -~  and on the other side to the house .

““or lot occupied by which lot of ground and dwelling house so belong-

“ing to you, isof the yearly value of five pounds sterling, that is to say, five
‘ pounds, eleven shillings and one penny farthing, currency, or more, over and
‘“abovc all rents and charges payable out of or in respect of the same, and that
““you have been in the actual possession thereof; or of the receipt of the rentsand
“ profits thereof, for your own use, for six calendar months and upwards, imme-
““ diately preceding the present Election, or that the same came to you by descent
““ or inheritance, marriage, contract of marriage, or by devise, and that such lot
“of ground and dwelling house have not been granted or made over to you frau-
““ dulently, or on purpose to qualify you to vote at any Election, and that you
“ have not alrcady voted at this Election.”~—— So help you God.” '

NUMBER FI1VE.

“You swear, (or being onc of the people callcd Quakers, you solemnly affirm,)
“that your name is that your addition, profession or tradé is
““that you have resided as a tenant within the limits of this (Upper or Lower-
“Town of the City of Quebee, East-Ward or West-Ward of the City of Mont-
*“ real, "Town of Three-Rivers or Borough of William-Henry, as the case may be)
““during the space of twelve calendar months or upwards, next before the date
*“of the Writ of Summons for the present Election, that you have actually paid
“for the said tweive months, ‘a rent not less than ten pounds sterling, equal “to
“ eleven pounds, 1wo shillings and two pence and a half-penny, currency, and
““that you have not already voted at this Election.”— So help you God.”
CAP. XXXIV.,
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““ possession ne vous a point été donnée ou transportée frauduleusement, et pour
*“ vous donner le droit de voter i tne Election, et que vous n’avez pas déji voté
““ a cette Election. Ainsi Dieu vous soit en aide.” o

NUMERO QUATRE.

“ Vous jurez (ou étant un des gens appelés Quakres, vous affirmez solennelle-

““ ment) que votre nom est. que votre qualité, profession ou-
“ métier est - * -quele lieu de votre résidence est 3 '
“ dansleComtéde . .. -~ | (et sic'est dans une Cité ou Ville, la rue ou

“ la partie de-la.Cité ou Ville doit dtre spécifice,) et que vous étes réellement et
“.de-bonne foi propriétaire et possesseur, pour votre propre usage et avantage,
*“ en vertu d’un titre 1égal,. d’un 1ot " de terre ou emplacement et maison dessus
“ construite,dans les limites de (cette Haute ou Basse-Ville de la'Cité de Québec,
“ ce Quartier Est ou Quest de la Cité de Montréal, cette Ville des Trois-Riviéres
“* ou ce Bourg:de William-Henry,- ainsi quie te cas pourra étre,) Jjoignant d’un
““ c6té 4 la maison owemplacement occupé par -  etd’autre cdté par
“ la maison:ou emplaceinent occupé par- . : lesquels lots de terre ou
““ emplacement et maison, :ainsi 3 vous appartenant, sont de la valeur annuelle
 de cinqlivres: sterling ; c’est-a-dire,. cing’ livres onze chelins un denier et un
““ quart courant, ou plus,.en sus de toutes rentes ou charges payables sur ou par
“ rapport diceux, et que vous. avez été réellement en possession d’iceux ou en
‘“.recette des rentes et profits d’iceusx, pour votre propre usage pendant six mois.
“ de Calendrier et - plus, immédiatement avant la présente Election, ou quils.
“ vous sont échus pendant le cours du tems susdit, par succession ou héritage,
““. mariage, contrat de mariage ou par legs, et'que ces lots de terre et maison ne
*“-vous-ont point été donnés-ou transportés frauduleusement pour vous donner le-
 droit de voter, et que vous:n’avez pas déja voté 4 cette Election. Ainsi Dieu;
“ yous soiten atde.” S T :
NUMERO CINQ.:

“ Vous jurez (ou élant un. des gens:.appelés- Quakres, vous affirmez sollenncls.

“ lement) que votre nomest . - que votre qualité, profession ou mé--
“ tierest . . que vous avez résidé comme locataire dans les limites de-
“ (¢ette Haute ou-Basse-Ville de la Cité de Québec, ce Quartier Est ou Ouest
“ de la Cité de Montréal, cette Ville des Trois-Riviéres ou ce Bourg de Wil-
¢ liam-Henry, ainsi' que le cas pourra étre) - durant I’espace de douze mois - de
“ Calendrier ou plus immédiatement avant la date du. Writ de Sommation pour.
““ la.présente Election, et que vous avez effectivement payé pour les'dits douze
‘. mois, une rente n’étant pas moindre que dix livres sterling; égales 3-onze li-
 vres, deux chelins et deux deniers et demi courant, et que vous n'avez pas déji.
“ votéd cette Election.. Ainsi Dieuvous sojt en Aide.” . CAP, XXXIV..

-

-



168 C. 3% Anno quinto Georgii IV. A.D.1825.

C A P. XXXIV.

An Acr to regulate the Common of the Parish of Saint Antoine of the
River du Loup, in the County of Saint Maurice. - .

(224 March, 1825.)

Preamble, HEREAS divers persons interested in the Common of the Parish of

Saint Antoine of River du Loup, in the County of Saint Maurice, have

by their Petition in this behalf to'the Legislature, prayed-that Rules respecting

the said Common might be provided: Be it therefore enacted by the King's

Most Excellent Majesty, by and with the advice and consent of the Legislative

Council and Assembly of the Province of Lower-Canada, constituted and assem-

bled by virtue of and under the authority of an Act passed in the Parliament of

Great-Britain, mtituled, © An Act to repeal tertain parts of an- Act passed: in

« the fourieenth year of His late Majésty’s Reign, intituled, « An dct for mak-

< ing more effectual provision for the Government of -the Province of Quebec, in

¢ North-America,” and to make further provision for the Government of the
< gaid Provinces” And it is hereby enacted by ‘the authority of the same, that

it shall be lawful for the several persons having rights or commonage .in the

Coemmon of the said Parish of Saint Antoine of the River du Loup, to meet

together, threc weeks notice being previously given, by an advertisement- post-

Persoms hav- o p ot the Church-door of the said Parishes, of the timeand place where such.

:u:'n’msz:‘:f;.',;;, meeting is to be held, for the purpose of choosing, by a majority of votes, s
tomoctand - Chairman and four Syndics for 4he said Common, for the prrposes of making .
man and Syn- - Rules and Regulations with restect to the commonage thereof, which Chair-
wid Comwon. man and Syndics shiall be annually replaced by an equal number of perséns hav-
ing rights in the said Common, to be chosen at 2 meeting of the persons Linv-
ing rights thercin, held at a certain day and place, pursuant to notice to that
effect, which Noiice it shall be the duty of the said Chairman and Syndics about
to retire from office, to-give, in the manner herein-above directed ; and that
the said Chairman and Syndics who shall be so chosen, shall be, and they are
_ABadyPo- hereby declared to be a Body Politic and Corporate, under the name of *“ The
B €o <« Chairman and Syndics of the Common of the Parish of Saint:Antoine‘de la
liviere du Loup,” and under that name they shall have perpetual succession, and
'may have a Common Seal, and may sue and be sued, and shall do and -cause to.be
done and performed all and every matter and thing concerning the trust to
them committed by this Act, inas full and ample manner as any ‘Body Politic
end Corporate may lawfully do as such.

-

-

.
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C A P. XXXI1V.

ActE pour régler la Commune de la Paroisse Saint Antoine de la Riviere
du Loup, dansle Comté de Saint Maurice. ' - :

(2Re.- Mars, 1825.)

U que diverses personnes intéressées dans la Commune de la Paroisse de prsampule.
Saint Antoine de la Riviére du Loup; dans le Comté de Saint Maurice, ont

demandé par leur Pétition A cet effet adressée 3 la Législature, qu’il fit peurvu

des Régles coricernant la dite Commune ; Qu’il soit donc statué par la Trés-Ex-

cellente Majesté du Roi, par et de I’avis et consentement du Conseil Législatif

et de I’Assemblée de-la Province du Bas-Canada; constitués et assemblés er, vertu

et sous Pautorité d’'un Acte passé dans le Parlement de la Grande-Bretagne, in-

titulé,  Acte qui rappelle certaines parties d’un Acte passé dans la quatorziéme

“ année du Régne de Sa Majesté, intitulé, « Acte qui pourvoit plus efficacement -

“ pour le Gouvernement dela Province de Québec dans I’ Amérique Septentrionale;”

‘ Etqui pourvoit plus efficacement pour le Gouvernement de la dite Province ;"

Et il est par le présent statué par la dite autorité, qu’il sera loisible aux -diffé-

rentes personnes qui ont droit dans la Commune de la dite ‘Paroisse de Saint A n-

toine, de la Riviére du Loup, de s’assembler,- aprés trois semaines d’avis préala-

blement donné, par Avertissement affiché i la Porte de I’Eglise de 1a dite Paroisse,

du tems et du lieu od ’Assemblée sera tenue, aux fins de choisir i la pluralité

des voix un Président et quatre'Syndics pour la dite Commune, pour faire des

Régles et Réglemens concernant Pusage d’icelle, lesquels Président et Syndiecs

seront remplacés annuellement par un nombre égal de personnes ayant droit dans Les person-

la dite Commune, qui seront choisies & une dssemblée des personnes qui y ont Jesnvandroit

dans la Com.

droit, & certains jour et lieu, aprés un avis donné & cet effet, lequel avis il sera mune se rémi-

du devoir des dits Président et Syndics qui seront sur le point de se retirer d’of- Sir un Préi-
fice, de donncr en la‘maniére ci-dessus'ordonnée aun présent ; et que'les dits Pré- - Sindics wourta
sident et Syndics qui seront ainsi choisis, séront et ils sont par le présent déclards Jilc Commu-
"étre un Corp’s'Politique"et Incorporé; sous le nom de’ < Président et Syndics de

“ la Commune de-la Paroisse Saint Antoine’ dé la Riviére du Loup,” et sous ce

nom, ils auront une sucecession perpétuelie et- pourtont avoir un‘Sceau commun,

et pourront poursuivre et &tre poursuivis, et feront et pourront faire'et exécuter

toutes et chaque matitre et chose relatives a_la charge i eux commise en vertu ...

de cet Acte, d’une maniére uussi ‘étenduc et’aussi’ ample qu'un Corps Politique
et Incorporé: peut 1égalément faife commé tel, . -7t N

Y. . m
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Senior Ma-_ IL. Provided always, and be it further enacted by the authority aforesaid,
S of bisap. that the senior Magistrate, or in casc of the absence of a Magistrate, the senior
sence.the Sea- Qfficer of Militia within the said Parish of River du Loup, shall preside at all
Militia to yre- meetings of the persons having rightsin thesaid Common, which may be theld
He e in virtue of this Act ; and that notice of the day of such meeting shall be given
-;";“;i':&“,‘;;g(s to such Magistrate or senior Officer of Militia, as the case may be, eight days
inthesaid — previously to the meeting. '
ommon,

Bywhomno- _-LIL. Provided always, and Dbe it further enacted by the authority aforesaid,
tice rﬁ‘ﬂg}fm. that it shall be competent for any three :persons, -having rights-of commonage-in
w take pluce, the said Common, to give the notice herein-above:authorized and directed for
istobegiven. gho-firstelection of 'the said Chairman:and Syndics, -and ‘that such notice shall
be sufficient to wuthorize the pcrsons.concerned, meeting pursuant to the same,
to choose thie Syndics at -such-mecting ; and provided also, that.no person shalt
be-eligible as-a Chairman or Syndic, wlho shall not have a right ef commonage
in the said Common. '

chuirman and - IV, And Dbe it further enacted Ly the authority aforesaid, that the Chairman

i{"{ﬂfﬁgﬁ,a_ and Syndics who shall be so chosen, or-any three of them, may, from’time to
vowsfor e time, digest and .prepare, for the better regulation of the said Common, such
Proviso. Rules aud Regulations as they shall deem necessary. Provided always, ‘that no
such Rule or Regulation shall have force oreffect, until sanctioned by the Court.
-of King’s Beuch for the District of Three-Rivers, nor until sufficient proof shail -
be furnished to such Court, that notice for.at least three weeks, has -been.given
by an advertisement publicly posted up at the Church-door of the safd Parish. of
Saint Antoine of River du Loup, of such Rules or Regulations, stating themat
lengil, and notifying that the same are, on'a day to be named in such notice,
to be presented to the Court for confirmation, unless good cause to the contrary
be then, or as soon afterwards as the Court shall appoint for hearing the same,
shown to the said Court, and that such Rules and Regulations shall not
. prejudice, nor shall affect, nor shall be ‘construed to prejudice or affect,
in any manner whatever, the reciprocal rights and privileges which the
Scigniors and Inhabitants, having rights in the said Common, may have secured
among themselves, by virtue of their title-deeds or contracts, before the passing
of this Act.

Nofineorpen- V.- Provided always, and be it further enacted ﬁy the authc)rity aforesaid, that
Whhexeeed 0o fine or penalty to be imposed by virtue of any such Rule or Regulation, shall -

excecd ten shillings, current money of this Province.

Doty of the VI. And be it further enacted by the autherity aforesaid, that it shall be the
Chairmap and duty
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. R Le plus ane
II. Pourvil toujours, et qu'il soit de plus.statué par V'autorité susdite, que le fiep: Mogis- |
plus ancien Magistrat, ou en cas-de ’absence d’un-Magistrat, le-plus ancien Of: aisence, le
- ficier de Milice de la.dite Paroisse de la Riviére du Loup, présidera dans toutesles bivcier de.
Assemblées des personnes ayant droit dans la-dite Commune, qui pourront 8tre J.ce prési-
tenues en vertu de cet Acte:; et 'que notice'sera donnée 3 tel Magistrat ou. pins semblées des .
ancien Officier de Milice; ainsi que le cas pourra’ &ire, n it

. du jour auquel telle As- anial droit’
semblée aura lieu, au ‘moins huit jours avant. S oS @ dite

Comamune.

HI. Pourvik toujours, et qu'il soit de:plus statué par Pautorité. susdite, cu’il etz aut no-
sera loisible 4 trois personnes quelconques, ayant droit dans la dite Commiune nés deia pre.
de donner P'avis ci-dessus autorisé et ordonné au présent pour.la premiére. Blec- g quiacea
tion des- dits Président et Syndics, et que_cet avis sera suffisant pour autoriser les liew ‘
personnes intéressées qui s’assembleront en vertu (icelui, & choisir les’ dits Prési-
dent et Syndics i telle assemblée ; et pourviy aussi qu'aucune personne ne pourra
étre-élue Président ou Syndic 3 moins qu'elle n’ait un droit dans la dite €om-
mune. - : : ' ‘

IV. Et qwil soit de plus statué par I'autorité susdite, que les Président et Syn:  pies Presi-
dics qui seront ainsi choisis, ou trois d’entr’eux, pourront: de tems & autre rédiger Jentet Sva-
et préparer pour-lemeilleur réglement de la dite' Commune, lés Régles et Re- [egles pour la
glemens qu’ils jugeront nécessaires. Pourvil toujours, qu’aucune telle Roxle ou o
Reéglement n'aura de force ou d’effet ‘quelle n’ait été sanctionnée par 1a"Cour ‘
du Banc du Roi pour le District des Trois-Riviéres ni avant, qu'il-ait été.prouvé Frovis
d’une maniére satisfaisante 4 la dite ‘Cour, qu’il a été donnéavis d;au moins trois
semaines, par un Avertissement publiquement, affiché aa Poste de I'Eglise de lg
dite Paroisse de Saint Antoine de la. Riviére du Loup, de ces. Régles et Régle-
mens, les énonganttout au long, et annongant qu’a un jour qui'sera désigné dans
tel avis, ils seront présentés A Ta Cour pour étre confirmés, & ‘moins;qu’tl nesoit
alors donné bonne raison au contraire.i la dite Cour, ou,en tel tems aprés, que la
dite Cour fixera pour I’entendre ; et que telles Régles, et. Réglémenslnc:prej,ud'i,-
cieront ni r’affecteront, ni ne seront.entendus préjudicier au affécter en'quelque
maniére que ce soit, es droits et priviléges réciprogues que les Seigneurs.et.les
Habitans ayant droit dans la dite Commune, pourront avoit, garantis entre eux,
envertu deleurs Actes, Titres ou Contrats, avant la passation de' cet Acte. - -

V.. Pourvil toujours, et qu’il soit, de plus. statué par 'autoritd susdite, qu’an- Dneseraiin.
- Y, [PV » S, Y N i - posé aucupr, ay
cune amende ou pénalité imposée en vertu d’aucune tellé, Régle on Réglement, mende o e~

o e nalité excée

n’excédera dix chelins, argent courant de cette Proviice. Dalied el

VI. Et qu'il soit de plus statué par T'autorité susdite, qu'il sera du devoir des Devoir des
Y 2 dits Président et
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duty of the said Chairman and Syndics, and of cach and every of them, to:en-
force the Rules and Regulations which shall as aforesaid have been provided for
the said Common, and in casc of disobedience  thereto, to prosecute for the
recovery of the penalties incurred. :

VIL. And be it further cnacted by the authority aforesaid, that the proceed-
ings under this Act for the recdvery of penalties, shall be summary, before any
Justice of the Peace ; and that such penalties, in case of non-payment, shall be

levied by scizure and sale of the goods and chattels of the offender.

VIII. And be it further enacted by the authority aforesaid, that this Act
shall be deemed a private Act, and shall be deemed and taken to be such at all
times and places, and to all intents and purposes whatever, and shall not be ju-
dicially noticed by any Judges, Justices of the Peace or others whom it may-con-
cern, without being specially pleaded. :

IX. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the penaltics.
incurred, and which shall be paid under and by virtue of this Act, shall be appli-
ed by the said Chairman and Syndics to be nominated by virtue of the same, in
and about the improvement of the said Common, in such manner as the said Chair-.
man and Syndics shall deem most expedient. :

X. And be it further enacted by the authority aforesaid, that at cvery Gencral
Election, made according to this Act, the Chairman and Syndics who retire, or
who shall be about to retire from Office, shall previously to the Election of their
successors, lay before the meeting of the Inhabitants above-mentioned assembled.
for that purpose, a detailed and clear account of the monies and other effects re-
ceived and disbursed or expended by them in the execution of their office, under
the authority of this Act, and they shall also deliver to their successors in office,
all monies and other effects which may then remain in their hands, as well as all
Books of Accounts, Books of Entry, " or othier Books by them kept, touching
and concerning the affairs of the said Common, and also, all 'Titles, Deeds, and
Papers respecting the same. '

XI. Provided always and be it further enacted by the authority aforesaid, that
this Act, nor any thing herein contained, shall affect or be construed to affect.the
Titles, Rights or Privileges of any Person or Persons, or of any Body Politic or
Corporate, any thing herein contained to the contrary hereof, in anywise not-
withstanding. ' _

XII.
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dits Président et Syndics, et de tous et chacun-d’eux, de mettreien force les Régles
et Réglemens qui:-auront été.pourvus. comme susdit. pour-la dite Comniune, ¢t
dans le cas de désobéissance i iceux, de poursuivre pour le reconvrement des pé-
nalités encourues, : ' ‘

VIIL. Et qu’il soit de plus statiié"par Pautorité susdite, que les procédés en .

vertu de cet Acte pour le recouvrement des pénalités, seront sommaires devant
quelque Juge de Paix qué ce soit, et que:les dites pénalités, dans le.cas ol elles
ne seroient point payées, seront:levées. par saisie et vente des Biens. et Effets du
Délinquant. '

VIII. Et qu’il soit de plusstatué par 'autorité susdite, que cet Acte sera censé
un Acte Privé, et sera censé et pris comme tel en tout temseten tous lieux, et i tou-
tes fins et .intentions quelcongiies, et qu’il nen sera’ pas. judiciairement pris
‘connoissance par tous Juges, Juges de. Paix; ou autres Personnes aux quelles il
appartiendra, sans qi’il snit spicialement plaidé. . - :

IX. Et qu'il soit de plus'statué par l'aiitorité susdite, que les pénalités encou-
rueset qui seront payées en vertu de cet Acte; seront employées par les dits Prési-
dent et Syndics qui seront nommés én vertu d’icelui, & Pamélioration de la dite
Commune, en la maniére que les dits Syndics jugeront la plus convénable.

X. Et quil soit de plus statué par P'autorité susdite, qu’a chaque Election
‘Générale faite en conformité a cet Acte, le Président et les Syndics qui-se retire-
ront ou seront sur le point de se retirer'd’Office, mettront avant I’Election de
leurs Successeurs, devant 1’ Assemblée des Habitans susdits réunis pour cette fin,un
compte détaillé et clair des argens déboursés on dépensés, et effets regus par eux
dans I’exéeution de leur office, sous Pautorité de cet Acte,
a leurs Successeurs en office, tous les Argents et autres Effets qui pourront alors

rester entre leurs mains, ainsi que tous les livres:de Comptes, les livres d’Entrées.
touchant et concernant les affairesde Ia ‘dite Coms -

ou autres livres tenus par eux,

nune, et-aussi tous les titres et papiers qui ¥ auront rapport.

XL Pourvil -toujours, et il est deplus statué par Pautorité ‘susdite, que cet
Acte,nirien de ce qui yest contenu, n’affectera, ni ne sera censé affecter les titres,
droits ou priviléges d’aucune
poré, nonobstant toute disposition.a ce contraire contenue en.icelui, -

XII..
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XII, And be it further enacted by the authority aforesaid, that this Act.shall
be and remain in force until the first day of May, one thousand cight hun-
dred and fifty, and no longer.

CAP. XXXV,
AN Acr to aunthorize Frangois Cloutier to 'build a TFoll-Bridgeover the
River Sainle Anne, in-the €ounty of Northumberland.

-(22d Mareh, 1825.)

TEY HEREAS the crection of a Bridge over the River commonly called- the
Grande Riviére Saintc Anne, which separates the Parish of Szinte Anne from
that of Saint Joachim, in the County of Northumberland; would materially.contri-
bute to the convenience of the inhabitants of the adjacent Parishes : And whereas
Francois -Cloutier hath, by his Petition in-this behalf, prayed for leave te build a
Tollbridge over the said River, at ihe aforessid place.—Therefore may it please
your Majesty,-that it may.be enacted, and be il enacied by the King’s Most
Excellent Majesty, by and' with the advice and consent of the Legislative Council
and Assembly of the Province of Lower-Canada, constituted and assembled by vir-
tue of and under the authority ofan Act passed in the Parliament of Great-Britain,
intituled, ““An Act to repeal ceriain parts of an Act passed in the fourteenth
year of ilis Majesty’s reign, iutituled, < 4n Act for making more effectual pros
““.vision for the government ¢f. the Province of Quebze, in Nerth America,” and
“ to make further provision for' the Government of ti-e seild Province;” And it.is
hereby.enacted »y the authority of the s:me, -that it shail e lawlul: {or the szid
Frangois Cloutier, and be is hereby autherized and empewered at his own costs
and charges-to erect and build 2 goodand-substaatial Bridge over the said Grande
Rigiére Sainte Anne, within the distance of. two arpents above the actual fording
place of the said River, and:to crect and:-build a Toll-House and: Torapike with
other dependencics, on ‘or near the said Bridge; and also to do, perforin, and
execute all other natters and things requisite and necessary, useful or convenient
for erecting aud building, mzintaining and supporting the said intended bridge,
toll-house,. turnpike, and other dependencies;, according to the tenor and true
meaning of this Act.

IL. And be it further enacted by the.authority aforesaid, that for the purpose of
erecting, buildiug and maintaining or supporting the said bridge, the said Fran-
geis Cloutier, his heirs, executors, curators and assigns, shall, from time to time,

have
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XIT. Et qu’il soit de 'plus statué par 'dutorité susdite, que cét Acte sera ‘et
demeurera en force jusqu’au-premier Jour de Mai, Mil huit cent cinquante, ‘et
pas plus longtems,

C A P. XXXV.

Acre pour autoriser Frangois Clotier & batir ‘un Porit de Péage sur la Ri-

viere Sdinte ‘Anne, ‘dianste‘Comté de Northumberland.

(2Re. Mars, 1825.)

W7 U queTérection d’un Pont sur Ia-Rivitre ‘communémeit appeilée la‘Grande

¥ Rivitre Sainte Arine, laquelle séparc ln Pivoissede Suinte Anrie de celle'de
Saint Joachim, dansle'Cointé de Northuniberland, augmenteroit de beaucoup I'ai-
sunce et'la facilité des communicationsdes Habitants des Paroissds circonvoisines ;
et vu- que Prangois Clouticr a par sa pétition i cet. effet, demandé permission de
bitir un Pont de Péage sur'tadite Rivigre & Teiidroit susdit : '‘Qurl plaise donc
a Votre Majesté quil puisse Stie statud, et-qu’il- soit statué par la Trés Excel-
lente Majesté da Roi, ‘par¢t de’avisct consentement du Conseil Ligislatif et
de I'Asseriiblée de ta Provinee du'Bus-Canada, constitués ct Asseinblés en vértu
et sous Pantorité d’un "Aéte passé: dans le Parlément de la.Grande-Bretagre, in-
titulé, «“ Acte qui rappelle certiines partics d’un Acte passé dans la quatoiziéime
“ annte'du Bégne de Sa Majests, intituld, © dcte qui pourveit plus éfficacement

“ pourlec Gouvernement dela Province de Québec, dansV Amérique Sententrionale:” -

¢ Et qui pourvoit plus amplement pour le Gouvernement de la dite Province ;”

Et il est par. le présent statué par la dite autorité, qu’il sera loisible audit Frangois-

Clouticr, et il est par le présent autorisé et a ‘pouvoir d’ériger et bitir i ses ‘pro-
pres frais et dépens, un Pont solide et suffisant sur la dite Grande Riviére
Sainte Anne, dans I’étendue de ‘deux arpens audessus du Passage & gué actuel de
la dite Riviére, et d'ériger ct construire une Maison de Péage, ‘et ‘'une ‘Barrisre
avec d’autres dépendances sur ou prés.du dit Pont, et aussi de faire et exécuter
toutes autres inati¢res et ‘¢hoses tequises-et nécessaires, irtiles ou commeiles pour
ériger ct construire, cutreteniret soutenirile dit Pont projetté, Maison de Peage,
‘Barricre et autres. dépendances, suivant la teneur et le vrai sens dc cet Acte.

II. Et qu'il soit de plusstatué nar ’avtorité susdite, qu'afin de parveniri-

ériger, bitir et entretenir, et soutenir le dit Pont, le dit Frangois Cloutier, ses
Héritiers,
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have full power and authority to take, and use the land on either side of the said
River, and there to work up, or cause to be worked up, the materials and other
things necessary for erecting, constructing, or repairing the said bridge accord-
ingly ; the said Frangois Clouticr, his heirs, executors, curators, and assigns, and
the persons by him or them employed, doing as little damage as may be, and mak-
ing reasonable and just satisfaction to the respective owners and occupiers of such
lands and grouuds as shall be altered, damaged, or made use of for the value
of such land as well as for that of the alteration or of the damages which they may
cause to the proprictors by mcans of, or for the purpose of erecting the said bridge,
and ihe said house as above designated ; and in case of difference of opinion and dis-
pute about ihe quantuin of such satisfaciion, the same shall be settled by His
Majesty’s Court of King’s Bench, for the District of Quebec, after a previous visita-
tion, examination and estimation of the premises shall have been made by experts
to be named by the parties respectively ; and in default of such nomination by them,
orcither of them, then by the said Court; in manner and form prescribed by law,
and the said Court is hereby authorized and empowered to hear, seitle, and finally
determine the amount of such compensation in cousequence. Provided always,
that the said Frangois Clouticr, his heirs, executors, curators and assigns, shall not
commence the crection of thesaid bridge and other works, by which any person
nay be deprived of his land or part thereof, or may sufler damage, before the price
or value of the said jand and damagces, estimated and settled in manner before

rescribed, shall have been paid to such person, or sfter such price or value shall
1ave been oflered to him, or that on his refusal the said Frangois Cloutier, his
heirs or successors, shall bave deposited it at the office of the Prothonotary of
the Court of King’s Beneh for the District of Quebec.

II1. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the said bridge
and the said toll-house, turnpike and dependencies to be erected thereon, or near
thereto, and also the ascents or approaches to the said bridge, and all materials
which shail be from time to time found or provided, for erecting, building, or
inaintaining and repairing the same, shali be vested in the said Frangois, Clouticr,
his heirs and assigns for ever.  Provided that after the expiration of fifty years
from the passing of this Act, it.shall and-may be lawful for His Majesty, his heirs
aud successors, o assume the possession and property of the said bridge, foll-house,
tarnpike and dependencies, and the ascents and the approaches thereto, upon

Homibridge, paying to the said Francois Clouticr, his lhicirs, executors, curators op assigns, the

on paying to
P‘rn‘nczi: Clou-
tier the full
valua thereofe

full and entire value which the suwe shall, at the time of such assumption, bear
and be worth. :

V.
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Héritiers, Exécuteurs, Curateurs et ayans cause auront rlc’: pouveir ct aulorité
de prendre, de tems d autre, ot de se servir du ‘terrein soit o “tn 26t ou de I’autre
de la dite Rivicre, ¢ 13 de travailler ou faire travailler Zes matériaux et autres
choses nécessaires a I'éroction, coxstructien ou réparation du dit Pont, cu consé-
quence le dit Fraxcois Clouticr, ses héritiers, exteateurs, curateurs ou ayans cause,
et les personnece par loi on eux eraployéer, causant aussi peu de Iammz e cue pos-
sible, et accordznt ure compensution Juste ¢& aisonnatle aux Propridtaires ot
Occupans respeetifs de {ous tels Lerreiis gul seront alideds, endommagés ou mis
en usage ponr la valeur de tel terrein, ainst que pour cclic de I'a’tération ou des
dommagres ¢ il pourroient causer aux Propritisires nour ériger le dit Pont et la
diteDaison, zinst ¢n’'il ot ci-dessus désigr:é, et en cas de diféremec d’opinion et
de contestation svr le niovtant de Zeile compersalior, il sera répté par la Cour du
Banc du Roi e Si. Majesté, pour le Disirict de Quétec, apris quae visite, examen
et csiimation des licux auront 636 pitalablement faiis par des experts qui scront
nommds par lee parlies respectivement, ct & dé%unit de tolle nomination par elles
ou aucune d’eiics, alors par ladite Cour, en telles manicre of forme prescrites
par la Loi, ct la dite Cour est par ccs présentes antorisée ¢t a poavoir d’entendre,
régleret finalement déerminer le nroniant de telle compensation e conséquence,
Pourvil toujours, que le dit Frencosis Clouties, scs Héritiors ou Successcurs ne pour-
ront commencer I'érection du dit Pont et aitics ouviiges par les quelsaucun in-
dividu pourroit &tre privé de son terrein o o pariic d'icelui, su souffrir des
dommages, avant que Ie prix ou valeur du ¢it tervein ot dommages estimés ct ré-
glés en la maniére Ci-dessus preseri‘e, ayent éié payés A tel individa, ou aprés que
le prix eu valear lai zura éié offert, ou cu'd son refusle git Francois Cloutier,
ses Hléritiers ou Successeurs, layent consigné au Grefle du Banc gu Roi pour le
District de Québec.

NI Lt qu'il soit de plus statué par Fantorits susdite, que le dit Frangois Clou.
tier, ses boirs et ayans canse sont revétus pour tosjcursde la propriéié du dit Pont
et de la dite Mzison de Péage, Barriére, et autres dépendances qui y seront érigés
sur ou prés d'iceux, et aussi de toutes les monides ou abords du dit Pont, et de
tous les matériaux qui seront, de tems en tems, obtenus et pourvus pour Iériger,
construi-e fuire, entreteniret réparer. Pourvi quaprés 'expiration de cinquante
années, & covpler de la pessation de cet ‘Acte, il sera ct pourra 8tre loisible & Sa
Majesté, Ses Hériiicrs ot Successeurs, de reprendre la possession et propriété du
dit Pont, Muison de Péage, Barriéie et autres déi:endances, ainsi que les abords
et montées & icelui, en pryant au dit Frangois Clouticr, ses Héritiers, Exécuteurs,
Curateurs ou ayans cause, Ientiére et pleine valeur qu'il pourra aveds et valoir
au tems de'telle prise de possession, :

z
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1V. And be it further enacted by the authority aforesaid, that when and so-soor: .

as the said bridge shall be crecied and built, and iade fit and proper for the pas-
sage of travellers, cattle and carriages, and.that the snme shali have been certified
by any two or more Justices of the Peace, for the District of Quebee, after exa-
mination thercof, by three-experts, to be appointed and sworn by the said Justices ;.

' and shall have been advertised in the Queliec Gazette, it shall be fawful for the said

Frangois Cloutier, his heirs, executors, curators and assigns,.from time to time, and
at all times to ask, demand, reccive, recoverand take toll, and for theirown proper

use, benefit and behoof for pontage as, or in the name of-a toll or duty, before.any..

passage over the said bridge shall be permitted, the several sums foilowing, that
is to say : for every coach or other four wheel carriage, loaded or-unloaded, with
the driver and four persons, or less, drawn by two or more horses, cr.other beasts
of draught, onc shilling and ~ix pence currency ; for every waggon, orother four
wheel carriage, loaded or-unloaded, ore shiiling and three pence currency ; for

cvery chaise, calash, chair with two wheels, or cariole, or other such carriage, loaded .

or unloaded, wizh the driverand two persons, or less, drawn by two liorses or other
heasts of draught, seven penee currency ; and drawn by one horse or other beast of
dranght, four pence currencey ;. for every cart, sled, or other such carriage, .ioaded

or unloaded, drawn by two horses, oxen, er olher beasts of draught, with the-

driver four pence currency ; and if drawn by one Liorse or other beast of draught,
ithree pence currency; for cvery person on foot, one penny.currency; for every.

horse, mare, mule, or other beast of dravght, laden or unladen, two pence cur-.

rency; for. every. bully ox, cow, and all other horned and neat cattle, éach ong,
penuy currency; for every hog, goat, sheep, caifor lanb, oue half penny currencys, -

V. Provided aiways, and be it further enacted by the authority aforesaid, thai-

no person, horse or-carriage, employved in conveying.a Mail or Letters under the
authority of s Majesty’s. Post Ollice, nor for the horses or carriages, Jaden or
unladen, and drivers attending officers and scldiers.of His Majesty’s forces, or of
the militia,. whilst upon their march or on duty, nor the said oflicers or soldiers, or
any of them, nor carriages aud drivers or. guards sent with prisouers of any des-
cription, shall be chargeable with any toll o: rate whatsoever. Provided also, that
it shall und may be lawful for the said Frangois Cleuticr, his heirs, executors,
curators, or assigus, to diminish the said tolls, orany of them, and afterwards, if
he or they shall sce fit, again to avgwent. the same, or any of themn, so as not to
exceed in any case the rates.herein-before authorised to be taken,  Provided also,

ihat the said Frangois Clouticr, his heirs, cxecutors,. eurators, or assigns, shall.

aflix, or czusc to be affixed, in some conspicuous.place, at or near such toll-gate, a
table of the rates pavable for passing over the said bridge; aud so ofien as such

rates.
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1V. Et quil soit de plus statué par Pautorité susdite, _
dit Pont scra érigé et construit, et fait d’'une manicre propre et "convenable pour
le passage des voyageurs, bestiaux et voitures, cc qui sera certifié par deux ou plus
des Juges de Paix, pour le District de Québec, d’aprés un examen d’icelui par
trois experls, qui seront nommés et assermentés par. les dits Juges de Paix et
publié dans la Gazetie de Québec, i! sera loisible au dit Frangois Cloutier, ses Hé-
riticrs, Kxécuteurs, Curateurs et ayans cause, ue tems 4 autre, et en tous les tems,
de demander ct cxiger, recevoir ct prendre, & leur propre usage ¢t profit, pourle
Pontonage, sous l¢ nom de péage ou droit, avant de permettre le passage sur le
dit Pont, les différentes sommes suivantes, c’est-a-dire : Pour chaque carosse ou
autre voiture 3 quatre roues, chargé ou non chargé, avee un cocher et quatre per-
sonnes ou noins, tiré par deux chevaux ou plus, ou autres bétes de somine, un
chelin et six deniers courant ; Pour chaque chariot ou autre voiture & quatre roucs,
chargé ou non chargé, un chelin et trois deniers courant ; Pour chaque chaise,
caléche, cabriolet 4 deux roucs, ou cariole ou aulre voiture semblable, chargé ou
non chargé, avec le cacher et deux personnes ou moirs, tiré par deux chevaux ou
autres bétes de somme, sept denicrs courant ; Et tird par un cheval ou autre héte
de somm=, quatre deniers courant ; Pour chaque charette, traine ou autre voiture
semblable, chargéé ou non chargée, tirée par deux chevaux ou beeifs o autres
bites de somme avec le cocher, quatre deniers courant; Et tirée par un cheval ou
autre béte de somme, trois deniers courant; Pour chaque personne a pied, un
denier conrant ; Pour chaque cheval, jument, mule ou autre béte de somme,chargé
ou non chargé, deux deniers courant ; Pour chaque taureau, beeuf, vache ou autre
héte i corne, de quelqu’espéce quelle soit, un denier courant; Pour chaque co-
chon; cliévre, mouton, veau on agneau, un demi denier courant.

V. Pourvii toujours,et qu’il soit de plus statud par Pautorité susdite, qu'aucune
personne, cheval ou voiture.employé & transporter une Malle ou des Lettres, sous
Iautoriié du Bureau des Postes de Sa Majesté, ni les chevaux ou voitures chargés
ou non chargés avec leurs conducteurs, qui accompagnent des Officiers et Soldats
des Troupcs de Sa Majesté, ou de la Milice,.sur leur marcie ou en service, ni
les dits Officiers ou'Soldats cu aucun d’eux, ni les voitures ct conducteurs ou gar-
diens qui accompagunent des Prisonniers de_toute description, ne seront sujets g,
aucun ‘Paux quelconque.  Pourvil aussi, qu’il sera loisible au dit Frangois Clou-
der, ses Hoirs, Exécuteurs, Curateurs et ayans canse, de diminuer les Taux sus-
dits, ou aucun d'cux, ct ensuite de les auginenter, s'ils le jugent & propos, de ma-
Niére & ne pas cxcéder, en aucun cas, les Taux que cet Acte autorise d'exiger.
Pourvil aissi, quele dit Frangois Clouticr, ses Hoirs, Exécutenis, Curateurs ou
ayaus cause, afiicheront ou feront afficher., en quelgu’endroit visible, & ot présde

ia Barri¢re, ane Table des Taex. pavables pour. vasser sur. le dit Pont, el auvssi
s I I

Z 2 . souvent

que lors et aussitdt que Ie
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rates may be diminished or augmented, he or they shall cause such alteration to-
be affised in manner aloresaid. S o S

VI. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the said (olls shall
be, and the same are heieby vested iu the said Francois Clouiier, his heirs and
assigns, for ever. Provided ihat, i His Majesty shall, in the mapner hercin-hefore

mentioned, after the expiration of fitly years (rom the passing;of this Act, assume

“the possession and property of the said bridge, (oll-house, turnjike and depen-

dencies, and the ascents and approaches thereto, then the said tolls shall; from the
titie of such assumption, apperiain and belong to His Majesty, .l s heirs.and sue-
cessors, wha shall from thence-forward be substituted in the place and stead of
the said - Frangois Cloutier, his heirs und assigns, for all and every the purposes.
of this Act. '

VIL. And be it further enacted hy the authority aforesaid, that if any person
shall forcikly pass through the said Turnpike, without paying the said toll or any
part thereof, or shall interrupt or disturh the said Frangois Cloutier, - his heirs,
executors, curators or assigus, or uny peiswit or pervsons employed by him, or
them, for building or vepairing the svid Bridge, or making or répairing the way
over Lhe saime, or any road or svenue leading thereto. every person so offending,
in each of the ceses aforesaid, shall, for every such offence, forfeit a sumn ot ex-
ceeding forty shullings, currency, ' '

VIII. And be it further enacted by the authority aforesaid, that, as soon'as the
said Bridge shall be passable and opeved for the use of the public, no person or
persons shall erect, or cause to be erected, any bridge or bridges, or work, of use
any ferry for the carriage of any persons, cattle or carriages whatsoever, for hire,
across the said River, hall a league above aud ‘below (he said Bridge, and if* any
person or persons shall erect a toll-briige or toli-bridges over the sai¢ River,
within the said limits, he or they shall pay to:the said Frangois Cloutier, Iis heirs,
executors, curators and assigns, treble the tolls bereby imposed, for the nersons,
cattle and carriages which shall pass over such bridge 6r bridges; -and ifany person
or persons shall, at any time, for hive or guin, “puss - or convey any peison or per-
sons, cattle or carriages, across the said River, within the limits aforesaid, such
offender or offenders shall, for each carriage, or person, or animal, so’carri¢d

across, forfeit and pay a sum not exceeding forty shillings, currency.

[
:

1X. Provided always, and be it further:enacted by: the authority. aforesaid, t—_h'a:t-
nothing herein contained shall he construed to extend to prevent-the publiefrom
fording
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souvent:que:tels: Taux seront diminués ou ‘augmeniés, il-ou ils feront afficher
tel changement de la- méme maniére. S : '

VI Et quil soit de plus statué par Pautorité susdite, que les dits péages seront,
comme ils sont par le présent, accordés an dit Frangois Cloutier, ses hoirs.et ayans
cause A toujours; Pourvil que siSa Majesié. prend, .en fa.meniére -ci-devant men-
tionnée, aprés I’expiration de cinquante anuées, 3 compier de la passation de cet
Acte, la possession et propriété du dit Pont, Maison de Péage, Barriére et autres
dépendances; et ‘des moutées.et abords:i-icenx,aloys Jles diis’ Pépges, du tems de
telle prise de possession, appartiendront & Sa-Majests; ses:Héritiers et Successeurs,
qui seront dés.lors substitués anlieu et place des dits Frangois Cloutier, ses hoirs et
ayans cause, pour toutes et chacuneé.des fins de cet Acte. Cal

+ VIL "Bt qu’il soit'de plus statué par ’autorité susdite, que si quelque. personne
passe forcément-par la/dite Barriére, sans payer le péage ou quelque partie d*icelui;
ou juterrompe ‘outrouble le. dit -Frangois” Cloutier, ses Héritiers, -Exécuteurs,
Curateurs'ou ayaus:canse, ou quelque personne ou personnes par eux employées
a bitic:ou. réparer. le-dit. Pont, ou:pour:faire -ou réparer-le chemin’ sur icelui,;on
quelqueéicliemin
courra, dans: chacon- des ¢as -susdits; pour chaque telle-offense, urie amende qui
n’excédera pas la somme de quarante chelins courant, - - P L

VIIL.- Et qu’ilsoit de plus statué par Lautorité susdite,- qiraussitdt.que le dit
Pont sera passable et ouvert pour I'usage.du: Public, dés lors aucune personne
queleconque ne pourra -ériger.ou :faire ériger aucun Pont ou Ponts;- pratiquer ou
faire pratiquer aucune voie de passage pour le transport d’aucunes personngs, bes-
tiaux-ou voitures .quelconques; pour gages- i travers la dite -Riviére, 4 une demi-
lieue audessus -et -audessous-du dit Pont,- et-si. quelque personne-ou personnes
constraisent un Pont ou des. Ponts de. Péage sur la dite Riviére dans les-dites li=
mites, elle-payera ouelles payeront-au dit Frangois Cloutier; ses Héritiers, Exécu-
teurs, Curateurs ou. ayans cause; trois fois la valeur.des péages imposés par-le pré-
sent Acte,pour les. personnes, ‘bestiaux .et -voitures.-qui-passeront. sur. tel Pont ou
Ponts;:et si‘quelque:personne ou personnes.passent en aucun tenis que ce s0it, ou
transportent pour gages ou gain aucune personne ou-personnes,: béstiaux, voiture
ou-voitures & travers la-dite:Rividre, dans les limiies susdites, . tel contrevenant ou
conirevenans encourront et payeront: pour- ehaque . personne; -voiture ou .animal

ainsi tx:aversé,«-une,s_omme;n’exc-édant.-pas quapaute chelins.courant. .

‘IX. Pourvi toujours, et qu'il soit de plus statué par iutorité susdite, que rien
de ce: qui est contenu dans cet Acte, ne sera entendu s'étendre priver e Public
de

‘ou avenue'y: coriduisant; toute personne -aitisi contrevénante en-.
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fording the said Great River Saint-Anne, withid the limils above 'mientioned, nor
from crossing the same in canoes, without profit or fare, nor to deprive the public
of any highways or bye-roads now existing in order te ford the said River; and
that all highways, bye-roads of fords, now used by the public and-having been so
for at least ten years last past, shall remain open "dnd free to the public use, and
shall not in any way beconfined, closed or-cbstructed ; any thing herein contain-
ed; or any Law, custom-or usageto the contrarynotwithstanding.

X. And be it fufther engicted by the anfhority-aforesaid, that if any person skall
maliciously pull down, burn or destroy the -said bridge, or any part thercof, or

- the toll-house to be erected by virtue of this Act every person so offending, and

thereof legally convicted, shall be deemed, guilty of felony.

"XT. And he it further enacted by the authority aforesaid, that tiie said Francois
Cloutier, to entitle himself to the benefits and advantages to him by this Act grant-
cd, shall and he is'hereby required td erect and complete-the said bridge, toll-house,
inrnpike and dependencies, within three yearsfrom the “day of the passing of this
Act;-and if the same shall' not e completed within “the term last mentioned, so

- as to afford a' convenient and safe passage over ‘the'said bridge, the said Frangois
- Cloutier, his heirs, executors, Curators and assigns; ‘shall ccase to have any right,

title or claim of, in, or to the tolls hereby imposed, which shall from thence for-

-ward belong to-His Majesty ; and the said Frangois Cloutiér, his heirs or sue-

cessors; shall not, by the said tolls, orin any other manner or way, be eutitled to

- any reimbursement of the expenses they may have incurred in and about the

huilding of the-said bridge’;  and in-casc the sdid bridge, after it shall have been

- erccted and completed, shall at any time becone impassable or unsafe for travel-

lers, cattle or carriages, the said Francois Cloutict, his heirs, executors, curators
or assigns, shall, aud they are hereby required, within two years from the time at
which the said bridge shall, by His Majesty’s Court of General Quarter Sessions

- of the Peace, in and jor the said District of QGuebec, be ascertained to be impassa-

ble or unsafe, and notice thereof to them, or any of them, by the said Court given,
te cause the same to be rebuilt or repaired, -and made safe and commadious for the:
passage of travellers, eattie‘and carriages; and if, within the time Jast mentioned,
the said bridge be not repaired or rebuilt, asthe case may require, then the said
Bridge or such parts thercof as shall be remaining, shall ie,and be taken and consider-
2d to be the property of His Majesiy ; and after such default to repair or rebuild the
said bridge, the said Frangois Clouticr, his heirs, excculors, ‘curators or assigns,
shall cease to have any right, title or claim of, in, or to the said bridge, or the ré-

maining
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une i gué, dans les limites sus-mention- -
gages, ni 4 priver le. Poblic.d'aucuns chemins.ou-
routes qui existent actuellement, pour passer la dite rividre & gué; et que tous

cheming, routes ou guds mainterant a I'nsage du-Public depuis au moins. dix ans,

continuerontde rester ouverts et libres a Pusage du '
manicie.-étie glués, fermés ow-obstrués, nonobstan
Acte, ou aucune loi, coutume ou usage i ce

de passer la dite Grande Riviére Sainte A
nées, ot en canot, sans lucre ou

U aucune .des.dispesitions de cet"
conlraire, T S

‘que si’ quelque personne -
t ou'quelque partie d’ice--
en vertu-'de cet Acte, toute personne
ment convaincue; sera-jugée coupable de

X. Et. quil soit de:plug-statué par-Pautorité: susdite,
abat, arrache, brile ou détruit malicieusement le djt Pon
lui, ou la Maison de Péage qui sera Crigée
aiusi conlreveuanle, et.en. étant légale
Félouie. .- ‘
XI. Et qu’il soit deplus statué par Pautorité. susdite, que le dit Frangois Clou-
tier, pour se donner le droit aux profits et avantages a lui accordés par cet Acté,
érigera et completera, et il est par le présent requis dériger et completer le dit
Pont et Maisou de Péage, Barridre el autres dépendarices, das trois années du jour
de la passation de cet Acte, ct §’il n’est point parachevé dans ce dernier tems men-
tionn¢, de maniére i procurer un passage sitr. ¢'.commode sur.le dit ' Pontgle.dit-
Frangois Cloutier, ses Héritiers, Exécuteurs, Curateurs et ayans cause, cesseront-
d'avoir aucun droil ou,prétention sur les péages. par le présent imposés, lesquels--
dés lorsappartiendraut.3 Sa Majesté, et le dit Frangois Clouticr, ses Héritiers ou
Successeurs n’auront point de droitparle moyen des dits péages, ou de quelqu’autre-
mauniére que ce soit, & aucun remboursement des frajs qu’ils - pourront avoir en..
courus en bétissant le dit Pont, et dans le cas ot le-dit-Pont, aprés qu’ilavra été.
érigé ct parachevé, duvienne en aucun tems impraticable ou darigéreux 'pour les
voyageurs, bestiaux ou voitures, le dit Francois Clout
Curateurs ou ayans cause, seront, comme jls sont

par le présent, requis de faire,
aous deux ans du tems que le dit Pout

sera constaté étre impraticable ou dangé-
reux, par la Cour de Session Générale de Quartier de la Paix de Sa Majesté, dans:
¢t pour le District:de Quibec, et qu'avis en aura &1é donné 4 eux oud aucun d'eux:
par la dite Cour, réparer, construire et bitir de-nouveau le dit Pont, et le rendre
sr et commode pour le passage des voyageurs; bestiaux et voitures, et si, dans ce’
dernier tems. le dit Pont n’est point réparé ou rebiti, ainsi que le cas pourra étre,
alors le dit Pont ou telle partic-ou parties d’jcelui qui -subsisteront; deviendront et-
seront pris et considérés comine étunt la propriéié de.Sa Majesté, &t .apiés tel dé-
faut de réparer- on rebatir le dit Pont, le dit Fringois Clousier,-ses Héritiers, Bx-
tcuteurs, Corateurs et ayuns cause, cesseront davoir avcun droit, tiire ‘ou préten--
lion sur le dit Pout ou les parties restantes, d’icelui, el les péages par le' présent

-

185

ser la_dite
Grande Ri--
viére Sainte
Aune,i gug, -
&ec, suns lucre.
ou gages,

public,et:ne pourront en'aucune: -

Pénalitg
conlire les per.
sonnesquiaba-~
teront le div
Pont on Mai--
500 de Péuge,

Francois Clou.,
tier par le pré.
seut requis
d’ériger le -
Pontdanstroie. -
années, '

Pénalité ¥'il
n’est point pa-
ruchevé,

ier, ses Héritiers, Exécuteurs,

accordés.. .



184

Nof o affact
the hing'y
rights, ;

Yenua

‘\]u:‘.?y !::v'md
by ihisAcvand
ot granted
Frangois

1l pen
=8 rupery ol
utdd to be ac-
cointed for
His Mnjesty.

C.35. Anrno quinto Gem'g'ii' IV. A, D. 18%5.

maining parts ikereof, and the tolls hereby granted, and their and each and every
of their rights in the premises shall be wholly and for ever determined,

¥ U And be it further enacted by the authority eforesaid, that the present
Act, urany of the dispositions therein-contaiued, shall not estend, or be consirued
10 o clend ' » wesken, diminisd, or extivguish the rights and privileges of His Ma-
jesty the Kieg, his heirs aud suceessors, nor of any person or persens, body po-
litic or cor, arate, ineny of the thing3 therein-mentinoncil, (except as io the power
and antho-ity hevzby givea to e said Fiancois Cloutier, his heirs ond assigns, and
excepl as to the rivhts which ave hereby exuiessly alterad and extingoished,j but
that His Majesty tha King, his eirs and suceessors, and all and every person or
persons, body politie or ceipoixte, their beirs end assiyns, executors and edminis-
trators, shell have =11 exercige die ssme vigh:s (with the exeeptions aforesaid,) as
they and ezch of then izd befo. e the passing of this Act, to every eflcet and pur-
pose whatsoever, and in #s ample a manuer as il this Act bad never been passed.

X1iL. And be it furiher enac'ed by the anthority aforesaid, that the penalties
hereby inflicted shall, upon proot of (he offences respectively, before any onc or
mote of ik:e Justiccs of the Peace fos the Distiict of Quebes, sitier by the confes-
sion of the offender, er by the oati of one or more credible ¥ ilness, or Witnesses,
(which oathi such usiice is heseby empowered and required to administer,) bs
levied by distressasd sale of the goods and chatiels of such oifender, by Warrant
signed bv such Justice or Justices, aad the oveiplus, after such penalties and the
charges of sucii disirass and sale are deducied, shall be returned vpon demand to
the owner oi such gsaids and chatiels, one half of which penalties, espectively,
when paid and levizd, shall belong to His Majesty, and the other half to the
person suing for the sazme.

XIV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the monics to
be levied by virtue of this Act, and not herein before granted to tae said Fran-
¢ois Cloutier, his Heirs and Assigns, and the several fines and penalties hereby
inflicted, shall be, and tie same avc hereby reserved 1o His Majesty, his Hcirs
and Suceessors, for the public uses of this Province, and the support of the Go-
verument thereof, in manner herein-before set forth and contained ; and the due
application of such moncy, fines and penaities shall be accounted for to His
Majesty, his Heirs and Successors, through the Lords Commissioners of is
Majesty’s Treasury for the time being, in-such manger and form as His Majesty,
his Heirs and Successors shall direct. '

XV
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accordés, de méme que leurs et chacun de leurs droits dans les objets susdits, se-
ront entiérement ct pour toujours terminds, = - o

XII. Et qu’il soit de plus statué par_ l'autorité susdite, que le pl"é'ser'x'tlActe, n
aucune des provisions y contenues, ne s’étendront, ni ne seront entendues s’éten-
dre & affoiblir, diminuer ou éteindre les droits et priviléges de Sa Majesté le Roi,

ses Héritiers et Successeurs, ni d’aucune personneou personnes, corps politique ou_

incorporé, en aucune des choses y Tnentionnées, (excepté quant au pouvoir et au-
torité par le présent donnés au dit Frangois Cloutier, ses Hériliers et ayans cause,
€t exceplé quant aux droits qui sont par le présent expressément altérés o éteints,)
mais que Sa Majesté le Roi, ses Heéritiers et Successeurs, et toutes et chaque per-
jonne ou personnes, corps politique ou incorporé, leurs hoirs et ayans cause, Ex.
écuteurs et Administrateurs auront et exerceront les mémes droils (sous les ex-
ceptions susdites) qu’eux et chacun d'eux avoient avant la passation de cet Acte

0y

a tout effet quelconque, et d’une maniére aussiample que si le présent Acie n'avoit

jamais été passé,

XTIL Et qu'il soit de plus statué par Paviorité susdite, que les pénelités infli.
gées par le présent Acte seront prélevees sur preuve des offenses vespectivement,
devant un ou plusieurs des Juges de Paix pourle district de Québec, soit par con-
fession du contrevenant, ou'sur le serment d’un ou plusieurs Témoins dignes de foi,
{lequel serment tel Juge de Paix cst par le présent autorisé et requis d'administrer)
par saisie et vente des eflsts et biens mobiliers de tel contrevenant, sur un ordre
signé de te] Juge de Paix, et le surplus, aprés déduction faite de telles pénalités
et des frais de tclles saisie et vente, sera rendu 3 la demande du Propriétaire de tels
clfets et biens mobiliers, moitié desquelles pénalités respectivement,’ lorsque payées
ou prélevés, eppartiendra 2 Sa Majesté, et Pautre moitié 4 la personne qui en fera
la poursuite. : ; )

X1V. -Et qu'il soit de plus statué par Pauterité suedite, que les argens qui seront
prélevés en vertu de cet Acte, et qui ne sont pas ci-devant accordés au dit Frangois
Cloutier, ses hoirs et ayans cause, ét les différentes amendes et pénalités infligées par
le présent seront, comme ils sont par le présent, accordées et réservéts i Sa Mas
Jesté, ses héritiers et successeurs, pour les usages publics de celte Province, etle

snutien du Gouvernement d’icelle en Ia manidre ci-dévant exprimée, et il sera tenu"

compted 8a Majests, ses héritiers et snccesseurs deja dueapplication de tels argens,
amendes et pénalités, par la voie des Lords Commissaires dela Tréso'rene'de's'a
Majesté, pour le tems dPalors, en telles maniére et forme que Sa Majesté, ses hérie
tiers et successeurs I'ordonneront, . - :

Aa - XV.
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"XV, Provided always, and be it furiher enacted by the authority aforesaid,

that the said Frangois Clouticr to entitle himsclf to the benefit of this Act, shall,
and he is hereby required within three months, from and after the passing of this
Act, to give notice during three weeks in the Quebec Gazelte, and m writing,
to be affixed at the Church doors of thie Parishes of Saint Joachim and Sainte
Anne, during the same spaceof time, and publicly vead after Divine Service in
the morning of cach Sunday and Holiday, intervening in the course of that time,.
that he is hereby authorized to build and construct a bridge.and toll-bouse over
the &aid River Sainte Anne, at the place above-mentioned ; and that theinhabi-
taits of the said Parishes are entitled to apply to the Grand-Vover, or to his
Deputy, within three months after such notification, for the purpose of them-
sclves building the said bridge, which said notice shall be before a Justice of 'the-
Peace, certified upon the oaths of any two Oflicers of Militia, fesiding in cach.
of ‘tlic said Parishes to have been duly inade and given ; which Certificate, upon
oath, with a cepy of the aforésaid notice, shall be deposited with any Notary.
Public, residing in cither of the said Parishes. :
XVI. Providedalways, and be it further ¢nacted by the authority dforesaid,
that if the inhabitants of the said Parishes shall, within three months after such
notification asaforesaid, apply by Petition to the Grand Voyer of the District of
Quebee or to his Deputy, to oblain a Procés Verbal, and <hall cause the same
to be ratified according to law, before the twenty-first day of January one thousand
cight hundred and twenty six, sctting forth, that thesaid bridge is to be‘erected
by the said inhabitants of the said Parishes, or part of the same, according to the
laws now in force, and if the said inhabitants shall thercafier in virtue of the
said Procés Verbul, erect the said bridge within onc ¥ear, to e computed froin
the date of the homologation of the said Procés Verbal, then, and in such case,
the said Frangois Cloutier, shall not avail himsclf of this Act for the purpose of
crecting the said bridge, and levying the said rates or toll. Provided always,
that if such Petition as above-mentioned, be not made and prescnted to the Grand
Voyer, or to his Deputy, as aforcsaid, within three months, anda copy thereof
served upon the said Frangois Cloutier, within three months after such "notifica-
tion as aforesaid, it shall forthwith, after ihe éxpiration of the said three months,
be lawful for the said Frangois Clouticr to avail himself of this Act, and to ‘pro-
ceed immediately thereafter 1o the erection and construction of the said bridge
and tol.-housc.

XVII. Provided always, and be it furfher cnacted By the atithority afofesxid,
that il the aforcsaid Inhabitants shall obtain the Procds*Verbal sbove mentioned,
for erecting the said Bridge, they shall be held and. obliged to reimburse and
pay 1o thesaid Frangois Cioutier, all and every the sum and sums of money which
iie shall have advanced, as well for the publication of notices as to defray in part
the Printing of this Act. XVIIL
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XV. Pourvil toujours, et qu'il soit de plus statué par I'autorité susdite, que lé dit
Irancois Clouticr, pour se-mettre 3 méme de jouir du bénéfice qui Ini est accordé:par
cet Acte,seretils est parle présentrequis dedonner,dans les Trois Mois aprésla pas-
sation de cet Acte,avispublic pendant trois semaincs dans la Guzette de Québcée,ct par
unéeritaffichéaux portes des Iglises des Paroissesde SaintJoachimet de Sainte Arine,
pendant Ie méme espace de tems,et lu publiquement i Vissue duservicedivin du ma-
tin de chacun des Dimanches ou Fétes d’obligation qui interviendront dans le
cours de cctems, qu'il est autorisé par le dit. Acte 4 bitir et construire un Pont et
Maison de Péage sur la dite Riviére Sainte Anned I'endroit ci-dessusmentionné,
et que les habitans des dites Paroisses ont droit de s’adresser au Grand-Voyer ou
a son Député, dans les trois mois aprés la notification, pour bitir eux mémes le
dit Pont, et il sera certifié sous le serment d’aucuns deux Officiers de Milice
résidans dans chacune des dites Paroisses, que les dites notices ont été ducnient
fuites et données devant un Juge de Paix, lequel certificat ainsi sous serment,
ainsi qu’unc copie des dites Notices scront déposés chez aucun Notaire Public
résidant dans aucune des dites Paroisses, ' :

X VL Pourvil toujours; et qu’il soit de plus statué par Pautorité susdite,-que
si dans trois mois aprcs telle notification comme.ci-dessus, les habitans des dites
Pauroisses s’adressent- par requéte-au Grand-Voyer du District de Québec ou‘a
son-Député, a.T'eflet d’obtenir un procds verbal, et que. le dit procés: verbal soit
hemologué, conformément & la Loi, avant le vingt-et-uniéme jour de Janvier,
mil huit cent vingt-six, spécifiant que le dit Pont sera érigé par les habitants -des
dites Paroisses, ou partie d’icelles, conformément aux:Loix.maintcnant.en force,
et si les dits habitans, en vertu du dit Procés:Verbal; érigent le dit Pont: dans.le
cours d’une année; i compter de la date de Phomologation du dit Procés Verbal,
alors et dans tel cas le dit Frangois Clouticr ne pourra- se.prévaloir. de cet Acte
aux fins d’¢riger le-dit Pont, ct prélever les dits taux- de péage.- Pourvii tou-
Jours, que-si telle requéte, tel que-ci-dessus. mentionné, n’est pas faite et pré-
sentée. comme susdit. au Grand-Voyer, ou-d. son Député dans trois' mois; et:si
copie d’icelle n’est pas signifiée awdit Frangois Cloutier, dans.trois mois, apresla
dite notification, il sera loisible; sitét aprés I'expiration des dits.trois.mois; au dit
Frangois. Cloutier de se prévaloir de cet'Acte, et de procédersitdt aprés i ériger
et construire le.dit Pont:ct.1a dite. Maison.de'Péage: - %

XVIf, Pourvii toujours, et.qu'ii soit. de plus statué par I'autorité susdite,

que si les dits Habitants obticnnent le susdit Procés Verbal, pour ériger le dit

Pont, ils seront tenus et obligés de rembourser.ct payer an dit: Frangois Clouticr,

toute et telle somme dé déniers qu'il aura pu:avancer, tant pour publication
de-notifications que pour subvenir en partie 3 'Impression du présent Acte,

Aa2. X‘f"lﬂ.
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XVII. And be it further enacted by the authority aforesaid, that this Act
shall be deemed a Private Act, and shall be deemed and taken to be such, at all
times and places, and to all intents and purposes whatever, and shall not be judi-
cially noticed by any Judges, Justices of the Peace or others whom it may con-
cern, without being specially pleaded.

CAP. XXXVI.

AN Acr to authorize Jean Bapliste Ligue to build a Toll-Bridge over
the River des Hurons in the District of Montreal.

(22d. March, 1825.)

|7 HEREAS the erection of a Bridge over the River des ITurons in the Pa-

rish of Saint Mathias, County of Bedford, at about two arpentsbelow the

place where the Road of descent, (Chemin de descente) leading from that River
to the traverse of the River Richelien below the grosse Isle in the Basin of Chami-
bly, would materially contribute to the convenience of the inhabitants of the
adjacent parishes : Aud whercas Jean Baptiste Lague, has by his Petition in this
behalf, prayed for leave to build o Toll-Bridge over the said River des Hurons
at the aforesaid place.—Therefore may it please Your Majesty, that it may be
enacted, and be it eracted by the King’s Most Excellent Majesty, by and with
the-advice and consent of the Legislative Council and Assembly of the Province
of Lower-Canada, constituted and assembled by virtue of and under the autho-
rity of an Act passed in the Parliament of Great-Britain, intituled, “ An Act to
repeal certain parts of an Act passed in the fourteenth year of His Majesty’s
““ Reign, intituled, * An Act for making more ¢ffectual provision for the govern-
““ ment of the Province of Quebce, in North America,” and to make further pro-
‘ vision for the government of the said Province ;” And it is hereby enacted
by the authority of the same, that it shall be lawful for the said Jean Baptiste
Lague, and he 13 hereby authorized and empowered at his own costs and charges
to crect and build a good and substantial Bridge over the said River dcs Hurons,
and to a erect and build 2 Toll-Ilouse and Turnpike, with other dependencies,
on or near the said Bridge ; and also to do, perform, and execute ali other mat-
ters and things requisite and necessary, useful or convenient for erccting and
building, maintaining and supporting the said intended Bridge, Toll-House,

Turnpike, and other dependencies, according to the tenor and true meaning of
;thls Act. . ' 11
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XVIiL Et quil soit de plus statué par I’autorité susdite, que ‘cet Acte'sera

Jugé &tre un Acte privé, et sera censé et pris comme tel ‘en tout tems, ‘et entous
licux, et a toutes fins et intentions quelconques, et qu’il n’en sera pas Judiciaire-
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C A P. XXXVI.

Acte pour autoriser Jean Baptiste Lague i batir un Pont de Péage ‘sar

la Riviere des Hurons, dansle District -de Montréal. -

(22e. Mars, 1825.). |

<

‘A TTENDU que I'érection d’'un Pont surla Rivitre des Hurons; -dans 1a Pa-

- Piéambale,

roisse de Saint Mathias, Comté de Bedford, i environ deux arpens au des- -
sous de ['endroit oit aboutit le chemin de ‘descente qui conduit -de" cette Riviére -
aux Traverses de la Riviére Richelieu, au dessous de la Grosse fsle,  dans le. Bas--
¢ein de Chambly, augmenteroit de beaucoup Paisance et la facilité des commu- -
nications des Habitans des Paroisses circonvoisines ; et attendu que - Jean Bap- - -

tiste Lague @ par sa Pétition a cet effet, demandé permission de hétir un Pont de’

Péage sur la dite Riviére des Hurons & endroit susdit; .Qu'il plaise - donica-
Yotre Majesté qu’il puisse &tre statué, et qu’il soit statué par la T rés-Excellente
Mujesté du Roi, par et de I'avis ct consentement du Conseil Fégislatif et-de -
I’Assemblée de Ja Province du Bas-Canada, constitués et assemblés’en’ vertuet:
sous l'auterité d’un Acte passé’ dansle Parlement dela Grande-Bretagne, intita- -
1¢, = Acte qui rappelle certaines partics d’'un Acte passé dans'la quatorziéme
‘“ année du Régne de Sa Majesté,- intitulé, Acte qui pourvoit plus- efficacement -
“ pour-leGowvernement de la Province de Québec dans U Amérique Septentrionale,”

« Iit qui pourvoit plus amplement pour le Gouvernement de la dite Province ;
Et il est par le présent statué par la dite autorité, qu’il seradoisible.au dit - Jean

V4

Baptiste Lague, et il est par le.présent autorisé et a pouvoir d’ériger et bitirdses

propres frais et dépens, un Pont solide ct suffisant sur la- dite Riviére des Hurons,

et d'ériger et construire une Maison de Péage et une Barriére avec d*autres dé-,:

pendances sur ou prés du dit Pont, et aussi de faire et exécuter toutes autres ma~
5 . . I oy s e . .
ticres et choses requises et nécessaires, utiles ou . commodes pour ériger et cons-
- . .. . » c . ’ . - 2. ) . .
truire, entretenir etsoutenir le dit Pont projetté, Maison-de Péage, Barriére et

.o

Jean Biptiste -
ugue antorise
de-construire
"un'Pontde pé..
age sur. la: Ri. .
-vidre des Hu- -
rons dans. la

.- Paroisse de. 81, .
Maihias, Com. . .

1€ de Bedford,...

autres dépendances, suivantla teneur ct lc vrai sens de cet Acte. .~ - . IL ..
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iI. And be it further enacted by the autherity aforesaid, that for the purpose
of erecting, building, maintzaining or supporting the said Bridge, thesaid Jean
Baptiste Lague, his heirs, executors, curators and assigns, shall, from time to
time, have full power and authority to take, and use the land on either side of
the said River des Hurons, and there 1o work up, or causc to be worked up the
materials and other things nceessary for erecting, constructing, or repairing the
said Bridge accordingly ; the said Jean Raptiste Lague, his heirs, executors,
curators, and assigns, and the persons by him employed, doing as little damage
as may ke, and making reasonable and just satisfaction to the respective owners
and occupiers of all such lands and grounds as <hall be altered, damaged, or made
use of for the value of such land as'well as for that of the alteration or of the
damages which they may cause to the proprietors by means of or for the purpose
of erecting the said Bridge, and the said House as above designated ; andin case
of difference of opinion and dispute 2”1 the quantum of such satisfaction, the
same shall be settled by His Majesty’s . ourt of King’s Bench, for the District of
Montreal after a previous visit, examination and valuation of the premises shall
haxe been made by experts named by, the parties, respectively 5 and in defanltof
such nomination by them, or cither of them, then by the said, Court, in manner
and form prescribed Ly law, and the said Court is hereby autherized and' em-
powered to hear, settle, and finaliy determine ihe amount ¢f'such compensation
in conscquence. Provided always, that the said Jean Baptiste Lague, his heirs,
executors, curaters, and assigns, shall not commence the crection of ihe said
Bridge and other works, by which any person may be deprived of his land. or
part thereof, or may. suffer damage, before the price or value of the said land and
damages, cstimated and.settied in manner before prescribed, shall have been paid
to such person, or after. such. price or value shall have been, offered to him, ox
thaf. on his refusal the said.Jean Baptiste Lague, shall have deposited itaf the of-
fice of the Prothonotary, of the Court of King’s Bench for the District.of Mon-
treal, S ' '

ITI. And be it further enacted by the authority. aforesaid, that he sajd Bridge
and the said Toll-House, Turnpike. and dependencies to be erected thercon, or
reaf thereto, and also the ascents or appreaches to the said Bridge, and all mag
terials, which shall be from time to iime found or provided, for erecting, huild-
ing, or mainfaining and repairing the same, shall be vesied in the said Jean Bap-
tisie Lague, l:is_llcirs.and.assigns for ever. Provided that afier the expiration of

fiy yea) passing of this Act, it shall and may be lawful for His- Majes.
ty, His Hcirs and Successors, 1o assume the possession and, property of the said
Bridge, Toll-Touse, Turapike and dependencies, and the ascents and the approas
ches thereto, upon paying to the said Jean Baptiste Lague, his heirs, executors,
curators, or assigns, the {ull and entire value which the Janie shall at the time of
such assumption, bear and be worth, ’ IV,
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I Et quil soit de plus statué par I’
ériger, biitir et éntretenir, et soutenir le

dit Pont, le' dit Jean Baptiste Lague;
scs Héritiers, Exécuteurs, Curateurs et

ayans cause auront plein pouyoir et ank
torité de prendre, de tems d autre, et dese servir du terrein soit d'un ¢6té ‘o' de
Fautre de la dite Riviére des Hurons, ¢t 13 de tiavailler ou faire travailler les ma-
tériaux etautres choses nécessaires & I’érection, constructicn ou réparation da-dit
Pout, en conséquence le dit ‘Jean: Bapriste Laguc, scs Héritiers, Exécuteurs,
Curateurs ou ayans cauise, et les personnes par li employces, causant ‘aussi’'pen
de dommage que possible, ¢t accordant ‘une’ coinpensation juste et raisonnable
wix Propri¢taires ct occupants respectifs -de tous' tels terrens qui scront altérés,
endommagés ou mis en usage pour la valeur de tel terrcin, ainsi que pour célle
de I'altération ou des dommages qu’ils pourroient ¢auser aux Proprittaires pour
ériger le dit Pont et la dite Maison, ainsi qu’il est ci-dessus désigné, ct en'cas de
différeriice d'opinion et de contestation sur le montant de telle compensation,-il.
sera réglé par la Cour du Banc dn Roi de Sa Majesté, pourle District' de Mont-
réal, aprés que visite, examen, et cstimation des licux auront #té préalablement.
faits pardes experts qui seront nommés par les parties respectivement, eta défaut.
dc tellenominatiou par elles ou aucune” delles

manicre et forme preserites parla Loi, et la dite Cour est par ces présentes auto-
risée ct a pouveir d'entendre, régicr ct finalement déterminer le montant de telle
tompersaiion en conséquence, Pourvil toujours, que 1¢ dit Jeun, Baptiste Lague,
esTIéritiers ou Successeurs, Curiteurs ou ayans causene peurront commencer 1'é-
rection du dit Pont et autres ouvrages par lesquels aucun individa, pourroit étre
privé de son: terrein ou. de partic d'icelui, ou souffrir des dommages, avant gue-
le'prix ou valeur du dit terrein. et dommnages.estimés ct réglésen la maniere ci-
dessus prescrites, ayent été payéds- A tel individu, ou aprés que tel prix oi valeus
. lui aara ét¢ offert, ou qu'd son refus le dit Jean Baptiste Lague I'ait. consigné
au Grefle du Bane du Roi, pour le District de Montréa,. SR

HI. ‘Etqu'il soit de plus statué par Iautoritésusdite, que le-dit Jean- Buptiste
“iagie, ses hoirsctayans cause sont-revétus pour toujours de la:propriété du dit
Pont-ét-de la dite Maison'de Péape, Barridre, -et autres dépendances qui'y seront
Erigeés sur 'ou prés. ’iceux, ét-aussi de‘toutes fes montées ou abords.du. dit-Ponit; et
de tous tes mattériaux quiscront, de-tems. en tems, obtenus-ct pourvus pour 1'é-.
riger, construire, faire, entrctenir-ct réparer. _Pourvl qu'apres Pexpiration de
efirquante amées, d’compter- de la passation -de cet Acte; il sera:et pourra étre
loisibie:d'Sa Mujesté, Ses Héritiers et/ Successeurs de reprendre la. possession-et
propriété ‘du dit Pout,” Muison' de Péage, ‘Barritré'et autres dépendances, ainsj -
gute'lesiabords €t montées o icclai, -en-paywit-au-dit Jean Baptistc Lague, -ses Pé-
Titiers, Txécutears, ‘Curatenrs wa -ayuns -cause, I'enticre et -p’lcilre--va*leur;'q-u’?i‘l
‘Potirra avoir et valoir au tems de telle prise de possession. IV,

autorité susdite, qu'afin de parvenir i y,
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IV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that when and so
soon as the said Bridge shall be erccted and built, and made fit and proper for
the passage of travcllers, cattle and carriages, and that the same shall have ‘been
certified by any two or more Justices of the Peace, for the District of IIontreal,
after examination thereof, by ‘hrec cxperts, to be appointed and sworn by the
said Juctices; and shall have been advertised in the English and French lan-

‘guages in some of the News Papers published in the City of Montreal, it shall
be lawful for the said Jean Baptiste Lague, his heirs, execuiors, curators and as-
signs, from time to time, and ai all times to ask. demand receive, recover and
take toll, and for their own proper use, benefit and behoof for pontageasor in the
name of a toll or duty, before wny passage over the said Bridge shall be permitted
the scveral sums following that is to say ; for every coach or other four wheel
carriage, loaded or unioaded, with the driver and four persons, or less, drawn
by two or more horses, or other beasts of draught, five pence currency ; for every
waggon, or other four wheel carriage, loaded or unloadgd, five pence currency ;
for every chaise, calash, chqlr with twe wheels, or cariole, or other such car-
riage, loaded or unleaded with the driver and two persons or less, drawn by two
horses or other beasts of draught, five pence currency ; and drawn by one horse
or other beast of draught, three pence currency ; for every cart, sled, or other
such carriage, loaded or unloaded, drawn by two horses, oxen, or other beasts
of draught, with the driver, three pence currency ; and if drawn by one horse
or other beast of draught, two pence currency ; for every person on foot, one
half penny currency ; for every horse, mare, mule, or other beast of draught,
laden or unladen, one penny currency ; for every person on horse-back, one pen-
ny half penny currency ; for every bull, ox, cow, and all other horned and neat
cattle, cach one pe:ny currency ; for every hog, goat, sheep, calf or lamb, one
half penny currency. -

V. Provided always, and be it further enacied by the authority aforesaid, that
no person, horse, or carriage, cmployed in'conveying a Mail or Letters under the
authority of Iis Majesty's Post Office, nor for the horses, or carriages, laden ot
uniaden and drivers, attending Officersand Soldiers of His Majesty’s Forces, or
of the Militia, whilstupon their march oron duty, nor the said Officers or Sol-
dicrs, or any of them, nor carriages and drivers or guards sent with prisoners of
any description, shall be chargeable with any toll or raie whatsoever. Provided
also, that it shall and may be lawful for the said Jean Baptiste Lague, his heirs,
execulors, curators, or assigns, to diminish the said Tolls, or any of them, and
afterwards if he or they shall see fit'again to augment the same, or any of them,
50 as not 1o cxceed in any case the rates herein-before -authorized to be taken,
Provided also, that the said Jean Baptiste Lague, his heirs, executors, curators,
or assigns, shall affix, or cause to be affixed, in some conspicuous place, at or neai

suc,
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. IV. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité susdite, que lors et aussitdt que
le dit Pont sera érigé et construit, et fait d’une manisre propre et convenable
pour le passage des voyageurs, bestiaux ot voitures, et qu'il sera certifié par deux
ou plus des Juges de Paix, pour le District de Montréal, d’aprés un examen d’i-
celui par trois experts qui seront nommés et assermentés par les dits Juges de
Paix, ct publié dans les langues Augloise ct Frangoise dans quelqu'un des Papiers
nouvclles publiés dans la Cité de Montréal, il sera loisible aun dit Jean Baptiste
Laguc, ses Héritiers, Exécuteurs, Carateurs et avans causc, de tems d autre, et en
tous les tems, de demander et exiger, recevoir ct prendre A leurpropre usage et
profit, pourle Pontonage, sous le nom de péage ou droit, avant de permettre le
passage sur le dit Pont, les différentes sommes suivantes, ¢’cst-d-dire : Pour cha-
que caross¢ ou antre voiture & quatre roues, chargé, ounonchargé avec un ¢o-
cher et quatre personnes ou moins, tird par deux Chevaux ou plus, ou autres
bétes desomme, cing deniers courant; Pour chaque chariot ou autre voiture
a quatre roucs, - chargé ou non chargé, cing deniers, courant ; Pour chaque
chaise, caléche, cabriolet i deux roues, ou cariole ou autre veiture sem-
blable, chargé ou non-chargé avec le cocher ef deux personues ou moins iré
par deux chevaux ou autres béies de somme, cing deniers, courant; Et tiré
par un clieval ou autre béte de semme, trois deniers, courant ; Pour cliaque
charelte, traine ou autre voiture scmblable, chargée ou non chargée, tiréc
par deux chevaux ou beeufs ou autres bétes de somme avec le cocher, trois
denicrs, couraui; ¥t tirdée par un cheval ou autre bite de somine, deux de-
niers, courant ; Pour chaque personne i pied, un demi denicr, courant ; Pour
chaque cheval, jument, mule ou autre hite de somme, chargé ou non chargé,
un denier, courant ; Pour chaque personne i cheval, un denier et demi courant ;
Pour chaque taurcau, bauf, vache et autre béte 3 corne, de que!gu’cspéce
qu'elle soit, un denicr, courant; Pour chaque cochon, chévre, mouton, veau
ou agncau, un demi denier, courant.

V. Pourvil toujours, ct qu'il soit de plus statué par I'autorité susdite, qu’au-
cune personne, cheval ou voiture enployé i transporter une Malle ou des Let-
tres sous Yautorité du Bureau des Postes de Sa Majesté, niles chevaux ou voi-
tures chargds ou non-chargés avee leurs conducteurs, qui accompagnent des
Officiers ¢t Soldats des Troupes de Sa Majesté, ou de la Milice, sur feur marche
ouen service, ni les dits Officiers ou Soldals ou aucun d’cux, ni les voitures et
conducteurs ou gardicns qui accompagnent des Prisonnicrs de toute description,
neseront sujets i aucun Taux quelconque.  Pourvit aussi, qu’il sera loisible au
dit Jean Bapliste Lague, scs Hoirs, Exécuteurs, Curateurs et ayans cause de
diminuer les Taux susdits, ou aucun d’eux, et ensuite de les angmenter, s’ils le
Jugent i propos, de munidre & ne pas cxeéder, en aucun cas, les Taux que cet
Acte autorise d'exiger.  Pourvii aussi, que le dit Jean Baptiste Lague, ses Hoirs,
Exécuteurs, Curateurs ou ayans cause afficheront ou feront afficher, en quel-
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such Toll gate. a table of the rates payable for passing over the.caid bridge ; and
s0 often as such rates may bediminished oraugmented, he or they shail causesuch
alteration to be affixed in maunner aforesaid.

VI. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the said Tolls
shall be, and the same are hereby vested in the said Jean Baptiste Lague, his heirs
and assigns, for ever.  Provided that if 1lis Majesty shall, in the manner herein-
before mentioned, after the expiration of fifty years from the passing of this Act,
assume the possession and property of the said bridge, T'oll-house, Turnpike and
dependencices, and the ascents and approaches thereto, then the said Tolls shall
from the time of such assumption, appertain and belong to His Majesty, his heirs
and successors, who shall from thence-forward be substituted in the place and
stead of the said Jean Baptiste Laguc, his heirs and assigns, for all and every the
purposes of this Act.

VII. And be it further enacted by the authority aforesaid, that if any persen
shall forcibly pass through the said Turnpike, without paying the said Toll or
any part thercof, or shall interrupt or disturb the said Jean Bapiiste Lague, his
heirs, exceutors, curators or assigns, or any person or persons employed by him,
or them, for building or repairing the said Bridge, or making or repairing the
way over the same, orany road or avenue leading thereto, every person so offend-
ing in cach of the cases afoiesaid, shall for every such offence, forfeita sum not
excceding forty shillings, currency.

VIIL. And be it further cnacted by the authority aforesaid, that as soen as the
said Bridge shall be passable, and opened for the use of the public, no person or
persons shall ereci, or cause tobe erected, any bridge or bridges, or work, or use
any ferry for the carriage of any persons, cattle, or carriages whatsoever, for hire
across the said River des Flurons, three quarters of a league above and below the
said Bridge, andif any person or persons shallerect a Toll-bridge or Toll-bridges
over the said River des Hurons, within the said limits, he or they shall pay to the
said Jean Baptiste Lague, his heirs, executors, curatorsand assigns, treble the
Tolls hereby imposed, for the persons, cattle, and carriages which shall pass over
such bridge or bridges ; and if any person or persons, shall at any time, for hire
OT gain Pass or convey any person or persons, cattle, or carriages, across the said
River des Hurons, within the limits aforcsaid, such offender or offenders, shall,
for each carriage, or person, or animal so carried across, forfeit and pay 2 sum
not exceeding forty shillings currency.  Provided that nothing in this Act con-
tained, shall be construed to prevent the public from passing any of the fords in

the
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qu'endroit visibie d ou ptés de la Barriére, une Table des Taux payables pour
passer sur le dit Pont, et aussi souvent que tels Taux seront diminués ou ang-
mentés, il ou ils feront afficher tel changement de la méme maniére.

VI. Et qu'il soit de plus statu¢ par I'autorité susdite, que les dits péages se-
ront comme il sont par le présent,accordés au ditJean Baptiste Lague,ses hoirs, et
ayans cause i toujours ; Pourvil que si Sa Majestéprend, en la maniére ci-devant
mentionnée, apres V'expiration de cinquante années, i compter de la passation
de cet Acte, la possession et propriété du dit Pont, Maison de Péage, Barriére et
autres dépendances, et des montées et abords 4 iceux, alors les dits Péages, du
tems de telle prise de posscssion, appartiendront 3 Sa Majesté, Ses Héritiers et
Successeurs qui seront dés lors substitués au licu ct place des dits Jean Baptiste
Lague, ses hoirs et ayans cause pour toutes et chacune des fins de cet Acte.

VTi. Et qu'il soit de plus statué par 'autorité susdite, que si quelque person-
ne passc forcément par la dite Barricre, sans payer le Péage ou quelque partic
d’icelui, ou interrompt ou trouble les dits Jean Baptiste Lague, scs Héritiers,
Exécutcurs, curateurs ou ayans cause, ou quelque personne ou personnes par eux
employées i biitir ou réparer le dit Pont, ou pour faire ou réparerle chemin sur
rcelui, ou guelque chemin ou avenue y conduisant, toute personne ainsi contre-
venante encourra, dans chacun des cas susdits, pour chaque telle offense, une
amende que n’excédera pasla somme de quarante chelins, courant.

VIIL Et qu’il soit de plus statué par I'anterité susdite, qu'aussitdt quele dit
Pont sera passable et ouvert pourl’usage du public, dés lors aucunc personne quel-
conque ne pourra ériger ou faire ériger aucun Pont ou Ponts, pratiquer ou faire
pratiquer aucune voie de passage pour l¢ transport d’aucunes personnes, bestiaux
ou voitures quelconques, pour gages a travers la dite Riviére des Hurons, 3 trois
quarts de'lieuc au dessus et au dessous du dit Pont, ct si quelque personne ou
personnes construisent un Pont ou des Ponts de Péage sur la dite Riviére des Hu-
rons danslesditeslimites.elle payera ouelles payerontau dit Jean Baptiste Lague, ses
Héritiers, Exécutears, Curateurs ou ayans cause, trois fois la valeur des péages
imposés par le présent Acte, pour les personnes, bestiaux et voitures qui passeront
sur t¢l Pont ou Ponts, et si quelque personne ou personies passent en aucun tems
que ce soit, ou transperient pour gages ou gain aucune personne ou personnes,
bestiaux, voiture ou voitures i travers la dite Riviére des Hurons, dans les limi-
tes susdites, tel contrevenant ou contrevenans encourront et payeront pour cha-
que personne, voitureou animal ainsi traversé, une somme n’excédant pas qua-
rante chelins, courant. Pourvil gue rien de contenu dans cet Acte nc scra_censé
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the said River des Hurons within the limits aforesaid, or in.canocs, withaut gain.
or hire.

IX. And be it further enacted by the authority aforesaid, that if any person
shall maliciously pull down, bura or desiroy the said bridge, or any part thereof,
or the Toll-house to be crected by virtue of this Act, every person so officnding,
aind thereof legally convicted, shall be deemed guilty of felony,

~X. Andbe it further enacted by the authority aforesaid, that ihe said Jean Bap-
tiste Lague, io entitle himself to the benefits and advantages to him hy this Act
granted, shall, and he is hereby required o erect and complete the said bridge,
Toll-house, Turnpike and dependencies, within three vears from the day of the
passing of this Act; and if the same shall not be completed within the ferm last
mentioned, so as to afford a convenient and safe passage over the said bridge, he
the said Jean Baptistec Lague, his heirs, executors, curators, and assigns, shall cease
to have any right, title or claim of, iz, or te the Tolls hereby imposed, which
shall from thence-forward belong to His Majesty ; aud the said Jean Baptiste
Laguc shall not by the said Tolls, or in any other manner or way, beentitled to
any reimbursement of the expences he may have incurred in and about the build-
ing of the said bridge : and in case the said bridge, after il shall have been erected
and completed, shall, at any time become impassable and unsafe for travellers,
cattle, or carriages, thesaid Jean Baptiste Lague, his heirs, executors, cura-
tors, or assigns, shall, and they are hereby required, within two years from the
time at which the said bridge shall, by Ilis Majesty’s Court of Gencral Quarter
Sessions of the Peace, in and for the said District of Montreal, be ascertained to
be impassable or unsafe, and notice thereof to them or any of them, by the.said
Court given, to cause the same to be rebuilt or repaired, and made safe and com-
modious for tlie passage of travellers, catile, and carriages; and if within the,
time last mentioned, the said bridge be not repaired or rcbuilt, asthe case may
require, then the said bridge, or such parts thereof asshall be remaining, shall
be, and be taken and considered to be the property of Tis Majesty ;. and atter
such default to repair or rebuild the said bridge, the said Jean Baptiste Lague, his
heirs, executors, curators or assigns, shall cease to have any righs, title, or claim,
ol in, or to the said bridge, or the remaining parts thercof, and the Tolls here-
by granted, and their and cach and cvery of their rights in the premises, shall
be wholly and for ever determined. :

XTI, And be it farther enacted by the authority aforesaid, that the preseut Act,
or any of the dispositions therein-contained, shall not extend, or be construed to
extend,
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s'élendre & priver lo Public de passer Ja dite Rividre des Hurops, -dans les limites
susdites & gué ou en canot, sans lucre oy gages. : :

IX. Et quil soit de plus statué par lautorité susdite, que si quclque person-
ne abat, arrache, brule ou détruit malicieusement le dit Pont ou quelque partie
d’icelui, oula Maison de Péagc qui sera érigée en vertu de cet Acte, toute per-
sonne ainsi contrevenante, et ‘en étzmt'légalcment €0. vaincue, seia j;_rgét;_ coupy-
ble de Félanie. ) ' '

X. Et qu'il goit de plus statué par 'autorité susdite, que le dit Jean Bapiiste
Lague, pour se-donner le droit aux profits et avanlages a lui accordés par cct
Acte, érigera et complétera, et il cst par le présent requis d'ériger et compiéter
le dit. Pont ¢t Maisan de Péage, Barricre et autres dépendances, dans trois années
du jour de la passation de cet Acte, ets'il nest point parachevé dans ce dernier
tems mentionné, de manicre 3 procurer un passaye sir ¢t commode sur le djt Pont,
Ye dit Jean Raptiste Lague, ses Héritiers, Exécuicurs, Curateyrs ot ayans cause ces-
scroni d’avoir aucun droit ou prétention sur ) 23 péages par le présent imposés,
Iesque!s dés logs appartiendront § Sa Blajesté,, et 1¢' dit Jean Baptisse Lagug
naura point de droit par le moyen des dits péages, ou de quelqu’autre manigre
que ce soit, a aucun remboursement des frais qu’il pourra gveiy encourus.en hf-
tissant le dit Pont, et dans le.cas od Te dit Pont, apres qu'il aurg 6té éri ¢ et pa-
rachevé, devienne en avcun tems impracticable ou dangéreux pouyr les voyageurs,
bestiaux ou voiises, le dit Jean Baptiste Lague, ses Heéritiers, Exécuteurs, Cus
rateurs ou ayans cause, seront, comme ils sont par le présent requis de fajre, sous
deux ans du tems que le dit Pont sera constaté étre impractibable ou dangéreux,
vir la Cour- de Session Générale de Quartier- de la Paix de $a Majesté, dans et
pour le District de Montréal, ot qu’avis en aura été donné i cux ou d aucun d’eux
par la dite Cour, réparer, constryire et bitir de nouveay le dit Pont, ctle rendre
s(r et commode pour le passage des voyageurs, bestiaux et voitures, ct si, dans ce
dernicr tems, le dit Pont n’cst point réparé oy rebiti, ainsi que le cas pourra étre,
alors le dit Pont ou telle partic qu parties d’icelui qui subsisterant, deviendront
ctseront pris el considérés comme Gtant la propriété de Sy Majesté, ct apréstel
défayt de réparer on rebitir le it Pout, ledit Jeqy Baptiste Lague, scs Héritiers,
Exécuteurs, Cuyateurs et arans cause cesseront d'avoir aucun droit, titre au pre-
tention sur le dit Pont ou los parties restantes ®icelui, et les pdages par le présent
accordés, de méme que leur ¢t chacun de leurs droits dans Ies objets susdits, se-
rout cati¢rement et pous touiours terminds. o '

/
XTI Et qu'il soit de plus statué par I'autorité susdite, que Ie présent Acte ni
aucune des dispositions.y contenues ne s'étendront nj ne sgront entenducs s'éten-

dec R
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extend, to weaken, diminish, or extinguish the rights and privileges of His Ma-
jesty the King, his heirsand successors, nor of any person or persons, body politic
or corporate, in any of the things thercin-mentioned, (except as to the power and
authority hereby given to the said Jean Baptiste Lague, his heirs and assigns, and
except as o the rights which are hereby expressly altered and extinguished,)
but that His Majesty the King, his heirs and successors, and ail and every per-
son or persons, body politic or corporate, their heirs and assigns, executors and
administrators,shall have and exercise the same rights,(with the exceptions afore-
said) as they and cach of them had before the passing of this Act, to every effect

and purpose whatsoever, and in as ample 2 manner as if this Act had never been
passed.

XTI. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the penalties
hereby inflicted, shall upon proof of the offences respectively, before any one or
more of the Justices of the Peace for the said District of Montreal, cither by the

.confession of the offender, or by the oath of one or more credible witness, or wit-

nesses, (which oath such Justice is hereby empowered and required to admipister,)
be levied by distress and sale of the goods and chattels of such offender, by war-
rant signed by suck Justice or Justices, and the overplus, after such penaliies and
tlic charges of such distress and sale are deducted, shall be returned upon demand
to the owner of such goods and chattels, one hall of which penalties, respective-
1y, when paid and levied, shall belong to His Majestv, his heirs and successors,

for the public uses of the Province, and the other half to the person suing for the
same,

XIYII. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the monies to
be levied by virtue of this Act, and not herein-before granted to the said Jean
Baptiste Lague, his heirs and assigns, and the several fines and penalties hereby
inflicted, shall be, and the same are hereby reserved to His Majesty, his heirs and
successors, for the public uses of this Provinee, and the support of the govern-
ment thereof, in manner herein-before set forth and contained ; and the due ap-
plication ef such money, fines and penalties, shall be accounted for to His Majes-
iv, his heirs and successors, through the Lords Commissioners of His Majesty’s
Treasury for the time being, in such manner and form as His Majesty, his heirs
and successors shall dircet. '

XIV. Provided alwavs, and be it further enacted by tne authority aforesaid,
that the siid bridge hereby autherized to be built and erected over and upon the
said River des Hurons, shall be raised six feet above the highest waters, and that
an interval of thirty feet at least, shall be ieft between thie abutments of the said
bridge, to facilitate e descent of timber free from interruption.

XV.
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dre 3 affoiblir, diminuer ou éteindre les droits et priviléges de Sa Majesté le Roi,
ses Heéritiers et Successeurs, ni d’aucune personne ou personnes, corps pelitique
ou incorporé, en aucune des choses y mentionnées (cxcepté quant au pouvoir et
autorité par le présent donnés au dit Jean Baptiste Lague, ses Héritiers et ayans
cause, ct excepté quant aux droits qui sont par le présent expressément altérés ou
éteints, mais que Sa Majesté le Roi, Ses Héritiers et Successeurs, et toutes et
chaque personne ou personnes, corps politique ou incorporé, leurs Hoirs et
ayans cause, Exécuteurs et Administrateurs auront et exerceront les. mémes
droits (sous les exceptions susdites) qu’eux et chacun d’eux avoient avant la pas-
sation de cet Acte i tout effet quelconque, et d’une maniére aussi ample quesile
présent Acte n'avoit jamais été passé,

XIL Et qu'il soit de plus statué par Pautorité susdite, que les pénalitds infli-
gées par le présent Acte seront prélevées sur preuve des offenses respectivement,
devan! un ou plusicurs des Juges de Paix pour le District de Montréal, soit par
contession du contrevenant, ou sur le serment d'un ou plusieurs 'Témoins dignes
de foi, (lequel scrment tel Juge de Paix est par le présent autorisé et requis d’ad-
ministrer) par saisie et vente des effets et biens mobiliers de tel contrevenant, sur
un ordre signé de tel Juge de Paix, ct le surplus, aprés déduction faite de telles

pénalités et des frais de telles saisie et vente, sera rendu a la demande du Propri-.

¢taire de tels cffets et-biens mobiliers, moitié desquelles pénalités respectivement,
lorsque payées ou prélevées, apparticndra i Sa Majesté, ses Héritiers et Succes-
seurs pour les usages publics de cette Province, et Pautre moitié a la personne
qui en fera la poursuite,

XIIL Et qu'il soit de plus statué par I'autorité susdite, que les argens qui se-
ront prélevés en vertu de cet Acte, ct qui ne sont pas ci-devant accordés au dit
Jean Baptiste Lague, seshoirs et ayans cause, et les différcntes amendes et pénali-
tés infligées par le présent seront, comme ils sont par le présent, accordées et ré-
servées a Sa Majesté, ses Héritiers et Successcurs, pour les usages publics de cette
Province, et le souticn du Gouvernement dicelle en la maniére ci-devant expri-
mée, et il sera tenu compte 4 Sa Majesté, ses Héritiers ct Successeurs de 1o due ap-
plication de tels argens, amendes et pénalités, par Ia voic des Lords Commissaires
du Trésor de Sa Majesté, pour le tems d’alors, en telles maniére et forme que Sa
. Majesté, ses Heritiers et Successeurs Pordonneront, '

XIV. Pourvil toujours, et qu’il soit de plus statué par I'autorité susdite, que
le dit Pont qui doit par le présent &tre bati sur la dite Riviére des Hurons, sera
élevé de six piedsau dessus des plus hautes caux, et yu’il v aura un espace d’zu
moins trente pieds laissé entre les Piliers ou Quais du dit Pont, pour faciliter Ia
- descente des Bois sans interruption.

XV,
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XV. Provided always; und be it further emacted by the authority aforesaid,
that the said Jean Baptiste Lague, to cntitle himsclf to the benefit of this Act,
shall, and he is hereby required within six months from and afier the passing of
this Act, to give notice during threc weeks, in one of the News-papers of the
District of Montreal, and in writing, to be affixed at the Church doors of the
Paviches of Saint Mathias, Saint Jean Baptiste and Sainte Marie, during the
same space of time, and publicly read afier Divine Service in the morning of each
Sunday and Holvday infervening in the course of that time, 1hat he s hereby au-
thorized to build and construct a bridge and Toll-house over the said River des
Flurons, at the place above-mentioned ; and that the inhabifants of the said pa-
rishes of Saint Mathias, Saint Jean Baptiste and Sainte Marie, are entitled to ap-
ply to the Grand-Yoyer, or 1o his Deputy, within three months after such noti-
fication, for the purpose of themselves building the said bridge, which said no-
tice shall be before a Justice of the Peace, ceriified upon the oaths of any two
Officers of Militia, residing in the said parishes of Saint Mathias, Saint Jean
Baptiste and Sainte Maric, to have been duly made and given ; which Certificate
upon oxth, with acopy of the aforesaid notice, shall be deposited with any No-
tary Public, residing in onc of the said Parishes. o

XYVI Provided aiways, and be it further enacted by the authority aforesaid,
thatif the inhabitants of the said Parishes of Saint Mathias, Saint Jean Baptiste
and Sainte Marie, shall, within three months afier such notification as aforesaid,
apply by petition to the Grand Voyer of the District of Montreal, or to his De-
puty, to obtain & Proces Perbal, and shall cause the same to be ratified according
to law, before the twenty-first day of January, one thousand cight Lundred and
twenty six, for 1he purpose of causing the said bridge to be crected by the said
Jean Baptiste Lague, or part of the same, according to the laws now in force, and
shall thereafier in virtue of the said Proces Verbal erect the said bridge within
bne year, to be cemputed from the date of the homologation of the said Proces
¥erbal, then, and in such case, the said Jean Baptiste Lague shall not avail him-
self of this Act, for the purpose of erecting the said bridge, and levying thesaid
rates or Toll.  Provided always, that if such Petition as above-mentioned, be
not made and presented to the Grand-Voyer, or to his Deputy, as aloresaid, with-
in theee months, and a eopy thercofserved upon the said Jean Raptiste Laguc,
within three months after such notification as aforesaid, it shall ferthwith, after
the expiration of the said three months, be lawful for the said Jean Baptiste La-
guc, 1o avail himself of this Act, and 1o procced immediately thereafter to the
erection and construction of the said bridge and Toll-house.

XVIL Provided always, and be it further enacted by the authorily aforesaid,
that if the aforesaid inhabitants shall obtain the Proces Verbal above mentioned
for
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. XYV. Pourvi toujours, et qu’il soit de plus statué par lautorité susdife, que l¢
dit Jean Baptiste Lague; pour se mettre i méme de jouir du bénéfice qui lui est

accordé par cet Acte, sera ct il est par le présent requis de donner sous siy mois,”

aprés la passation de cet Acte, notice publique pendant trois semaines, dans une
des Gazettes du District de Montréal, et par un écrit afliehé aux portes des
Eglises de Saint Mathias, Saint Jean Baptiste et $ainte Marie, pendant le méme

espace de tems, et fu publiquement a Pissue du service divin dumatin de chacun’

des Dimanches ou Fétes d’obligation qui interviendront dans le cours de ce tems,

. L 4 . - \ Age . r .
qu’il est autorisé par le dit Acte a bitir et construire un Pont ¢t Maison de
Péage sur In Rivicre des Hurons, a Uendroit ci-dessus mentionné, et queics habi-
tans des dites Paroisses de Saint Mathias, Saint Jean Baptiste ct Sainte Marie
ont dreit des’adresser an Grand-Voyer oua son Député, dansles trois mois aprés
la notification pour VAtir cux mémes le. dit Pont, ct il scra certifié sous le ser-
ment d'aucuns deux Officiers de Milice résidants dans les dites Paroisses de Saint
Mathias, Saiut Jean Baptiste ct Sainte Marie, que les dites notices ont été duement
faites ¢t données devant un Juge de Paix, lequel certificat ainsi sous serment,
ainsi qu'une copic des dites Notices seront déposés chez aucun Notaire Public ré.
sidant dans une des dites Paroisses.

XVI. Pourvii toujours, et qu'il soit de plus statué par Pautorité susdite, que
si dans les trois mois aprés telle notification comme ci-dessus, les habitans des sug-
dites Paroisses de Saint Mathias, Saint Jean Baptiste, et Sainte Marie, s’adres-
sent par requéte au Grand-Voyer du District de Montréal, ou A sou-Député, a
I'eflet d’obtenir un procds verbal, et que le dit procds verbal soit homologué,
conformément & la Loi, avaut le vingt-uniéme jour de Janvier, mil huit cent
vingt-six,spécifiant que le dit Pont sera ¢rigé par les habitans des dites Paroisscs
de Saint Mathias, Suint Jean Baptisie, et Sainte Marie, ou partic d’icelles, con-
formément aux Loix maintenant en foree ; et si les dits habitans, en vertu du
dit Procés Verbal, érigent le dit Pont dans le cours d’une amnée, 2 compter de
la date de l’.lOnlO]Ongii()l‘l du dit Proccs Verbal, alors et dang tel as le dit Jean
Baptiste Lague ne pourra se prévaloir de cet Acte aux fins d’ériger le dit Pont,
et prélever les dits tanx de péage.  Pourviy toujours, que si telle requéte, tel que
ci-dessus mentionnd, n’est pas faite et présentée comnie susdit au Grand-Voyer,
o d son Député, dans trois mois, et si copic d’icelle n’est pas signifiée au dit
Jean Baptiste Lague, dans trois mois apres la dite notification, il scra loisible,
sUOt apres Pexpiration des dits trois mois, au dit Jean Baptiste Lague, de se pré-
valoir de cet Acte, ef de procéder sitdHi aprésa Criger et construire le dit Pout
et la dite Maison de Péage. '

XVIL Pourvit toujours, et quil soit de plus statué par I'aviorité susdite, que
ei les dits habitans obiiennent le sus-dit Procés Verbal pour ¢riger le dit Pont,
. Ce ils
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for erecting the said bridge, they shall be held and obliged to reimburse and pay
to the said Jean Baptiste Laguc, alland every the sum and sums of money which
he shall have advanced, as well for the publication of notices, as to defray in
part the printing of this Act.

XVIIL And be it further enacted by the authority aforesaid, thati this Act shall
be deemed a Private Act, and shall be deemed and taken to be such, at all times
and places, and to all intents and purposes whatever, and shall not be judicially
noticed by any Judges, Justices of the Peace or others whem it may cencern,
withount being specially pleaded.



A. D. 1823. Anno quinto Georgii IV. C. 86,

ils seront tenus et obligés de rembourser et payer au dit Jean Baptiste Lague,
toute et telle somme de denicrs qu’il auroit pu avancer, tant pour publication-de
notifications que pour subvenir cn partie i I'impression du présent Acte.

XVIHI. Et qu’il soit de plus statué par V'autorite susdite, que cet Acte sera
Jugé &tre un Acte privé, et sera censé et pris comme'tel en tout tems et cn tous
licux, et a toutes fins et intentions quelconques, ct qu’il n’en sera pas Judiciaire-
ment pris connoissance par tous Juges, Juges de Paix ou autres Personnes aux-
quelles il appartiendra, sans qu’il-soit spécialoment plaidé.
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